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ABSTRACT

In this study, which we have put forward as a master thesis for the
Department of Turkish Language and Literature-Institute of Graduate Studies and
Research, Eastern Mediterranean University; fixed expression of the Turkish
Dialects in Northern Cyprus have been studied structurally, semantically,
functionally and contextually.

The Introduction part of the study provides general information regarding the
aim and the significance of the study, besides providing general information on the
utilized approaches and methods, the limitations of the study and the techniques of
gathering the data.

The Second part of the study focuses on words regarding; greetings,
interaction with others, good wishes and curses, special days and occasions, oaths,
and words which reflect upon an individual’s feelings, perspectives and attitudes,
and also words used as one shares his/her sorrow and happiness. These words and
expressions have been gathered from resource books, newspapers and individual
resources and some of these expressions have been provided in context.

The Third part of the study presents metaphors which are used during a
person’s anger or in situations where someone is intending to reflect certain feelings;
feelings such as anger, criticism, dislike, etc.

The Fourth part of the study focuses on fixed expressions used as junctions

during conjoining speech and/or concluding speech.



The Fifth part of the study considers fixed expressions used as pun and as
responses to an utterance. These expressions are regarded as expressions which
reflect the psychology of the speaker.

The Sixth and final part of the study presents fixed expressions that are
supported by behavioural indicators- An attempt is made to clarify the behavioural
indicators used to support the expressions in hand.

The Seventh part of the study provides the conclusions of the study. With
support from the results of this study, an attention has been drawn upon the fact that

fixed expressions make up a significant part of the Turkish dialects of Cyprus.
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Dogu Akdeniz Universitesi Lisansiistii Egitim, Ogretim ve Arastirma
Enstitiisii Tiurk Dili ve Edebiyati Bolimii Yiiksek Lisans tezi olarak ortaya
koydugumuz bu calismada, Kuzey Kibris Tiirk agizlarindaki kalip sozler yapisal,
anlamsal, islevsel ve baglamsal acidan ele alinmistir.

Calismanin giris kisminda arastirmanin konusu, amaci, 6nemi, arastirmada
ele alinan yontemler, arastirmadaki sinirlandirmalar ve veriyi toplama teknikleri
hakkinda genel bilgiler verilmistir.

Ikinci béliimde, kaynak kitaplardan, gazetelerden ve kaynak kisilerden
derlenen giindelik dilde kullanilan selamlagmalar, kisiler arasi iligkileri yiiriitebilmek
icin kullanilan sozler, iyi veya kotii dilek sozleri, 6zel giin ve durumlarda kullanilan
sozler, yeminler, kisilerin cesitli duygularini, goriislerini, bakis agilarini, ruh
durumunu, isteklerini, inancglarini yansitan sozler, aciyr ve sevinci paylasirken
kullandiklar1 s6zler, belirli durumlar1 ve nitelikleri yansitan soézler ele alinmistir. Bu
sozlerin bazilart kullanildigi baglam igerisinde verilmistir. Uciincii bodliimde,
kizginlik aninda veya belirli duygular1 yansitirken (kizgmlik, elestiri, begenmeme
vb.) kullanilan benzetmelere bagvurulmustur.

Dordiinci  boliimde gerek soézii  birbirine  baglarken, gerek sozii
sonuglandirirken, baglama 6gesi olarak kullanilan hazir s6z kaliplar1 ele alinmustir.

Besinci boliimde, s6z oyunlarina dayanan ya da sdylenen bir soze karsilik
cevap olarak verilen ve sozii sdyleyen kisinin bir nevi psikolojisini yansitan s6z

kaliplart ele alinmistir.



Altinc1 bolim olan son bdliimde, davranig gostergeleriyle desteklenen kalip
sozlere yer verilmistir. Bu sozler verilirken, soziin sdylenme sirasinda onu
destekleyen davraniglar da agiklanmaya ¢aligilmistir.

Yedinci bolim olan sonu¢ boliimiinde ise, arastirma sonuglart verilmistir.
Kibris Tiirk agizlarinin séz varligr i¢inde kalip sézlerin biiylik bir yer tuttuguna

dikkat ¢ekilmistir.

Anahtar Kelimeler: Kalip sozler, Betimlemeler
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Giilseren Tor’a en igten dileklerimle tesekkiir ederim.

Calismalarim sirasinda her zaman arkamda olan, bana destek ve gii¢ veren,
sikintili anlarimda bana moral verip, beni ayaga kaldirmaya c¢alisan annem Terim
Gencay’a minnettarim. Bunun yaninda aileme, arkadas cevreme ve bana bilgi

vermekten kaginmayan tiim hocalarima sonsuz tesekkiirlerimi sunuyorum.

vii



{CINDEKILER

ABSTRACT .. re e ii
OZ e v
TESEKKUR ..ottt ettt ettt sttt vii
ICINDEKILER ....cocvcviiieiiiieieietcece ettt viii
KISALTMALAR ..ottt XVi
SEMBOLLER ... e XX
ONSOZ .ot XXi
I 128 £ TR 1
1.1 Arastirmanin KONUSU: ......oooiiiiiiiiiii e 1
1.2 Aragtirmanin AMACL: .......eeeiureeiieeeiiieesiee et et eesire et e e sbb e e br e s beeesbreesnneeas 1
1.3 Arastirmaninn ONEMI: ......c.c.cueueueurueerececececececeeecseeeseecsesssesesssssssesssssssssssessssesees 1
1.4 Arastirma Y ONEEIML: ..eeeiuvieeiiiee e siiee ettt ettt ettt e e e et e e nnne e 2
1.5 Kapsam ve SirlliKIar: ... 2
1.6 Veri Toplama TeKniKIErT: ... 2

2 KALIP SOZLER ........coovooieieeeeeeeeeeeeeeeeeeeeee ettt 3
2.1 DUBIAE ... 6
2.1.1 Hamile Kadina Soylenen Dualar ............cooceviiiniiiniiienence e, 8

2.1.2 Dogumdan Sonra Soylenen Dualar ............ccccoviiiiiiniiiiienec s 9

2.1.3 SUNNEt DUAIATT ..oooviiiiiiiccc e 13

2.1.4 Okula Giden Ogrenciler I¢in Basart Dualart .........ccccocevevevvvvrerccnnnn. 15

2.1.5 Askere Giderken ve Askerden Doniiste Soylenen Dualar....................... 16

viii



2.1.6 S0z Kesme ve Niganda Soylenen Dualar............ccoovvviiiiniiiiiciiicn, 16

2.1.7 Diigiinde SOylenen Dualar.............ccovviiiieiiiiiieee 17
2.1.8 Miibarekide Soylenen Dualar ............ccocvvieiiiiiiiiiieee e 18
2.1.9 Yeni Eve Tasimildiginda Soylenen Dualar ............coceoiiieiiiiiiiciiciee 20

2.1.10 Aligveris Sirasinda Alinan Yiyecek vs. den Sonra Satis Yapan Kisiye

SOYIENen DUALAT........coiieiiiiiiiic e 21
2.1.11 Yeni Bir Sey Alindig1 Zaman Soylenen Dualar ...........cccovviiiviiinnnene. 21
2.1.12 Calisan Kadin ya da Erkek I¢in Kullanilan Dualar ..............cccovuvvennne. 22
2.1.13 Yemek Yiyen Birisini Goriince SOylenen Dualar ............ccccoooeveiienennn. 22
2.1.14 Yemek Yendikten Sonra Soylenen Dualar............ccocovveiviiiicnncnen 23
2.1.15 Yemek Getiren Icin Sdylenen Dualar............ccccevvveevevcvereicvereceeienenenn, 23
2.1.16 Su Getiren I¢in DUAIAT ........c.ccoveveeerieeeceee e 24
2.1.17 Herhangi Bir Is Yaptirilinca Séylenen Dualar.............cccccoveverveerrnnnen. 25
2.1.18 Tarlada Calisanlar Igin DUalar...........cccevuevevevieceeereeeceee e 25
2.1.19 Maddi Kazangla Ilgili Olan Dualar...............cccoeeverireiiecreresnieeseeneienane 26
2.1.20 Olenler Igin DUALAL .........cvveieeeecceccceeceee e 26
2.1.21 Olenin Ardindan, Kalanlar I¢in Yapilan Dualar............ccccccevveivenennnnn. 27

2.1.22 Kisinin Kendine Yapmis Oldugu ve Olmeyi Isterken Kullanmis Oldugu

DUBIAE ... 30
2.1.23 Oliim Déseginde Olan Agir Hastalar I¢in Dualar: ........ccocovevevevevecennnee. 30
2.1.24 Mevlitlerde Soylenen Dualar.............cccoooviiiiiiiicie 31

2.1.25 Basa Gelen Bir Felaketten (Deprem, Sel, Yangin) Sonra Kullanilan

DUAIAT ..o 32
2.1.26 Dini ve Milli Bayramlarda Kullanilan Dualar................cccooooiennnnnn 32
2.1.27 Omiirle T1gili DUALAL .......ccveviieireieieiicece e 34



2.1.28 Saglikla T1gili DUALAT..........cccceveeveiiieiiieec e 35

2.1.29 Yagmur DUALArT ......ccovvviiiiiiiiicieicce e 37
2.1.30 Mutlulukla 1gili DUAlAr.........c.ccoevviveviicreicieeice e 39
2.1.31 Nazar I¢in Yap1lan DUalar............ccoceveueiviereiceesieeeeeesee e 41
2.1.32 Yikandiktan Sonra Soylenen Dualar ..........ccccooooviiiiiiniiiiiiicee 43
2.1.33 Uykudan Once SOylenen DUAAr ............c.ccceveveveiiiereiieeeieieieeeeeies e 44

2.1.34 Herhangi Bir Felaketten Olumsuz Bir Durumdan Korunmak ya da

Kurtulmak Igin Yapilan DUalar ............cccceveeviieiveiieeeice e, 44
2.1.35 Giinahlarla ve Dinle ilgili Olan Dualar ...........cccccoovveveeerererereereienenenn. 46
2.1.36 Tanrt’nin Yardiminin Dilendigi Dualar...........ccccovvviiiiininiiicieeen 46
2.1.37 Evlilik, Aile Kurma ile Ilgili Gelecege Ait Dualar.............cccccvrvennne.. 48
2.1.38 Evlatla {lgili Yap1lan DUalar...........cccccccevveevercueiieereseeeeseesesee e 49
2.1.39 Un, Séhretle T1gili DUALAT .........cccoovveviiireiieieiecee e 50

2.1.40 Birinden Ayrilmig Olanlara, Sevdiklerini Uzaga Yollayanlara Sdylenen
DU - T USROS RURSPRPS 50
2.1.41 Hastaliklar1, Tehlikeli Durumlar1 Anlatirken Kullanilan Dualar........... 51

2.1.42 Kétii, Istenmeyen Olaylar ve Durumlar Anlatilirken Kullanilan Dualar51

2.1.43 Sabirla [gili DUALAT ........ccccviivirereiiicce e 52
2.1.44 Olumlu Bir S6z Karsisinda S6ylenen Dualar...........c.coccooiiiiennnnnn 53
2.2 BEAAUAIAN ... 53
2.2.1 Kars1 Tarafin Oliimiinii Dileyen Beddualar..............c..coooevrvevniririrencrnnnn. 55

2.2.2 Kisinin Obiir Diinyada, Oldiikten Sonra ya da Oliirken Ac1 Cekmesinin
Istendigi BeddUalar............cc.cocuiviviiiieereiereiieecee e 59

2.2.3 Tanr Tarafindan Geregince Cezalandirilmanin istendigi Beddualar...... 61



2.2.4 Kisinin Aglik Yokluk Gérmesinin Istendigi Yiyeceklerle Ilgili Olan

BeAAUAIAT ... 65
2.2.5 Kisinin Ailesinin Dagilmast ile Ilgili Olan Beddualar ...............ccc.......... 66
2.2.6 Kisinin Soyuna Sopuna, Yakinlarina Yonelik Beddualar ....................... 67
2.2.7 Kiskanglik Uzerine Sdylenen Beddualar...............cococueveeuereicvericeeiennennnn. 69
2.2.8 Icinde Hayvan Adlar1 Gegen Beddualar.............ccoeevevevecveeeeereeeceeneiennne. 69
2.2.9 Gériisiilmek Istenmeyen Kisilerle ilgili Beddualar.............cc.cccovurvennne. 70
2.2.10 Cok Konusan Kisilere Yapilan Beddualar...........cccocoeiiiiiiiiiinncnnnne 70
2.2.11 Haksizliga Ugrayan Kisilerin Yaptigi Beddualar............ccccooeveeiiennnne 71
2.2.12 Sdylenilen Sozlere Inanilmadig Zaman Yapilan Beddualar................. 72
2.2.13 Beklenmedik Olaylar Karsisinda S6ylenen Beddualar.................c........ 72
2.2.14 Organlara YoOnelik Beddualar............ccooeiiiiiiiiiiiieee e 72
2.2.15 Ayip Sozlerle Kurulan Beddualar...........ccccooeoiiiiiiiiiiiice 77
2.3 Diiniirciiliikte ve Nikahta Soylenen Kalip SOzIer...........ccocvvvviiiiiiciieee 78
2.3.1 Diiniirciiliikte K1z Tarafinin Soyledigi SOzler..........cccvvvviiiiiieiinnenne 79
24 Y BMINIEE ..o 80

2.4.1 Allah’in Adint Anarak, Tanr1’y1 Tanik Tutarak (Vallahi, T’allahi vb.) ve

Deger Verilen Seyler Uzerine Yapilan Yeminler.........cccoovcevevriiercverensnennne, 80
2.4.2 Viicut Organlar1 Uzerine Yapilan Yeminler.........cccccooveveveverinrierenenennnn. 83
2.4.3 Oliimle Ilgili Olarak Yapilan Yeminler...........cooeoeeveveviecrerersnieerenerennnns 84
2.4.4 Kétii Bir Duruma Diisme lle Ilgili Olarak Yapilan Yeminler ................. 84
2.5 Giinliik Hayatta Kullanilan Diger Kalip SOzler ........ccccocoviiniiiiiiicnie 86
2.5.1 Begeniler Karsisinda Soylenen Hayranlik, Kutlama Sézleri................... 86
2.5.2 MUtluluK SOZICTT .....ceiviieiiiieiiiee e 87
2.5.3 SEVEL SOZICTT...c.eeeueiiiiiiicie e 88

Xi



2.5.4 SESIENIME SOZIETT. ..ceeieeeieeee ettt e e e e e et e e e e e e e e e eeenen s 88

2.5.5 Selam Gonderme, Selam Kabul Etme SOzIer......cuvvveiivviciiviiiiieiiiiiine, 99
2.5.6 Hal-Hatir Sorma Sozleri ve Buna Karsilik Olarak Soylenen Sozler ....... 99
2.5.7 Giiniin Belirli Saatlerinde Soylenen Kalip Sozler ...........ccocevvviiininnns 103
2.5.8 Misafiri Karsilayanin ve Misafirin Soyledigi SOzler...........cccocvvrvennene. 104
2.5.9 Yolcular1 (Misafirleri) Ugurlarken S6ylenen Sozler..........cccceevvrnennns 105
2.5.10 Uzun Zaman Goriilmeyen Birine Soylenen Sozler ...........c.cccvvvenene. 106
2.5.11 Uzun Siire Gortilmeyen Birinin Giyabinda Sdylenen Sozler .............. 107
2.5.12 Bir Yerden Ayrilirken Soylenen SOzIer..........cccovvviiiiiiiiiniciiices 107
2.5.13 Kisilerin Arkasindan Soylenen SOZIET...........cceevviiiiiiiiiiniciiieces 108
2.5.14 Tesekkiir I¢in Kullanilan Kalip SOZIET ..........cccveverevevreieerereeeieenaes 109
2.5.15 Yemekle Ilgili Olan Kalip SOZIET .........ccevevevrrecreriieiereceeeeie e, 110
2.5.16 Kahve ve Fallari Konu Alan SOZIer............ccoovveiiiiiiiiiiiicneci s 112
2.5.17 Oburlukla lgili Olarak Kullanilan SOZIEr ...........c.cccoevevvverrieererrneennnnn, 113
2.5.18 Herhangi Bir Uziintii Cekene Teselli SOZIET .......vvvvvvcvrcrreennne. 115
2.5.19 Olen Kisiler I¢in Soylenen Komik SOZIET .........ccvvevvvrrrccerneennn. 116
2.5.20 Nezaket Geregi Tiksindirici Durumlarda Kullanilan Kalip Sézler ..... 117
2.5.21 Utang¢ Duyulan Seyleri Anlatirken Kullanilan Kalip Sozler................ 117
2.5.22 Sitem Ederken Kullanilan Kalip SOzler..........ccccoovviiiiiiiiiiiiens 118
2.5.23 Bekleme ve Sikint1 Gerektiren Isler Igin Kullanilan Kalip Sézler ...... 119
2.5.24 Yakinma, SiKayet SOZIETT .......ccovviiiiiiiiiesiieee e 119
2.5.25 Kizgmlik Aninda Kullanilan Kalip SOzIer ..o 123
2.5.26 Kinama Belirten Kalip SOZIer..........cccooviiiiiiiiii e 129
2.5.27 Kiiglimseme Belirten Kalip SOZIer ..........ccccoviiiiiiiiinec 130

Xii



2.5.28 Sagma Olan, inanilmayan Bir Sézden Sonra Kullanilan Hakaret Iceren

KalIP SOZICT ... 133
2.5.29 Umursamama Anlaminda Kullanilan Kalip Sozler..........c.cccooviiennns 134
2.5.30 Hayret, Saskinlik SOZIETT .......cccviiiiiiiiiiiiiiiiee e 137
2.5.31 Pismanlik SOZICTT......cocuiiiuiiiiiiiiiiiiie e 141

2.5.32 Allah’tan Geleni Kabullenme, Siikiir ve Bir Seyi ya da Birini Allah’a

Devretme Allah’tan Bekleme Durumunda Kullanilan Kalip Sézler ............. 143
2.5.33 Belirsizligi ifade Eden Kalip SOZIET .........c.ccvvrveeveviircrerireieicereeeeien, 144
2.5.34 Dilek, Istek Belirten Kalip SOZIET.........ccccvvivevereriiiccieiesisserere v 147
2.5.35 Caresizlik, Umutsuzluk Belirten Kalip SOzler...........ccccovvvviiiiiinnnnns 147
2.5.36 Onay, Dogrulama Belirten Kalip SOzIer.........cccoovviiiiiiniiiiiiiiiens 148

2.5.37 Bir Seyi Animsamaya Calisirken ya da Konusma Sirasinda Isim Vermek

Istenmedigi Zaman Kullanilan Kalip SOZIET ..........cccevevevvieererireieieiereeeeien, 149
2.5.38 Nitelik Belirten Kalip SOZIET .........ccevviiiiiiiiiiiiieie e 150
2.5.39 Belli Durumlarda Kullanilan Kalip SOzler ..........cccocoeviiniiiiiiicnnns 151
2.5.40 Olumsuz Durumlar i¢in Kullanilan SOZIEr ............ccovovevvvrrcrrnnne. 153

2.5.41 Hareketli, Aceleci ve Oturmak Istemeyenler Igin Kullanilan Kalip

SOZIET ..ttt 155

3 BETIMLEMELER .......ceiiuiiititcteietcetctcteee ettt ettt 157
3.1 Kisiler Betimlenirken Kullanilan SOzIer ............ccocoviiiiniii e, 157
3.1.1 Yapisinda “Gibi” Edati Bulunan Benzetmeler ..............ccccooieiiiinnnenns 159

3.1.2 “Gibi” Edat1 Kullanilmayan Benzetmeler .............coccovvvviiiieiicniiiennn, 195

3.1.3 Yap1 Acisindan Hakaret SOZIEri .........cccocvviiiiiiiieniee e 213

4 BAGLAMA OGELERI ....ccooocviiiiiiiiiiieesese e 224
4.1 Baglama Ogesi Olarak Kullanilan Hazir S6z Kaliplart...........ccccovevvevereennne.. 224

Xiii



5 SOZ OYUNLARI ..ottt 226
5.1 S6z Oyunlarina Dayanan ya da Soylenen Bir S6ze Karsilik Cevap Olarak
Verilen Hazir S0z Kaliplart.........ccooiiiiiiiiiiiiccc e 226

5.1.1 Sayilara Dayali Olup, Eglenme Amaciyla Ortaya Konan S6z Kaliplar1 226

5.1.2 Sayilarin Disinda Eglenme Amagcli Olarak Ortaya Konan S6z Kaliplari227

5.1.3 Giicenen Kisiler I¢gin Kullanilan S6z Kaliplari...........ccccvevevevceeuennne. 229
5.1.4 Inanmama Durumunu, Kiiciimsemeyi Ifade Eden S6z Kaliplari .......... 229
5.1.5 Kizginlig1 Belirten S0z Kaliplart........ccoocviiiiiiiiiiciicce, 229
5.1.6 Dua Niteligi Tastyan S6z Kaliplari..........cccooveviiiiiiieniiiiniccese 229
5.1.7 Beddua Niteligi Tastyan S6z Kaliplart ........ccccceeviveiiiicnicniiiineen, 230
5.1.8 Séyleneni Anlamayanlar I¢in Kullanilan Séz Kaliplart ............cc.c......... 232
5.1.9 Sasilacak Durum Uzerine Kullanilan S6z Kaliplari ..........c..c.ccocvuevnne. 233
5.1.10 Sikint1 Halindeki Kisiler I¢in Kullanilan Séz Kaliplart....................... 233

6 DAVRANIS GOSTERGELERI ......coovviviveieeicscecee e 234
6.1 Davranis Gostergeleriyle Kullanilan Kalip Sozler...........ocooviiiiiiiiiinnn. 234
6.1.1 Cocuk Uzerine Kullanilan SOZIET ..........ceeueurerrceecerccecceeeesesenenes 234
6.1.2 Kadinlar I¢in Kullantlan SOZIET .........cceeecerureccccecccceeeeeseeeeees 236
6.1.3 Evlenecek Kizlar I¢in Kullantlan SOZIET ..........covvevevevvccccrcrecenen. 237
6.1.4 Yeni Ay Ciktiginda Kullanilan SOzler.............cccooviiiiiiiniii, 238
6.1.5 Nazar I¢in Kullanilan SOZIET ........c.ccveeurerecererecceceececececeeeeeessseeees 239
6.1.6 Hastalik Karsisinda Kullanilan SOzler............ccocoeiviiiniiiiici 239
6.1.7 Birinin Bogazina Bir Sey Kactig1 Zaman Kullanilan Soézler................. 241
6.1.8 Olen Kisilerle Tlgili Olarak Kullanilan SOzler .............ccccoeevrvveverernnne. 241
6.1.9 Bitkilerle ilgili Olarak Kullanilan SOZIEr ............c.cccovevevruereriniercrernnnn. 241

6.1.10 Istenilmeyen, Begenilmeyen Bir Durum Karsisinda Kullanilan S6zler241

Xiv



XV



KISALTMALAR

KITAP ADLARININ KISALTMALARI

AG: Afrika Gazetesi

BEA: Bohurlayim Evi Azacik

CS: Ciftcinin Sesi

CK: Cisusa Kaplan

DEQ: Kibris Tiirk Toplumunda Dogum, Evlenme ve Oliim ile Ilgili Adet ve inanislar
ELKK: Eski Lefkosa Kahveleri ve Kahve Kiiltiirii

HKTS: Hakeri’nin Kibris Tiirkgesi SozIigii

[HKS: Inanglar, Halk Hekimligi Kotii Sozler

KAD: Yap1 ve Anlam Ag¢isindan Kibris Tiirk Agzindaki Deyimler
KGG: Kuzey Kibris Gelenek ve Gorenekleri

KSS 1: Kibris Tiirk Kiime Sozler Sozliigii 1

KSS 2: Kibris Tiirk Kiime Sozler Sozliigii 2

KTAD: Kibris Tiirk Atasozleri ve Deyimler SozIigi

KTE 1: Kibris Tiirk Edebiyat1 1

KTES: Kibris Tiirk¢esinin Etimolojik Sozligii

KTF: Kibris Tiirk Folkloru

KTHEF: Kibris Tiirk Halk Edebiyat1 ve Folkloru

KTHO: Kibris Tiirk Halkbiliminde Oliim

KTK: Kibris Tiirk Kiiltiirii

KTK: Kibris Turk Kiltiira

XVi



MT: Meslekler Torenler

SBG: Simbadi Bucagina Gomiil
TH: Tiirk Halkbilimi

TS 3: Tezler ve Sozler 3

VM: Vreggali Mida

YHK: Yenibogazici Halk Kiiltiirti

YYL: Yangi Yangt Limnidi

XVii



10.

11.

12.

13.

14.

15

16

KISI ADLARININ KISALTMALARI

A.A- Akbay Aras (Gazimagusa) Yas: 71
A.O- Akile Okter [Aredyu (Merhum)]
A.G- Ali Giilhan (Ergazi)Yas: 77
A.H- Ali Hoca (Gazimagusa) Yas: 47
A.T- Arife Teller (Lefkosa) Yas: 70
A.O- Asu Oztoprak (Lefkosa) Yas: 27
A.E- Aygiin Emin (Gazimagusa) Yas: 72
A.K- Ayla Kafa (Beyarmudu) Yas: 32
A.Y- Ayse Yaman (Dilekkaya) Yas: 75
B.S- Bilun Soykan (Gazimagusa) Yas: 35
B.U- Bugra Uzand1 (Tuzla) Yas: 29
C.A- Cemaliye Aras (Dilekkaya) Yas: 66
E.T- Enver Tunceri (Serdarl) Yas: 71
F.S- Fatma Soysalan (Mormenekse) Yas: 87
. F.U- Fiisun Uzand1 (Camlikdy) Yas: 53

. G.T- Giilten Tansu (Kaleburnu) Yas: 63

XViii



17

18.

19.

20.

21.

22.

23.

24,

25.

26.

27.

28

29

. H.E- Hacer Esenc (Inonii) Yas: 71
H.T- Halide Tunceri (Dilekkaya) Yas: 63
H.O- Hatice Oztiiren (Mormenekse) Yas: 57
H.K- Havva Kuruovali (Kuruova) Yas: 59
N.O- Nadire Oztinen (Dilekkaya) Yas: 94
N.G- Necmi Gencay (Gazimagusa) Yas: 73
0O.B- Oya Berksoy (Gazimagusa) Yas: 31
S.0- Selguk Oztinen (Dilekkaya) Yas: 77
S.A- Selma Arabacioglu (Gazimagusa) Yas: 64
S.B- Sadiye Barkot (Serdarli) Yas: 88
T.G- Terim Gencay (Dilekkaya) Yas: 63
. Y.A- Yusuf Aktas (Tiirkmenkdy) Yas: 41

. Y.D- Yusuf Deviren (Yigitler) Yas: 45

XiX



SEMBOLLER

( ) Acgiklama bilgilerini ve kisaltmalari igeren parantez

{ } Sozciige gelen eklerin gosterildigi parantez

/

>

Karsilikli iki kisinin konugsmasini ve benzer 6rnekleri ayirmaktadir.
So6zciiglin sonradan kazandigi degisimi gostermektedir.

Orneklerin siralanmasi

k-g arasi ses

Nazal “n” sesi
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ONSOZ

Kibris agzinda deyim ve atasdézlerinin disinda kalan ve giinliik dilde sik¢a yer
verilen kalip sozleri (dualar, beddualar, yeminler, selamlagsma sozleri vb.) ele
aldigimiz bu tezde, gerek kaynak kitaplardan, gerek gazetelerden, gerekse de
konusma sirasinda kaynak kisilerden derlenen Ornekler yaziya aktarilmistir ve bu
ornekler yapisal, anlamsal, islevsel ve baglamsal acidan ele alinmaya caligilmistir.

Bu calismayr segcmemizin nedeni, kalip sozlerin kaynak kitaplarda baska
sozlerle karisik olarak ele alinmasi ve belli sinirlamasinin ¢izilmemis olmasidir.
Kalip sozleri sinirlama, kendi i¢inde siniflandirma da kolay olmamaktadir. Ciinkii
kalip sozler arasinda bigimce bazen deyimlere, bazen de atasozlerine benzeyenler
bulunmaktadir.

Giinlik dilde kullanilan hakaret sozleri de kalip sozlerin bir tlirlini
olusturmaktadir. Kizginlik, hakaret sozlerini getirmektedir. Hakaret sozlerinin ¢cogu
da benzetmelere dayanmaktadir. O nedenle hakaret sozlerinin altinda islevlerini de
belirterek, benzetmelere de yer verilmistir. Bu hakaret sozleri, bir yerde kisinin
genellikle bi¢cim Ozellikleri ve karakterini betimlemektedir. Hakaret sozii olarak
kullanilan miistehgen sozlerin ve kiifiirlerin sayist oldukca kabariktir. Bu calismada
kaba sozlere pek yer verilmemistir.

Taradigimiz yazili metinlerde Kibris Tiirk agizlarinin biitiin seslik 6zellikleri
belirtilmemistir. Kaynak kitaplardan, gazetelerden alinan o6rnekler, Kuzey Kibris
Tiirk agzinin konusma 6zelliklerine uygun olarak aktarilmaya c¢alisilmis, bu nedenle

Olciinlii dilden farkli olarak Kuzey Kibris’ta yaygin kullanima uygun bir bigimde
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sozciiklerde bulunan belli seslerde degisiklikler yapilmustir. Ornekler verilirken,
Kibris Tiirk halkinin konusma bigimi, agiz 6zellikleri yansitilmaya calisilmistir.

Dil, stirekli gelisen, ¢cok kapsamli olan ve arastirdikga yeni sonuglara
ulagilabilecek potansiyelde bir yapiya sahiptir. Yiiksek lisans tez siiresi icinde
karsimiza ¢ikmayan, kaynaklara gegcmemis sozlerin olmasit da muhtemel. Degisen
kiiltiirel yapiyla birlikte, Kibris agzinda eskiden kullanilip da gliniimiizde unutulan,
ya da ¢ok az bir kesim tarafindan kullanilan 6rnekler de mevcuttur. Bu nedenle de
Kuzey Kibris Tiirk agzindaki kalip sozler lizerine daha pek ¢ok ¢aligmalar
yapilabilecegi ve arastirdikca daha farkli Orneklere, bulgulara ulasilabilecegi
kanisindayiz. Calismamizdaki her kalip s6z grubu iizerinde, genis zamana yayilarak
daha da derinlesilebilecegi de bir gercektir. Bu ¢caligmayla, Kibris Tiirk agizlarindaki

kalip sozlerin (iliski s6zlerinin) siniflandirma denemesi yapilmigtir.
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Boliim 1

GIRiS

1.1 Arastirmanin Konusu:

Kuzey Kibris Tiirk agizlarindaki kalip sozlerin (iliski sozlerinin) yapisal,

islevsel, anlamsal ve baglamsal a¢idan incelenmesi.
1.2 Arastirmanin Amaci:

Bu calismada amacimiz, Kibris Tiirk kiiltiirlinii, ruhunu, insani iliskilerini
yansitan kalip sozleri kendi i¢inde siniflandirarak, bu 6gelerin islevsel, yapisal,

anlamsal ve baglamsal 6zelliklerini betimlemektir.
1.3 Arastirmanin Onemi:

Insanlar arasi iligkilerde kullanilan selamlasma, vedalasma, iyi ya da kétii
dilek sozleri, saygi ve nezaket geregi sdylenen sozler kalip sozlerdir. Tiirk¢enin s6z
varlig1 icinde kalip sozler biiylik bir yer tutmaktadir. Kibris Tirk agizlarinda da
Tiirkiye Tirkcesi ile pek cok ortak 6ge bulunmakla birlikte kendine 6zgii ilging
sOzlere de rastlanmaktadir. Bunlardan bir boliimii sozliiklere ge¢cmistir; ancak kalip
sOzler lizerine basl basina bilimsel bir ¢alisma yapilmamistir. Kibris agzinin soz
varligini bir araya getiren calismalarda, deyimlerle iligski sozleri ayni cati1 altinda

toplanmuis, bu kalip sozler arasindaki farkliliga dikkat ¢cekilmemistir.



Oysa, kaliplasmis sézlerden deyimlerle iliski sozleri, ayr1 ayr1 kategorilerde
ele alinmalidir. Toplumun diinya goriisiinii, degerlerini, kiiltiiriinii, inan¢ diinyasini,
ruhsal durumunu yansitan bu sézlerin derinlemesine incelenmesi gerekmektedir.

1.4 Arastirma Yontemi:

Calismamizda, eszamanli, betimlemeli bir yontem izlenmistir; yeri geldikge
artzamanli ve karsilagtirmali yontemlere de bagvurulmustur.
1.5 Kapsam ve Simirhliklar:
Calismamiz Kibris Tirk agizlarinda kullanilan kaliplasmis sdzlerden
deyimler ve atasozleri harig, biitiin iliski s6zlerini kapsamaktadir.
1.6 Veri Toplama Teknikleri:
Kibris agz1 sozliklerinden, gazetelerden, edebi eserlerden kalip sozler
taranmis, yazili ve sozlii derleme yapilarak daha ¢ok sozliikklere gegmemis sozler
toplanmistir. Bunun yaninda sorusturma anketi hazirlanarak sorusturma yontemiyle

de veri toplama yoluna gidilmistir.



Boliim 2

KALIP SOZLER

Ortak diisiince, deger yargilari, kaygilar ve beklentilerin bir insan grubunu
toplum yapan unsurlar oldugu gibi dil de toplumsal kimligi belirleyen en temel
Ogelerden biridir; ¢linkii toplum bireyleri dil sayesinde sosyalleserek devamliliklarini
saglarlar.

Dil, her defasinda yeniden kesfedilen, ucu bucagi olmayan, derin bir okyanus
gibidir. Bu nedenle de dilciler tarafindan siirekli iizerinde c¢alismalar yapilmis ve
tiirlii aragtirmalara malzeme olmustur.

Bir dilin s6z varlig1 denince, yalnizca o dilin sozciiklerini degil, deyimlerin,
kaliplagsmis soOzlerin, atasdzlerinin, terimlerin ve ¢esitli anlattm kaliplarinin
olusturdugu biitiinli anliyoruz (Aksan, 2000: 7). Tiirk dilinin olduk¢a zengin olan s6z
varligina bakildiginda da, kalip sézler dedigimiz kaliplasmis dil birimlerinin oldukca
yaygin olarak kullanildigini soyleyebiliriz. Hatta yapilan arastirmalar, kalip s6zlerin
Dede Korkut Hikayelerinden daha da 6nce halk sozlii geleneginde yasadigini ve bu
nedenle ozanlarin olaylar1 anlatirken, konular1 desteklemek i¢in bu sézlerden sikca
yararlandiklarini ortaya koymaktadir.

Sabahleyin karsilasildiginda sdylenen “Gilinaydin.” dan baslayarak, bir
toplumda degisik durumlarda sdylenmesi gerekli hale gelmis olan “Afiyet olsun,

affedersiniz, giile giile.” gibi hatta yeni bir ev alan ya da yeni bir eve tasinan
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kimselere sOylenen “Giile giile oturun.” gibi kalip sozler, bir toplumun kiiltiiriiniin
ayrilmaz bir pargasi kabul edilmektedir (Aksan, 2000: 34).

Kalip sozler arastirmacilar tarafindan cesitli adlarla ve farkli Olgiitlere
dayanilarak tanimlanmuis, iliski sozleri ve kiiltiir birim olarak da adlandirilmistir.
Iliski sozlerini tercih eden Aksan’a gdre bu sdzler, “Bir toplumun bireyleri arasindaki
iliskiler sirasinda kullanilmasi adet olan birtakim sozlerdir.” Kalip s6z yerine
yeglenen baska bir terim olan kiiltiir birim ise, dilin kiiltiirelliginin belirginlestigi
adlandirmalardan biri olarak agiklanmistir (Gokdayi, 2008: 90-91).

Bir bagka tanimda kalip sozler, dnceden belirli bir bicime girip dnceden
hafizada saklanan sdylenecegi sirada yeniden iiretilmeyip oldugu gibi hatirlanarak
veya gerekiyorsa bazi ekleme ve ¢ikarmalar yapilarak kullanilan tek bir sdzciikten
ardisik veya arali sozciiklerden olusan belirli durumlarda toplumun benimsedigi
sOzleri sunarak iletisimin kurulmasina veya devamina yardim eden ve kullanim
yerleri smirl olan kaliplasmis dil birimleridir (Gékdayi, 2008: 106).

Kalip sozler ya da iligki sozleri ad1 verilen 6geler tipki deyimler ve atasozleri
gibi bir dili konusan toplumun kiiltiiriine 151k tutmakta, onun inanglarini, insan
iliskilerindeki ayrintilari, gelenek ve gorenekleri yansitmaktadir. Bu giin dil
ogretiminde bu 6gelere 6zel bir 6nem verilmesi, bir yandan bu tiir 6gelerin her dilde,
her an insan iligkilerinde gerekli olmalarindan, bir yandan da dili 6grenilen toplumun
kiltiri  i¢ine girebilmek igin Ogrenilmesi gerekli sozler sayilmalarindan
kaynaklanmaktadir (Aksan, 2006: 190).

Bir topluluk icinde yemege baslanirken, yemekten kalkilirken, yol
sorulurken, dogum, 6liim, evlenme gibi olaylar karsisinda sdylenmesi gerekli ve

gelenek olan sozler o toplumda bir siire yasamakla ya da o toplumun yazili
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iiriinlerinden geregince yararlanmakla elde edilebilecek bir birikim oldugu igin, son
yillarda yabanci dil 6gretimi sirasinda bu birikimin elde edilmesini saglayacak yolda
planlamalara gidilmektedir (Aksan, 1993: 160).

Kalip sozler oldukca genis bir kavram olarak deyimleri, atasdzlerini,
ikilemeleri, dualar1 ve beddualari, giinliik hayatta siirekli kullanilan dil birimlerini
(yeminler, selamlasmalar, yolcular1 ugurlamalar, kizginlik soézleri, umursamama
sozleri vb.) bilmeceleri, manileri, tekerlemeleri, hatta kullanilan argo sézciikleri de
i¢inde barindirmaktadir.

Bilmece, tekerleme ve manileri dista tutarsak, kalip sozler deyim ve
atasozlerinden farklilik gostermektedir. Kalip sozler kaliplasmis olarak bulunurlar,
belirli ciimle ve s6z 6begi biciminde ortaya ¢ikarlar, tek sdzcilikten de olusabilirler,
genellikle ayni kalan belli bir dizilis gostermektedirler; ¢ogu, az sozciikten
olusmaktadir. Bu soézler belli bir amag igin, belli durumlarda kullanilmaktadir, belli
islevleri vardir (ayrilik anlaminda kullanilanlar, hayir dua bildirenler, istek bildirenler
vb.).

Kalip sozler, adetleri, inanislari, gelenekleri, kisaca toplumun kiiltiiriinii
yansitirlar. Kalip sozler belli bir baglam igerisinde gerceklesir. Herhangi bir yerde ve
durumda kalip s6zlere bagvurulur; ancak kalip sozler i¢in belirlenen tiim bu 6zellikler
deyim ve atasozleri i¢in de gecerli olabilmektedir. Aragtirmalar deyim ve atasozleri
ile kalip s6zler arasindaki farklar1 kesin ¢izgilerle ayirmasa da, tizerinde durulan bu
calismada deyim ve atasozleri kalip sozlerin disinda tutulmaya ¢alisilmis ve Kuzey
Kibris’taki deyim ve atasozlerinin disinda kalan, giinlik yasamda karsilikl
konusmalarda kullanilan, belli durumlarda sdylenen ve her an karsimiza ¢ikabilen

kaliplagsmis dil birimlerine yer verilmeye c¢alisilmigtir.
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2.1 Dualar

Dua Kkelimesi, c¢agirmak, seslenmek, istemek, yardim talep etmek
manasindaki da’vet ve da’va kelimeleri gibi mastar olup, kiigiikten biiyiige, asagidan
yukariya vaki olan talep ve niyaz anlaminda isim olarak kullanilir. Ayrica Allah’a
sunulacak talepleri so6zlii veya yazili olarak dile getiren metinlere de dua denir. Islam
literatiiriinde ise Allah’in yiiceligi karsisinda kulun aczini itiraf etmesini, sevgi ve
tazim duygularn i¢inde liituf ve yardimini dilemesini ifade eder. Duanin ana hedefi
insanin Allah’a halini arz etmesi ve ona niyazda bulunmasi olduguna gore dua, kul
ile Allah arasinda bir diyalog anlam tasir (Tiirkiye Diyanet Vakfi Islam
Ansiklopedisi, 1994: 529).

Bugiin yaygin kullanimiyla dua olarak bilinen bu s6z Eski Tiirkge’de “alkis”
kelimesiyle karsilanmistir. Alkis, alkamak ‘“hayir duada bulunmak begenmek,
ovmek” fiilinden elde edilmis bir isimdir. Dualara ilkel devirlerde daha ¢ok biiyii ve
sthir sirasinda bagvuruluyordu. Samanlar ve baksilar ayin sirasinda yaptigi orjinal
hareketleri dualarla biitiinlityordu (Kaya, 1997: 99).

Islam dininde ayet ve hadislerle de dua tesvik edilmistir (Kaya, 1997:100).
Duanin 6nemi ve Islam’daki yeri hususunda Hz. Muhammed’in pek c¢ok hadisi
bulunmaktadir. Bunlardan birkagin1 soyle siralayabiliriz: “Dua miiminin silahidir,
dinin geregidir, goklerin ve yerlerin nurudur.” “Darlik zamaninda Allah’in kendisine
yetismesini isteyen kimse, genislik zamaninda ¢ok dua etsin.” (Kaya, 1997: 101)

Dualar, kisilerin iyi dileklerini, memnuniyetlerini, arzularini, umutlarmni,
hayallerini, gelecege dair beklentilerini, en iyi sekilde ifade eden kalip sozlerdir.
Eger duay1 yapan kisi yas¢a biiylikse, buna hayir dua denir (Yorgancioglu, 2000:

336).



Kalip sozler igerisinde degerlendirilebilecek olan hayir dualar, bir kisi i¢in iyi
dileklerin ya kendisine ya da onun giyabinda sdylenmesi big¢iminde karsimiza
¢ikmaktadir.

Hayir dualar, goriilen bir iyilik karsisinda kullanilabildikleri gibi gelecekle
ilgili beklentileri ifade eder veya dogum, evlilik, 6liim gibi hayatin bazi gecis
donemlerinde 1yi dilekleri belirtmek i¢in kulanilir (Erol, 2007: 16).

Kibris Tiirk toplumunda da dualarin ¢ok 6nemli bir yeri vardir. Giinliik
yasamda gerek gecmiste, gerekse glinlimiizde hayatin her alaninda karsimiza ¢ikan
dualar, sadece iyi dilekleri belirtmekle kalmayip, Kibris Tiirk toplumunun yagam
bicimini, anlayisini, inancglarini, degerlerini, kisacasi kiiltiirinii de biiyiikk oranda
yansitmaktadir (Gozii olamin gozii ¢igsin. Allah o..... sanst versin. Allah’dan eylig,
hokiimedden aylig. vb.).

Kibris Tiirk toplumunda dualara daha ¢ok orta yasli ve yashi kesimden
kadinlarimizin bagvurdugunu gorsek de, genclerin de zaman zaman 1iyi dileklerini
dualarla kars1 tarafa ilettiklerini goérmekteyiz. Giinlimiizde teknolojinin ilerlemesi,
toplum yapisinin degismesi ile topluma ait bazi dualarimiz ortadan kalkmasa da,
geng nesillerce daha az kullanilir hale gelmistir. Ozellikle kdy yerlerinde yasayan
baz1 kisiler, ya da yash sayilabilecek kisiler tarafindan bu tiir dualarin hala daha
kullanildigin1 gérmekteyiz. Bu nedenle toplumun yenilenmesi ile birlikte bu dualar
unutulmasa da, geng nesillerce bunlara pek ragbet yoktur. Bu nedenle genglerle
yaslilar arasinda kullanilan dualar arasinda fark vardir. Ornegin, hamile bir bayani
geng nesiller “Tebrig ederim.” diye kutlarken, yash kesimdeki kisiler “Ayibsiz

amansiz olsun.” ya da “Allah bir sancida gurtarsin.” demektedirler.



Kibris dualarinin baska bir 6zelligi de pek cogunun “Allah™ sozcigi ile
baslamasidir. “Allah” sozclgii ile yapilan dualarin olduk¢a fazla oldugunu
gormekteyiz. Bu dualarda da ozellikle Allah’a siginmanin, Allah’tan beklentinin
bliyiik oldugunu, Allah’a olan inancin tam oldugunu gostermektedir. Allah’tan olan
beklentilerin igten oldugu goze ¢arpmaktadir (4llah ne muradiii varisa versin, Allah
dord gozden ayirmasin, Allah akil izan versin vb.).

Dualarda daha ¢ok emir kipi kullanilmaktadir. Emir kipi ile sdyleyenin iyi
dilegi yansitilmaktadir. Ancak zaman zaman ikinci tekil sahista istek kipine de
rastlanir. Tam climle halindeki dualarimizin yaninda, sirali cimle halinde dualarimiz
da bulunmaktadir. Bunun yaninda dualarimizda uyaklara rastlanir. Bazi dualarda s6z
basinda uyaklar dikkati cekmektedir. Yakin anlamli sozciiklerle de kurulan dualar az
degildir. Bu yakin anlamli sozciiklerin bazen her ikisi bazen de yalmiz biri
kullanilmaktadir.

2.1.1 Hamile Kadina Soylenen Dualar

Hamilelik anne adaylar1 icin sikintili bir donemdir. Bu nedenle hamile
bayanlarin bu sikintili donemi daha c¢abuk atlatmasi i¢in belli dileklerde bulunulur.
Bu dilekler, annenin kolay dogum yapmasi, bir an 6nce ¢ocuguna kavusmasi,
dogumun zahmetsiz sikintisiz olmasi, dogumda herhangi bir aksiligin olmamasi,
cocugun saglikla kucaga alinmasi, ¢ocugun vaktinden Once dogmamasi gibi
dileklerdir.

o Allah bir sancida gurtarsin. “Dogumun bir an 6nce gergeklesmesi ve

dogumun kolay ge¢mesi igin yapilan bir dilektir.” (C.A)
e Allah gurtarsin. (N.O)

o Allah tamamina erdirsin. (C.A)



e Allah vere da ¢ocugu giinsiiz dogurmaz. “Annenin, ¢ocugu zamanindan 6nce
dogurmamasi dilenir.” (KSS 1: 169)

o Allah yardimciii olsun. (C.A)

o Ayibsiz amansiz (kusursuz) olsun. “Cocugun sakat ve hastaliksiz olmasi
dilenmektedir.” (H.O)

o Ayibsiz ammesiz (eksiksiz, kusursuz) olsun “Dogumun ve bebegin sorunsuz
olmasi dilenir.” (H.O)

o  Ayibsiz zahmedsiz olsun. “Cocugun saglikli olmasi ve dogumun kolay olmast
dilenir.” (H.O)

o Dilerim Allah’dan ¢ocugunu prematiire dogurmaz. “Bireysel bir kullanimdir.
Ancak ilerleyen zamanlarda bireysel kullanimdan ¢ikip, toplumun ortak mali
da olabilecek niteliktedir.” (H.E)

e Eli yiizii diizgiin olsun. (IHKS: 134)

o  Gurtulduni mu? Biz girdig o ¢iksin. “Komsular, dogum yapilan odaya gelerek
anneye yukaridaki ifade ile seslenmektedirler.” (DEO: 31)

e  Hayirli olsun. (T.G)

Iyi dileklerin yaninda sancili kadin kolay dogum yapsin diye eve gelen ebe
kadin kapidan girerken agagidaki sozii sdylemektedir:

o Kadidan gégelim, gizim gégelim, eller gosdii biz galdig. (DEO: 31)

2.1.2 Dogumdan Sonra Soylenen Dualar
Anne veya baba olmak her toplumda oldugu gibi Kibris Tiirk toplumunda da
yasamin Onemli gecis noktalarindan biridir. Her kadin ve erkek aile kurarken

genellikle gocuk sahibi olmanin 6zlemi igerisindedir. Diinyaya gelen yeni bireylerin
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aileye katilmasiyla aile biiylik bir mutluluk igerisindedir. Bu nedenle gerek yeni

dogan bebek gerekse de anne baba icin birtakim dualar soylenmektedir.

2.1.2.1 Anne ve Baba icin Séylenen Dualar
Dogum yapmis olan her anne ve baba olmus olan her erkek tebrik edilir;
ancak bunun yaninda bunlara yapilan birtakim iyi dileklerimiz de mevcuttur:
o Agzimin dadiynan biiyiidesiii. (TH: 162)
o Allah bagislasin. (T.G)
o Allah gurtard: saiia bagislasin. (DEO: 33)
o Allah sana (size) bagislasin. (T.G)
e Gesmis olsun. (T.G)
o  Goziiniiz aydn olsun.| Goziinitiz aydn. (T.G)
e Giile giile besleyesiii. (N.O)
e Giile giile boyiidesifi./ béyiidesiiiiz. (N.O)
o Giile giile kirglanasii. “Dogum yapmis kadin, dogurduktan kirk giin sonra,
logusa hamamina gétiiriiliir ve basia kirk tas su dokiiliir.” (DEO: 33)
e Haywrli eviad olsun. (C.A)
e Hayirli olsun. (C.A)
e  Haywl ugurlu olsun. (C.A)
e Hayrm goresini. (TH: 162)
e Miiriivvetini goresiii. (DEQO: 33)
o Siidiini bol olsun. “Anne i¢in yapilan bir duadir.” (KTF: 198)
e Siikiir saghga. (DEO: 33)

o Ugurlu gademli olsun. “Bebegin hayir ve ugur getirmesi dilenir.” (C.A)
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Siinnet olmus ¢ocugun anne babasina da soylenir (Bkz. 2.1.3).

2.1.2.2 Bebek I¢cin Dualar

Dogum yapmis olan anne veya yeni baba olmus olan kisilere yapilan dualarin

yaninda, diinyaya yeni gozlerini agmis olan bebege yonelik dualar da bulunmaktadir.

Bunlar anne babadan ayri kalmamasi, uzun 6miirlii olmasi, bol kismetli olmasi,

talihli olmasi, nazara gelmemesi, hayirli bir evlat olmasi, saglikli mutlu, uzun émiirlii

olmasi, erkekse damat olup giizel giinler gérmesi, kizsa gelin olup yuva kurmasi ile

ilgili dileklerdir.

Ad ile yasasin. (DEO: 34)

Allah akil izan versin. (DEO: 34)

Allah anasina babasina bagislasin. (DEO: 34)

Allah dord gozden aywrmasin. “Cocugun anne ve babasi ile yasamasi, birlikte
olmasi dilenir.” (C.A)

Allah elem keder vermesin. (DEO: 34)

Allah haywrl talih versin. (DEO: 34)

Allah nasibini bol edsin. (TH: 162)

Allah nazarlardan saglasin. (C.A)

Anali babali béyiisiin./ Allah anali babali béyiidsiin. (C.A)
As1 bol yasami uzun, ¢ocuklart olucu olsun. (KSS 1:103)
Bahd acig olsun. (N.O)

Boéyiisiin adam olsun. (DEQ: 34)

Béyiisiin hamm olsun. (DEO: 34)

Damadhgim goriiriig insallah. (DEO: 34)
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e Dord gozle boyiisiin. (DEO: 34)

e  Gelinnigini goriiriig issallah. (DEO: 34)

e Giile giile boyiisiin. (N.O)

e  Hayirly bir evlad olsun. (T.G)

e Huzurla boyiisiin. (N.O)

e Kismeti bol olsun. (N.O)

o Omrii uzun olsun./ Uzun omiirlii olsun. (N.O)

e Omvrii uzun, rizki bol olsun. (DEQO: 34)

e Saci sakali agarsin. (DEO: 34)

o Saghgl, mudlu ve huzurlu olsun. (N.O)

e Saghgla, huzurla béyiisiin. (N.O)

o Vatana millete haywrl ugurlu olsun. (H.E)

o Yaslansin, saslart beyaz olsun, uzun émiirlii olsun. (H.E)
Bebegin nazardan korunmasi i¢in de belli ifadeler kullanilmaktadir:

e Massallah. (DEQ: 33)

o Tu tu tu tu magsallah (C.A)

e Kirg bir kere massallah. (DEQ: 33)

Kirk sayisi, Eski Misirhilarda gok varliklarinin kendi yoriingeleri tizerindeki

doniim siirelerini  gostermektedir (http://www.turkforum.net/579473-40-sayisinin-

gizemini-merak-ediyor-musunuz.html).

Islam toplumunda giinliik yasamda en ¢ok kullanilan say1 kirk sayisidir. Kirk

sayist Kuran’da ve onun hiikiimlerine dayanan hadislerde de gecger. Hz.
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Muhammed’e kirk yasinda peygamberlik verilmesi, Islam’m dogusu sirasinda ona
baglananlarin kirk kisi olmasi, insanin kirk yasinda olgunlagmasi, hamileligin kirk
hafta siirmesi, bu saymin kutsalligma olan inanci1 gelistirdi. Insanin malinin kirkta
birini zekat vermesi de bununla ilgilidir. Ayrica insanlar tarafindan Nuh tGfaninin
kirk giin siiren yagmurlarla olustuguna, Tanri’nin Hz. Adem ¢amurunu kirk giin
yogurduguna, diinyanin sonu yaklastifinda Mehdi’nin kiyametten kirk yasinda
ortaya ¢ikacagina ve kirk yil yliryiiziinde kalacagina inanilir. Dogumdan ve 6liimden
sonra kirk glin gecmesi daha sonra lokma ve serbet dagitilmasi ile “kirki ¢ikmak”
deyiminin  kullanilmas1  da, kirk  sayisima  olan  inangla  ilgilidir

(http://www.izafet.com/dini-hikayeler/42069-40-sayisinin-gizemi.html).

Saman inamgina gore, ruh fiziki bedeni kirk giin sonra terk etmektedir. Olenin
ardindan kirk giin sonra okutulan mevlitlerde bu say1 goze carpar. Kirk sayisi
destanlarda da oldukc¢a fazla yer alir.

(http://www.historicalsense.com/Archive/Samanizm_2.htm). Yasin-i Serif okundugu

zaman da kirk bir kere okunur (http://forum.islamiyet.gen.tr/dini-sohbet/79354-40-

yada-41-sayisinin-onemi-nedir.html). Dede Korkut Oguznamelerinde “kirk yigidilen,

kirk kizila” (Tezcan, Boeschoten, 2001: 52) ifadelerinin kullanimi, destanlarda da

kirk sayisina rastlandigini gostermektedir.
2.1.3 Siinnet Dualari
Stinnet, Kibris Tiirk toplumunda erkek cogcugunun erkeklige adim atmasi
dolayisiyla oldukc¢a 6nemli kabul edilir; ayrica siinnet erkek ¢ocugunun ailesinin

goziinde ilk miirtivvetidir.
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Stinnet ettirilecek ¢ocuk ilk Once ailesi ile birlikte fotografciya gider ve
stinnet kiyafetiyle resim ¢ektirir. Daha sonra ¢ocuk aile biiyiikleri ile beraber doktora
gotiirliliir ve siinnet ettirilir. Doktor ¢ocugun act duymamasi i¢in gerekli ilaglar1 verir
ve siinneti gergeklestirir. Cocuk daha sonra eve getirilir. ilk gece aile biiyiikleri ve
aile dostlar1 ¢ocugu ziyarete gelirler. Her cocuga siinnet téreni yapilmaz. Maddi
durumu iyi olan ve bunu isteyen aileler ¢ocuklarina siinnet téreni yaparlar (Akgiin,
Arnaut, 2003: 43).

Stinnet, yeni bir neslin erkekler arasina katilmasiyla topluma yeni bir gii¢
kazandirir (Koksal, 2006: 32). 1930’1u yillarda hatta daha 6nceki yillarda bile slinnet
yapilmaktadir. Siinnetsiz kisi toplum tarafindan kinanar. Bu da Tiirklerin silinnete
verdigi onemi gosterir (Akgiin, Arnaut, 2003: 44).

Stinnet ¢ocugu ile ilgili dualarda anne baba tebrik edilir. Cocugun sagligina
kavusmasi dilenmektedir; ancak daha c¢ok biiylimesi, ¢ok seneler gormesi, daha
biiylik mutluluklar yasamasi ile ilgili dualar karsimiza ¢ikmaktadir.

o Allah ¢ok yillar yetisdirsin. (A.T)

e Allah daha boyiig miiriivetini gosdersin. (IHKS: 153)
o Allah daha boyiig muradini gosdersin. (A.T)

o Allah etisdirsin da muradini da goresiii. (N.O)

o Allah gesmis edsin. (A.T)

o Koltugda giiveyligi da goriiriig igsallah. (KGG: 33)

o Massallah; kirk bir kere... (KGG: 33)

o Massallah! Ugurlu gademli olsun! (KGG: 33)
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2.1.4 Okula Giden Ogrenciler i¢cin Basar1 Dualar1

Okula baslamak ders calismak cocuklarin hayatinin 6nemli bir safhasini
olusturur. Bu nedenle okula giden ¢ocuga basarili olmasi igin, zihin agikligi, okul
hayatinin kolay ge¢cmesi ve okuduktan sonra iyi yerlere gelmesi dilenir.

Giliniimiizde Kibris Tirk toplumunda iiniversite lisans, hatta yiiksek lisans
programlarindan mezun olanlarin bile is sikintis1 ¢ektigi, issiz oranlarinin oldukca
fazla oldugu gozle goriliir bir gergektir. Okumus orani giin gegtikge artarken, issiz
olan kisilerin sayis1 da bununla dogru orantili olarak artis gostermektedir. Gerek
bunun neticesinde, gerekse toplum yapisinin da degismesi ile birlikte, zaman
icerisinde baz1 mesleklere olan ilgi ve bu mesleklere verilen deger gittikce azalmistir;
clinkii giiniimiizde okumak yiiksek tahsil yapmak 6nemli degil, dnemli olan okul
hayatindan sonra bir meslege atilabilmek ve o meslekte tutunabilmektir. Ayrica
toplumumuzda c¢ogu kisinin is konusunda {imidini kaybetmis oldugu da goze
carpmaktadir.

o Allah emegleriii bosa ¢ikardmasin. “Ogrenciler sinava girecegi zaman

sOylenir. Herhangi bir is i¢in ¢aba sarfedenler i¢in de kullanilir.” (H.E)

o Allah golaylik versin. (H.E)

o Allah yardim edsin. (H.E)

o Allah yardimciii olsun. (T.G)

e Allah zihin acikligi versin. (N.O)

e Boyiik yerlerde goreyim seni. “Cocugun ilerde iyi bir meslek sahibi olmasi,

iyi yerlere gelmesi dilenir.” (N.O)

e Dayrede avgad, hakim géreyim seni. “Bu tiir dualara giinlimiizde pek

rastlanmamaktadir. Eski donemlerde okuyan sayisinin az olmasindan dolayi,
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avukatlik oldukca popiiler bir meslekken, gilinlimiizde avukat ¢ikmis
genglerin sayis1 da arttig1 icin bu meslege eski ragbet olmamaktadir.
Giliniimiizde kisinin meslegi her ne olursa olsun is sikintis1 vardir.” (KTF:
336)

e  Gocaman adam géreyim seni. (H.O)

o Okuyub alim olasiii. (T.G)

e Okuyub boyiig adam olasii. (H.O)

e Sular seller gibi okuyasiii. (H.O)

2.1.5 Askere Giderken ve Askerden Doniiste Soylenen Dualar
Askerlik bir erkegin hayatinda yer alan vatani bir gorevdir. Askere evlat
yollanirken vatan o evlada eménet edilir, anne cocuguna hakkini helal eder ve
evladin hayirlisi ile askerligini bitirip gelmesi temenni edilir.
e Allah hayirhi teskereler versin.| Hayirli teskereler. (N.O)
e Giile giile gidesifi. Giile giile gelesifi. (N.O)
e Siidiim safia helal olsun. “Daha ¢ok yashlarin kullandig1 bir tabirdir.” (N.O)

e Vatan saiia emaned. (N.O)

2.1.6 S6z Kesme ve Nisanda Soylenen Dualar
S6z kesme ve nisan evlilige atilan bir adimdir. Nigan ve diiglinde kullanilan
kalip sozler arasinda c¢ok fazla farklilik yoktur. Tek farklilik, isin sonunun evlilige
varmasi ya da evlilikle noktalanmasi dilegidir. Ciftler tebrik edilir ve evlilik i¢in iyi

dileklerde bulunulur:

e Allah mudlu edsin./ Allah mesud edsin. (N.O)

16



Bu dua evlenenlere de sdylenmektedir (Bkz. 2.1.7).

Allah sonunu hayir edsin. (T.G)

Allah tamamina erdirsin. “S6z veya nigan olan ¢iftlerin daha biiylik mutluluk
gormeleri yani evlilikle mutluluklarii pekistirmeleri dilenir. Bu s6z hamile
bayanlara da soylenir (Bkz. 2.1.1).

Ayni sania da olsun. “S6z kesme veya evlenmede bekar olanlara sdylenir.”
(KGG: 105)

Darist basiia. “Bekar olanlara soylenmektedir.” (KGG: 105)

Haywrlist olsun. (T.G)

Digiinde de kullanilan dualardandir (Bkz. 2.1.7).

Sonnart giizel olur igsallah. (T.G)

Diigiinde de kullanilan dualardandir (Bkz. 2.1.7).

2.1.7 Diigiinde Soylenen Dualar

Evlenen ¢iftlerin diiglin torenlerinde davetliler gelin ve damad: tebrik edip

Operken, ya da onlarin giryabinda belli kalip sozler kullanmaktadirlar. Bunlar geng

ciftlerin mutlu olmasi, muhabbetli olmasi, giizel gecinmesi, birbirlerinden hig

ayrilmamalar1 ve ¢oluk ¢cocuga, torun torbaya karigsmalari ile ilgili dileklerdir. Bunun

aninda evli olmayanlarin da bir an 6nce evlenmeleri icin, “Daris1 basifia.” , “Allah
y y ) ,

olmayannara da kismed edsin.” ya da “Allah safia da kismed edsin.” gibi dileklerde

bulunulur.

Allah agiz dadiynan gecinme nasib etsin. (C.A)

Allah ayirmasin. (T.G)
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o Allah basga yiiz gosdermesin. “Evlenen giftlerin ayrilik yoluna gitmemeleri
ve geginmeleri dilenir.” (G.T)

e Allah bir yasdikda gocadsin. (N.O)

o Allah giile giile gecinme nasib etsin. (C.A)

e Allah mudlu edsin./ Allah mesud edsin. (C.A)

o Allah muhabbetiiizi artirsin. (T.G)

o Allah élene gadar ayirmasin. (C.A)

o Allah saria da kismed edsin. (T.G)

e Allah olmayannara da nasib edsin. (T.G)

o Allah size bol bol ¢ocuklar versin. “Daha ¢ok eski donemlerde kullanilan
dualardandir. Giiniimiizde ekonomik sikintilaran dolayi, ¢ok cocuga ragbet
yoktur. Daha ¢ok eski donemlerde yapilan ve yaslilar tarafindan kullanilan
dualardandir.” (N.O)

e Darisi bekdrlarin basina. (N.O)

e Giile giile ge¢insinner. (N.O)

e Hayrlisi olsun. (N.O)

e Sonnar giizel olsun issallah. (T.G)

e Allah torun torbaya garigdirsin. (N.O)

Dini ve milli bayramlarda da séylenmektedir (Bkz. 2.1.26).

2.1.8 Miibarekide Soylenen Dualar

“Miibarek ya da miibareke” Arapca bereketten bereketli olan, saygiya deger,
ugurlu, mutlu “miibareki”, miibareklik, tebrik, géz aydin (Ozon, 1997: 577)

anlaminda kullanilmaktadir.
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Yeni evlenen c¢iftin bereketli bir yasam siirmesi dileklerinin sunuldugu ve
gortldiigi bir etkinlige de ismini vermistir. Eskiden diigiinler persembe giinii
yapilirds; ¢linkii cuma giinleri dini tatildi. Miibareki dedigimiz tebrik ya da kutlama
olayr diigiinlin ertesi giinii gergeklesirdi. Bazi bolgelerde miibareki bir giin olurken
bazi bolgelerde iki hatta li¢ giin devam ederdi (Koksal, 2006: 123). Miibarekiye
yalniz kadinlar katilird1 (Saragoglu, 1989: 41).

Gelin miibareki igin 6zel kiyafet diktirirdi. Ug¢ giin siiren miibarekilerde
gelinin li¢ ayn kiyafet diktirdigi de olurdu. Miibareki icin gelin evine gelenler evi ve
esyalar1 dolasip goriirler ve hayirli olsun dileklerini iletip tebrik ederlerdi. Diigiin
toreninde bulunduklar1 ve orada gelin ve damada para takmis olduklarindan
miibarekide daha ¢ok ev esyast (bunu en fazla mutfak esyasi olusturur.) hediye
olarak gotiiriiliirdii; ancak bazi1 misafirlerin zarfin icine ya da daha gerilere gidecek
olursak mendilin i¢ine para koyup verdikleri de bilinmektedir. Bunlarin 6tesinde fitii,
didiikli, elektirkli ev esyalar1 getirmek de makbul sayilirdi. Baz1 yerlerde hediyeler
biiyiik bir yemek masasinin iizerine konur ve sergilenirdi (Koksal, 2006: 124).

Giliniimiizde miibarekiye gitmek diigiiniin ertesi giinii olmamaktadir. Bu
giiniimiizde ayip olarak kabul edilmektedir. Gelinin diigiinden sonra dinlenmesi i¢in
ona zaman taninmakta evlendikten belli bir siire sonra ziyaretlere baglanmaktadir.
Gelinin evine giderken bir ev esyasi hediye olarak gotiiriiliir ve yeni gelinin evi
gezilerek tekrardan iyi dileklerde bulunulur. Diigline katilamayanlar da, ayni sekilde
bir hediye alarak, yeni geline hayirli olsuna ya da tebrige gitmektedirler; ancak
miibarekide gelinin evine para ile gitme, ya da eline para verme giiniimiizde pek

fazla rastlanmayan adetlerdendir.
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Gegmisten giliniimilize yapilan ziyaretlerde gelin ve damadin hep mutlu
olmalari, ¢oluk ¢ocuga kavusmalari, hayirli evlatlara sahip olmalari, 6miir boyu hig
ayrilmamalari ile ilgili iyi dileklerde bulunulur.

e Allah bir yasdigda gocadsin. (DEO: 73)

e Allah eviad kismed edsin. (N.O)

e Allah eyi gecinmeler versin. (DEO: 73)

o Allah hayirli gecinme versin. (YHK: 140)

e Allah mesud bahdiyar edsin. (DEO: 73)

e Allah muradiiizi versin. (DEO: 73)

e Bu damin altinda dadli egmeg yeyesiniz. (T.G)
o Ermeyen ersin, gérmeyen gorsiin, Allah herkesin muradini versin. (T.G)
e Eyi giinnerde oturasuiiz. (T.G)

e Giile giile oturasuiiz. (T.G)

e Hayirli eviadlar... (DEO: 73)

e Hayirli ugurlu olsun. (DEQO: 73)

e Mudluluglar dilerim. (DEO: 73)

e Miibareg olsun. (DEO: 73)

o Tez zamanda yavrulariizi goresiniz. (T.G)

2.1.9 Yeni Eve Tasimldiginda Séylenen Dualar
Bir kisi, yeni bir ev yaptirdigi ya da yeni bir eve tasindig1 zaman, ev sahibinin
yakinlarinin ailesinin, esinin, dostunun bir ev hediyesi alarak ziyaretine gitmesi
adettendir. Kuzey Kibris’ta bu ziyaret i¢in “giile giile oturufia gidme” tabiri

kullanilmaktadir.
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e Bu evin icinde dadli egmeg yeyesiniz./ Bu damin altinda dadli egmeg
yeyesiniz. (T.G)

e Eyi giinnerde oturuii. (N.O)

e Giile giile oturuii. (N.O)

o Mudlulugnan oturuii. (N.O)

o Hayirli olsun yeiii eviiiiz. (T.G)

o Hayirli ugurlu olsun yeii eviiiiz. (T.G)

2.1.10 Alsveris Sirasinda Alinan Yiyecek vs. den Sonra Satis Yapan Kisiye
Soylenen Dualar
Yapilan aligveristen sonra, diikkan sahibine islerinin iyi gitmesi, satislarinin bol
olmasi i¢in iyi dileklerde bulunulur.
e Bol gazanglar. (T.G)
o FEyiisler. (T.G)
e FEyisatiglar. (T.G)

e  Haywlisler. (N.G)

2.1.11 Yeni Bir Sey Alindig1 Zaman Séylenen Dualar
Yeni alian bir kiyafet, bir esya veya araba s6z konusu oldugu zaman, kisinin
aldiklarini mutlulukla giymesi, mutlulukla eskitmesi, giizel 1yi giinlerde giymesi i¢in

dileklerde bulunulur.

e Cog yakisdi. Giile giile gey. (N.O)
e [Eyi giinnerde gey. (N.O)
o Gazasiz belasiz eyi giinnerde gullan. “Arabalar i¢in kullanilir.” (N.O)
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e Giile giile esgid. (N.O)

o Giile giile geyin. O esgisin sen yeni gal. (TS 3: 226)
o Giile giile gullan. (T.G)

o Giizel giinnerde gey. (T.G)

e  Hayirli olsun. (T.G)

e Hayrm gor. (T.G)

o Saghgh ol gey ve esgit. (T.G)

o Usdiiiide esgisin. (N.O)

o Usdiiiide paralansin. (N.O)

Kisi, yeni giydigi bir kiyafetten sonra asagidaki kalip s6zii kullanir. Her ne kadar
iyi dilek gibi goriinmese de, bunun 6ziinde, kiyafetim eskisin, yipransin ama ben hep
taze, gen¢ kalayim anlayis1 dilegi vardir:

e Elbisem esgi, ben yeni. (TS 3: 226)

2.1.12 Cahsan Kadin ya da Erkek icin Kullanilan Dualar
e Allah golaylig versin. (C.A)

o Allah isiii rasd getirsin. (C.A)

o FEyiisler. (T.G)

e Golay gelsin./ Golay gele. (T.G)

e Hade isini rasd gider issallah. (C.A)

e Hade rasd gele. (T.G)

2.1.13 Yemek Yiyen Birisini Goriince Soylenen Dualar

Yemek yerken rastlanan kisilere sdylenen kalip sozlerdir.
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e Afiyedler. (N.G)

o Afiyet olsud./ Afiyed bal seker olsun. (N.G)
Yemek yendikten sonra da kullanilmaktadir (Bkz. 2.1.14).
e Yarasmn. (T.G)
Dualarin disinda, kullanilan sozler de mevcuttur:
e Bakarim da gétiiriiii massallah! (B.U)

e Gouir gotiir.... (N.G)

2.1.14 Yemek Yendikten Sonra Soylenen Dualar
Yemek yendikten sonra genellikle siikiir sdzlerine bagvurulur ya da yemegi
yapan hazirlayan o yemegin ortaya ¢ikmasini saglayan kisilere tesekkiir edilip onlara
bolluk dilenir ya da onlara dua edilir.
e Allah ziyade eylesin. Ziyade olsun. (A.G)
o Afiyed olsun. Afiyed bal seker olsun. (T.G)
o FEllerii derd gérmesin. (C.A)
e FElinize saghg.
_Eliniize saghg. Cog giizel oldu. (H.T)

e Keseriize bereket. (N.O)

2.1.15 Yemek Getiren i¢in Séylenen Dualar
Kuzey Kibris Tiirk halki i¢in yemek kiiltiirii 6nemlidir. Aileler arasinda
gecmisten beri yemeli i¢gmeli sohbetler, Kibris yemekleri ile diizenlenmis yemek

masalari, kebap partileri, agik havalarda piknikler olduk¢a yaygindir.
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Insan i¢in en biiyiik yokluklardan birisi aglik cekmesi ve istedigi yiyecegi bulup
yiyememesidir. Bu nedenle yemekle ilgili kisinin bolluga ugramasi, yokluktan,
yoksulluktan uzak olmasi, aglik gekmemesi dilenmektedir.

o Allah agiz dadit bozmasin. (C.A)

o Allah bifi berikat versin. (KTF: 336)

e Allah’im saiia Halil Ibrahim bereketi versin. (C.A)

o Ashg nedir bilmeyesiii. (T.G)

e [Egsig olmayasiii. (N.O)

Yemek getiren kisiler igin tesekkiir niyetinde kullanilir; ancak herhangi bir
yardimda bulunan, kisiler i¢in de kullanilmaktadir (Bkz. 2.1.17).
e FElifiize saghg. (T.G)

e Ellerii derd gérmesin. (N.O)

Faydali bir is yapanlar i¢in de kullanilir (Bkz. 2.1.17).

o Yoglug yiizii gérmeyesii. (T.G)

Maddi yardimda bulunan kisiler i¢in de kullanilir (Bkz. 2.1.19).

o Yogsullug gérmeyesin. (KTF: 336)

2.1.16 Su Getiren Icin Dualar
Su getiren ya da verenler i¢in yaslilarimizin kullandig1 dualardandir.
o Su gibi aziz olasiii. (T.G)

e Su verenneriii cog olsun. (N.O)
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2.1.17 Herhangi Bir Is Yaptirthnca Soylenen Dualar

Maddi ve manevi yardimda bulunan fedakarlik yapan kisilere, orta yas veya
orta yasin lizerindekiler tarafindan yapilan dualardir.

o Allah benim émriimden kessin da sana versin. “Goriilen herhangi bir yardim
karsiliginda kullanilir.” (T.G)

o Allah ne muradiii varisa versin. (C.A)

o Allah razi olsun sizden bin kere. “Yardima muhtag kisilerin goriilen herhangi
bir yardim karsilig1 da sdylenen bir dualardandir. (N.O)

o FEgsig olmayasiii./ Egsig olma. “Birinden bir yardim goriildigli zaman da
sOylenir.”

o Ellerini derd gormesin. “Kisi herhangi bir iste yardimci olmussa, herhangi bir
fedakarlikta bulunmussa kullanilir.” (C.A)

e Hayw dualarim bagsiiida dursun. (C.A)

e Hayir dovam dudsun seni.(C.A)

e  Hayw dualarim hep bagsiida olsun. (C.A)

e Jki diinyada Allah senden razi olsun. (T.G)

e Verene da berikad vermeyene da, ama illa illa verene... (KTF: 336)

o Yere diistip altiminan gakasui. (T.G)

2.1.18 Tarlada Cahsanlar i¢in Dualar
Tarlada ¢alisan, ekip bigen kisiler i¢in kullanilan kalip s6zlerdendir

e Hasadii bol olsun. IHKS: 154)
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2.1.19 Maddi Kazancla Ilgili Olan Dualar
Maddi bakimdan yardim goren kisilerin kullandigi dualardandir. Kazangla
ilgili olarak yapilan dualarda, degerli oldugu igin “altin” sozciigliniin  sik
kullanildigin1 gérmekteyiz. Karsi taraftaki kisinin kazananiminin, daha ¢ok “altin”
yoluyla olmasi seklinde dualar yapilmaktadir.
o Allah daha ¢ok versin. “Allah sana daha ¢ok para kazandirsin anlami
mevcuttur.” (T.G)
o Allah duddugiiu altin edsin. (N.O)
e  Dudduguii altin olsun. (T.G)
o Keserne bereket... (T.G)
e Para veren altin bulsun. (KTF: 336)
o Yere diisiip da altiminan galkasui./ gakasii. (C.A)

o Yoglug yiizii gormeyesin. (T.G)

2.1.20 Olenler icin Dualar

Doganin kanunu geregi dogum gibi, 6liim de dogaldir. Omriinii tamamlayan
her canli 6lmeye ve hayat yolunu tamamlayarak, oteki diinyaya gocmeye
mahkiimdur; ancak her o6liim aci vericidir. Ozellikle de kisiler yakinlarini,
sevdiklerini kaybettikleri zaman aci1 ve iiziintii duymaktadirlar. Oliim olayinda hem
Olenlere hem de 6lenin yakinlarina birtakim dualar yapilmaktadir.

Olen kisilere yapilan dualarda 6len kisinin 1s1klarda yatmasi, cennete gitmesi,
giinahlarinin Tanri tarafindan bagislanmasi, 6teki diinyada mutlu olmasi, huzurlu

olmasi, topraginin bol olmasi gibi dileklerde bulunulur.
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e Allah rahmed eylesin, toprag kokusu vurmasin./ Toprag kokusu duymasin.

(C.A)

Kisi topraga gomiildiigii i¢in topragin kokusunun vuracagina ve rahatsiz
olacagina dair bir inan¢ vardir. Bu nedenle de Olen kisiye toprak kokusunun
vurmamasi ve yattigi yerde rahat olmasi dilenir.

o Allah tagsiratim affedsin. (C.A)

o Cani nur iginde yadsin. (YHK: 77)

o Cenned mekant olsun. (YHK: 78)

o  Mekdni cenned olsun. (C.A)

o Kabrini nur mekdanini cenned eyle Yarabbim! (T.G)

e Nur icinde yadsin. (N.O)

e Nurlarda yadsin. (N.O)

e Ruhu sad olsun. (T.G)

o Yaddigi mekan cennet olsun.l Yaddig yer nur olsun. (T.G)
e Tannr giinahlarn bagislasin. (C.A)

e Tobragi bol olsun. (KSS 2: 963)

2.1.21 Olenin Ardindan, Kalanlar i¢in Yapilan Dualar
Oliim, her ne yapilirsa yapilsin, ya da her ne sdylenirse sdylensin, geri doniisii
olmayan bir yolculuk gibidir. Oliim karsisinda her ne kadar &len kisinin acihi
yakinlarini teselli etmek miimkiin olmasa da, acisini bir nebze olsun hafifletebilmek,
destek olmak ve ona yardimc1i olmaya c¢alismak i¢in belli kalip soézler
kullanilmaktadir. Bunlarin i¢inde, Allah’in daha baska acilar vermemesi, geridekilere
sabir vermesi, eger Olen yash biri ise, geng Ollisii gostermemesi ile ilgili dualar
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bulunmaktadir. Bunun yaninda, herkesin 6teki diinyaya gocecegi, 6lenin kaderinin
boyle oldugu, ecelinin geldigi, bunun icin yapilacak bir seyin olmadigi, Tanri’nin
Olen kisiyi sevdigi i¢in yanina aldigi, geride kalanlarin hayatina yine devam etmesi
gerektigi ve bundan baska ¢are olmadigi ile ilgili teselli sozleri de mevcuttur.
e Allah basga aci gosdermesin. (N.O)
e Allah basga aci vermesin. (N.O)
o Allah dayanma giicii versin. (C.A)
o Allah genc oliisii gosdermesin. (T.G)
o Allah gengslerin basina vermesin. (G.T)
o Allah geride galannara omiir versin. (T.G)
o Allah geride galannara sabiwr versin. (T.G)
o Allah iman Gur’an nasib edsin. (DEO: 88)
o Allah o yaddikca size omiir versin./ O yaddig sonra Allah size omiir versin.
o Allah sabwr/ sabirlig versin. (C.A)
e Allah ¢cocuglariia uzun omiirler versin. “Kisinin herhangi bir yakini ya da
ailesinden biri vefat etmisse ve ¢ocuklar1 varsa bu sekilde dua edilir.” (C.A)
o Allah sizlere uzun omiirler versin. (T.G)
e Baguiiz sag olsun. (N.O)
e Camiiiz sag olsun. (DEO: 88)
e Duyannara émiir olsun. “Birinin vefat ettiginden soz ederken, kalanlara dmiir
dilenmektedir.” (A.O)
Iyi dileklerin yaninda, &len kisinin yakilarmi teselli etmek icin, onu

rahatlatmak i¢in kullanilan teselli sozlerine de rastlanmaktadir. Bu sozlerin i¢inde
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kadere boyun egme ve gercegi oldugu gibi kabullenme durumu yatmaktadir. Bu
sOzler inanca gore sekillenmektedir.

o Aln yazisi boyleymis. (YHK: 105)

o Allah sabrini verir. (N.O)

e Tobragdan geldig, tobraga gideceyig. (N.O)

e Zengini da fukaresi da giderkan on arsin kapod bezi gotiirtir. (KTF: 281)

e Tanri’mn emrine garsi gelinmez. (KTHO: 370)

o Ecel ¢egdi gendini. (KSS 1: 487)

e Allah ¢ok severdi ki yanina aldi. (N.O)

e Emir Allah’dan... (DEO: 88)

e Hepimiz ayni yolun yolcusuyug. (DEQO: 88)

e Hepimizin gidecegi yer orasi. (DEO: 88)

o  Mademki dogdugumuzu bilirig, 6lecegimizi da gabul edelim. (KTF: 281)

e Derdi veren Allah sabrini da verir. (N.O)

e [Ecel gelinca basa, bag agrisi mahana. (KTF: 281)

o Siiresi dolan gider. (C.A)

e Napacaii? Allah’n tagdiri. (N.O)

e Napacaii? Hayat devam eder. (T.G)

e  Oleninan éliinmez. (N.O)

e Oliim Allah’in emri. (KTHO: 369)

o Allah’in emri. (N.O)

o Allah’in tagdiri. Elden bisey gelmez. (N.O)

e Az yasa, ¢og yasa dkibed gelir basa. (DEO: 88)
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2.1.22 Kisinin Kendine Yapms Oldugu ve Olmeyi Isterken Kullannus

Oldugu Dualar
Oliimle ilgili olarak kullanilan dualardir. Beddua gibi goriinmekle birlikte

Allah’a yapilan yalvarma, dua niteligindedirler. Yasamin agirhiginin kaldirilamadig,
agrilara sizilara dayanilamadigi, ¢aresiz kalindigi anlarda kurtulus yolu olarak 6liim
secilmekte, 6liim istegi bildiren sozlere bagvurulmaktadir. Cani verenin Tanr1 oldugu
inanci ile, cani almasi i¢in de Tanr1’ya dua edilmektedir.

o Allah’im iigiinan bes arasinda al canimi. “Kisinin uzun siire yatakta yatip
eziyet ¢gekmemesini ve bir an 6nce Tanri’nin rahmetine kavugsmak istegini
anlatir.” (T.G)

o Allahim tez zamanda al canimi da gurtulayim. “Sikinti aninda 6lme istegini
ifade eder.” (T.G)

e Issallah Allah tez zamanda alir canimi da gurtulurum. “Kisinin bikkinlik
aninda tahammiil etme giicliniin kalmadigini ifade eder.” (T.G)

e Oleyim da gurtulayim artig. “Bikkinlik durumunda tahammiil etme giiciiniin

kalmadigini ve 6lme istegini ifade eder.” (C.A)

2.1.23 Oliim Déseginde Olan Agir Hastalar I¢cin Dualar:

Oliimciil hastalar sikint1 icinde olduklar1 ve ac1 ¢ektikleri icin, ya bir an dnce
oteki diinyaya gociip rahata kavusmalar1 ya da iyilesmeleri istenir; ¢linkii hasta her
iki durumdan birinin ger¢eklesmesi halinde huzur bulup dinlenecektir. Bir yandan
da, “Allah kapisinda her zaman bir timit vardir.” diislincesi ile hastanin bir an 6nce

iyilesmesi beklenir. Olgiinlii dilde kullanilan sdzlere bagvurulur.
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o Allah iki eyligin birini versin. “Hastanin ya bir an 6nce 6lmesi ve sikintidan
kurtulmasi, ya da bir an 6nce sagligina kavusmasi dilenir.” (T.G)

o Allah’dan iimid kesilmez. (T.G)

2.1.24 Mevlitlerde Soylenen Dualar
Kibris Tiirk toplumunda, yeni dogmus c¢ocuklarin alti aylik kinasinda,
Oliilerin ardindan (ilk ii¢ giin ve kirkinci giinii) kisilerin 6lim yildoniimlerinde,
onceden adak adanip gerceklesen bir dilegin, istegin ardindan, miibarek giinlerde,
kandillerde dilege gére mevlit okutulur. Kisi mevlidi kendi rizasina gore belli bir
kalabalik toplulugu ile ya evinde okutturur ya da kendi evinde mevlit okutmak
istemiyorsa, evi haricinde bir mevlit okuyan kisiye (mevlit¢i) danisarak kendi adina
mevlit okutturur. Mevlitlerde mevlide katilanlar, Peygamber Efendimize,
Oliilerimizin ve tiim Oliilerin ruhlarina, sehitlere dualar eder; tiim giinahlarinin
bagislanmasini Tanr1’dan dilerler.
o Acilan ellerimizi bos ¢evirme Ydarabbim! (A.H)
o Allah dualariiizi gabul edsin./ Allah gabul eylesin. (T.G)
o  Amin deyennerin gesmislernin ruhuna gidsin. (A.H)
e Bu dualarin okunmasina vesile olan ev sahiblerinin gesmislerinin ruhlarini
sad eyle Yarabbim! (A.H)
e Burada bulunub da ellerni kibleye acan insannarin oliilernin ruhlarni sad
eyle Yarabbim! (A.H)
o Gelmis gesmisleriiizin ruhlarna gidsin. (T.G)
e Giinahlarint af-1 magfired eyle Yarabbim! (A.H)
o Kimsesizlerin ruhuna da hediye eyledig. Vasil eyle Yarabbim! (A.H)
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e Oliilermizin ruhlarna bagisladig. Onlar: haberdar ed Yarabbim! (A.H)
e Oliileriiizin camina gidsin. (T.G)

e Oliileriiizin ruhlarina gidsin. (T.G)

2.1.25 Basa Gelen Bir Felaketten (Deprem, Sel, Yangin) Sonra Kullanilan
Dualar
Basa gelen herhangi bir felaketten, sikintidan sonra, kisi o giinleri hatirina

getirdikge acis1 tekrar tazelenmekte ve aciyr derinlemesine hissetmektedir. Bu
nedenle de bir daha o giinlere geri doniilmemesi, hi¢ kimsenin, hatta diismanin
bile o acilar1 yasamamasi dilenmektedir.

e Allah bir daha gosdermesin o giinneri. (N.O)

e Allah bir daha yasadmasin o giinneri. (N.O)

o Allah diismanima vermesin. (T.G)

e Allah gullar basina vermesin. (C.A)

e Allah kimseye vermesin. (T.G)

2.1.26 Dini ve Milli Bayramlarda Kullanilan Dualar
Milli ve dini bayramlar, aile ve akrabalari, sevenleri bir araya getiren,
sevginin, ¢coskunun ve mutluluklarin artarak yasandigi en 6zel giinlerdendir. Her
ne kadar gegmis bayramlara duyulan 6zlemi dile getiren “Ah o eski bayramlar!”
sOziine rastlansa da, bayramlara duyulan o6zlemin ve eski heyecanlarin
yasanmadigmin farkinda olsak da, bayramlarin 6nemli oldugu yadsinamaz bir
gercektir.
Aile biiyiiklerimizin ellerini &perken onlarin agzindan dokiilen bayram

kutlama mesajlar1 sdyledir: “Cok yasayip daha nice bayramlara yetisesiniz. Omriif
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uzun olsun. Her giiniifiti bayram nesesi i¢inde gegiresif, mutlu olasii. Uzun omiirli
olup torun goresii onlar da senifi elini Opsiin. Biiyiliyesii ve gelin oldugunu
goreyim.” gibi iyi dilekler ve mesajlar verilmektedir. “El Gpenneriii ¢og olsun.”
seklindeki duada, ii¢ ayr1 anlam vardir: “Uzun omiirlii olasin. Hayatta basarili olasin,
herkes seni takdir etsin, sana akil danigsin. Herkesin sevip saydigi, bu sebeple elini
Optiigli birisi olasn.” (Yorgancioglu, 2000: 336). Bunun yaninda ayrica klasik
bayram kutlamalar1 da mevcuttur. “Eyi bayramlar. Hayirli bayramlar. Bayramii
kudlu olsun.” vb. Bu sozler davranig gdstergelerine eslik etmektedir.

o Al duvagumi géreyim. “El Open genc kizlara yapilan iyi dilektir. Eli opiilen

kisi, genc kizin miirevvetini gormek istedigini belirtir.” (IHKS: 154)

o Allah ¢ok senelere yetisdirsin. (A.T)

e Allah daha nice bayramlara yetisdirsin. (A.T)

o Allah yetisdirsin. (N.O)

e Bayramiiiz kudlu olsun. (A.T)

e Bayramiiiiz mubareg olsun. (F.S)

e Berhiidar ol. (KSS 1: 347)

e Cog bayramlar goresin. (F.S)

e Colug ¢cocuguniunan daha nice bayramlar géresii. (F.S)

e Daha nice mudlu mesud bayramlar géresiiiz. (N.O)

e El dpenneriii ¢ok olsun. (C.A)

e Eyibayramlar... (C.A)

e  Haywrl bayramlar. (F.S)

e Her giiniii bayram dadliliginda gegsin. (T.G)
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e Her giiniifi bayram sevincinde olsun igsallah. (T.G)

e Nice bayramlar goresiiiiz. (N.O)

e Torun torba goresin. “Giinlimiizde pek kullanilmamaktadir, yaslilar seyrek de
olsa kullanmaktadirlar.” (IHKS: 154)

o Torun tosuna garisasin./ Allah torun torbaya garisdirsin. “Glniimiizde pek
kullanilmamaktadir. Yagl kisiler seyrek de olsa kullanmaktadirlar. Biiyiiyiip,

torun goriip onlar tarafindan elleri Opiilsiin gibi bir anlam tasimaktadir.”

(T.G)

2.1.27 Omiirle Ilgili Dualar
Kisinin hayatta olmasi, uzun 6miirlii olmasi ve yoklugu ile sevdiklerini yasa

bogmamasi i¢in yapilan dualardir.

e Allah acisini gésdermesin. (N.O)

o Allah basimdan egsig edmesin. “So6z konusu kisi ile daha uzun yillar beraber
olma istegini ifade eden bir duadir.” (C.A)

e Allah gecinden versin. (C.A)

o Allah saria son giinniigii versin. “Son glnlerini, yashiligini iy1 ge¢ir anlami
vardir, ¢linkii genglikte insan pek ¢ok sikintiya goglis gerebildigi halde,
yaghlikta bu sikintilara katlanamamakta ve daha kolay c¢okiintiiye
ugramaktadir.” (T.QG)

e Allah saiia uzun émiirler versin. (N.O)

o Allah safia 6miir uzunlugu versin. (KTHO: 361)

o Allah yoglugnu gésdermesin. (T.G)
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2.1.28 Saghkla ilgili Dualar

Insan hayatinda en énemli unsur sagliktir. Saglik olmadan insann mutlu bir

sekilde yasamini siirdiirebilmesi miimkiin degildir. insanin saglikli olduktan sonra,

her seyin iistesinden gelebilecegine ve her seyin yoluna girecegine inanilir. Bu

nedenle saglikla ilgili dualarimiza hemen hemen her kesimde rastlanmaktadir. Araba

kazasi, herhangi tehlikeli bir durum ya da hastalik atlatan kisilerin kisa zamanda bu

durumdan kurtulmasi, daha baska acilara batmamasi, Tanri’nin kalici bir dert

vermemesi dilenir. Bunun yaninda daha kotii sikintilarin ortaya ¢ikmadigi igin o

kisinin sansli oldugunu belirten ifadeler de kullanilir.

Acil sifalar...(C.A)

Allah anana babariia saghg versin. (T.G)

Allah beterinden saglasin. (C.A)

Allah bu gadariynan def edsin. (C.A)

Allah bu gadariynan yeter eylesin. (C.A)

Allah bugtiniimiizii aradmasin. (T.G)

Allah can pegligi versin. (T.G)

Allah derd verdigi gibi dermanini da versin. (T.G)

Allah dermansiz derd vermesin. (T.G)

Allah dogdorlarin eline diisiirmesin ama dogdorlarin da yoglugnu
gosdermesin.| Allah dogdorlarin yoklugnu gosdermesin. “Doktorlar iyiligi
sifayr getirdigi icin doktorlarin yoklugu durumunda sagliksizlik devam
edecektir. Bu nedenle bu sekilde bir dua yapilmaktadir.” (T.G)

Allah elden ayagdan diisiirmesin. (C.A)
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e Allah eylig afiyet versin. (A.T)

o Allah eylig saglg versin. (AT)

o Allah eyligiii versin. (C.A)

o Allah galici bir derd vermesin. (T.G)

o Allah gegici dertler versin. (T.G)

o Allah gesmis edsin. (C.A)

o Allah kimselere dermansiz derd vermesin. “Bu duada, diger problemlerin
yaninda, saglik problemleri de ifade edilmektedir.” (C.A)

e Allah kimsenin saglhigni bozmasin. (C.A)

o Allah saghg afiyed versin. (C.A)

o Allah saglg huzur versin. (A.T)

o Allah sifa versin. (T.G)

o Allah yataga diistirmesin. (C.A)

o Allah yatirdmasmn. (T.G)

o Allah yatirib da kapilardan bagdirmasin. (C.A)

e Allah yeter eylesin. (C.A)

o Allah yetisdirsin. (N.O)

o Allah’dan eylig, hokiimedden aylig... (KTF: 336)

o Allah’um yeter eylesin. (C.A)

e Boyiig gesmig olsun. (C.A)

Iyi dileklerin yaninda, sozii sdyleyen kisi, kars1 tarafa tavsiyeler verebilir,
O0limden ucuz kurtuldugunu dile getirebilir veya kendi diislincesini, yorumunu

sOzune katabilmektedir:
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Allah korudu. Verilmis sadakaniz varidi, gurtuldunuz.

Allah’in sevgili guluydun. (T.G)

Basim goziim sadakasina bir bagis yapacam Mehmedcig vagfina. “Belaya
kazaya ugramis kisi tarafindan sdylenmektedir.” (T.G)

Basiiidan bes on gurus ¢evir da ver. (C.A)l Basvidan iis gurus ¢evir da ver.
“Dini inanca gore basindan para cevrilip fakirlere verilerek tehlikelerden
korunulur.” (YHK: 106)

Bir eyligin garsi geldi. (T.G)

Bir gurban kes da fakir fukara doyur. (C.A)

Cana gelecegine mala gelsin. (T.G)

Cana zarar gelmesin da bisey degil. (T.G)

Evladlariiin bast igin bir sadaka ver./ Eviadinin saghginin yerinde olmasi
icin dua et de sadaka ver. “Kisinin ¢ocuklarmin herhangi bir kaza
atlatmasinin ardindan sdylenen sozlerdendir.” (N.O)

Haywr duva varidi basiiizda da korudu sizi. (N.O)

Kefeni yirddii. (N.G)

2.1.29 Yagmur Dualan

Yagmur dualari ekinlerin bigildigi aylarda ve sonrasinda sidikli yennar olarak

bilinen ocak aymda yapilirdi. Kitlik yillarinda yaygin olarak okullarda, evlerde,

mezarliklarda, yatir ve eski kilise yerlerinde, camilerde, tekkelerde, deniz

sahillerinde, derelerde, havuz ve coban kuyular1 basinda, dag, tepe ve ovalarda

yapilan yagmur dualari, Anadolu kiiltiiriinlin etkisi ile yayillmaya baglamistir.

Koylerde kitlik yillarinda kdytlin hocasindan (1930°1u yillarda kdy dgretmenleri ayni
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zamanda cami hocasiydl.) yagmur duasina ¢ikmasi ya da yagmur duasi térenleri
organize etmesi istenirdi. Yagmur duasina ne kadar ¢ok kisi katilirsa, yagmurun o
kadar ¢ok yagacagina inanilirdi. Cocuklarin, yaslilarin ve hayvanlarin Tanr katinda
masum kabul edildigine inanildigindan, dualara 6zellikle ¢cocuk yash ve hayvanlarin

istirak etmesi saglanir.

(http://www.isvic.com/Isvic Sozluk.asp?t=Kibrista+eskiden+kitlik+villarinda+yapil

an+yagmur+dualari&x=57,52,57)

Yagmur dualari, her ne kadar mani niteliginde olsa da, giinliik hayatta sik
karsilasildigindan ve bir nevi duayr olusturdugundan kalip sozler igerisinde
degerlendirilebilir:

o Teknede hamur/ Tarlada ¢amur/ Ver Allah’im ver/ Bir siki yagmur.

(http://www.isvic.com/Isvic Sozluk.asp?t=Kibrista+eskiden+Kkitlik+yillarind

a+vapilan+yagmur+dualari&x=57,52,57)

o Yag yag yagmurum/  Bir  oluktan  yag/  Bir  oluktan  bal.

(http://www.isvic.com/Isvic Sozluk.asp?t=Kibrista+eskiden+Kkitlik+villarind

a+yapilan+yagmur+dualari&x=57,52,57)

o Yag yag yagmurum/ Eve gidemeyelim/ Bir dilim hellim/ Yeyemeyelim.

(http://www.isvic.com/Isvic Sozluk.asp?t=Kibrista+eskiden+Kkitlik+yillarind

a+vapilan+yagmur+dualari&x=57,52,57)

o Yag yag yagmurum/ Eve gidemeyelim/ Bir sokum ekmek/ Yeyemeyelim.

(http://www.isvic.com/Isvic Sozluk.asp?t=Kibrista+eskiden+Kkitlik+yillarind

a+vapilan+vagmur+dualari&x=57,52,57)
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o Yagsin yagmur/ Aksin seller/ Ver Allah’yim ver/ Bir sahan gadmer.

(http://www.isvic.com/Isvic Sozluk.asp?t=Kibrista+eskiden+Kkitlik+yillarind

a+yapilan+yagmur+dualari&x=57,52,57)

Manilerin diginda sdylenen yagmur dualar1 da su sekildedir:
o Ver Allah’im ver. “Yagmurun yagma esnasinda sOylenir. Yagmurun daha
fazla yagmasi istegi dile getirilir.” (N.G)

o Yagdir Allah’tm yagdir. (N.G)

Yagmurun yagmasi i¢in yapilan dualarin yaninda, yagmurun ¢ok yagmasi da
felakete yol actig1 icin asir1 yagan yagmuru durdurmak maksadi ile de dualar
edilmektedir. Asir1 yagan yagmur su baskinlarina sel felaketlerine yol agmakta,
derelerin tagsmasina neden olmaktadir:

o Allah’uim yeter eylesin. “Art arda gelen koti felaketlerin ardindan da

sOylenebilmektedir.” (T.G)

o Allah’tm zararsiz ziyansiz yagsin./ Zararsiz ziyansiz yagsin issallah. (H.E)

2.1.30 Mutlulukla ilgili Dualar
Mutlulukla ilgili dualarda kisinin hayatta aglamak yerine hep giilmesi,
evlatlarindan yana giilmesi ve mutlu olmasi, her istediginin her muradinin
gerceklesmesi, sikintisiz, kaygisiz yasamasi, alin yazisimin iyi olmasi, dirligin
diizenin bozulmamasi yoniinden birtakim dileklerde bulunulur.
o Allah agladmasn. (T.G)
e Allah gara yazi yazmasin. (T.G)

o Allah gondersin. (KTAD: 130)
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Allah giildiirsiin seni. (T.G)

Allah hayra ¢ikarsin. (T.G)

Allah kotii yazi yazmasin. (T.G)

Allah ne muradui varisa versin. (T.G)

Allah sevindirsin. (N.O)

Allah’tm bozmasin diizenimizi. (C.A)

Azacig asim, kaygisiz basim... “Bu s0z deyim olarak kullanildigi halde,
eksiltili yapiya sahip olup, bir nevi iyi dilegi ifade etmektedir. Kisinin
ekonomik durumunun ¢ok iyi olmasa da, mutlulugun daha 6nemli oldugu
belirtilerek bu duruma ulagma istegi dile getirilmistir.” (C.A)

Berhudar olasiii. (KTF: 336)

Bir giiniini bifi olsun. (KTF: 336)

Cog hayw goresin. (KTF: 336)

En kotii giiniini boyle olsun. (KTF: 336)

Eyi diisiinen eyi bulsun. (T.G)

Haywr deylim haywr olsun, serlere garsi dursun./ Haywlisi olsun, yalan ise

sahi olsun.

_Hayir deylim hayir olsun, serlere garsi dursun deylim hi¢ olmassa. (CS-3,
4- 11 Ocak 2008: say1 70)

Hayirlist olsun, yalan ise sahi olsun.

_Bir yerden yiiglii bir kismed alacan.

_Hayirlist olsun, yalan ise sahi olsun. (H.E)

Haywr dovam beraber olsunnar.
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_Saghg merkezlerimize da dokdorlar gelir da, bizim bir da yerli
dogdorlarmiz var hayir dovam beraber olsunnar. (CS-3, 22-29 Haziran 2007)

o Tek aglaman mudlulugdan olsun issallah. (T.G)

o Tiivii sora hayrim gér. (KSS 2: 969)

Koyun, kegi, sigir gibi mallarin alim satimindan sonra, satanin alana sdyledigi
1yi dilek soziidiir. Kiiciikbas ve biiyiikbas alim satiminda satanin alana hakkini helal
etmesinde soylenir. “Sonra>sora sézcligli “kadar” anlamini vermektedir. “Hayvanin
tilyleri kadar, tily sayis1 kadar hayrint gor.” anlaminda kullanilmistir.

2.1.31 Nazar icin Yapilan Dualar

Arapga “nazar”, bakig, bakma, gorme, halk agzinda g6z degmesi (Eyiiboglu,
2004: 492) anlaminda sdylenir. Ancak burada kotii etkiyi, ugursuzlugu ifade etmekte
ve olumsuz bir anlamda kullanilmaktadir. Yapilan dualarla da amag, bu ugursuzlugu
engellemek ya da bunu ortadan kaldirmaktir.

Kibris Tiirk toplumunda nazara inanma oldukga yaygin olarak goriilmektedir.
Bu da Kibris agzinda daha c¢ok “géz degmesi”, “gd6z dudmasi” seklinde ifade
edilmektedir. Ozellikle belli fiziksel o6zelliklere sahip olan kisilerin nazarina
gelinecegine dair inanglar yaygindir. Bu etkiden kurtulmak icin de ya da bu etkiye
maruz kalmamak i¢in belli dualar yapilir veya nazar tasi kullanilir. Hatta gegmisten
gelen bir aliskanlik olarak nazardan korunmak i¢in bazi evlerin girisine ko¢ boynuzu
asilir.

Genellikle giizel, zeki, caligkan sohretli insanlara nazar degdigi diisiindiliir.
Kibris Tiirk halk kiiltiiriinde nazar degmesinden kurtulmak i¢in, Haset duasi, Ihlas,

Ayetel-Kiirsi, Felek sureleri gibi dualar okunur. Nazar degmesi ile hasta olan kisilere
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kursun doktiiriiliip muska hazirlanirsa, bu kisilerin iyilesecegi inanci1 vardir (Akgiin,
Arnaut: 81).

o Ag gozlii, gara gozli, yalluri gozli, seyreg digli, catig gaslh, mavi gozlii, gozii
olamin gozii ¢igsin issallah. “Bu ornekte belirtilen o6zelliklere sahip olan
kisilerin nazarmin degdigine inanilir.” (BEA:4)

o Allah kem gozden nazardan esirgesin./ Allah’im kem gozden nazardan
saglasin. (C.A)

o Allahtim nazardan saglasin. (C.A)

e Evin icindeki kem gozler hasedler ¢ikib gidsin. (TS 3: 219)

e FEyi goz girsin, kotii goz ¢igsin. Bela gada def olup gidsin. (T.G)

e  Gara gozliiniin, catig gashnin, seyrek dislinin, baldiri gillinin, kokar agizlinin
goydugu goz iisdiimiizden evimizden def olsun gidsin. (N.O)

o Gara gozliimin goziiysa, ¢atig gashimin goziiysa, seyreg dislinin goziiysa,
baldiri gillimin goziiysa, kokar nefeslinin goziiysa, ¢igsin gidsin tistiiiden.
“Bu ornekte de nitelikleri sayilan kiginin nazariin degdigine inanilmaktadir.”
(TS 3:218)

o Gozii olamin gozii ¢igsin. (C.A)

o Gozii g.tiine. Sal giinii 6lenin da.aklar: yiiziine. (IHKS: 64)

o Goziin gog dasa/ Gétiini yere yapisa/ Sali giinii olenin/ .iki .asagi annina

yapisa. (TS 3: 220)

Bir¢ok iilkede oldugu gibi Kibris’ta da sali glniiniin ugursuzluguna
inanilmaktadir. Sal1 giinli sallanan giin veya sallantili giin olarak kabul edildiginden
bu gilinde yapilan isleri basarisizlikla sonucglanacagimma yorumlanir. Sali giiniinii
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ugursuz sayma inanci Tiirklerin Istanbul’u bu giinde almasma baglamakta ve daha
sonralart bu inancin Hristiyanlardan Tiirklere gectigi iizerinde durulmaktadir. Sali
giinliniin ugursuz sayilmast Osmanli donemindeki bazi olaylar zincirine de
baglanmaktadir. Soylendigine gore Yenigeriler haftalik izne sali giinleri ¢ikarlarmas.
Izin giinleri ortalig1 kirip gecirirler; dzellikle gayr1 Miislimlerin diikkanlarina biiyiik
zarar verirlermis (Bagiskan, 1997: 34). Sali giinii kazilan bir mezara gémiilen
Oliiniin 40’ma kadar gecen siirede “yedi kisiyi arkasindan siiriikleyecegine
6liimlerine neden olacagina inanilird1 (Bagiskan, 1997: 35).
o Kem gozden hasedden koru Yarabbim. (C.A)
o  Mavi gozliiden c¢atig gashidan baldiri gillidan goézii olanin gozii ¢igsin.
(IHKS: 65)
o Mavi gozliiniin, catig gashmnin, seyreg dislinin, baldirt gillimin, boyiig
memelinin, hasedci basinin hasedi td Kafdagi’'na gidsin dursun. (MT: 81)

o Tu tu gozii gotiine. (T.G)

Asagidaki kalip s6z dua niteliginde olmay1p, nazardan zarara ugrayan kisilerin
kullanmis oldugu s6zlerdendir:

o Yeyceg bizi goz hased./ Yeyiyor bizi goz hased. (T.G)

2.1.32 Yikandiktan Sonra Soylenen Dualar
Yeni dus almis olan kisiler i¢in sdylenir.
e Giile giile kirlen. (T.G)

o Sthhadler olsun./ Saadler olsun. (N.G)
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2.1.33 Uykudan Once Séylenen Dualar
Yatmadan 6nce uykuya giderken sdylenen soézlerdir.
e Eyigeceler. (N.O)
e Eyiuykular. (T.G)
e Allah rahadhig versin. (N.O)

e Dadli riiyaciglar. (B.U)

2.1.34 Herhangi Bir Felaketten Olumsuz Bir Durumdan Korunmak ya da
Kurtulmak i¢in Yapilan Dualar

Kisinin olumsuz, kot bir duruma diismemesini dileyen dualardir.

2.1.34.1 Herhangi Birinin Yaminda Mahc¢cup Olmama Durumunu
Anlatan Dualar
Genellikle herhangi bir isi gergeklestirmeye ¢alisan kisiler tarafindan yapilan
dualardandir. Kisi ele aldig1 isten, alninin akiyla kurtulmay1 ve o iste basarili olmay1
hedefler.
e Allah beni utandirmasmn. (C.A)
e Allah beni yalanci ¢ikardsin. “SOylenen s6z ya da ortaya konan davranigin
tersinin olusmamasi dilenir.” (T.G)

o Allah yiiziimii gara ¢tkardmasin. (C.A)

2.1.34.2 Kisinin Aklim1 Kaybedip Dogru Yoldan Ayrilmamasi ile Tlgili
Dualar

Kisilerin kotii yola sapmamast aklini her zaman kullanabilmesi dilenir.

e Allah dogru yoldan ayirmasin. (N.O)
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o Allah aghni bagislasin. (T.G)
o Allah akil deryasindan ayirmasin ciimlesinin  ¢ocuklarni da  bizim
cocuklarmizi da. (N.O)

o Allah sasirdmasin. (C.A)

2.1.34.3 Kars1 Taraftan Gelebilecek Katiiliiklere Kars1 Yapilan
Dualar
Sozle ya da davranigla karsi taraftan gelebilecek kotiilliklere karsi
rencide olmamak icin yapilan dualardandir.

o Allah guru ifdiradan saglasin. (H.E)
e Allah namerde muhdac edmesin. (T.G)
o Allah seni/sizi kétiilliglerden korusun. (KTF: 336)
e Kim benim igin ne diigiiniirsa, Allah ona bes gatini versin. “Olumlu olumsuz

her iki anlamda da kullanilabilir.Yerine gore dua yerine gore beddua olarak

kullanilir.” (T.G)

2.1.34.4 Kimseye Muhta¢ Olmama Durumu ile flgili Dualar
Kisiler genellikle zor bir duruma distiikleri anda yanlarinda kimseyi
bulmazlar, bulduklar1 anda da sikint1 ¢ekerler. Bu nedenle kisi her zaman herhangi
birinin yardimina muhta¢ olmadan kendi isini kendi goérmek ister, bunun i¢in de
dualar eder.
o Allah kimseye el agdirdmasin. (C.A)
o Allah kimseye muhdac edemsin./ Allah kimseyi kimseye muhdac edmesin.

(T.G)
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o Allah sag eli sol ele muhdac edmesin. “Tanr1 diigkiinliik yasatmasin
anlaminda kullanilir.” (KSS 1: 258)

o Allahtm kimseyi ele giine muhdac edme. (T.G)

¢ Ne hekime ne hakime.../Allah ne hekime ne hakime diisiirmesin. “Hakime ve

hekime diismek kisiye sikint1 verecegi i¢in ikisine de diismeme dilegi vardir.”

(T.G)

2.1.35 Giinahlarla ve Dinle flgili Olan Dualar
Islenen giinahlarin affedilmesi ya da yapilan bir davranis giinahsa Tanri’nin
bagislamasi dilenir. Hemen hemen her duada inang geregi “Allah” sozcigi
geemektedir.
e Allah dinden imandan ayrmasin. (C.A)
o Allah giinah yazmaswmn. (T.G)
o Allahtm affedsin giinahlarmi. (T.G)
o Allah’tm giinah yazma Yarabbim. “Kisinin soyledigi bir so6z veya yaptig1 bir
davranigtan dolayi, giinah isledigine dair inanci varsa, Tanri’ya bu seklide

yalvarmaktadir.” (T.G)

2.1.36 Tanr’min Yardiminin Dilendigi Dualar
Tanri’nin  kisileri kazalardan, hastaliklardan, belalardan, diismanlardan
koruyup yardim etmesi ile ilgili olan dileklerdir. Tanri’nin s6z konusu kisilere gii¢
kuvvet vermesi de dilenir.
e Allah acisin. (N.O)
e Allah saglasin. (N.O)

o Allah ¢egdirmesin. (C.A)
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e Allah esirgesin. (C.A)
e Allah edme...

_Allah edme gidib da vurmasin arabay1? “Tam olarak dua gibi
gorinmemesine ragmen, Allah vermesin anlaminda kullanilir. Kisi bunu sdylerken
icinde korkuyu da barmdirir.” (N.O)

e Allah da gomasin. “Ilk basta bir dua gibi algilanmasa da, Allah gdstermesin
anlamindadir; ancak kisi yapmak istemedigi bir davranis veya hareket icin de

bu so6zii kullanabilmektedir.”

_Gidmeycern goriinesin bir diigiinde?

_ Allah da gomasin. Basmam bile. (C.A)

o Allah derd verib derman aradmasin. (C.A)

e Allah diismanima vermesin. (N.O)

e Allah giic guvved versin gendine.(N.O)

o Allah islah edsin. (C.A)

o Allah kimsenin yiiregini yagmasin. (KSS 1: 254)

o Allah kimseyi as biragmasin. (N.O)

o Allah kimseyi gordiigiinden geri biragmasin. “Kisinin gordiigiinden
oldugundan daha kot bir durumda olmamasi dilenmektedir.” (N.G)

o Allah muhafaza edsin eyi insannart. (KSS 1: 255)

e Allah var kapusundan eylesin. (KTF: 336)

o Allah yanmiiida olsun. (KTF: 336)

o Allah yardimcisi olsun ciimlesinin da bizim da. “Zorluk g¢eken kisiler icin

kullanilir.” (N.O)
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Allah’tm gozeglesin gendini kazadan beladan. (C.A)

Allah’tm gézeglesin gendini. “Tanrt korusun anlaminda kullanilir.”(C.A)
Allah’itm saglasin seni kazadan beladan. (KSS 1: 103)

Allah’im sen yardim ed. Zor bir durum aninda, kisinin gerek kendi igin,

gerekse diger kisiler i¢in yardim dilemesidir. (C.A)

Diisman bagsina... “Beddua gibi goriinmekle beraber hitap edilen kisiye

duadir.” ( IHKS: 9)

2.1.37 Evlilik, Aile Kurma ile Tlgili Gelecege Ait Dualar

Bu dualar genellikle bekar olanlar i¢in yapilmaktadir. Bekarlarin bir an evvel

evlenip yuva kurmalari, sanslarinin bahtlarinin agik olmasi, karsilarina ¢ikan kisinin

iyl olmasi, onlart mutlu edebilmesi konusunda dualar edilmektedir. Bu dualardan,

gelecegin talihe baglandigi anlagilmaktadir.

Allah ¢irkinner talihi versin. “Cirkin olan kisilerin sanshi olduguna inanilir.
Gizelin ise sans1 olmaz.” (T.G)

Allah gadir giymed bilene diisiirsiin. (N.O)

Allah galbirie gore versin. (KTF: 336)

Allah gonniiiie gore versin. (N.O)

Allah hayirly talihler versin. (N.O)

Allah haywl yazilar yazsin. (N.O)

Allah ne muradiii varisa versin. (C.A)

Allah o..... sanst versin. ‘“Namuslu olmayan kisilerin her zaman sansh

olduguna ve kendilerine layik olmayan, iyi bir es bulduklarina inanilir.
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Namuslu ve giizel olan kizlarin sansinin olmadigina inanilir. Bu nedenle de
anneler evlatlarina namussuzlarin sansini dilemektedir.” (T.G)

e Allah sevenneri ayirmasin. (IHKS: 8)

o Allah sonnarm hayw edsin./ Allah sonunu hayir edsin. “Eglerin birbirinden

ayrilmamasi dilenmektedir.” (T.G)

o Allah yetisdirsin./ Allah seni da yetigdirsin. “Biiyiiyiip glizel bir yuva kurasin.
Sen de bu giinlere gelesin anlam1 vardir.” (N.O)

o Sansi bahdi giizel olsun./ Sansi giizel olsun. /Bahdi giizel olsun.

_Magssallah gizin ¢og giizel.

_Sansi bahd: giizel olsun. (N.O)

e Telli duvakli gelin goreyim seni. (N.O)

2.1.38 Evlatla ilgili Yapilan Dualar
Kisilerin evlatlarindan yana mutlu olmasi, ylizlerinin evlatlarindan yana
giilmesi veya ¢cocugu olmayan kisilere Tanri’nin ¢ocuk vermesi ve evlatlarindan yana
hi¢ kimsenin ac1 gekmemesi ile ilgili olarak yapilan dualardir.
e Allah eviadlariiidan giildiirsiin. (N.O)
e Allah her anaya boyle evlad nasib edsin. “Annenin ya da babanin evladindan
yana getirdigi memnuniyeti ifade eder.” (N.O)
e Allah her isdeyene versin. “Cocuk isteyenler i¢in yapilan dualardandir.”
(T.G)

e Allah herkese hayirli evlad nasib edsin. (N.O)
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Evladindan yana dert yanan kisilerin anlattiklarini dinledikten sonra
kullanilan bir bedduadir. Bunun yani sira genel olarak da kisinin evladinin hayirl
olmasi dilenir.

e Allah kimseye evlad acisi vermesin. (KTHO: 361)

o Allah kimseyi evladiynan cezalandirmasin. (T.G)

e Seni da ana goreyim igsallah. “Bekar kizlara yapilabildigi gibi evli olup da
heniiz ¢ocuk sahibi olmayan kisilere de yapilan dualardandir. Cocuksuz

olanin annelik duygusunu tadarak mutlu olmasi dilenmektedir.” (N.O)

2.1.39 Un, Sohretle ilgili Dualar

Kisinin iyi bir imajinin olmasi, unutulmamasi ve her iki diinyada da iistiin
tutulmasi yiiksekte olmasi dilenmektedir.

e Boyiikler yaninda adiii séylensin. (KSS 1: 37)

e Herkesin yaninda adin séylensin. (KSS 1: 103)

e Jki cihanda aziz olasiii. (N.O)

2.1.40 Birinden Ayrilmis Olanlara, Sevdiklerini Uzaga Yollayanlara
Soylenen Dualar
Sevdiginden, esinden dostundan ya da ailesinden olan birinden, bir siireligine

ayr1 diismiis olan kisilere sdylenen bir an once beraber olmalarini ya da bir daha
ayrilmamalarini ortaya koyan sozlerdir.

o Allah bir daha ayri diistirmesin./Allah bir daha aywrmasin. (C.A)

o Allah gavusdursun. (A.K)

e En erken zamanda gavusursuiuz issallah. (H.O)

e Tez zamanda gavusasiiiz issallah. (H.O)
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2.1.41 Hastahklari, Tehlikeli Durumlar: Anlatirken Kullanilan Dualar
Birinin basma gelen bir felaketten ya da hastaliklardan bahsederken
kullanilan so6zlerdendir. Dinleyenlerin basina anlatilan feldketlerin gelmemesi,
felaket gelmeden Tanri’nin korumasi istenir. Dua niteliginde olanlarin yani sira, dua
niteliginde olmayan sézler de kullanilmaktadir. Dua niteliginde olanlar sunlardir:
e Allah beglesin.
_Bes dagga galamam suyun altinda. Bogulurum ben./ Aman Allah beglesin.
(C.A)

o Allah gosdermesin.

_Allah gosdermesin bir felaked durumunda insani a¢ olmegden gurtaracag olan
aha o beyenmedigini arpa buydaydir. (CS-3, 10-17 Agustos 2007: say1 49)

e Allah uzag edsin. /Allah guldan uzak eylesin.

_Niliifer o kétii hasdaligdan olmus./ _Allah uzag edsin. (T.G)

e Allah vermesin.

_Oglunu gaybeddi tirafig gazasinda./ Allah vermesin. En boyiig acidir bu bir
insana. (T.G)
2.1.42 Kotii, istenmeyen Olaylar ve Durumlar Anlatihrken Kullanilan
Dualar
Istenmeyen olaylar anlatilirken, sz sdylenen kisinin veya baskalarinin o kotii
olay1 yasamamasi i¢in, soze baslarken kullanilan sozlerdir. Bir kimsenin herhangi bir
fiziki kusurundan, bir engelinden bahsederken, igren¢ oldugu disiiniilen bir olay
anlatilirken hayatta olan bir kisinin hayatta olmayan bir baska kisiye benzedigi ifade

edilirken kullanilan s6zlerdir.
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e Allah’in giiciine gidmesin.
_Ne bicimdir o gozleri 6yle Allah’in giiciine gidmesin. Basga tiirlii. (N.O)
o Tobeler olsun! “Dua niteliginde gériinmemesine ragmen, sOyleyen kisi tovbe

ettigi icin burada bagiglanma istegi vardir.”

_Ne cirkindir o giz tébeler olsun. (T.G)

e Benzedmeg gibi olmasin.

_Benzedmeg gibi olmasin ama ciizzamly gibi goriiniir. (T.G)

e Duyandan isidenden rag...(KSS 1: 142)

e Migagon “Allah korusun.”
_Migagon! Kaza yapmasin ansizin. (Y .A)

o Ol¢iim olmasin.

_Olciim olmasin ayagnm buradan (kendi viicudunda gostererek) kesdiler gendine.
(N.G)

o  Usdiifiden uzag.| Usdiiiiden uzag olsun.

_Aman tisdiimiizden uzag. Allah kimseye boyle act vermesin. (T.G)
2.1.43 Saburla flgili Dualar
Kisinin kendisine veya bir bagkasina sabir dilemesidir. Cekilen bir sikinti
sonrasinda sdylenmesinin yani sira, dliilerin yakinlari i¢in kullanilir. Hosnut
olunmayan durum karsisinda da Tanr1’dan sabir dilenir.
e Allah bania (safia) sabur versin. (T.G)
o Allah ogredmennere sabwr versin. “Kisi sabretmesi gereken kisi ya da

kisilerin isimlerini sOyleyerek de onlara duada bulunabilmektedir.” (H.K)
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o Allah sabwrhig versin. (T.G)
o Allah sabrini versin. (N.O)
e Yd sabir! Ya sabir! “Istenmeyen hosnut olunmayan bir durum karsisinda

sabir dilemek i¢in kullanilir. Dua gibi goriinmese de, aslinda Tanri’dan sabir

dilendigini bildiren eksiltili bir ciimledir.” (T.G)

2.1.44 Olumlu Bir S6z Karsisinda Soylenen Dualar
Hosa giden veya tasvip edilen bir s6z karsisinda onaylama anlaminda kullanilan
kalip sozlerdir.
e Agzifia saghg./ Diliiie saghg. (N.O)
e Allah duysun seni. (N.O)

o Dilifie saghg, beyinie pasalig. (KTF: 336)

2.2 Beddualar

Beddua, Farscada kotii anlamia gelen “bed” ile Arapcada dileme, isteme
gibi anlamlara gelen “dua” kelimelerinden olusmus bir birlesik isimdir (Tirkiye
Diyanet Vakfi Islam Ansiklopedisi, 1992: 297).

Toplumda bir kimsenin kétiiliigline, haksizligina, zulmiine, eziyetine maruz
kalan kisiler karsi tarafa beddua etme yoluna giderler. Beddua, karsi tarafin 6liimiinii,
acisini isteme, hastaliini isteme, bir zarara ugramasini isteme, aci ¢gekmesini isteme,
ya da herhangi bir ugursuzlugunu dileme gibi kotii durumlarda ortaya ¢ikar. Kisaca
kars1 tarafin herhangi bir sekilde kotiiliiglinii dilemek ve bunun i¢in de Tanri’ya
yapilan yakarislardir denilebilir.

Kibris Tiirk toplumunda da aynen dualar gibi beddualar da 6nemli bir yer

tutmakta ve aci ¢eken caresizlik i¢inde kalanlar, zarar gordiikleri kisilere beddualar
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yoneltmektedirler. Beddualarimizda kisinin 6liimii, act g¢ekmesi, maddi zarara
ugramasi, hastalik gec¢irmesi, Obiir diinyada cezalandirilmas:t vb. dileklere yer
verilmektedir.

Kibris beddualarmin biiyiik bir cogunlugunun emir kipi ile yapildig1 goze
carpmaktadir; fakat buradaki emir kipi kendi islevinde kullanilmaktan ziyade, kisinin
kot dilegini ifade etmektedir (Afacan oliimii biigsiin seni, Azrayil gorsiin gendini
vb.). Emir kipinin yaninda “ingallah” s6zciigii ile birlikte genis zaman kipinin, ikinci
tekil sahista istek kipinin kullanildig goriiliir. Ayrica yiiklemi ortag eki ile pekistirme
ilgecinden olusan beddualarimiz (Geberesice, yere batasica.) da bulunmaktadir.
Ancak Kibris beddualarinda bu ifadelerin ¢ok fazla gdze ¢carpmadig, kullanilmadig
goriilmektedir. “Geberesin.”, “Yere batasii.” seklinde bir kullanim s6z konusudur.
Beddualarda da aynen dualarda oldugu gibi hem eksiltili hem de sirali climle yapisi
gbze carpmaktadir. Bunun yaninda, yansima sozciiklerle, ikilemelerle ve yakin
anlamli sozciiklerle kurulan beddualarimiz sayica az degildir. Hatta iicleme
niteliginde beddualarimiz da bulunmaktadir. Uyaklar hem sdyleme kolayligi hem de
ahengi sagladigindan, pek ¢ok kalip sézde oldugu gibi beddualarda da uyaklar,
ozellikle soz bas1 uyaklar dikkat cekmektedir.

Beddualarda da Kibris Tiirk toplumuna ait yasama bigimi gbze ¢arpmaktadir.
Bunun neticesinde Rum toplumu ile i¢ igce yasamaktan kaynaklanan Rumca
sozciiklerin beddualarimizda énemli bir yer tuttugunu sdyleyebiliriz. Bunu yani sira
Rumca beddualarimiz ve “gavur” sozcligliniin gectigi beddualarimiz da vardir
(Mavro yerimo galsin. Dambug¢ca ¢ikarasiii. Dumbano ¢ikarasii. Gavur
gursunundan gidesin. vb.). Kibris Tiirk toplumunda daha ¢ok kadinlarimizin beddua

ettigi gdze carpmaktadir. Muhtemelen kadinlarimiz gordiikleri bir koétiiliik karsisinda
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erkeklere nazaran kendilerini daha caresiz hissetmektedirler. Bu da onlar1 bedduaya
etme yoluna gotiirmektedir.

Kibris beddualarinda Kibris Tiirk toplumunun batil inanglari, degerleri de
ortaya ¢ikmaktadir. “Ocagiiia incir agaci dikilsin.” seklinde yapilan beddua, incir
agacinin Kibris Tiirk toplumundaki eski inanisa gore incir agacinin ugursuz
sayilldiginin, ailenin diizenini ve dirligini bozacaginin gostergesidir. “Ramazan
topuynan gidesin.” seklinde kullanilan bedduanin ise, yine Kibris Tiirk toplumunun
Ramazan kiiltiiriinii yansittigin1 ve dini inancin da beddualara yer tuttugunu
gormekteyiz.

2.2.1 Kars1 Tarafin Oliimiinii Dileyen Beddualar

Kibris beddualarinin  6nemli bir boliimii, o6lim {izerine kurulmus olan
beddualardir. Cani yanan kisi, karsi tarafin dogrudan oliimiinii istemekte ya da
dolayli yoldan 6lmesini dilemektedir. Ancak ad aktarmasi yoluyla da 6ldiirme, 6liim
istegi belirtilmektedir.

o Adi badsin! (KTAD: 119)

e Adi badsin da ¢cagrilmasmm. (KTHO: 356)

o Adi galsin. (KTF: 337)

o Afacan oliimii biigsiin seni! (KAD: 12)

o Agir basdirir seni issallah. “Bu bedduada kisinin topragin altinda kalmasi

dilenmektedir.” (KTHO: 356)

o Allah da seni yagsin iig giinniig gelinikan! (KSS 1: 248)
e Allah tiikedsin gendini issallah! (N.O)
o Ansiz 6liimiine ugrasin! “Kisinin aniden 6liip gitmesi dilenir.” (KAD: 13)

o Azrayil gorsiin gendini! (KSS 1: 506)
55



Basindan biii beytambal galsin! “Mal kavgasinda oOlsiin de mali kalsin
anlaminda kullanilir.” (N.G)

Biii par¢a olsun./ Bifi par¢aya béliinsiin. (KTF: 337)

Boyu devrilsin! (N.OQ)/ Boyu#i posuii devrilsin. (KTAD: 170)

Cami ¢igsin issallah! (N.O)

Cani ¢igsin da ici galsin. (KTHO: 357)

Camni g.tiinden ¢igsin. (KTAD: 177)

Canuii1 yeyesin issallah. (N.O)

Caresiz derdlere diigsiin. (KTF: 337)

Dilerim Tarnirt 'dan yatasiii da gakayamayasui! (KSS 1: 462)

Eceli gazalara ovrar issallah! (KSS 2: 488)

Etismeyesiii gidesiii! (N.O)

Etismeyeydi olsun._Etismeyeydi olsun dyle olacag olan. “Keske diinyaya
gelmeseydi.” anlaminda kullamilir. (N.O)

Eve parcalarii gelir issallah. (KTHO: 358)

Fenaysa fenaligi camina ¢igsin! “Kotiiyse kotiliigli canin1 almasina neden
olsun. Serri kendisine dokunsun ve dlmesine sebep olsun anlamindaki ileng
sozidir.” (KSS 2: 550)

Galibina naled olsun! (KSS 2: 557)

Gara haberi ganli gomlegi gelsin! (KAD: 14)

Gara haberiii gelsin. (KTF: 338)

Gara yer yesin seni. (KTHO: 358)

Gavur gursunundan gidesin! (T.G)
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Geber da gurtulayim. (KTHO: 358)

Geberesice./ Geberesin issallah. (T.G)

Gendini golera biigsiin! “1835 yilinda Kibris’in Osmanli Devleti’nin elinde
oldugu yillarda, Lefkosa kenti’nde biiyiik bir kolera salgini olmus ve bir¢ok
kisi bu salgindan hayatin1 kaybetmistir. Bu bedduamizin da, o giinleri
etkisinde kalinarak soylendigini gérmekteyiz.” (KSS 2: 590)

Gidisi olsun da doniisii olmasn igsallah! (T.G)

Gudussa azginsa azginligr camna ¢igsin! (KAD: 14)/ Guduzlugu canina
¢igsin. “Azgmligindan 6liip gitsin anlaminda kullanilmaktadir.” (KTHO: 359)
Huyu gurusun! “Kétii huylu kisilere yapilan beddualardandir. Karsi tarafin
begenilmeyen huylari oldugu zaman kullanilir.” (T.G)

Insallah devasiz derdlere ugrar! (KSS 2: 716)

Insallah eceli gazalara ugrar! ** Tanr1’m senden dilegim, diismanimin saghig
tyiyken kazaya ugrayarak 6lmesini saglamandir.” (KSS 2: 716)

Issallah ecelsiz gazalara ugrar! “Tanri’m senden dilegim, diismanimim kaza
sonucu erken dlmesini saglamandir.” (KSS 2: 716)

Issallah yennari gérmez! “Tanr’'m senden dilegim diismanimin ocak
aymdana once 6lmesini saglamandir.” (KSS 2: 722)

Issallah zerzebil geberir! “Tanr’’m senden dilegim diismanimin acliktan ve
yokluktan 6lmesini saglamandir.” (KSS 2: 723)

Issallah gahrindan kihir kihir bogulur! “Tanri’dan dilegim diismanimin
liziintii ve aciyla kivranmasini saglamandir.” (KSS 2: 717)

Issallah oliir da gurtulurug elinden. (C.A)
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Issallah yer oturur iisdiine! “Tanr’’m senden dilegim diismanimin iistiine
toprak yigilmasini saglamandir.” (KSS 2: 723)

Kor gursundan gidesiii. (KTHO: 359)

Mezarmni géreyim. (KTF: 338)

Nefesi ¢ekilsin. (KTAD: 330)

Ohlu bigag garnina, palta kiireg mezarina. “Acikli olaylardan zevk alan
kisiler i¢in yapilan bir kargistir. Kisinin bigakla oldiriiliip gomiilmesini
dilemektir. Birisi “oh” veya oh olsun dedigi zaman karsilik olarak sdylenen
bir bedduadir.” (KTHO: 359)

Olesiii issallah. (T.G)

Olii yucu ¢iksin evinden! (T.G)

Oliimii bicagdan/ bigaginan olsun. (KTHO: 359)

Oliifiii 6perim issallah. (KTHO: 359)

Parcalanasiii igsallah. (C.A)

Patlayasiii issallah! (N.O)

Ramazan topuynan gidesini issallah! “Geceye ertesi giine kalmadan kisinin
6lmesi ve o topun sesiyle yok olmasi dilenir.” (KAD: 14)

Rezilsa rezilligi canmina ¢igsin. (KAD: 14)

Sabaha galmayasii./ Sabaha yetisemeyesini. (KTF: 338)

Sebeb olan sebebsiz galsin. “Kisinin sebepsizce 6liimii dilenir.”(KTF: 338)
Sirt1 tenegire gelesice. (N.O)

Soykari ¢igsin. (A.O)

Tiifegden gidesifi issallah. (KTHO: 360)
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e Yagsini yerde sayayim issallah. (KTHO: 360)

o Yeiiir agrisi ¢ekesin! (T.G)

o Yeriir agrisi yesin seni. “Kisinin kanser hastaligina yakalanip giinden giine
eriyip tilkkenmesi dilenir.” ( KTF: 338)

“Yenir” sozciginin ET “yagir” sozciiglinden geldigi tahmin
edilmektedir. “Yagir” bigimi, yiikk ve binek hayvanlarimin sirtinda eyer ve
semerin agtig1 yara (Ayverdi, 2010: 1325) anlamina gelmektedir. “Yedir” ise
¢iban, yara (Kabatas, 2009: 593) anlaminda olup, “yagir” sozciigiinden
geldigi diistintilebilir.

o Yer otursun tisdiine! (KTAD: 413)

e Yer yesin genni. (KTF: 338)

o Yere badsin!/ Yere batasica. (T.G)

e Yerin dibine girsin! (T.G)

e Yerinan yegsan olasui. (KTHO: 360)

e Yetismesin gelsin. (KTHO: 360)

2.2.2 Kisinin Obiir Diinyada, Oldiikten Sonra ya da Oliirken Ac1 Cekmesinin
Istendigi Beddualar
Kars1 tarafa beddua yonelten kisiler, cogu zaman can yakan kisinin aci
cekerek Olmesini dilemektedirler. Bu o kisinin daha kotii, daha elim bir sekilde
cezalandirilmas1 demektir. Bunun yaninda kisinin oldiikten sonra &biir diinyada

cezalandirilmasinin istendigi beddualar da vardar.
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Allah yagsin p.zevengi s.carkan! “Daha fazla kadinlarimizin kullandig:
sovgiili ilenclerimizden biridir. Hedef alinan kisinin duadan yoksun ve pis
olarak ruhunu teslim etmesi dilegidir.” (KSS 1: 261)

Ates yagsin seni. (KTHO: 357)

Basucuna boyundurug koymaywmcalar gebermesin. “Kisinin boynundan hasar
gorerek dlmesi dilenir. Boynun kopsun ve 6lesin anlam1 mevcuttur.” (KTHO:
357)

Beni bu diinyada sen yagdiii obir diinyada da sen yanasiii. (KTHO: 357)

Bir avug¢ tobrag bulunmasin gémsiinner geni. (KTF: 337)

Bir damla su vereniii olmasin. “Gegmis donemlerde Olim yataginda olan
kisinin agzina agzinin 1slak kalmasi susuz kalmamasi i¢in su damlatilmakta
idi. Burada kisinin 6lecegi sirada bu sekilde cezalandirilmasi dilenmektedir.”
(T.G)

Buhur vericisi galmasin! (KSS 1: 111)

Cenned yiizii gérmeyesin! (T.G)

Eviiide élmeyesin. (KTF: 338)

Gabira gibi yanasiii igsallah! “Kisinin kizarmig ekmek gibi yanmas1 mecazi
anlamda ac1 ¢gekmesi dilenir.” (H.E)

Gaynayasii igsallah! (T.G)

Gazanda gaynayasii! (T.G)

Issallah cehennemde caywr cayir yanar! (KSS 1: 107)

Issallah eyi éliimde 6lmez! “ Tanri’m senden dilegim diismanimin ¢ok acilar

cekerek 0lmesini saglamandir.” (KSS 2: 717)
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e [ssallah kadran gazaminda gaynar! (KSS 1: 107)

e Lamron na su gabse. “Seni ates yaksin. Yanarak ac1 ¢ekerek dlesin.” (KTAD:
318)

e Mezarda rahat edmeyesisi! (T.G)

o  Mezari agig galsin! (KSS 1: 111)

o Mezariii acilir issallah. (N.O)

o  Mezarwiin tobragi iisdiine gonmadan olmeyesin./ gebermeyesini. “Kisinin
kendi mezarim gorerek aci gekerek 6lmesi dilenmektedir.” (KTHO: 359)

o Oldiigiifi giin éliime ¢are bulunsun. (KTF: 340)

o Seni pamugla savurmassam caniii ¢igmasin. ( KTAD: 361)

o Yaddigi yerde hordlasin! (H.T)

o Yaddigi yerin alti azgan dikeni, iisdii ¢akir dikeni olsun! “Tanri’'m senden

dilegim oOlen diismanimin mezarinda c¢ok acilar ¢ekmesini saglamandir.”

(KSS 2: 722)

2.2.3 Tann Tarafindan Geregince Cezalandirilmanin istendigi Beddualar
Kisiler c¢ogu zaman zarara ugraylp da caresiz kaldiklari, neticeyi
degistiremedikleri ya da karsi taraftan intikam alamadiklar1 durumlarda, her
zamanki gibi Tanr’’ya basvurmakta ondan medet ummakta ve yardim
beklemektedirler. Asagidaki beddularda da zarara ugrayan canmi yanan Kkisi
Tanr’y1 devreye koymakta ve soz konusu kisiyi onun en gilizel sekilde
cezalandiracagina inanmaktadir.
o Allah belani versin./ Allah belain vermesin. “Bedduanin hafifletilmis
seklidir.” (N.G)
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Allah cezani versin./ Allah cezail vermesin. “Bedduanin hafifletilmis
seklidir.” (N.G)
Allah’in gazabina ugrayasii. (C.A)

Allah gelsin haggiiidan. (C.A)

Allah nasil bilirsa oyle yabsin. “Tanri’nin geregince séz konusu Kkisiyi
cezalandirmasi dilenir.” (C.A)

Allah 1iidan bulasii! (C.A)

Can1 yanan kisi, kars1 tarafin belaya ugramasi, kiigiik diismesi, mutluluk

bulmamasi, yiizliniin hi¢ giilmemesi, istedigi bir seyi elde edememesi, delirmesi,

korkmasi, kiigiik diismesi ve yaptiginin karsihigimi bulmasi vb. dileklerine

beddualarinda yer verebilmektedir:

Allah atessiz yagsin seni! “Tanrt seni sayrilikla, liziintliyle, kaygilarla,
kuskularla eritip tiiketsin anlamindaki ileng s6zii.” (KSS 1: 242)
Allah belay: bagiiidan hi¢ egsig etmesin! (C.A)

Allah bifi belasint versin! (KSS 1: 57)/ Allah bifi tiirliiniii versin! (N.G)
Allah gendini dosd diisman yaninda iki paralig edsin! (KSS 1: 265)
Allah kismed edmesin. ( KTF: 337)

Allah kismetini kessin. ( KTF: 337)

Allah layigini versin. (KTF: 337)

Allah musdahakiiii versin. (KTF: 337)

Allah saria da versin aynisini da gor o zaman! (T.G)

Allah vere gil galmasin. “Timii tikkensin.” (KTF: 337)

Allah versin gene da actmasin. (KTF: 337)
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Allah yiiziinii giildiirmesin. (KTF: 337)

Allah’a can vermesin. “Kisinin can vermeyip act ¢gekmesi ve act gekmeden
Tanr1’nin canin1 almamasi dilenmektedir.” (KTAD: 130)
Allah’imdan dilerim hayir yiizii gérmesin! (T.G)

B.gda gaynayasii! (T.G)

Bast beladan gurtulmasin! (KSS 1: 57)

Basiiidan derd egsig olmasin. (C.A)

Beni ydrdan ayiramin kemigleri girilsin. (KTF: 337)

Beter olasii! (T.G)

Bir paltaya sap olamayasii. (KTF: 338)

Bisirsinner gurtarsinnar da yeyemesin! (KSS 1: 375)

Bisirsinner gurtarsinnar oniine gosunnar da yeyemesin! (KSS 1: 375)
Boka batasii! (SBG: 106)

Bu seferlig yeter geleceg yil besbeter olasui. (KTHO: 357)

Can ¢ekissin da can vermesin! (T.G)l Can c¢ekigsin da canm ¢igmasin!

(KTAD: 13)

Das dasy tisdiine galmasin. (KTF: 337)

Derdden gurtulmayasiui. (T.G)

Dilerim Tarirt dan iki yakay: bir araya getiremesin! (KSS 1: 462)

Ed yiizii gormeyesiii, kemig yalayasii! “Bollukta kitlik i¢inde yasayasin.
Gegim sikintis1 ¢ekerek yasayasin. Bagkalarinin atiklariyla geginesin.” (KSS
1: 488)

Edme bulma diinyasi, eddiii madem ¢ekesiii. (KTF: 337)
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Enisden cillensin da yokugu bulamasin. (KTF: 337)
Ersin eremesin, bagsin goremesin! (KSS 1: 506)

Gara gara belasini versin! (KSS 1: 57)

Gara komiir goreyim seni. (KTHO: 358)

Giddigi yerde dinnenmesin issallah. (KTHO: 358)
Gorkduguna ograsin. (KTF: 338)

Gurusun da tahda olsun. (KTF: 338)

Giin yiizii gérmesin! (T.G)

Haset eden hasret galsin! N.O)

Hayr yiizii gérmeyesiii! (N.O)

Iki guduz olasiii issallah! “Tanr’dan dilegim iki kere kuduz olmandir.” (KSS
2: 686)

Ilahi Taiiri’m can ¢ekissin da ruh teslim edemesin! (KSS 2: 692)
Ilahi Taiiri’m o da gengligne sevinemesin! (KSS 1: 120)
Iahi’m kapuyu bulamayasiii. (KTF: 338)

Hahi’'m Taiirim da haywr ¢cikarmasin. (KTF: 338)

Inin inim inneyesifi igsallah! (T.G)

Issallah deli divane olur da daglara ¢ikar! (KSS 2: 715)
Issallah deli olur da daglara ¢ikar! (KSS 2: 715)
Issallah sabsart mumya olur! (KSS 2: 720)

Issallah Taiirt’m yibyigin galir! (KSS 2: 722)

Issallah tumarhana gasgini olur! (KSS 2: 722)
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e [ssallah zencir delisi olur! “Tanri’m senden dilegim diismanimin kisilere
kotiiliik yapmasint 6nlemek i¢in aklini kagirmasini ve zincire baglanmasini
saglamandir.” (KSS 2: 723)

o Issallah elime diiser da baiia muhdac olur! (T.G)

e Kapiit acan olmaswin.! Kapuii ¢alan olmasin. “Kisginin arayaninin soraninin
olmamasi ve yalniz kalmasi dilenir.” (T.G)

e Ldned olsun yiiziifie. (C.A)

o Mum gibi eriyib akasii. (KTF: 338)

o Ndmerde muhdac olasii. (KTF: 338)

e Benim camimi yagdi. Onun da cani yansin issallah! (N.O)

e Oldiigiinii deyil, siiriindiigiinii géreyim issallah! (KAD: 14)

o Siirtim siirtim siirtinesin! (T.G)

o Yadsin aglasin, gagsin aglasin! (KSS 1: 111)

e Yerlerde siiriinesiii! (N.O)

o Yoriiyen gabira goreyim genni. “Kisinin kizarmis ekmek gibi yanmasi,

mecazi olarak ac1 gekmesi dilenmektedir.” (A.O)

2.2.4 Kisinin A¢hik Yokluk Gérmesinin Istendigi Yiyeceklerle Tlgili Olan
Beddualar
Aclik cekmek, yokluga diismek bir kisinin acit ¢ekmesine neden olur.
Asagidaki beddualarimizda da, kisinin aglik c¢ekmesi dilenerek, aglikla terbiye
edilmesi istenmektedir. “Egmeg adli sen da yayan”, “Egmem yaya olsun sen da adli

gene da yetisemeyesin”, “Ekmege doymayasini.” gibi beddualarimda ac¢likla “ekmek”
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sOzclgliniin bagdastirilmasi, ekmege bir nimet olarak beddualarda da yer verildigi
ve dnemsendigi goriilmektedir.
o Avis acib dilenir igsallah! (KSS 1: 299)
e Diisman mali para olsun seninki da tobrag! (KAD: 13)
o FEgmeg adli sen da yayan! “Kisinin ekmek bulamamasi a¢ kalmasi dilenir.”
(KAD: 14)
o Egmegim yaya olsun sen da adli gene da yetisemeyesini! “Kisinin a¢ kalmasi
dilenir.” (KAD: 13)
o FEkmegi doymayasii. (KTF: 337)
e Elinde sepedinan dilensin. (KTF: 337)
e Garm ekmege doymasin. (N.O)
e [ki yakasim bir araya getiremesin! “Kisinin diize ¢cikamamasi dilenir.” (T.G)
e Issallah bir gurusa muhdac olur! (KSS 2: 714)
e Issallah bir onnuga muhdac olur! (KSS 2: 714)
o Kapi kapt dilenesifi issallah. (T.G)
e Oiiline gosunnar da rusati olmasin yesin. (KTF: 338)
e Yabsinnar da yeyemeyesiii. (N.O)
o Yedigi gan irin olsun da iisdiinden agsin! “Kendisini yedirip igirene bagh
olmas1 gerekirken degerbilmezlik gdsterip su¢ isleyenlere yapilan ilengtir.

Tuz ekmek alcaklarina sdylenen ileng s6zii.” (KSS 2: 1026)

2.2.5 Kisinin Ailesinin Dagilmasi ile Tlgili Olan Beddualar
Kisinin ailesinin dagilip yok olmasi, zor durumda kalmasi ve ac1 ¢ekmesi ile

ilgili olan beddualardir.
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e Hepsinin kokiine kezzab suyu. (N.O)

e Hepsinin kokiine kibrid suyu. (KSS 2: 658)
o Ocagiii badsn. (T.G)

e  Ocagiii dagilsin. (KTHO: 359)

e Ocaguii sonsiin. (KTHO: 359)

e Ocagiiida incir agaci bidsin. (IHKS: 195)

Inanca gére incir agac1 ugursuzlik getiren bir agactir ve evin temelinde
etkili olan incir agacinin aileyi, yuvayr dagitacagina inanilir. Incir agacinin gerek
meyvesinden ¢ikan siitiin, gerekse yapraklarimin kasinti alerji  yaptigi
sOylenmektedir. Bu nedenle de ugursuz sayilmaktadir. Baska bir goriise gore incir
agact her yerde istenmeyen sekilde de ¢ok cabuk yayilan, harabelerde viran
yerlerde iireyen bir agactir ve yayilirken diger agaglarin da mineralini aldig
soylenmektedir. Bir diger goriise gore de, Hz. Adem ve Havva cennette yasak
agaca yaklagip meyvesini yiyince, edep yerleri gériinmeye baslamis ve cennet
yapraklarindan st iiste koyup edep yerlerini Ortmeye c¢alismiglardir. Edep
yerlerini 0rtmeye ¢alistiklar1 yaprak da, incir agacinin yapragidir. Bu nedenle
ugursuz olarak kabul edilmektedir.

2.2.6 Kisinin Soyuna Sopuna, Yakinlarina Yonelik Beddualar

Zarara ugramis ya da birinden kotiiliik goren kisiler, sadece sdz konusu kisiye

degil, kizginlik nedeni ile, onu diinyaya getirene, yakinlarina, soyuna sopuna da

beddua etmekte ve bdylece rahatlamaya calismaktadirlar. Kisiler arasindaki yakinlik

ve bag diisiiniilecek olursa, kizilan kisinin tiim yakinlari hatta ¢ocuklar1 da yapilan

beddualardan nasibini almaktadir.
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Bana yabdiglarni evladlariiida bulasiii' (T.G)

Cocuglariuin  éliisiinii  opesiii! (T.G) Iahi Tanri’'m o da benim gibi
cocuglarimin 6liisiinii 6bsiin. “Ilenen, kendi cektigi cefanin kotiiliik gordiigii
kisinin de ¢ekmesini istemektedir.” (KSS 2: 696)

Evlad sevgisi gérmesin. (KTF: 337)

Evlad yiizii gormeyesin. (T.G)

Eviadlarindan ¢egsin issallah! (T.G)

Issallah ¢ocuglarna sevinemez! “Tanri’'m senden dilegim diismanimin
cocuklarma sevinmesini 6nlemendir.” (KSS 2: 715)

Issallah etisemez icine girmeye da oliilerne kismed olur! “Tanr’’m senden
dilegim diismanimin yaptig1 evde gonenememesini satilmasini ve elde ettigi
paray1 da 6liilerinin gomiilmesi i¢in harcanmasini saglamandir.” (KSS 2: 717)
Kokii gurusun! “Yok olsun, kahrolsun, 6lstin. Kimi kimsesi kalmasin.” (KSS
2: 751)

Kokii kékmegi gurusun. (N.O)

Mavro yerimo galsin. “Kisinin kimsesiz kalmasi dilenir.” (KTAD: 322)
Sinsileii kesilsin. (KTHO: 360)/ Siilalefi kesilsin. (KTHO: 360)

Seni dogurana naled olsun. (KTHO: 360)

Seniii ¢ocuglariii da sana aymisini yabsin igsallah! (T.G)

Soyuii gurusun. (N.O)/ Soyuii sopuii gurusun! (T.G)

Tohumu gurusun! (T.G)

Yedi ceddirie lanet olsun! (H.T)

Yedi garni hordlasin! (H.T)
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2.2.7 Kiskanchk Uzerine Soylenen Beddualar
Kiskang kisiler i¢in sdylenen beddualardir. Kiskang kisileri ¢ildirtmak, daha
da kiskandirmak i¢in sdylenir.
o Catrr catir c¢adlasin.| Diismannarim c¢adlasin ¢atir ¢atird Kisganannar

cadlasin. “Kiskananlar varsa onlara nispet yapmak i¢in kullanilir.” (G.T)

2.2.8 Icinde Hayvan Adlar1 Gecen Beddualar

e  Domuz mezarinda hordlasin! (KSS 1: 107)

o Egseg govcalasin seni./ Samimi gonusdugumuz birine “be esseg” derig.
Cammiz sikildiginda “Esseg govcalasin seni.” derig. (CS-3, 6-13 Temmuz
2007)

o FEsseg tebsin seni.(N.G)

o  Goynuiia ilan agsin.l Sagir ilan sogsun seni. “Sagir yilan zehirli oldugu igin,
en kotli bicimde zarara ugramasi dilenir.” (T.G)/ Yilan yesin geni bes basli.
“Bes basl1 yilan oldukg¢a zehirli oldugu i¢in, kisiye verecegi zararin daha fazla
olabilmesi agisindan bu sekilde bir dua yapilir. (KTF: 338)

e Hayvan olasui. (IHKS: 224)

o Kapimda kdpeg gibi siiriinsiin issallah! (T.G)

e Kopeg yesin gendini! (N.O)

o Képeg yesin lesini. (T.G) Képegler cekisdirsin legini! “Oldiigiinde mezara
girmesin ve lesini kopekler yesin.” (KSS 2: 754)

e Okiiz pisligi gibi kokasiii! (SBG: 106)
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2.2.9 Goriisiilmek Istenmeyen Kisilerle ilgili Beddualar
Bikkinlik veren, goriisiilmek istenmeyen, hayatimizdan ¢ikarmak istedigimiz
kisiler i¢in yapilan beddualardir. Esasen dua niteliginde olmakla beraber, istenmeyen
kisilere soylendigi i¢in beddua niteliginde de kabul edilebilir.
o Allah diinya gomsusu eddi, ahred gomsusu edmesin. (KSS 1: 249)
e Aman benden uzag olsun. (T.G)
e Benden uzag, Allah’a yakin olsun. (C.A)
o VYiiziinii kopeg gorsiin. “Kendisiyle hi¢ goriismek istemiyorum anlamindaki
sOylem.” (KSS 2: 1053)

o Yiiziiniii seytan gorsiin!/ Seytan gorsiin yiiziinii. (N.G)

2.2.10 Cok Konusan Kisilere Yapilan Beddualar
Cok ve gereksiz konusmak, ¢ogu zaman sikinti veren bir durumdur, karst
tarafi da rahatsiz edicidir. Bu nedenle ¢ok konusanlara, gereksiz giiriiltii yapip kafa
sisirenlere  yonelik beddualarimiz  bulunmaktadir. Bunlar, kizginlik aninda
sOylenmektedir.
e Banugla ¢ikarasui. “Cok konusan ya da bagiran kisinin sesini kesmesi i¢in
kullanilan bir beddua soziidiir. “Vebaya yakalan™ ya da “veba ol” anlaminda
kotii bir bedduadir.” (Y.A)
o  Dambugga/dambur¢a ¢ikarasii. “Dambugea, tahil savurmak ic¢in kullanilan
elektir; ancak def olarak da kullanilabilmektedir. “Damburca ¢ikarasifi.” elek
cikarasin anlamina gelip, kars1 tarafa patlayasin diyerek beddua

edilmektedir.” (A.G)

70



e  Dumbano ¢ikarasii. “Dumbano ¢ikarasiii.” davul ¢ikarasin anlamina gelip,
mecazi olarak sz sdylenen kisinin davul gibi patlayip 6lmesidir.” (A.G)

e Garvuni ¢ikarasui. “Garvuni Rumca ‘komiir’ anlaminda olup ‘Garvuni
¢ikarasin.” sOzii kisinin sesini kesmesi i¢in kullanilan bir beddua soziidiir.
(Y.A)

o  Gazzig ¢ikarasii issallah! (T.G)

o Hasba ¢ikarasui! “Dert, hastalik geciresin.” anlaminda kullanilan bir beddua
soziidiir.” (N.O)

e Hasganda/hasgonda ¢ikarasim. “Kapa agzin1” anlaminda olup, beddua
niteliginde kullanildig1 i¢in “Agzin agik kalsin, 6lesin.” anlaminda kullanilan
bir s6zdiir. (H.O)

e  Huvusa/hugusa ¢ikarasii. “Kisinin sesini kesmesi i¢in kullanilan bogmaca
oOksiiriigli anlaminda da kullanilan bir beddua soziidiir.” (Y.A)

e Zehir ¢ikar hem zembereg. (KTF: 338)

e Zehir ¢ikarasiii! (N.O)

o Zehir zembereg ¢ikarasii. (KTF: 338)

Bunlarin yaninda beddua niteligi tasimayan ancak bagiran ¢iglik atan kisiler
i¢in kullanilan sozler de vardir:

o Gotiiniden ¢ekeller sanki da . (T.G)/ Gotiiniden mi ¢ekeller seni? (T.G)

2.2.11 Haksizhi@a Ugrayan Kisilerin Yaptig1 Beddualar
Haksizliga ugramak sikinti verici ve iizlicii bir durumdur. Hi¢ kimse hak

etmedigi bir tutuma ya da davranisa maruz kalmak istemez ve herkes hakki olani,
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emeginin karsiligini er ya da ge¢ almak ister; aksi durumlarda, sonuca katlanmak
oldukca zordur. Asagida bunun {izerine yapilmis beddualar bulunmaktadir:

e Haggimi yeyenner sapimi da yesin! “Erkeklerin yapmis oldugu bir
bedduadir.” (KSS 2: 644)

o Haggimi yeyennerin iisdiinden gan irin olsun agsin! “Emegim karsiligi
ticretimi, alacagimi ya da paymmi vermeyenler sayrilansinlar ve haksizca
yedikleri tizerlerinden kan ve irin olarak aksin.” (KSS 2: 645)

e Harram olsun gendine emeglerim!/ _His bir giinden bir giine yiiziimii

giildiirmedi. Harram olsun gendine emeglerim. (T.G)

2.2.12 Soylenilen Sozlere inamilmadig1 Zaman Yapilan Beddualar

e Boynuzuna andiz sakizi yapigsin. “Soylenen sozlerde gergek payr ve olurlugu

yok.” (KTAD: 169)

2.2.13 Beklenmedik Olaylar Karsisinda Soylenen Beddualar
Belli olaylar belli zamanlarda gergeklesmelidir. Beklenen zamanda
gerceklesmedigi takdirde sikint1 verici olur.
o Siudmaysan giin asir1! (KAD: 14)
e Sidmaysa giin asir1, gartanaysa yilbasi. “Bazi olaylar belli zaman dilimlerinde
gerceklesir. Beklenmedik bir anda gerceklesirse, kiside baskaldiriya neden

olur.” (KSS 2: 923)

2.2.14 Organlara Yonelik Beddualar
Kuzey Kibris’ta organlara yonelik olarak kullanilan beddualar, diger

beddualar1 ayirmada biiyiik bir yer tutar. Bas, yliz, agiz, goz, dil, burun ¢ene, dis,

72



bogaz, ense, boyun, ciger, tirnak, el, parmak, karin, ayak ve kadinlarin cinsel

organina yonelik beddualar vardir.

2.2.14.1 Yiizle Ilgili Olan Beddualar
o Allah yiiziiniii giildiirmesin. (KTF: 337)
o  VYiiziine kdpeg s.ssin. “Bikkinlik gosterip nefret etmek.” ( KSS 2: 1052)
e VYiiziine s.cayim da diiniyayr b.glu gérsiin. “Dig diinyanin giizelliklerini

gorememesi dilenmektedir.” (KSS 2: 1052)

2.2.14.2 Gozle Ilgili Olarak Kullanilan Beddualar

o Allah diismamn géziinii kér edsin! (N.O)

o  Gargalar oysun goziini. “Hayvanlarla da ilgili olan beddualardandir.”
(T.G)

o  Gozleri cam kessin. “Kisinin 6lmesi dilenir. Oliince ¢ogu insanin gozleri
acik kalarak, cam gibi goriinmektedir.” (KTF: 337)

o  Gozlerrie gara leke ensin. (KSS 1: 111)

e  Gozleriin feri sonsiin. (G.B)

o  Gozii ¢tkasica. (KTF: 337)

o Gozii ¢iksin da bir daha gormesin. “Sevmedigi ya da diigman bildigi
kisinin gérme duyusunu yitirmesini dileyen kargis sozii.” (KSS 2: 621)

o  Gozii kér olsun!/ Iki gézii kér olsun!/ Gozii kor olmasmn. “Goziifi kor
olmasin seklinde hafifletilmis bicimde de kullanilir. Anneler kizginlik
anmda ¢ocuklarina bu sekilde beddua etmektedir.” (N.O)

o Goziin bagsin da, dilin soylemesin. “Konusmak istedigi halde

konusamasin anlami1 vardir.” (T.G)
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Goziine dizine dursun. (C.A)

Goziinii tobrag doyursun. “Ag¢gdzlii, doymak bilmez, haris, mal miilk
edinmede gbzii doymayan.” (KSS 2: 626)

Goziintin beyazi agsin. (KTF: 338)

Iki gozii bir deligden ¢igsin. “Gérme duyusunu saglayan organlara
yonelik yapilan ilenglerdendir. Hedef alinan kisinin gérme duyusunun
tiimden yitirmesi dilegidir.” (KSS 2: 685)

Issallah iki gozii oniine akar. (T.G)

2.2.14.3 Burunla ilgili Olan Beddualar
Burnu b.gdan gurtulmasin! (KSS 1: 111)
Burnu b.ka badsin! (YAKAD: 13)
Burnu stirtiinsiin igsallah! “Kisinin ac1 ¢ekmesi, siirlinmesi dilenir.”
(T.G)
Yiiziinden burnu diissiin! “Kisi diismaninin ciizzama yakalanmasini ve

burnunun kopup diismesini dilemektedir.”(YAKAD: 15)

2.2.14.4 A1z, Cene, Disle Tlgili Olan Beddualar
Agzi gurusun. (KAD: 13)
Agzina su damladan olmasmn. “Oliimle ilgili beddualardandir. Oliiniin
agzinin  kurumamasi igin agzina su damlatilir. Oldiikten sonra su
damlatanin bulunmamasi dilenir.” (T.G)
Issallah Tanri’'m agzi sovur! “Tanr’m senden dilegim diismanimin
Olmesini saglamandir.” (KSS 2: 721)

Disleri dokiilstin agzindan! (T.G)
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e (Cenesine seytan dagi... “Insanlar1 incitecek sodzler sdyleyen ve ¢ok
konusan kisilerin bu 6zelliklerini yitirmeleri dilegidir.” (KTAD: 187)

e Cenesini baglayan olmasin. “Bu soz, Tirk geleneginin izlerini de
tasimaktadir. Olen kisinin agzinin acik kalarak, karnina hava dolup
sismemesi i¢in ruhunu teslim edince ¢enesi tiilbentle baglanir. Burada da,
kisinin agzin1 baglayanin bulunmamasi dilenmektedir.” (T.G)

e  Otuz iki disifi birden sdékiilsiin. (T.G)

2.2.14.5 Dille Tlgili Olan Beddualar
Cok konusup da sikint1 veren kisilere yapilan beddualardir.
e  Dili dutulsun da gonusamasin! (N.O)
e Diliii gurusun. (C.A)
e Dilifi kobsun. (A.Y)
o [Esseg arisi sogsun dilini. (T.G)

e Issallah dili dutulur da gonusamaz. (N.O)

2.2.14.6 Bogazla llgili Olan Beddualar:

Bagziiida galir issallah. (N.O)

Bagziiida galsin. (KTF: 337)

Bagziiidan ge¢mesin. (KTF: 337)

2.2.14.7 Boyun, Bas ve Enseyle Ilgili Beddualar

Basiiia benim gadar das diissiin. (KTF: 337)

Bagsiiia dag diisstin. (T.G)

Bagindan soykasi galsin. (KAD: 13)
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Bagini yesin issallah! “Képek havladigi zaman kdpege sdylenir.” (N.O)
Boynu altinda galanin kobsun! (KSS 1: 111)

Boynu altinda galsin! (T.G)

Boynu kopasica! (KTAD: 169)

Enserie yapiswr issallah bir oggalt kene. (KTE 1: 78)

Evini bagiiia ¢ogsiin. (KTF: 338)

Gazzig badsin bagzina. “Her gordiiglinli yiyen ya da isteyen obur kisilere
yapilan ilengtir.” (KSS 2: 573)

Geliyorum basuii dururken ayaklariii yere degmesin. (KTE 1: 78)

Ilahi Tanri’m bast dururkan ayagina das diismesin! (KSS 1: 105)

Kafasi1 bulsun./ Kafasi tokussun. “Kisinin belaya, zarara ugrayarak
pismanlik duymasi istenmektedir.” (KTF: 338)

Kafast girilsin. (KTF: 338)

2.2.14.8 Ciger, Bagirla ilgili Olan Beddualar
Ah ¢eke ¢eke cigerleri delinsin. (KSS 1: 111)
Cigerini agzindan dokiilsiin! (T.G)
Issallah ilan gibin bagrimi  siiriiniir. “Tanr’'m senden dilegim,
diismanimin ¢ok sikint1 cekmesini ve kazancini saglamak i¢in diyar diyar
gezmesini saglamandir.” (KSS 2: 719)
Issallah of dedigca bagri delinir. “Tanri’m senden dilegim diismanim of

dedikce sikintilarinin, acilarinin artmasiyla doviinmesini ve gogsiiniin

delinmesini saglamandir.” (KSS 2: 720)
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2.2.14.9 El ve Tirnakla ilgili Olan Beddualar

Allah ona dis versin da dirnag vermesin. (KAD: 12)

Baria vuran eliii gurusun da odun olsun! (T.G)

Bir barmagni isirdiginda onu birden sizlasin. (KSS 1: 111)

Egrilsin elleri da dogrulmasin! “Tokat vuran dayak atan kisiler i¢in de
kullanilir.” (T.G)

Elleri girilsin issallah./ Eli ayagi girilsin issallah!l Ellerin grilmasin.
“Ellerin girilmasin  seklinde 0zellikle anneler c¢ocuklarina beddua
etmektedir. (N.O)

Elleri ¢ekilsin issallah! (YAKAD: 14)

Elleri gurusun! “Dayak atan kisilere sdylenen beddualardandir.” (N.O)

Iki eli dudmaz olsun. (KTF: 338)

2.2.15 Ayip Sozlerle Kurulan Beddualar

Burada kullanilan beddualar kaba bir bigcimde argo sozciiklerle ifade

edilmistir. Kisinin kizginligin1 daha sert bir sekilde ifade eder.

Arilar a.ina ogul adsin, ara yerinden bal agsin. (YAKAD: 13)

Gazzig girsin (badsin) g.tiine. “Etik kurallara uymadan siirekli insanlarin
icinde yellenenlere sOylenir.” (KSS 2: 574)

G.tii gurusun igsallah. “Cok cocuk doguranlar ve bakmayanlar i¢in ya da
oturaksiz oturmay1 sevmeyen kisiler i¢in kullanilir.” (H.E)

Gurd ¢igsin g.tiifide. “Toplum kurallarina uymadan halkin i¢inde 6zellikle
yellenenler i¢in sdylenen ilen¢ soziidiir. Bosaltim denetimini yapamayip

iistiine edenler i¢in de kullanilir.” (KSS 2: 629)
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2.3 Diiniirciiliikte ve Nikdhta Soylenen Kahp Sozler

Evlilik, kadin ve erkegin bir araya gelerek bir yuva kurmasi ve ¢ogalmasidir.
Neslin devami i¢in son derece 6nemli bir kurumdur.
Bundan en az otuz yil Oncesi evlilik ¢agma girmis gengler goriicliliik usuliiyle
evlenirlerdi (Saragoglu, 1989: 27). Aile kizin1 verip vermeyecegine kendisi karar
verir, kizina danismaz ve hatta nikah kiyilirken bile gelinle damat kesinlikle bir araya
gelmezdi. Evlenmek isteyen genglere birtakim aracilar ve aile yakinlar1 yardimiyla
kiz bulunduktan sonra, oglan ailesinin biiyiikleri kiz evine goriiciiliige giderdi.
Goriiciiliikte evlenme konusu ag¢ilmazdi. Kiz konuklara kahve ikram eder, aile
biiylikleri de kizi inceler, konusturur ve tanimaya calisirdi. Eger kiz begenilirse,
tekrar aracilar yoluyla haber gonderilir ve diiniirciilik yaplacag: bildirilirdi (Kdksal,
2006: 85).

Diiniirciilik  sirasinda  oglan tarafinin  maniler sdyleyerek istegini
belirtmesinin yaninda, asagidaki kalip s6zler de kullanilmaktayda:

o Allah’in emri Peygamber’in gavliyle gizifiizt oglumuza isderig. (KTF: 25)

e Biz uygun gordiig saiia soz diigmez! “Evlilikte anne baba damat adayini
uygun gordiikten sonra, kizin kars1 ¢ikmasi bu sekilde engellenmekte idi.”
(KGG: 78)

e Fahr-1 alem Efendimizin buyurdugu seriat tizerine gizuiizi isderig. (KTF: 26)

o _Vekiliii olayim nikahiir gryayvm mi? (Imam kiza ii¢ kez sormaktadir.)

_Evet
_Cevap veren valldhi o mudur? (Nikah memuru yanindaki hanimlara

sorar.)

78



_Evet. (KTF: 29)

Gelin ve gilivey nikah kiyilirken birbirini gérmemektedirler; sadece gerdekte
birbirlerinin yiiziinii gordiiklerinden nikah kiyilirken gelin perdenin arkasinda
durmaktadir. Perdenin arkasinda duran geline nikah memuru “Vekilin olayim
nikahifi1 gilyayim mi1?” diye ii¢ kez sormaktadir. Bir yandan da, gelinden gelen sesin
ona ait olup olmadigmi teyit etmek maksadiyla, yaninda bulunan hanima (nikah
sahidine) “Vallahi o mudur?” diye bir soru yoneltmektedir.

2.3.1 Diiniirciiliikkte Kiz Tarafimin Soyledigi Sozler

Bundan bir otuz sene Onceki yillara kadar evlilikler goriicii usulii ile
yapilmaktaydi; ancak 1940’11 yillara kadarki evliliklerde kizin evlilikte s6z hakki
yoktu. Aile uygun gordiigii kisiye kizin1 verme taraftari ise, diiniirciilerin soyledigi
maniye karsilik onlarak evlilik isine raz1 geldiklerini anlatan manilerle goriislerini
bildirirlerdi, ya da razi degillerse, bunun tam tersi bir mani ile cevap verirlerdi;
fakat manilerin disinda kendi goriislerini asagidaki sekillerde de ifade

etmekteydiler.

2.3.1.1 Kizin Verilme Niyetinin Oldugu Durumlarda Soylenen Sézler
o Allah kismed eddiysa olur. (DEO: 65)
o  Allah kismet eddiysa biz da veririg. (KTF: 26)
e  Biiyiiglerimize da damsalim, onnarin figrini da alalim, kismetisa olur.
(KTHF: 28)
e  Cocuglar birbirini gordii begendi, sevdi, bize da vermeg diiser. (C.A)
o FEh..kismetisa... (KGG: 79)

e Kismetisa olur. (KGG: 82)
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2.3.1.2 Kizin Verilme Niyetinin Olmadig1 Durumlarda Soylenen
Sozler

e  Guzimizin vagd degil. (KGG: 79)

o Guzimizin yasi giigiig. (KGG: 82)

e  Guzimiz daha okuyacag. (KGG: 82)

e  Kismetiniizi basga yerden arayiii. (KTF: 25)

o Vagdimiz yogdur. (KGG: 79)

2.4 Yeminler

Yemin, ant, s6zii Tanr1 ad1 ile kuvvetlendirme (Ozon, 1997: 904) demektir.
Yemin ederken konusan kisi, anlattiklarinin dogrulugunu vurgulamak, verdigi sozii
yerine getirecegine dair karsi tarafi inandirmak ve benzeri sebeplerden, yemine
basvurur. Yeminlerin biiyiik bir bolimiinde kisinin kendine etmis oldugu beddualar
vardir.

Allah’in adin1 anarak yapilan yeminlerimizin yaninda (Allah adi ile
kurulanlar 6nemli bir yer tutar.) deger verilen seyler, viicut organlari, 6liim, kotii bir
durumda olmak ya da kotii bir duruma diisme ile ilgili yapilan yeminlerimiz énemli
bir yer tutmaktadir. Bunun yaninda ikileme so6zlerine yeminlerimizde de
rastlamaktay1z.

2.4.1 Allah’in Adim1 Anarak, Tanr’’y1 Tamik Tutarak (Vallahi, T’allahi vb.)
ve Deger Verilen Seyler Uzerine Yapilan Yeminler
Allah’1in adin1 anarak yapilan asagidaki yeminler yakaris olarak ya da herhangi bir
konuda 1srar etmek i¢in kullanilan yeminlerdir:
o Allah asgina...
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_Allah asgina gel otur boyle yamima da uzadma konuyu ¢og. “Yakaris olarak

1srar ederken kullanilir.” (A.Y)

Allah billidh aggina... “Yakaris olarak kullanilmakla birlikte sitem ederken de

soylenmektedir.” (N.O)

_Nedir bu yabdigini Allah billah asgina.
o Allah i1 seversari...

_Allah’vii  seversaii gel otur yamima da gonusalim. ‘“Yakaris olarak

kullanilir.” (T.G)

e Allahicin...(N.O)

o Allah rizasi icin...
Asagidaki yeminler de karsi tarafi ikna etmek inandirmaya calismak icin
kullanilir:

o Allah beni yagsin eger yalan soylersam. (T.G)

o Allah camimi alsin eger yalan séylersam. (T.G)

o Allah’a andolsunki......... (KTF: 342)

_Allah icin on bes giin galdi bunda da his gelmedi beni gérsiin. (N.O)
e Allah i¢in ki sOylerim-yemin ederim safia...... (KTF: 342)
o Allah’in adina yemin ederim... (KTF: 342)
o Allah sahidim olsun eger yalan séylersam. (T.G)
o Eger yalan séylersam Allah beni evime gidmeye nasib edmesin. (KSS 1: 531)
o FEger yalan séylersam Allah bu diifiyadan kismetimi kessin. (KSS 1: 532)
o Soz bir Allah bir... (KTF: 342)

e Siribillghi...
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_ Aha vallahi gizryom. Siribillahi da gendimi goveriyom. (YYL: 129)

e Tiribillahi...

_Tiribillahi da pisi kedi. (VM: 59)

e Vallahi...

_Vallahi gitmeycegim oraya. (N.G)

e Vallahi billahi...

_Vallahi da billahi da bunnar bile bile senin mafolman ugun elinden geleni
yapar. (CS-2, 30 Mayis-6 Haziran 2008, say1: 91)
Vallahi, Arapga sdylenen soziin dogrulugunu belirtmek i¢in Tanr1 hakki igin,
Tann taniktir, Tanr’y1 tanik tutarim ki, Tanr1 tanik olsun anlaminda bir ant sozii
olarak kullanilir (Piskiilliioglu, 1995: 1571). Billahi, Tanr1’ya ant igerim anlaminda
Arapga bir ant. Inan ki, dogru sdyliiyorum, gercekten gibi anlamlarda da kullanilir
(Piiskiilliioglu,1995: 262).

e Valldhi hem t’allahi...(KTF: 342)

T’allahi, Arapca yemin harfi ta ile, Allah kelimesinin birlesmesiyle olusup
vallahi ve billahiden sonra kullanilir (Erol, 2006: 209).

o Yer gog sahid olsun............ (KTF: 342)

Toplum kutsal kitaba 6nem verdigi kadar, namusa da 6nem vermektedir. Bu
nedenle gerek kutsal kitap, gerekse namus iizerine de yeminler edilmektedir:

o  Gurammn kitabinin tisdiine yemin ederim ki...

_Gurammun kitabimin iisdiine yemin ederim ki ben gidmedim oraya. (T.G)

o  Namusum tisdiine yemin ederim ki...
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_ Namusum tisdiine yemin ederim ki ben boyle bir sey demedim. (A.T)
2.4.2 Viicut Organlar1 Uzerine Yapilan Yeminler
Kosul ciimlesi yalan sdyleme iizerine, ana ciimle de géz ve gérme lizerine
kurulmustur. Yalan soyleme, toplumun hos karsilamadigi, affetmedigi bir davranis,
bir huydur, kisiler yalan konusunda kendilerini aklamak i¢in agir vaatlerde
bulunmakta, hayati 6nem tasiyan goziinii sozle feda edebilmektedir.
e  Eger yalan soylersam iki goziim bir deligden erig gibi atilsin. (KSS 1.
179)
e  Eger yalan séylersam iki goziim erig gibi atilsin oniime. (KSS 1: 535)
o [Eger yalan soylersam kor kiitiig olayim. (KSS 1: 179)
o [ki goziim oniime agsin eSer yalan soylersam. (T.G)

e  Yalan séylersam iki géziim kor olsun./ Yalan soylersam kér olayim. (T.G)

Bazen de yalan sdyleme ve konusma eylemlerini yapan dil {izerine yemin

edilmekte, dil kurumaya birakilmaktadir:
e  Dilim gurusun eger yalan séylersam. (T.G)

o Senisiinan bir daha gonusursam dilim gurusun. (T.G)

Beddularda bagkalarimin  bedenine zarar verme iste§i, yeminlerde
konusmacinin kendisine donmektedir. Bazen de hedef organ ayak olabilmektedir:
e  Eger yalan séylersam kotiiriim olayim da yoriiyemeyim. (T.G)

e  Bir daha eviiie gelirsam ayaklarim girisin. (T.G)
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2.4.3 Oliimle Tlgili Olarak Yapilan Yeminler
Yine yalan sOyleme suglamasina karsi, konusmaci kendi canindan
vazgecebilmekte ya da en sevdigi varliktan ayrilmayi sézde goze alabilmektedir.
Beddualardaki bagkasinin 6lmesi iste§i, yeminde konusmacinin kendisine
donmektedir.

e  Bir avug tobrag bulunmasimn... (KTF: 342)

_Eger yalan séylersam bir avuc tobrag bulunmasin tisdiimii ordmeye.
(N.O)

e Eger yalan séylersam bu ekmegi yetismeyim yeyim. (N.O)

Eger yalan séylersam bundan oraciga etisemeyim gideyim. (KSS 1: 533)

Eger yalan séylersam ¢ocuklarima sevinemeyim. (KSS 1: 179)

Eger yalan séylersam ¢ocuklarmin éliisiinii opeyim. (KSS 1: 178)

Eger yalan séylersam 6liimii dpesini. (T.G)

Eger yalan séylersam sabaha ¢ikmayim. (A.Y)

Eger yalan séylersam tisdiimde ¢aywr ¢imen bidsin. (T.G)

Oliimii gor eger yalan séylersam. (T.G)

Asagidaki yeminde bahse girme durumu s6z konusudur:

e  Eger ¢ocuguna bir gurus para yollarsa assinnar beni. (T.G)

2.4.4 Kétii Bir Duruma Diisme Ile Ilgili Olarak Yapilan Yeminler
Kibris Tiirk toplumunun yeminlerinin ¢ogunun yalanla ilgili oldugu dikkatleri
cekmektedir. Diirlist oldugunu 1spatlama adina, bir bireyin toplumun deger

yargilarina aykirt olan, ilkelerine ters diisen, toplumun kabul etmedigi bir duruma
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diismeye razi oldugunu gosteren pek ¢ok yemin Ornegi bulunmaktadir. Yukarida
verilen ve asagidaki yeminlerden dogrulugun, diiristliigiin en yiice erdem,
yalanciligin ise en affedilmez, en asagilik bir davranis oldugu anlasilmaktadir.
Insanlar yalanci olmaktansa, en asagilik bir yaratik olmay1 yeglemektedir.

e Anam avradim olsun eger yalan soylersam. (N.G)

o Eger soylediklerim yalamisa kirg diregli incir agacim gurusun.
“Tilliryalilarin ettigi yemindir. Tillirya bolgesi, Kibris’in en taslik ¢orak
bolgesidir. Bolge insani incir agaclari ve denizden tutulan baliklarla
gecinir. Incir agaglarina ¢ok énem verirler. Uzayan dallarm kirilmamasi
icin altlarina konan direklerle desteklenir. Soylentiye gore Tilliryalilar
yemin ederken de tek varliklar1 olan incir agaglarinin lizerine yemin
edermis. (KSS 1: 180)

e Dogru degilisa Arab olayim. (H.O)

e Eger yalan soylersam namussuzum. (T.G)

e  Eger yalan séylersam o.osbu evladiyyim. (KSS 1: 538)

o Eger yalan sdylersam alem ndled okusun baria. (KSS 1: 179)

e  Eger yalan séylersam avig a¢ip kapt kapt dileneyim. (KSS 1: 531)

e [Eger yalan soylersam deli olayim da daglart dutayim. (KSS 1: 531)

e Eger yalan séylersam egmeg carbsin beni. (N.O)

o Eger yalan soylersam egmeg Guran ¢arpsin beni. “Toplum ekmek ile
Kuran’1 esdegerde gormektedir.” (N.O)

e  Eger yalan soylersam gensligme sevinemeyim. (KSS 1: 179)

e  Eger yalan soylersam ne olayim. (T.G)
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e  Eger yalan séylersam sart sart limon olayim. (KSS 1: 179)
e  Eger yalan soylersam umdugun gibi olayim. (KSS 1: 179)

o Eger yalan soylersam yediklerim istiklerim gan irin olsun da agsin

tisdiimden. (KSS 1: 179)

Asagidaki yeminde bahse girme durumu séz konudur. Kisi séz konusu
davranigin yerine getirilmeyeceginden emindir:

e  Eger bu gece paray getirirsa, ben da adimi degisdiririm. (T.G)

2.5 Giinliik Hayatta Kullanilan Diger Kalip Sozler
2.5.1 Begeniler Karsisinda Soylenen Hayranhk, Kutlama Sozleri
Kisiler gerek insanlarda, gerekse de insan disindaki herhangi bir varlikla ilgili
begenisini, hayranligim1 aktarmak icin, asagidaki sozleri kullanmaktadirlar.
Duygularini ifade etmek i¢in degisik s6z kaliplarina bagvurmaktadirlar:
o  Allah bunu bos bir vakdinde yaradmg. (G.T)
o Allah 6vmiis yaradmis. (N.O)
e  Allah ézene bezene yaradmis. (N.O)

o Aman Allah’ im!/ Amman anam. (A.Y)

Saskinlik da belirtmektedir (Bkz. 2.5.30).
o  Analar neler dogurur goriini! (YYL: 13)

o Anmiiidan opeyim seni.

_ De be ormanci. De da seni anniiidan 6peyim faydali bir is yabdifi deye.
(CS-3,15-22 Subat 2008: say1 76)

e  Biiyiig adamsiii.
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_Boylig adamsin, boyiig isler yabdii deye anmifidan Operig be yegen.
(CS-2, 13- 20 Haziran 2008: say1 93)
e Of Allahim of “Ozellikle gen¢ erkeklerin kizlara laf atarken
kullandiklar1 bir ifadedir. Sikinti da bildirmektedir.” (H.O)
e Of I Oft Oft “Sikint1 da bildirmektedir. Geng erkeklerin kizlara laf
atarken kullanmis oldugu sézlerdendir.”(C.A)

o Tutu tu tu massallah./ Tu tu tu tu kirg bir kere magssallah. (N.O)

Davranig gostergesi ile de birlikte kullanilabilmektedir. Kisi bunu
sOylerken eliyle Masaya, bir tahtaya vurur, ya da dudaklarin1i 6ne dogru
uzatarak, tiikiiriir gibi bir harekette bulunmaktadir (Bkz. 6.1.5).

e Vay! VaylVay! (A.A)
o Vay anasim! (A.Y)

e Vay guzum vay! (A.Y)

2.5.2 Mutluluk Sézleri
Kisinin herhangi bir sikint1 sonrasinda rahatlama durumunu ve mutlulugunu

ifade eden sozlerdir.
o Addigi kahkahann bifii bir para. (KSS 1: 117)
e  Buludlarn tisdiindeyim. (T.G)
o Galbim pur pir eder. (T.G)
e Heyguzum hey! (KSS 2: 671)
e Hopul hopul eder. (N.O)
e  Oh be! Rahadladim. (CS-3, 18-25 Ocak 2008: say1 72)

e Ohguzum oh! (KTAD: 333)
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e Ucuyorum, dutuii beni. (H.O)

2.5.3 Sevgi Sozleri

o Goziinii sevdigim.

_Hade be goziinii sevdigim devlet. Baslad bu hikayeyi da herkesin yiizii

giilsiin. (CS-3, 28 Aralik 2007- 4 Ocak 2008: Say1 69)

e  (GOriir gozlim, dutar ayagim. (T.G)

_Yammdan ayiramam gendini. Napayim? Gériir goziim dutar ayagim. (T.G)

o  Goziiniin yagini yeyim. (Y.D)

Sevgi ile birlikte, ¢ekilen zorluklar1 ve verilen emegi ifade eden sozler de
vardir:

o  Anneler, kizil edden sart b.gdan bizi bu giinnere getirennerdir. (KGG:

97)
“Annelerin kutsalligin1 ve bizleri zorlukla yetistirdiginden bahseden halk
agzinda kullanilan s6zlerden biridir.”
2.5.4 Seslenme Sozleri

Kisiler arasi iletisimde selam vermenin Kibris deyisi ile birbirine seslenmenin
onemi biiyiiktiir. Kisiye verilen degerin Ol¢iisii olarak kabul edilir. Selam vermeyen/
almayanlara hos bakilmaz. Allah’in selamini vermez/almaz, burnu gilli...diye o
kisiden sikayet edilir (Yorgancioglu, 2000: 348). Kisinin dogrudan yiiziine ya da
arkasindan soylenmis olan seslenme sozlerinde kizginlik, elestiri, begenme, dvgii ve
destekleme durumu belirtilebilmektedir. Bunun yaninda pek ¢ok seslenme sozciigli

tinlemlerle olusturulmaktadir. Baz1 tinlemler de seslenilen kisinin kadin veya erkek
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olusuna gore ya da soz soOylenen kisiyle samimiyet derecesine bagli olarak

degisebilmektedir. Asagida degisik selamlasma s6zleri verilmistir:

A gadimim “Genellikle bir konusmaya baslarken giris sozii olarak
kullanilir. Daha ¢ok birbiri ile samimi olan kadinlarin kullandig: bir hitap
seklidir; ancak erkekler de kullanabilir.” (KTF: 348)

A mubareg gadin “Hitap edilen hanima az da olsa bir kizginlik
belirtmektedir.” (KTF: 348)

A oglum? “Daha cok kadinlarin hatta samimi olan kadinlarin birbirine
kullandiklar1 bir hitap bigimidir.” (H.T)

Ay ana? “Ozellikle Dilekkaya koyiinde siklikla kullanilan bir seslenme
bicimidir.” (A.Y)

Be! “Kabaca yapilan bir seslenme big¢imidir.”

_Be yavvole yedgililer maas giinii paralar: desdelersiiiiz da is da yapui

be arada sirada. Soyleyin be napacam? (CS-2, 20-27 Haziran 2008: say1 94)

Be herif/be gari? “Erkegin esine seslenirken kullandig1 bir hitap
seklidir.”

Be yahu?/ be yau “Erkegin esine seslenirken kullandig1 bir hitap seklidir.
Gilintimiizde kdylerde hala daha kullanilan bir hitap seklidir.”

Bre encig? “Be” yerine, “bre” seklinde de seslenmeler s6z konusudur.
Seslenme ile birlikte “be kopek!” seklinde hakaret de icermektedir. (VM:
17)

Giz Ayse...Giz Fatma? “Kizlar samimi bayanlar arasinda kullanilir.”

(KTF: 347)

89



e  Nerdesin olan? (H.E)

o OQOlan...

_Olan salya adamlar! Ne arar keg¢i bu kirag yerde. “Olan” sozcigl
yaninda, “ulan” seklinde de kabaca seslenmelere rastlanir. (VM: 41)
e Ra Fatma?... Ori Ayse “Erkegin esine seslenirken kullandig1 bir hitap
seklidir. Baz1 bolgelerde Rumcanin etkisiyle kullanilir.” (KTF: 345)
e Ra?/re gumbare!

_Sen gitmen ra oraya? “Kadinlara kullanilan bir hitap seklidir.” (H.K)

_ Re gumbare?/ Re gumbaro? “Erkeklere kullanilan bir hitap seklidir.” (H.K)

e Re?

_Ben oyle soylemedim re. (H.K)
e Vay ahbab! “Ozellikle uzun siire birbirini gérmemis geng erkeklerin
birbirlerinin arkasini sivazlayarak yaptilar1 bir merhabalagma seklidir.”

(H.N)

Tiim bunlarin yaninda kisiler, birbirine kendi duygu durumlarimi ifade eden
belli sozlerle de hitap edebilmektedirler. Bunlarin pek c¢ogu deyim aktarmasi
niteligindedir. Bu sozler kisinin psikolojisine gore degisebilmekte ve ¢ok farkl

duygular1 yansitmaktadirlar:

2.5.4.1 Sevgiyi Belirten Sozler
o Annem! /annecigim! “Sevgi ve seslenme sozii olarak annenin ¢ocugu i¢in
kullandig1r sozlerdendir. Sevgi ifadesi iyelik ve {+CIK} eki ile

desteklenmektedir.”
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_Ne oldu annem?/Ne oldu annecigim? (T.G)
e Bebegim! “Sevgi sozcligi olarak gen¢ kizlar kiiclik c¢ocuklar ig¢in
kullanilir. Geng erkekler de zaman zaman sevdigi kizlara “bebegim”

diyebilmektedir.

_Iyi geceler bebegim. (B.U)
e Bullim! “Ozellikle kiigiik ¢ocuklar i¢in kullanilarak ¢ocugun sevimliligi
ve ona duyulan sevgi ifade edilir. ‘Napari bullim?’ seklinde kiigiik

cocuklara hitap edilebilir.”

_Nerdesifi bullim? (A.O)
o Ciglacig! “Kiiciik ¢ocuklar i¢in kullanilmigsa ¢ocuklarin zayif olusunu

belirtirken sevgi s6z konusudur.”

_Nerdedir ama bu ciglacig? (N.O)
e Danacig! “Ogzellikle kiiciik ¢ocuklara sevgi ifadesi olarak

kullanilmaktadir. Daha ¢ok erkek ¢ocuklari i¢in kullanilir.”

_Gel be danacig sen buraya! (T.G)
e Gunna! “Gunna sozii, Rumca ‘fistik i¢i’ anlamina gelmekte sevgi ifadesi
olarak kullanilabilmektedir. Ozellikle kiiciik ¢ocuklar i¢in kullanildig

goriiliir.”

_Gunnaciglar napar? (A.O)
o  Guzucugum!/Guzum! “Kiiglik ¢ocuklar icin sevgi belirten hitap sozii

olarak kullanilir.”
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_Gel benim guzucugum! (N.O)

Giiliim! “Cok yaygin olmamakla birlikte, gen¢ erkeklerin sevdiklerine
kullandiklar hitap sozlerindendir. Kiigiik kizlar i¢in de kullanilir.” (B.U)
Kegi! “Sevgi ifadesi olarak bir kimsenin ¢ocuklarina (kiz ve erkek) keci

diye hitap edilebilmektedir.”

_Napar seniii keciler? (A.O)

Kerata! “Erkek ¢ocuklari i¢in kullanilir.”

_Bag be kerataya nasil oyun oynar. (T.G)

Lingiricig! “Kiiciik ¢ocuklar i¢in sevgi ifadesi olarak kullanilir.” (N.O)

Sekerim! “Birbiri ile samimi olan kadinlarin biribirine hitap seklidir.”

_Gel sekerim evdeyim. (T.G)
Tegge! “Sevgi gosterilen erkek ¢ocuklart i¢in, “Teggeler napar?”

seklinde de s6z sdylenen kiginin erkek ¢ocuklari sorulabilmektedir.

_Teggeler napar? (A.O)

Tokus/tokuscug “Cocuklarda sevgi ifadesi olarak kullanilir; ¢ilinki

cocuklarin hafif kilolu olmasi sevilen ve begenilen bir durumdur.”

_Ne sekerdir oyle. Tokuscug! (T.G)

2.5.4.2 Birini Onurlandirmak I¢cin Kullanilan Sézler

Aslanmim! “Erkekler i¢in kullanilan ve kisiyle gurur duyuldugunu ifade
eden sozlerdendir; ayrica herhangi bir durumda sdylendigi zaman kisi

desteklendigini  hissetmektedir.  ‘Aslamim  benim!’  seklinde de

92



kullanilmaktadir. Uzun zaman goriilmemis birisi ile karsilasildigr zaman

‘vay!’ tiinlemi ile birlikte kullanilabilir.”

_ Ne giizel da resim yapar. Aslanim benim! (A.Y)

o Ates ates! “Ates sdzcligl, hizli hareket eden ve ¢abuk is goren kisiler i¢in
ovgii ve tesvik sozli olarak gerek tek basma gerekse ikileme seklinde
kullanilabilmektedir.” (N.G)

o  Vay kogum! “Erkekler i¢in kullanilan ve kisiye gurur veren sézlerdendir;
ayrica herhangi bir durumda kisi desteklendigini hissetmektedir. Benim
zamiri ile birlikte de kullanilabilmektedir. Uzun zaman goriilmeyen birisi

ile karsilagildiginda ‘vay!’ linlemi ile de birlikte kullanilir. (SBG: 17)

Ancak tek basina “kog¢” seklinde kullanilmasi yasli ve zampara erkek
anlamindadir. Kizgilig belirterek, hitap sozii olarak kullanilir (Bkz. 2.5.4.4).
“Goca kog¢” sozii de yasli ve zampara erkek anlamina gelen bir hakaret

soztdiir (Bkz. 3.1.3.2).

2.5.4.3 Giizelligi Yansitan Sozler
e Ayna! “kisinin yiizliniin giizelligini ve parlakligin1 ifade eden bir

yakistirma soziidiir.”

_Ne giizeldir 6yle. Ayna ayna! (N.G)

o Ay par¢cam/ Ayim. “Begeni ve sevgi soziidiir. Yiizii ay gibi beyaz, giizel
olan kisiler i¢in kullanilir. (N.G)

e  Badem gozliim! “Begeni ve sevgi soziidiir. Gozleri giizel ve iri olan kigi”

(F.U)
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Boncug/Boncugum! “Sevgi ve begenme sozii olarak mavi gozli kisiler
icin kullanilir.” (F.U)

Ceylanim! “Begeninin yaninda, Kuzey Kibris’ta daha ¢ok 6zel ad olarak
kullanildig1 igin seslenme sdzii grubuna girmektedir.” (N.O)

Ceylan gozliim! “Begeni ve sevgi ifadesidir. Gozii siyah ve giizel olan
kisi.” (N.G)

Erig gozliim! “Biiyiik ve kara gozler i¢in kullanilir.” (N.G)

Fisdigim! “Sevgi ifadesi olarak da kullanildig1 gibi daha ¢ok begenme

durumunu yansitir. Fizigi diizgilin olan kisiler i¢in kullanilir.

_Napari ya fisdigim! (B.U)

Stiliiniim!  “Begeninin yaninda, kuzey Kibris’ta 06zel ad olarak
kullanilabilmekte ve seslenme sozii olarak gegerliligini korumaktadir.
(T.G)

Saggayig! “Gozlerin iriligini ifade eder.” (T.G)

Zeytin gozliim! “Begeni ve sevgi ifadesidir. Gozleri siyah, giizel ve iri

olan kisiler i¢in kullanilir.” (N.G)

2.5.4.4 Kizginh@ ve Begenmeme Durumunu ifade Eden Sézler

Angud! “Kafasi ¢alismayan kisiler i¢in kullanilan bir hakaret soziidiir.”

_ His soyledigmi annamaz. Angud (B.S)

Ay1! “Iri yar1 ve kaba saba kisiler i¢in 6fke aninda kullanilir.”

_Kapidan gecemeyyor. Ayi! (N.G)

Bulla! “Bulla, uzun yiizli kisiler i¢in kullanilan bir elestiri séziidiir.’
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_ Oturur surati asig asig. Bulla! (T.G)
Cigla! “Kisilerin fazla kilolu olmas1 nasil ki begenilmeyen bir durumsa,
fazla zayif olmasi da elestirilen ve begenilmeyen bir durumdur. Bu sz

de eger yetiskin bir insan i¢in kullanilmissa, elestiri s6z konusudur.

_Hani o cigla nerdeydi? (N.O)
Dana! “Dana  sozcigi  kullanildigi  baglama  goére anlam
degistirebilmektedir. Yerine gore sevgiyi belirtirken, yerine gore de
hakaret icerebilmektedir. “Dana” soézciigii, kiigiiltme eki ile birlikte
kullanilarak erkek ¢ocuklarina olan sevgiyi ifade etmektedir. Yetiskin bir

insan i¢in kullanildig1 zaman da elestiri ve kizginligi ifade eder.
_Dana gibi adam./ Dana! “Bu ifadelerde elestiri ve kizginlik vardr.

_Saga sola kosdurur durmadan. Dana! (N.O)

Degirmen! “Kilolu kisiler i¢in kullanilan bir elestiri soziidiir.”

_Aman anam! Degirmen (N.O)

Deve! “Boyu gereginden fazla uzun olan kisilere kizgmnlik aninda
sOylenir veya elestiri mahiyetinde kullanilir.”

Direg! “Boyu gereginden uzun olan kisiler i¢in kullanilir.” (A.Y)

Domuz! “Kétiiliik yapmayr seven karsisindakine zarar veren kisilere

sOylenmektedir.”

Siiregli beni gizdirmaya ¢alisir. Domuz! (N.G)
Esseg! “Hakaret sozii olarak sdyleneni anlamayan, ya da begenilmeyen

bir is yapan kisiler i¢in tek basina kullanilabilmektedir.
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_Her soylenene inanir. Esseg! (N.O)

Gavur! “Hakaret sOzii olarak kotiiliik yapan kisiler i¢in kullanilir.”

_Yabdi gene yapacagni. Gavur! (T.G)

Gud! “Kafasi ¢alismayan algilamasi zayif olan kisiler i¢in kullanilan bir
hitap soztdiir.” (B.S)

Goyun! “Ahmak kafasi ¢alismayan veya siirekli oniline bakarak giden

kisiler i¢in kullanilir.”

_Oniine ardina bagmaz gider yolda. Goyun! (B.S)
Gug! “Kafasi ¢alismayan kisiler i¢in kullanilan bir hitap s6zii oldugu gibi,

bir yerde yeni olan bir yere yeni gelen kisiler i¢in de kullanilir.”

_O daha yeni geldi. Kim dinner genni. Gus! (Y.D)
Hiyar! “Kaba saba davraniglar sergileyen kisiler i¢in kullanilir. Erkekler

i¢in kullanilan s6zlerdendir.”

_Bizi goriir da his seslenmez. Hiyar! (T.G)

Horoz! “Her konusmaya atilmak yorum yapmak fazla hos karsilanmaz.
Her lafa her konugsmaya atilan erkekler i¢in kullanilir. S6zii sdyleyen

kisinin memnuniyetsizligini dile getirir.”

_His gonusdurmaz bizi. Horoz! (N.O)

Kisrag! “Atesli ve davetkar kadin anlamina gelen bir hakaret soziidiir.”
(T.G)

Koc¢! “Yas1 ilerledigi halde zamparalik yapmaktan vazgegmeyen erkekler

i¢in kullanilir.” (N.G)
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Kopeg! “Kotiilik yapan ya da gereksiz yere bagirip c¢agiran kisiler i¢in

kullanilmaktadir.”

_Ne bagrii be kipeg! (N.G)

Kiitiig! “Sisman ve kalin bacaklt hanimlar i¢in kullanilan begenmeme

durumunu belirten bir hitap soéziidiir.”

_Mini eteg da isder. Kiitiig! (B.S)

Les! “Hakaret ve sOvgli sozii olarak kizginlik aninda kadinlar igin

kullanilir.”

_O kimdir da bania oyle gonusur. Les! (T.G)

e Maymun! “Kizginlik aninda kars1 tarafa hitaben sdylenmektedir.”

_Ya isler ya uyur. Maymun! (T.G)

Okiiz! “Aptal, kafas1 calismayan kaba ve de iri yar1 kisiler icin kisiler

i¢in kullanilir.”

_Yer yer doymaz daha. Sisdigca sisdi. Okiiz! (T.G)
e Pacavura! “Ustii bas1 diizgiin olmayan kisileri elestirmek icin

kullanilmaktadir. Begenmeme durumunu ifade eder.”

_Hale bag. Pacavura! (T.G)
e Papaz! “Kendine bakmay1 birakmis sa¢1 sakali birbirine karismis kendini

belli seylerden soyutlayan erkekler i¢in kullanilir.”

_Geldi dyle perigan bir halde. Papaz! (T.G)
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Sipa! “Cocuklar i¢in kullanilan kizginlik ifadesidir. Genellikle ‘esseg

sipas1’ seklinde kullanilir. I¢inde sevgiyi de barmdirir.”

_Gelirsam oraya dovecem seni. Sipa! (N.G)
Swrig! “Kisi fazla uzun boylu oldugu zaman elestiri durumunda kullanilir.
Boyle bir durumda kizginlik da eklenince kisi karsi tarafa ‘sirig!” diye

hitap edebilmektedir.”

_Yakisighligdan oldii sanki. Surig! (T.G)
Tavug! “Kisa boylu ve kisa bacakli hanimlar igin kullanilan bir

yakistirma soziidiir.”

_Isde oyle bir giccagaz. Tavug! (T.G)
Togmag! “Etli butlu olan bayanlar i¢in begenmemezligi ifade eder.

Kizginlik aninda da sdylenir.”

_Dar elbise da geyer. Togmag! (N.O)

Topuz! “Etli butlu olan bayanlar i¢in begenmemezligi ve elestiriyi ifade

eder. Kizginlik aninda da sdylenir.”

_Nereye gadar yeyceg.Topuz! (T.G)

Varel! “Sisman ve 6zellikle kalgali hanimlar i¢in kullanilan bir
yakistirma sozidiir.” (N.G)
Yalag! “Agz1 yayvan ve genis olan kisiler i¢in kullanilan bir yakigtirma

sozudir.”

_Durmadan da giiler.Yalag! (T.G)
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e Yilan! “Kétiilik yapmay1 aliskanlik haline getirmis kisiler i¢in kulanilan

bir yakistirma soziidiir.”

_Ne fena insandwr. Yilan! (N.G)
2.5.5 Selam Gonderme, Selam Kabul Etme Sozleri
Karsiliklt konugmalarda selam génderme ve kabul etme durumunda asagidaki
kalip sozler kullanilir.
o Ahmet’in saiia selami var./ _Aleykiim selam. (KSS 1: 136)
e _ Ayse abain saiia selami var.] _Getiren gotiiren sag olsun. (T.G)

e Musdafa saiia selam eder./ Sag olsun. (N.O)

2.5.6 Hal-Hatir Sorma Soézleri ve Buna Karsilik Olarak Soylenen Sozler
Asagidaki ifadelerde gesitli sekillerde hatir sorma ve buna verilen cevaplar
verilmigtir. Bazi ifadeler (siikretme soOzleri) daha ¢ok yasli kesim tarafindan
kullanilirken, baz1 ifade ve kullanimlar (argo ifadeler) daha ¢ok ¢ocuk sayilabilecek
yastaki 6grenciler ve gencler tarafindan kullanilmaktadir.
Stikiir sozlerine yemekten sonra ya da olumlu bir durum karsisinda da
rastlanmaktadir (Bkz. 2.5.32.2).
e  Ahbab napani? (H.N)
e  Daha daha nasisin bakalim, efendim?/ s giiveyisinden halliceyim.
(KTE 1: 79)
e Daha daha ne var? “Genellikle hal hatir sorup da konusacak baska bir
sey bulunamadigi zaman kullanilir. Bir yerde konusmanin devamini

saglar.” (O.B)

99



Durumcuglarin?/Durumlari? “Ne var ne yok? Nasilsin? anlaminda
sorulan bir hatir séziidiir.” (F.O)

Geleni yaparim gacan gurtulur. “Napan?” sorusuna kabaca verilen bir
cevaptir. Kisinin soruyu argo ile yanitlamasi, hatir sorma ve cevap verme
bi¢cimini bir oyun sekline doniistiirmesidir. Kisi kizginlik aninda da kars1
tarafa boyle bir cevap verebilir. Halinin hatirinin sorulmasini istemedigi

bir durumda da bu sekilde 6fke ile yanit verir.

_Napan?

_Geleni yaparim gagan gurtulur. (N.G)
Napaii? (N.O)
Napaii cousin? “Kibris Tiirk toplumunun gegmis dénemlerde Ingilizlerle
olan bag1 konusmalara da, pek ¢ok sekilde yansimistir. Bu nedenle Kibris
Tiirk toplumu Ingilizlere ve Ingilizceye higbir zaman yabanci olmamustir.
Birbiri ile samimi olan geng erkekler, Ingilizce “yegen” anlamindaki
“cousin” sozciigiinii de birbirlerine hal hatir sorarken seslenme sozii
olarak kullanmaktadirlar.” (H.N)
Naparii gardag? “Birbiri ile samimi olan gencler arasinda daha ¢ok
kullanilir. Kizlar arasinda da erkekler arasinda da kullanilmaktadir; ancak
erkekler arasinda daha bir siklikla kullanilir.”
Napaii yaa? “Daha ziyade karsi tarafa takilmak i¢in saka yollu sdylenir.”
(0.B)
_Naparsiiiiz be insannar?l _Napalim aha... “Her seyin ayni gittigi

noktada kisi sdyleyecek bir sey bulamadigi zaman kullanir.” (S.A)
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_Naparsiiiz be insannar?/ Napalim aha...Idare ederig. “Kisi fazla iyi
olmadig1 durumlarda da bunu kullanabilmektedir.” (S.A)

_Nasusin?l _Cog siikiir olsun. Bifi siikiir olsun. (A.Y)

_Nasisin?/ _Eyi deylim eyi olalim. “Agizdan ¢ikan her sozilin gercek
olacagi ya da gerceklesecegi diisiiniilerek kisi kendini iyi hissetmese de,
yukaridaki sozii kullanabilmektedir.” (H.N)

_Nasilsiii?/ _Seni gérdiim daha eyi oldum. (T.G)

_ Nasusiii, eyi misin?/ _Eyligiie duacyyim. (KSS 1: 89)

_Nasilsii?/ _Seni sormali. (S.A)

_Nasusii?l _Allah’a siikiir./ Cog siikiir. “Hal hatir sorma sirasinda
“Allah’a siikiir.” veya “Cog siikiir.” diye verilen karsiliklar, yaslilara
aittir. Geng nesilde siikretmeye pek rastlanmaz.” (N.O)

_Nasulsiii deyze?/_Gozlerim yar degil bania. Ayaglarim yar degil bana.
“Ayaklarmin saglamligini yitirmesi ve gozlerin de eskisi  gibi iyi
gormedigi anlatilmaya c¢alisilmistir. Birine yardim etmek isteyip de
edememe durumu s6z konusudur. Ciinkii gozler iyi gormemekte, ayaklar
ise iyi tutmamaktadir.” (A.O)

_Nasusiii?l _Cog siikiir olsun. (T.G)

_Nasilsituz?/_ Cog siikiir, eyi deylim eyi olalim./ _Allah eylig versin.
“lyiyim cevabina karsilik olarak sdylenir.” (T.G)

_Nasusiii?/ _Eh isde act dadli giderig. (S.A)

_Ne alemdesin?/ _Diinya aleminde cirlenip gidiyorum. (KTE 1: 79)
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_Ne var ne yog?/ Her sey giizellig. “Her seyin iyi oldugu, yolunda
oldugu ifade edilmistir.Telefon konusmasindaki hal hatir sorma
durumunu ifade eder. (A.Y)

_Ne var ne yog?/ Ne var ne ¢og?l/ _Nolsun. “Kisinin hayatinda pek bir
degisiklik olmadig1 zaman ya da sdyleyecek bir sey bulamadigi zaman
soylenir.” (T.G)

_Ne var ne yog nene? Saghgii nasit/?/ _Hamdolsun. “Yaslilar tarafindan
kullanilir.” (N.O)

_Ne var ne yog?/ _Eh iste nolsun. “Kisi sdyleyecek bir sey bulamadigi
zaman, ya da hayati hep aymi sekilde gittiginden degisen bir sey
olmadigindan bunu kullanmaktadir.” (T.G)

Noldu be hayvan? “Genglerin birbirine ‘hayvan’ diye hitap etmesi
normal karsilanmaktadir. Gengler, bunu kendilerine yapilan bir hakaret
olarak algilamamakta, hatta samimi olmanin verdigi bir konugma sekli
oldugu i¢in, bundan mutluluk duymaktadirlar. Ortadgretime giden
gencler arasinda ¢ok sik kullanilmaktadir. Universiteli gengler arasinda
da yukaridaki hatir sorma sekline ¢ok sik rastlanmaktadir.” (A.E)

Noldu be y.rrag? “Giiniimiizde geng erkekler arasinda bu tiir hatir sorma
sekli, hakaret olarak karsilanmaz, aksine ¢ok dogal goriiliir. Bu nedenle
de gen¢ erkeklerin ¢ogu arasinda bu tarz bir konusma rahatsiz edici
degildir. Disarda da gayet rahat bir sekilde birbirlerine bu sozle hitap

edebilmektedirler.” (A.E)
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2.5.7 Giiniin Belirli Saatlerinde Soylenen Kahip Sozler
Gliniin belirli vakitlerinde selamlasma, merhabalagsma veya kisilerin birbirine
seslenmesi insanlik geregidir. Dolayisiyla giiniin hangi saatinde olursa olsun birbiri
ile o giin ilk kez karsilasan kisiler, belirli kalip s6zleri kullanarak iliskilerini devam

ettirirler.

_Esseldmiin  aleykiim.| _Aleykiim selam. “Erkeklerin selamlasma
sozldiir.” (KTF: 349)

o  Eyi giinner. (N.G)

e Giinaydinl _Aydinmigda ol. (KSS 1: 136)

e Giinaydin.l _Giinner aydin. (N.G)

e  Giinaydin./ _Giiniin aydinnig olsun. (KSS 1: 136)

e  Hos vakid “Ogleden sonra sdylenir.” (T.G)

e  Hayirli agsamlar. (N.G)

e Haywrli giinner. (N.G)

e Sabahlar hayir olsun. (N.G)

_Esgiden Urumlar bizim koyden gesdiglerinde “Sabahlar hayir olsun.”
dellerdi. (CS -3, 15-22 Haziran 2007)
_Sabah- seriflerin haywr olsun./_Encamiii hayir olsun. “Gelecegin hayirlt
olsun anlaminda verilen bir cevaptir.” (KSS 1: 136)
e Selam. “Giiniin her vaktinde ve saatinde sdylenmektedir.” (T.G)

o Selamun aleykiim.l _Aleykiim selam. ( KSS 2: 904)
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o Tiinaydin “Aksam vakitlerinde kullanilir. Genellikle yaslilar tarafindan
kullanilmaz. Eskiye dayanan bir séz degildir. Son zamanlarda

yaygilasmistir.” (T.G)

2.5.8 Misafiri Karsilayanin ve Misafirin Soyledigi Sozler

Kibris Tiirk toplumu i¢in misafir 6zellikle eski donemlerde bas tacidir. Bu
nedenle de misafirin agirlanmasi, rahat olmasi, huzurlu olmast ve memnun edilmesi
olduk¢a 6nemlidir.

Glinlimiizde hayat sartlarinin degismesi, evli ¢iftlerde eslerin her ikisinin de
calismasi, teknolojik ¢agin insan iligkilerini degistirmesi, insanlar arasindaki
muhabbetin zamanla eksilmesi, yorgunlugun artmasi gibi pek c¢ok nedenlerden
dolay1i, gen¢ kusak arasinda misafir agirlamalara  misafirlige gitmelere eski
donemlerdeki gibi siklikla rastlanmaz; ancak evde yemek yapip misafir agirlama ya
da evlerdeki muhabbetler, sicak, samimi iligkiler ge¢mis donemlerdeki kadar olmasa
da, glinimiizde hala gecerliligini korumaktadir. Asagida misafirler ve ev sahipleri
arasinda gegen konusmalardan giiniimiizden ve ge¢cmisten 6rnekler verilmistir:

e _Eyi eddiii da geldin.] _Ancag uydurabildig. “Beklenmedik anda uzun

siire ugramayan misafire soylenir.” (T.G)

e Gozlerimiz yolda galdi. (H.O)

e  Hos geldiniz?/ _Hos buldug.../ Hos gordiig. (KTF: 349)

e Hos geldiiiiz buyuruiiuz. (H.O)

e  Hos geldifiiz, sefalar getirdiiiiz. (H.O)

o Kimleri goriiyorum!l_Ancag simdi kismed oldu. (KTF: 349)

e  Sanki da bir memlekedde yasamayig. (H.O)
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o Sizi gormeg ne giizel!/ _Tevecciihiiniiz, sagolun. (KTF: 349)
o  Siikiir gavusdurana. (T.G)

e Yiiziifitizii goren cennedlig olur./_Ancag uydurabildig. (KTF: 349)

2.5.9 Yolcular (Misafirleri) Ugurlarken Soylenen Sozler
Yolcular (misafirleri) ugurlarken, yolcuya yonelik yapilan dualarin yaninda
belli baslt temenni ve dileklere de yer verilmektedir. Ev sahipleri goriismeden
memnun olduklarini belirterek en kisa zamanda tekrar goriismek istediklerini ifade
etmektedirler.
e Allah yol a¢ighgi versin. (KTF: 349)
o  Arayi asmaylim (asmaywi) ¢og./ Hade arayr uzadmay:n.
o  Ayaglariiiza saghg.
e Bay bay. “Bir yerden ayrilirken ya da birini ugurlarken her yas grubunun
sOylemis oldugu sozlerdendir. Kibris Tiirk toplumu arasinda oldukca
yaygin bir bicimde kullanildig1 goriiliir.” (B.S)
o (Cog memnun oldug. Daima gelini. “Sik sik gorisilmeyen kisilere
sOylenir.” (H.E)
e  Enyakin zamanda gériismeg iizere. (H.O)
o  Gazasiz belasiz gidesiiz. (T.G)
e Gene beklerig. (T.G)
e  Gene gelifi ha. (H.E)
e Giile giile gidin, giile giile gelifi. (A.T)

e  Giile giile gidiii. (N.O)
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e Hade agir agir. “Daha ¢ok yasli kesimin kullandig1 kalip sézlerdendir.
Dikkatli, yavas yavas git anlam1 vardir.” (N.G)

e Hade aghriinan gidesin./ Hade aglhiinan. “Dikkatli git anlaminda bir
uyar1 soziidiir. Biiyiiklerin kiigtikleri ugurlarken kullandigi nasihat
niteliginde olan bir kalip sozdiir. ” (T.G)

e Hade gendirie eyi bag. “Son zamanlarda ragbet gbren ve yayginlasan bir
iyi dilektir.” (H.O)

e  Hade gene buyurui. (T.G)

e Hade kenar kenar... “Ozellikle yolda yiiriiyecek olan ¢ocuklara olan
uyar1 sozilidiir. Cocugun yolda dikkatli yiirtimesi istenir.” (B.U)

e  Haywhsiynan gidiii gelin. (N.O)

e Her zaman beklerig. (H.O)

e Insallah bir dahaki sefere bu gadar uzamaz. (H.0)

e Ugurola. (TS 3:227)

o Sag salim gidiii gelifi. (H.O)

o  Sag selametinan gidifi. (VM 48)

e Selamedle. (KTF: 349)

o  Selametinan gidiii./ Sag selametinan gidin. (H.O)

2.5.10 Uzun Zaman Goriilmeyen Birine Soylenen Sozler
Uzun siire ayr1 kalinan, goriisiilmeyen kisiler i¢in kullanilan kalip
sozlerdir.

e  Ama siz yagarsiiiz? “Uzun zaman goriilmeyen birine soylenir.” (T.G)
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e Ne sesiniz ¢ikar, ne girig dersiniz? “Uzun zaman sesi sedasi ¢ikmayan
kisilere soylenir; ancak bir konuda ses ¢ikarmayan, fikir yiiritmeyen
insanlar i¢in de kullanilir.”

_ Olan sivil toplum orgiitleri. Nerdesiniz be. Ne sesiriiz ¢ikar, ne girig

dersiniiz bu konularda. (CS-3, 02-9 Kasim 2007: say1 61)

o Yiiziiniiizii géren cennedlig.

_Nerdesifiiz? Yiiziifiiizii goren cennedlig? (H.O)
2.5.11 Uzun Siire Goriilmeyen Birinin Giyabinda Soylenen Sozler
Uzun siire goriilmeyen kisilerin ardindan sdylenen sozlerdir.
e Sen da gordiiysaii ben da gérdiim. “Bahsedilen kisinin uzun siiredir

goriilmedigi anlatilmak isteniyor.”

O giin gordiim o oldu. Sen da goriidiiysaii ben da gordiim. (T.G)
2.5.12 Bir Yerden Ayrilirken Soylenen Sozler
Yolculuk yapacak olan, bir yerden ayrilacak olan kisilerin ayrilma aninda
sOylemis olduklar1 kalip s6zlerdir.
o Evli evine koylii koyiine./ Evli evine koylii koyiine evi olmayan sigan
deligine. “Yolcu tarafindan sdylenir.” (N.G)

o  Galuisaglicaglan.

_Neyisa be ¢ifci gardas gelen hafdaya gadar galifi salicaynan. (CS-2, 27
Haziran-4 Temmuz 2008: sayt 95)

o Ugrun? “Nereye gidiyorsun anlaminda gidecek olana sdylenir. Eksiltili

bir yapidadir. ‘Ugur’ sozciigli Eski Tiirkgedeki sekli ile ‘On, yon, yol’

(Yani Tarama Sozligii, 1983: 218) anlamia geldiginden dolay1, Kuzey
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Kibris Tiirk agizlarinda bu bi¢imiyle kullanldiginda ‘Yolun, yoniin

nereye?’ seklinde bir soru ctimlesidir.

_Hade ben gaciyorum./ Ugrun? (T.G)
e Hade biz gacryorug./ Allah’a emaned ol. (N.G)
®  Hade sindilig eyivallah cifciler. (CS-3, 4-11 Ocak 2008: say1 70)
e Haggirit helal ed be ¢ifci gardas. (CS-2, 20-27 Haziran 2008: say1 94)

e Yolcu yolunda gereg. “Gidecek olan yolcu tarafindan sdylenir.” (N.G)

2.5.13 Kisilerin Arkasindan Séylenen Sozler
Oliilerin ardindan ya da uzakta olan bir kisinin arkasindan sdylenen sozlerdir.
o  (Cok gezerdig beraber. Gulaglar: ¢inlasin. (C.A)
e  Cok hayirsever eyi bir insanidi eyi saadde olsun. (C.A)
e Rahmedlig seni ¢ok severdi. Simdi sevmesin. “Oliiniin hayatta olan kisiyi
sevmesi iyi kabul edilmemektedir; ¢iinkii onu sevmeye devam ederse,
yanina alacagi diisiincesi mevcuttur.” (T.G)

o Simdi galmasin.

_ Anamun yaminda galirdi ¢ocugum. Simdi galmasin. (A.Y)

e Siiniigline agir gelmesin rahmedli ¢og hirsizlig yapardi. (KSS 1:142)

Sufniik, kemik (Mahmid el-Kasgari 2007: 514) anlamina gelir Uygur
metinlerinde karsimiza ¢ikan “siifiiik” sozciigii, i>m degisimi ile “siimiik™ bi¢imini

alarak korunmustur (Tor: 9).
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Olen kisilerin ardindan kétii konusmak hos bir davranis olarak kabul edilmez
ve onun mezarinda rahatsiz olacagina inanilir. Bu nedenle de “slimiigline agir
gelmesin” ifadesi kullanilir.

e Yasi benzemesin.

_Yas1 benzemesin ayni rahmedlig nenesi. “Ayni yasta iken 6lmesin, daha
uzun yasasin anlaminda kullanilir. (T.G)

2.5.14 Tesekkiir i¢cin Kullanilan Kahp Sézler

Tesekkiir anlatimi bir dilin en temel anlatim kaliplarindan biridir.goriilen bir
iyilik karsisinda goniil borcunu 6demek amaciyla sdylenir. Ozezen, tesekkiir
kaliplarini en 6nemli anlatim kaliplarindan biri olarak gérmemizin nedeni, bir dilin
ikinci dil olarak 6gretimi sirasinda 6grenciye belletilmesi gereken ilk yapilardan biri
olmasidir (2006: 67) der.

Kuzey Kibris Tiirk agizlarinda dualarla, iyi dileklerle de kars1 tarafa tesekkiir
edilebilmektedir. Ancak bunun yaninda, asagidaki sozlerle de karsi tarafa olan
minnet dile getirilir:

o Mersi./ Mersi ¢cog./ Cog mersi. “Kuzey Kibris Tiirk halkinin “yabanct” olarak
nitelendirilen Avrupa topluluklari ile pek ¢ok temaslar1 olmustur. Ozellikle

Ikinci Diinya Savasi sirasinda Fransizlarin adaya geldigi bilinmektedir.

Fransizca bir s6z olan “mersi” tesekkiir kalibi bu nedenle ¢cok yaygin olarak

kullanilmaktadir. “Mersi” tesekkiir kalibi, her yas grubundan kisilerce

kullanilabilmektedir.” (N.O)

e Sagol./ Cog sag ol./ Sag olasin./ Sag oluii. (T.G)
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o Teseggiir ederim.| Tesekkiir./ Tesekkiirler./ Cog tesekkiir ederim./ Cog
tesekkiirler. (T.G)

o Yassa. “Tesekkiiriin yaninda, kutlama sozii olarak da kullanilmaktadir.”
(A.G)

e Var ol. “Daha ¢ok “Sag ol.” tesekkiir kalib1 ile birlikte kullanilir.” (A.G)
2.5.15 Yemekle Tlgili Olan Kalp Sozler

2.5.15.1 Yemek Yiyenin Kars:1 Taraftaki Yemeyen Kisiye Soyledigi
Sozler
Herhangi bir yiyecek yenilirken, karsi taraftaki kisinin bakip yememesi,
yiyen kisiye sikint1 verir. Bu nedenle kars1 taraf tadimlik da olsa, o yiyecekten
yemelidir; ayrica yemek yenirken birisi lizerine denk gelirse de belli s6z

kaliplar1 kullanilmaktadir.

o Al tad da bir tarafin sismesin. “Biri yemek yerken karts1 taraf onu
goriirse, bu sdzle onun da yemesi gerektigi ifade edilir.” (N.O)

o Avcunu yala. “Yemegin kokusu kisiye vurdugu zaman ve kisinin o
yemegi yeme imkani olmadigi zaman soylenir.” (T.G)

e Gaynanarn seni sever. “Birinin evine gidip o kisi yemekte bulunursa

sOylenir.” (T.G)

e Al ye da kokusu vardir. /kokusu var. “ Yenilen yemegin kokusu
yemeyen kisiye vurdugu zaman ya da bir yemek pismisse ve evdeki misafire

yemegin kokusu vurmussa bu s6z kullanilir.” (A.Y)
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2.5.15.2 Sevilen ve Lezzetli Olan Bir Yiyecegi Elde Ettikten Sonra ya
da Lezzetli Yiyeceklerin Fazla Oldugu Durumlarda Soylenen Sozler
Yeme istegini belirten sozlerdir.

e Begen da begendigni. “Secenek ¢ok anlaminda kullanilir; ancak sadece
yemek icin degil, herhangi bir nesnenin ya da varligin fazla oldugu
durumlarda da kullanilabilir. Pek ¢ok segenek vardir. Bir tanesini seg
anlaminda kullanilir.” (T.G)

e Yeme da yanminda yad. “Yemegin ya da yenilecek olan seyin ¢ok giizel

oldugu ifade edilmeye ¢alisilmaktadir.” (T.G)

2.5.15.3 Yemekle Ilgili Olan Nasihat Niteligindeki Sozler
Kibris Tiirklerinde yemek kiiltiirii olduk¢a geligsmistir. Yemek yapmak,

yemek yemek, hatta yapilan yemekleri misafirlerle paylagsmak kiiltiiriin bir
pargasidir. Bu nedenle kullanilan kalip sozlerde “Yemek yerken utanma
sikilma olmaz, bulunan yemek yenir, utanan her zaman ag¢ kalir, bir kisi yerken
digerinin bakmas1 olmaz, onun da yemesi gerekir.” anlamlarin1 veren birtakim
kalip sozler kullanilmaktadir.

e Biri yer biri bakar. Giyamed ondan kopar. (KTF: 51)

e Tog olan gelsin, a¢ olan gagsin. “Saka yollu sdylenir. Tersi anlam
kastedilir.” (KTF: 51)

o Utanan as galir. “Yemek yerken kisinin ¢ekinmemesi gerekir. Aksi
takdirde kisi karnin1 doyuramaz.” (KTF: 51)

o Yarumdan kesme, biitiine tokunma, ye da utanma. (KTF: 51)

o Yemeg bulduii ye, dayag bulduii ga¢. (KTF: 51)
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e Yemegde utanma olmaz. (KTF: 51)

2.5.15.4 Tlk Kez Bir Sey Yerken Soylenen Sozler
e Saglhg niyetine...(H.E)
e Sifa niyetine...(H.E)

e Yeda bagsiii agrimasin. (C.A)

2.5.15.5 Tath Yerken Soylenen Sozler

o Dadli yeylim dadli gonusalim. (YHK: 95)

2.5.16 Kahve ve Fallar1 Konu Alan Sozler

Tiirkiye’de kahvenin anavatani olarak Yemen bilinir. Gergekten de Yemen, 6zellikle
geemis yiizyillarda biiylik bir kahve iireticisiymis. Bazi tarihgilere gore Yemen’e ilk
kahve Tiirk komutan1 Ozdemir Pasa tarafindan Habesistan’dan getirilmis ve orada
tiretimi tesvik edismis. Bazi arastirmacilara goreyse, Tiirkiye’de ilk kez 16. yiizyilda
Etiyopya valisi Ozdemir Pasa (aym Ozdemir Pasa olabilir.) tarafindan getiriliyor.
Osmanli’da ilk kez 111. Murat doneminde kahvehaneler devlet liderinin elestirildigi
ve glinliik siyaset yapildigi i¢in kapatilir ve kahve i¢ilmesi yasaklanir (Cahit, 2001:
10).

19. yiizyilin ikinci yarisinda kahvehaneler edebiyatcilarin bilim adamlariin
aydinlarin toplant1 yeri haline gelmeye basladi. Kimi kahvelerde siir okunup meddah
hikayeleri anlatildigindan ¢ekici bir mekan haline geliyor ve kiraathane adiyla da
aniliyordu. 20 yiizyilda ise gerek Tiirkiye, gerekse Avrupa’da edebiyat¢i kahveleri
cogalmistir (Cahit, 2001: 11).

Kahvehaneler eski giinlerde birer sosyal yasam merkeziydi. Kahvenin

Kibris’a nasil hangi yillarda geldigini bilmiyoruz. Bildigimiz, Kibris’ta ¢ok uzun
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yillar gerek kasabalar gerekse kdylerde kahvelerin erkeklerin toplandigi, sohbet edip
oyun oynadiklari, bunun da 6tesinde sosyal, siyasal, toplumsal, hatta sanatsal pek
cok olayin buralarda konusulup tartisildig, filizlendigi yerler olusudur (Cabhit, 2001:
13). Kahve ile ilgili belirlenen kalip s6zler sunlardir:
o FEhli keyfin keyfini kim tazeler, taze elden bismis taze taze gahveler. (ELKK:
34)
e Fala inanma falsiz da galma.l Neyisa halim o ¢gsin falim. “Kahve
kahvehaneyi cagristirdigi kadar , fali da ¢cagristirmkatadir.” (T.G)
e Ferah gahveii olsun. (T.G)
e Gahve bahane, sohbed sahane. (N.G)

e Gahve gadar aziz, telvesi gadar zengin ol. (ELKK: 34)

2.5.17 Oburlukla ilgili Olarak Kullanilan Sézler
Farsca bir sozciik olan “obur” ¢ok yiyen ne bulursa yiyip doymayan
(Eytiboglu, 2004: 499) anlaminda gelmektedir.
Oburluk her toplumda oldugu gibi, Kibris Tirk toplumunda da hos
karsilanmamaktadir. Toplum i¢inde “oburluk yapmak™ ya da “obur olmak” bir nevi
kabalik, gorgiisiizlilk, gozii doymazlik olarak algilanir. Bu nedenle de oburlara

yonelik kalip sozler olduk¢a yaygindir. Pek cogu da beddua niteligini tasir.

2.5.17.1 Beddua Niteligi Tasiyan Sozler
o Gazzig yesin igsallah! (N.O)
o Goziini doysun! (T.G)
e Hasbani yeyesin./ Hasbasini yesin! “Cok yemek yiyenler i¢in kullanilir.

Kizginlik da ifade eder. Zehir yiyesin anlam1 vardir.” (N.O)
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Hasbas: 6lsiin! “Yedikleri zehir olsun anlaminda kullanilan bir bedduadir.”
(KTAD: 260)

Sis badsin firdlagina. Bir gazan yemegi yedi. (KSS 2: 948)

Sis cikar firdlaginda issallah. ©“ Beddua nitelikli kizginlik da belirtir.” (KSS
2: 948)

Ye ye da padla! (N.O)

Zehir yeyesifi issallah! “Kizgmlik bildirir.” (N.O)

Zehir ziggim olsun. “Kizginlik ve 6fke bildirir. ” (T.G)

Ziggimin kokii! “Zehrin kokii anlamma gelip anlamini tasimaktadir. Ofke
bildirir.” (T.G)

Zigginin kokiinii yeyesin igsallah! “Kizgmlik ve 6fke bildirir. Zehir yiyesin

anlamini tasimaktadir.” (N.O)

2.5.17.2 Beddua Niteligi Tasimayan Sozler
Biraz daha beni da yeyceg! (N.O)
Biraz daha yersaii padlaycarn! (T.G)
Bosan da semeriiii da ye! (T.G)
Diinyaya gidhig getireceg! (T.G)
Dumbari ¢ikacag! “Patlayacaksin anlaminda kullanilir.” (A.E)
Garni doyar ama gézii doymaz. (N.G)
Midesi ¢ob tenekesi mubareg! (H.O)
Ye babam ye! (H.O)
Ye be beni da! /Ye beni da be! (T.G)

Ye da doy! (T.G)
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o Yemeden yemeden memlekete ben gidhig getirmisim gurudmusum ortaligu.

(CS-2, 21-28 Mart 2008: say1 81)

2.5.18 Herhangi Bir Uziintii Cekene Teselli Sozleri

Bir kimsenin herhangi bir sikintisi {iziintiisii var ise, onun yaninda iiziintiisline
ortak olmak, ona saygi gostermek, derdini anlatirsa dinlemek ve teselli etmek
gerekir. Ozellikle de yakin dostlar bunun igin vardir. Dertlerini, sikintilarini
paylagsmak ve teselli etmek umut asilamak i¢in dostunun yaninda olur. Bu teselli
sOzlerinde “Zamanla her sey diizelir, geger, can sagligi olsun, sagligin bozulmasin.
Her olmayan isin ardindan, olumlu sonuglar dogar. Bir is olmadi ise, baska hayirl bir
ise vesile olur. Allah daha biiylik acilar vermesin, hayatta daha biiyiik acilar vardir,
her seyin bir caresi var, ge¢ olsun da bir sey degil. Bu olay neticesinde dliim yoktur,
diinyanin sonu gelmemistir, bu kadar iiziilmek gereksizdir.” gibi mesajlar
verilmektedir. Bu tiir sozlerin yiliklemleri emir kipi ve genis zamanlidir. “Can
saglig1” 6rneginde oldugu gibi belirtisiz ad tamlamasi bi¢iminde kurulanlar da vardir.

e  Allah beterinden saglasin. (N.O)

e Beterin beteri var. (T.G)

e  Bir kapt kapanir, basga kapt agilir. (T.G)

e Cansaghgi. (N.O)

e  Caniii sag olsun. (N.O)

e  Diinyanmin sonu mu? (C.A)

e  Geg olsun da gii¢ olmasin. (T.G)

e  Her olmayan isde bir haywr vardwr. (T.G)

e Napacai? Oliim yog ya ucunda./ Sonunda 6liim yog ya.
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e Oliime ¢are yog. (T.G)

e Saghg olsun. (N.O)

o Sonunda 6liim mii var? “Bi¢cim bakimindan soru ciimlesi bi¢iminde
kullanilir.” (T.G)

e Yeter olsun, beter olmasin. (KSS 2: 1037)

e  Zaman her seyin ilacidir. (T.G)

e  Zaman yaralar: sarar. (YHK: 124)

e Zamammnan diizelir. (N.O)

e  Zamammnan geger. (T.G)

2.5.19 Olen Kisiler i¢in Séylenen Komik Sozler

Oliim olay1 her ne kadar iiziicii bir durum olarak karsimiza ¢iksa da, bazi
kisiler bununla bile karsi tarafi giildiirebilecek espriler yapabilmekte ve bundan
giiliing, komik malzemeler ¢ikarabilmektedirler.

e  Bindi tahdaciga gidiyor hobbaciga. (H.O)

e Tahdali kéye giddi. (KTHO: 370)

e  Tahdal: kéyii boyladi. (KTHO: 370)

e Abbas yolcu./ Yolcudur abbas. (H.O)

Abbas, yola ¢ikacak veya 6liimii yaklasan kimse anlamlarindaki “abbas
yolcu” deyiminde gecen bir sozdiir

(http://www.tdk.org.tr/index.php?option=com qgts&arama=gts&quid=TDK.GTS.4ffb

33038e7b44.72003131).
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2.5.20 Nezaket Geregi Tiksindirici Durumlarda Kullanilan Kalip Sozler
Toplumumuzun gorgii kurallar1 geregi, mide bulandiracak herhangi bir
durumun anlatilmasi sirasinda igren¢ durumun, olayin iizerini ortecek ya da anlatmak
zorunda kalmaktan dolay1 6ziir dileme yerine gececek eksiltili, kisa anlatimlara

basvurulur (Tor: 6).

e Hasa hiirmetine. “Igrenc, tiksindirici olaylar anlatilirken, s6z basi olarak
kullanilir.  ‘Tanr1  sayginligindan, ululugundan yoksun birakmasin.

Ustiimiizden uzak, meclisten uzak.” anlamlarma gelir.” (KSS 2: 651)

e  VYiiziifie giil suyu. “Ishal olanlar i¢in sdylenir. (H.O)

2.5.21 Utan¢ Duyulan Seyleri Anlatirken Kullanilan Kalip Sozler
Konusma arasinda bir konudan bahsederken kisi bunun sdylememesi
gerektigini ve ayip oldugunu diisiindiigii takdirde, asagidaki ifadeleri kullanmaktadir.
Bu kalip sozler, genellikle ayip sayilan ifadeyi kullanmadan 6nce s6z basi olarak
kullanilir. Baz1 kisiler, sodyledikleri sozler utang verici nitelikte olmasa da, bu
sozlerden bazilarmi ya da birini, sirf aliskanlik haline getirdikleri i¢in de
kullanabilmektedirler.

o Afeden...

_Afederni diin oglen guru fasiilya bisirdiydim. (G.T)

o Afedersiii...

_Afedersini 1.400 tl maas alwr nasil aile gegindireceg. (G.T)
o Ayibdir soylemesi...

_Ayibdir séylemesi/ séylemesi ayib ben ayda 2000 tl gazanirim. (T.G)
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Yukaridaki {i¢ ifadenin bazi kisiler tarafindan kullanilmasi aliskanlik
haline gelmistir. Baz1 kisiler konusma aralarinda ara ara diistinmeden de bu
kalip sozleri kullanabilmektedirler.

e  Giiciinie gidmesin...

_Giictifie gidmesin ama sen o isi yannis bilin. (KSS 1: 141)

e Oviinmeg gibi olmasin...

_Oviinmeg gibi olmasin ama benim bir diraktér var be gardas. Canavar.

(CS-3, 29 Subat-7 Mart 2008: say1 78)

o  Sormag ayib olmasin...

_Sormag ayib olmasin ama oglen ne yedin? (T.G)
2.5.22 Sitem Ederken Kullanilan Kalip Soézler
Sitem, kirginlik belirten kalip sozlerdir.
o Asgolsun./ Gz geldini kbye da ugramadiii bania? Asgolsun. (H.E)
o Aywbeddini simdi. “Biri bir sey istedigi zaman, ‘Olur, tabi yaparim.” ya da

‘Lafi m1 olur?” anlaminda ‘ayibeddifi’ s6zii kullanilir.”

_Vallahi be Hatice ¢og cimri olduii ha./ Ayibeddin simdi. Ne cimriligmi
gordiiii? (H.O0)

o Ayibederi ha./Ayibederi.

_Yab bize be o tar¢inni havuslu kegden pignigde da yeylim. Cog giizel

olduydu gecgen defa o kekini./ _Ayibeden. Yapayim tabi. (H.N)

118



2.5.23 Bekleme ve Sikint1 Gerektiren isler Icin Kullamilan Kalip Sozler
Bir isin uzun stirmesinden dolay1 bekleme neticesinde ¢ekilen sikintiy1 ifade
eden kalip sozlerdir. Bu s6zler sabrin tiikendigini de belirtir.

e Begle da begle gargalar beyaz oldu. Olmasi miimkiin olmayan bir is ya da
durumu anlatmak i¢in kullanilir. Ne kadar beklenilirse beklensin igin
olmasi biraz giigtiir. Kargalar, zaman ilerledik¢e siyahligin1 kaybetmekte
ve tiiyleri beyazlanmaktadir. Bu nedenle de bekleme gerektiren, zaman
gerektiren isler i¢in bu s6z kullanilir. (T.G)

e  Bu ¢ocugu béyiidene gadar garacigerim beyaz oldu. (T.G)
e  Bunu okudana gadar yedi yerimden ¢adladim. (T.G)

o  Galmadi be artig yiiregimin yagi. “Tahammiilim ve dayanma giiclim

kalmadi artik.” (C.A)

2.5.24 Yakinma, Sikayet Sozleri

Asagida verilen sozler genellikle begenilmeyen kisilerin arkasindan sdylenen

yakinma sozleridir. Bir yerde karsi tarafin elestiriligini de gdstermektedir.

o Adi boyiig g.tii govug. “Kisinin goriindiigii gibi olmamas: durumunda
kullanilir. Kendini oldugundan daha biiyiik, listiin gostermektir, ayrica
kiiciimseme anlami da bulunmaktadir.” (T.G)

o Allah’dan gorgmaz, guldan utanmaz. “Hicbir sey diisiinmeden
korkusuzca kétiiliik yapan kisi.” (T.G)

e Baiia giilecegine ag¢sin da kigina giilsiin. (C.A)

e  Beraber gétiireceg sanki da.
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_Durmadan ev alir. Beraber gotiireceg sanki da. “Mallar i¢in kullanilir. Mal
kalic1 degildir. Oliip gittikten sonra malm bir degeri yoktur.” (T.G)

e  Buda bilmez ne b.g yedigini. “Ne yaptigin1 bilmeyen dengesiz kisiler igin
kullanilir.” (T.G)

e  Cocuglu dosdum. Gérdiim da kusdum. “Cocuklu kisiler ¢ocuklarindan
dolay1 sikint1 verici olabilmektedirler.” / O ¢ocuklart hi¢ durmadi. Cog
giiriiltii yabdilar. Cocuklu dosdum, gérdiim da kusdum. (N.O)

o  Gazzig mi sogdum g.tiine? “Onu kizdiracak herhangi bir sey yapmadim
anlaminda kullanilir. Sugsuz ya da haksiz yere tepkiye maruz kalindigi

zaman kullanilir.”

_Nabdim da durmadan beni ¢ekisdirir? Gazzig mi sogdum g.tiine? (T.G)

o  Guymetimi bilmeyenner utansin. “Degerim bilinmedi, o bilmeyenler act
ceksin ve kendinden utansin.” (C.A)

o  Herkes bunu begenmez, bu da kimseyi begenmez. “Sikayet anlami ile
birlikte kiiclimseme anlami da mevcuttur.” (T.G)

o [ki yiizlii seksen suradli “Soziine giivenilmez sahtekar kisi” (N.G)

o Kimisi hadden agsar, kimisi yoldan gacar. “Kimi kisiler haddini
bilmemekte ve davranislarinda asiriya kagmakta, kimileriyse dogru
yoldan ayrilmaktadirlar.” (N.O)

o Kopeg osurdugca yalan soyler. “Kisinin yerli yersiz yalan soyledigini
anlatiyor.” (T.G)

o Koépeg yesa gudurur.
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_Soyledigi lafa bag. Kdpeg yesa gudurur. *“ O kadar agir sozler sarf ediyor ki

bu sozleri kaldirmak miimkiin degildir. K&pege bile bu derece agir sozler sarf

edilmez.” (T.G)

Kor deynegini belledi gibi bildigni okur.

_Biz séylerig ama kim diyner? Bunnar kor deynegini belledi gibi bildigni

okur. Kime annadiii halifii? (CS-2, 21-28 Mart 2008: say1 81)

Ne usanir, ne utanir.

_Gumarhanelerden ¢igmaz. Ne usanwr ne utanir! (T.G)

O.osbulug bir tiirlii degil.

_ Saswrdy ne yabsin. O.....luk bir tiirlii degil ki! (H.E)

O.0sbulug onda tiimen timen. “Sikayet bildirirken, hakaret de
icermektedir.” (H.E)

Olmeye yer arar bir da genslig taslar. “Yash anlaminda kullanilir. Yash
oldugu halde gencler gibi hareket eden ve genglerin yaptig1 seyleri
yapmak isteyen kisilere denir.” (N.G)

Oliiniin dirinin vasisi kesildi. “Her seye karisan, kendini ilgilendirmeyen
islere de karisan kisi anlamindadir.”/ _ Oliiniin dirinin vasisi kesildi bu
da. (T.G)

Oviindiigiinde bir harmanmg yer isder. “Mecazi olarak kisinin ¢ok
oviindiigii anlatilmak isteniyor.” (T.G)

Para sismayig ya biz burasda! “Paray1 ¢ok fazla ve kolay kazanmiyoruz,

biiyiik zorluklarla kazaniyoruz.”

121



_ Her seyi aldirmaya ¢alisir baiia. Para s.smayik ya biz buragda. (N.G)
o Pilavlar c¢ogaldi, gassiglar gwildi. “Yapilacak isler ¢ogaldi fakat
kisilerde hal ve gii¢ kalmadi. Kisiler is yapacak durumda degildir.” (H.E)
o Soylerig soylerig baligudalya baligudalya. “Yine ayni, yine ayni

degismiyor anlaminda kullanilir.” (N.G)

Birisine defalarca bir sey soylendigi halde yanlis yolda giderse,
“Okundurdum yazindirdim.” ile birlikte sdylenir (Bale gudalya: Gene kasik). Oykii
sOyle anlatilmaktadir: Yiiksekogrenime Tirkiye’ye gidip bitirdikten sonra kdye
dénen gen¢ ayni giin sofraya oturunca kasik getirilmesi unutulmus ve “kagik”
diyecegine Rumcasiyla “gudalya” isteyince babasinin verdigi karsilik “Okundurdum
yazindirdim, bale gudalya bale gudalya” olmus bu s6z bdylece belirtilen anlamda
yayilivermistir (Hakeri, 2003: 21-22).

o Soyleyceg ¢og, dinneyceg yog. “Yapilan sikayetleri dinleyecek kimse

yoktur. Herkes dogru bildigi yolda gitmektedir.”

_Herkes kendi yabdigni dogru zaneder. Soyleyceg ¢cog dinneyceg yog. (T.G)
o  Tas devri, tung devri, o.osbu ile p.sd devridir simdi. “Zamandan yakinma
s0z konusudur. Giliniimiiz devrinin koétii oldugu ve ortamin ahlaksiz

kisilere kaldig1 ifade ediliyor.” ( S.A)

o Tobeler olsun!

_ Hi¢ agzi bisey durmaz. Her seyi aninda yetisdirir ona buna. Tébeler
olsun be bu da! (T.G)
o  Uyuz guduz alameti ¢og. “Kisinin pek ¢ok aksakliginin ortada oldugu

sOylenir.” (T.G)
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o Yaradwi yaradini yollaii Allah’im. “Allah’a yapilan bir sikayet s6z

konusudur.” (H.O)

2.5.25 Kizginlik Aninda Kullanilan Kahp Sézler

2.5.25.1 Kizginhk Durumunda Yapilacak Olan Eylemi Bildirilen

Sozler

Asagidaki ifadeler, kisinin kizginlik ve sinir aninda yapacagi veya yapmak

istedigi hareketi ya da davranisi belirten ifadelerdir. Bu sdzlerden biiyiik bir bolimii

gbzdag1 vermek, tehdit etmek amaciyla sdylenmis sovgii iceren sozlerdir.

Agzina s.cayim!l Agziiia sicacam. (N.G)

Agziia yanayim!/ Agzina yandigumni! (N.G)

Alirsam deynegi elime Allah yaraddi demeycem! (T.G)

Alirsam deynegi elime...(T.QG)

Allah yaraddi demeycem basacam dayagt. (F.U)

Alirsam o babucu elime simdi gosderecem sania diinyanin kas bucag
oldugnu. (T.G)

Alirsam o babucu elime simdi gosderecem saria diinyanin kas bucag
oldugnu. (T.G)

Anarit agladacam senin. (N.G)

Anasin dikeyim. “Sovgii s6ziiniin yumusatilmis seklidir.”

_ Cigdim zeytin daglarna harnib zeytin ekeyim, olannar da gurumusg

anasint dikeyim. (CS-2, 2-9 Mayis 2008, say1: 87)

Anasmi saddigmini! (N.G)
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e Anasini satayim.

_Ya ya! Yakacayig anasin satayim. (SBG: 20)

e Bag, tepelerim ha! (KTE 1: 79)

e Bir tokat vuracam sania da bir da yerden yeycen ha! (N.G)

e Dayagin kokusu geliyor ha! (KTE 1: 79)

o Galisberana sigayim. “Galisbera” Rumca ‘iyi aksamlar’ demektir. Bu
sekilde iyi agsamlar diyen birisine kizginlik aninda yapilan bir
sovgiidiir.” (IHKS: 222)

o Gel de belani agladayim! “Kisiyi ¢cok kotii bir bicimde cezalandirmay1
anlatmaktadir.” (VM: 17)

o Gelirsam ora giracam sana kemiklerii. (N.G)

o Gelirsam oraya agziii ywrtacam! (T.G)

o G.tiine girsin dingili. “Umursamama anlami da vardir.”

_Yeni araba almis. Yeni araba almis. Durmadan onu séyler.

_Aman g.tiine girsin dingili. (C.A)
e Havrasina s.¢cayim. “Havra yahudi tapinagi anlamina gelmekle birlikte
kisiyi gerekli sekilde cezalandirma istegi s6z konusudur.” (N.G)

e Hay anasini... “Eksik kalmis bir sévme durumu s6z konusudur.”

_ Yog be gardas. Uydurmam bunnari. Mesel annadirmisim gibi “hay
anasini olan” deme bana. (CS-3, 31 Agustos- 7 Eyliil 2007)
o K¢wmma (g.tiine) girsin ayaglari. ‘“Burada kizgmlikla beraber

umursamama, karigmiyorum artik anlami da mevcuttur.”
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_Cocugnan ¢ok ilgilenirmisin da simardirmisiii gendini
_Vay g.tiine girsin ayaglari. (N.O)
e Oifaracam seni ha! (H.0)

e Opyle bir tokad vuracam nerden geldigii sasiracari.

_Opyle bir olur da, ¢cevremizi bu sekilde mahfeddigimizde doga bize
oyle bir tokad vurur ki nerden geldigmizi sasiririg. (CS-3, 2-9 Kasim 2007: say1 61)

o Scacam senin ¢arkaria. “Sana gereken dersi verip seni
cezalandiracagim anlaminda kulanilmaktadir.” (T.G)

e Sifatina s.cayim. (IHKS: 228)

e Sifatina tiikiireyim. (IHKS: 228)

e Siipiirge degnegini g.tiifiden sokarim agziiidan ¢ikaririm. (IHKS: 229)

e Vura vura babavura edecem seni! “Babavura” Rumca bir sdzciik olan
ugur bocegi anlamina gelir. Ugur bocegi kirmizi renkte oldugu igin
yukaridaki kizginlik ifadesinde sana vurarak seni o bocek gibi
kipkirmizi hale getirecegim anlami vardir. (H.O)

e Vura vura davul edecem seni ha! “Kizginluni belirten kisi,
karsisindaki kisiyi dayaktan davul gibi sisirecegini ifade etmektedir.”
(H.0)

o Vurayum bir tane elimin tersiynan anni sakiia. (N.G)

2.5.25.2 Kizginlik Aninda Kisinin Kendi Durumunu Belirten Soézler
Kisinin o anki 6fke ve kizginligi belli sozlerle disa yansitmasi, kendi
can sikintisini ifade etmesidir.
e Al da bozdur! “Olan su ise bak anlaminda kullanilir.”

_Durmadan grev yapar bu 6gredmenner. Al da bozdur. (H.O)
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e Allah’im Minessabirim./ Innallah 1m Minessabirim. (H.O)
o Allah’im Ydrabbim! (T.G)

o Allah’im Yaresiillallahim. (T.G)

e Gan bulacag beni. (SBG: 131)

e Guduz galsin. (B.U)

_Onarilmad bu ¢amasir makinast bir tiirlii. Aman guduz galsin.(B.U)

e Innallah’im perde! “Innallah’im perde pilavinan zerde.” seklinde de
eglence maksatl sdylenmektedir. (T.G)

e Ip isderim asilayim./ Zencir isderim asilayim. (T.G)

e Of Allahim of. (H.O)

e Of be!

_Gid be yavvole bagimdan aha gene unuddurdun baria ne yazacagmi.
Dagin dasin garavullisini topladiii kokiinii kesdini his bari gid hamam bociisti
falan tobla bu defa. Of be! (CS-3, 15-22 Subat 2008: say1 76)

o Tobeler olsun!

_Nedir be bu gadar gudurmuslug ama tébeler olsun! (T.G)

e Vah anam vah! (KGG: 97)

o Vay Allah’im vay! (N.G)

e Vay egsig olsun!

_Yandim sicagdan. Vay eksig olsun! (N.G)
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2.5.25.3 Birini Kovmak I¢cin Kullanilan Sézler

Ofke duyulan kisinin belli bir yerden gitmesini isterken ya da o kisiyi herhangi

bir yerden kovarken sdylenen sozlerdir. Sozii sdyleyen kisi, karsisindakine meydan

okumaktadir. Inanisa gore obiir diinyada ceza yeri cehennemdir. Ofke duyulan

kisinin de gonderilmesi gereken yer dogal olarak “cehennem”dir.

Cehennem dingil dingil. “Istedigi yere gitsin. Benim kimseden korkum
yoktur.” (KTAD: 179)

Cehennem ol! (N.G)

Cehenneme da minnari. “Istedigi yere gitsin.” (KTAD:179)

Cehenneme gadar yoluii var. (N.G)

Cehennemin anna gadar yolu var. “Cehennemin kenarina kadar yolu var
demektir. Kalmas1 istenen fakat gitmekte ayak diretenlere kizginlikla
sOylenir.” (KTAD: 179)

Cehennemin dibine gadar yoluii var. (C.A)

Cehennemin dibine gidesin. (F.U)

Cehennem-ii/ de ziimera. “Cehennem kadar yolun var anlamindadir.”
(KTAD: 179)

Def ol! (T.G)

Digoma’ya gadar yoluii var. “Digoma, Kuzey Kibris Tiirk kesimindeki
Dikmen koytidiir. Eski donemlerde ulagilmasi zor olan daglarin arasindan
gecilen bir kdy olusu nedeni ile en uzak bolge olarak Dikmen’in
diistiniildiigi tahmin edilmektedir. Bu nedenle kisi kovulurken en uzak

olan mesafeye (Digoma) kadar gitmesi istenir.” (A.O)
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Hade yalla! (CK: 28)

Hosd Be! “Seni Onemsemiyorum, dinlemiyorum, muhatabim degilsin.”
anlami1 da vardir. Kisinin konusmasimin ciddiye alinmadigi dinlenmedigi,
umursanmadigl durumlarda kullanilir; ancak umursamamanin yaninda
hakaret de igerir.” (N.G)

Hosd kopeg! “Kisinin konugmalarinin dinlenmedigi anlamina gelmektedir.
‘Seni kopek yerine koyuyorum.’ anlami tagimaktadir. Hakaret icermektedir.”
(KSS 2: 677)

S.gdir! (N.G)

S.gdir gid! (N.G)

S.gdir ol! (N.G)

Tahdali kéye gadar yoluni var. “Tahtali koy ile obiir diinya, yani 6lim
kastedilmektedir.” (KTHO: 370)

Yalla! (C.A)

Yalla barra! (N.G)

2.5.25.4 Kizginhkla Hesap Sorma Niteligindeki Sozler
Kisinin kizginligini belirterek karsi tarafa hesap sorma durumudur.
Hangi cehennemden geldin? (N.G)
Hangi cehennemdeydin? (N.G)
Karaman Bey mi kesildizi? “Agirhigini ortaya koyup aklina geleni karsisindaki
ne zorla yaptirmaya kalkisanlar i¢in kullanilir.” (KTK: 319)
Uyurug zaneden? “Aptal degiliz, olanlardan ya da yapilanlardan haberimiz

vardir.” anlaminda kullanilir.
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_Yani be yegen, bu Avrupalr o gadar uyanig mi ki bizim malimizi bize bes on

gatina yuddurur da uyurug zaneder? (CS-3 4-11 Ocak 2008: say1 70)

2.5.25.5 Her Seye Karisan Kisiler Icin Kullamlan Sézler
Kisinin haddi olmadigi halde her lafa atilmasi, her sdze karigmasi, her seyin

icinde olmasi hosg karsilanmaz. Bu nedenle de kisi karsisindakine olan tepkisini ve
kizginligin1 agagidaki sozlerle ortaya koymaya calisir. Asagidaki sozler deyim olarak
kullanilmasma ragmen, c¢ekimle emir kipine girdigi i¢in, iligki sozii gibi
gorinmektedir. Kigiler arasi iletisim sirasinda, diger kalip sozlerle benzer islevde
kullanilmaktadir. Bu nedenle ¢alismaya bu 6rnekler de alinmistir.

e Her b.ka atilma. (T.G)

e Her b.ka duz olma. (N.G)

e Her b.ka maydanoz olma./ Her seye maydanoz olma. (N.G)

e Her seye b.g olma. (T.G)

2.5.26 Kinama Belirten Kahp Sozler

Kinama, s6ylenen yanlis bir s6z, yapilan yanlis bir hareket veya davranis
karsisinda herhangi birini ayiplamak, asagilamaktir. Kinama genellikle tiikiirmeyi
ifade eden “tu/tuu” linlemi ile belirtilmektedir. Onaylanmayan davranis hareket, s6z
karsisinda su sozlerin soylendigi tespit edilmistir:

o  Tu sifatiriiza! (SBG: 12)

o  Tu sizini galibiniza! (N.G)

o  Tu yiiziiie! (KSS 2: 967)

o Tuu sizin aynaniza! “Kisinin goriintlisinii, kendisini kinama s6z

konusudur.” (H.E)
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e Tuuu! “Hareketle soylenen sozlerdendir. Kisi bunu soylerken tiikiiriir gibi

bir hareket de yapabilmektedir.”

_Gizlin gizlin aldim bubamn parasindan.
_Tuuu! (N.G)

o Yaziglar olsun! (KTF: 338)

2.5.27 Kiiciimseme Belirten Kalip Sozler
Asagidaki ifadeler, kars: taraftaki kisiyi ya da onun herhangi bir davranisini
begenmeme durumunu ifade ederken, kiiciimseme anlamini da belirtmektedir.

o Allah akil verirkan sen nerdeydini? “Senin aklin yok anlami mevcuttur.”
(T.G)

o Allah akil versin da gegineyim. “Kisinin aklinin olmadig1 ifade edilmeye
calisilmigtir.” (N.G)

o Akillidir da diregde bagh. “En akilli olanin da aslinda tam anlamiyla

akilli olmadig ifade edilmektedir.”

_Bizim memlekedde en akillimiz galiba diregde bagh. (CS-2, 13-20 Haziran
2008, say1: 93)

e  Bir gurusa bahali. “Ise yaramaz kisi.”

_Cok eyi bir adamdir amma garisi bir guruga bahali. (T.G)

e B.g oldu da tabaga girdi. “Kisinin bir ise yaramadigi halde, kendini
degerli sandig1 durumlarda kullanilir.” (T.G)

e Bu da gendini bir b.g zaneder. “Kisinin degeri olmadigimi ifade
etmektedir.”(T.G)
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e Bu da gendini bisey zaneder. “Kisinin bosu bosuna kendini begendigi
aslinda begenilecek bir yaninin olmadigini anlatiyor.” (C.A)

e Buna bag sen? “Saskinlik belirtttigi gibi, kiiciimseme anlaminda da
kullanilabilen bir ifadedir.” (T.G)

e  Bunu mamir eddig da galdi. “Bir isi yapip tamamlamadan bagka bir isin

yapilamayacagi anlatilmaktadir.”

_Yesilirmag deresinin altindan ge¢ib da bosuna denize dokiilen suyu mamr
eddig da galdi Giizelyurd'un cavira verileceg portokal bahcalari. (CS-2, 2-9 Mayis
2008, say1: 87)

e  Cocug oyuncagi.

_Ben ev isinden hi¢ gocunmam. Cocug oyuncagi. (N.O)
e  G.tiimii goysam yapacag bu isi. “Isin ¢ok kolay oldugu ve bu kolay isin

bile yapilamadig1 durumlarda kullanilir.”

_Aman ¢og zor seydir sanki tez yazmag. G.tiimii goysam yapacag. (T.G)
e  Giilenin besi artigdir. “Kisi kars1 taraf i¢in neye giililyorsa, aslinda

kendisi de ayn1 sekilde giiliing durumdadir ama bunun farkinda degildir.”

_His giilmesin ona da giilenin besi artigdwr . (T.G)
o Kegi goyuna giildii. “Kendisi de ayni hatta daha kotii durumda oldugu
halde kars1 tarafa giiliiyor anlaminda kullanilir.”
_Gendi arsizligina bagmaz. Bir da baiia giiler. Ke¢i goyuna giildii. (T.G)
e Kirg Arab’in agh bir incir ¢ekirdegni doldurmaz. “Pek ¢ok kisi bir araya
gelse de, o kisilerin akliyla bir is hallolmaz.”
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_Hani kirg Arab’in agh bir incir ¢ekirdegni doldurmaz derig ya? Derig da
onnarin da akli var gendilerne gore. (CS-3, 10-17 Agustos 2007: say1 49)

e Nenem bile yapar bunu.

_Aman zor isdir sanki bu. Nenem bile yapar. (T.G)

o  OKku oku hafiz olacag! “Alayvari olarak ¢ok okuyanlara sdylenir.”

_Amma da ¢og ¢alisir. Oku oku hafiz olacag! (T.G)
o Sen bilirsan bir iki, biz bilirig on iki.

_Urumlar nice uyamighg yapacaglar da, suna buna Avrupa pateni alacag da
bize da anavatana da gazzig atacagmis. Ya be Urum, sen bilirsaii bir iki biz bilirig
on iki. (CS-3, 4-11 Ocak 2008: say1 70)

e Us gurusluk isi yapamadi. “Isin basit oldugu, yapilabilir durumda

oldugu, buna ragmen kisinin bu igin istesinden gelemedigi

anlatilmaktadir. (N.G)
o  Siikiirler olsun seni yaradana! “Ters anlamda kullanilir.”

_Nedir be o hal? Siikiirker olsun seni yaradana! (T.G)

e  Yaradana gurban olayim! “Ters anlamda kullanilir.”

_Ne karagdersiz insannar var. Yaradana gurban olayim! (T.G)
Bunlarin yaninda, kiigiimseme bildirmeyen ancak karsi tarafa takilma yollu
olarak onu alay edercesine sdylenen sanatli s6zler de vardir:
e [Inceldiii kopuyoii. “Genellikle kibar konusmaya calisan kisilere takilma
yollu olarak sdylenir. Konusmasi dogal durmayan, yapmacik olan kisiler

icin kullanilir.” (A.O)
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2.5.28 Sacma Olan, Inamlmayan Bir S6zden Sonra Kullanilan Hakaret
Iceren Kalip Sozler
Yapilan herhangi bir davranis ya da soylenen bir s6z sagma, konuyla alakasiz
bulundugu ve onaylanmadig1 zaman kullanilan s6zlerdir. Bu tiir sézlerin ¢ogu, ayip
sozler ve “ye-" eylemi ile kurulmustur. “Ye-" eyleminin aldig1 nesne de “b.k’tur. Bu
nesnenin yerini bazen herhangi bir yiyecek adi almaktadir. Ayip sozlerin yerini de
ortmeceyle baska sozciiklerin aldig1 goriiliir.

e Alakaya kel musagga. (H.O)

o  Anasmin roggast “Yalan yanlis yapilan konusmalar kargisinda soylenir.
“Esas sovgii soziiniin yumusatilmis seklidir.” (YHK: 105)

e  FEbeiiin inciri “Yalan yanlis yapilan konusmalar karsisinda sdylenir. Kaba
bir bi¢imde yapilan sovgii soziiniin yumusatilmis seklidir.” (C.A)

e FEbesinin ¢igrigi. “Inamilmayacak derecede yalan yanlis yapilan
konusmalar karsisinda sdylenmektedir. Kaba bir bicimde sévgii soziiniin
yumusatilmis seklidir.” (C.A)

e Goca dliiniiin kor tepesi (KSS 2: 606)

e  G.tiiftiin deligi (T.G) “Inanilmayan uyduruk sozler karsisinda kullanilir.”

o  G.uiniin dellast “Yalan yanlis yapilan konusmalar karsisinda soylenir.”

e  G.tiiin ifdellogisi  Ifdellogi Rumca ‘par¢a’ alamina gelip inanilmayan
sozler karsisinda bu kalip sdz kullanilir.” (IHKS: 224)

e  G.tiifiiin poyrazi senin. “Inamlmayan sdzler karsisinda sdylenir.” (IHKS:

236)

o  Kor tepen senin. (H.E)
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e Ne b.g yemenin Arapcasi! “Bu da nereden ¢ikti anlaminda kullanilir.”
(N.G)

e Ne b.g yeri? “Begenilmeyen bir is karsisinda sdylenir. ‘Ne yapiyorsun?’
anlaminda kullanilir.” (N.G)

e  Olliifiiin goca korrii. (N.G)

e Yorii be gid isinie./ Gid isine. (T.G)

2.5.29 Umursamama Anlaminda Kullanilan Kahp Sézler
Yapilan herhangi bir davranigin veya sdylenen bir séziin umursanmamast
durumda kullanilan sézler, havai, gailesiz yasayan kisiler i¢in kullanilan sdzler,
kisinin herhangi bir durumla ugrasmak veya o durumla basa ¢ikmak istememesinden
kaynaklanan rahatligin verdigi sozler diyalog icerisinde verilmistir.

o Alan aldi satan saddi. “Evli bayanlar kullanir.”

_Nedir be o gizin o hali. Perperisan iisdii basi./ O ne der alan ald: satan

saddi. (T.G)

o Allah’inan camina. “Bu is Tanr ile kendi arasinda kalmistir. Bizi

alakadar etmez.”

_Aman benden ¢igdi artig bu is. Allah ian canina. (T.G)

o  Arkandan def ¢alib oynaycaglar.

_Sen aglin1 gagirdigifida ¢cok umurlar1 olacagdi sanki. Arkafidan def ¢alip
oynaycaglar. (T.G)
e  Begenmeyen gizini vermesin. (KTAD: 154)
e  Begenmezlersa ayri yadsinnar.
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_Begenmezlersa simdi bu yabdigim yemegleri?/ Aman begenmezlersa ayri
yadsinnar. (T.G)
e  Buna gonusacagiia as da kigciiia gonus. (T.G) “Seni dinlemiyorum ve
ciddiye almryorum.” anlaminda kullanilir.
e  Buna gayle, suna gayle. Ona da mi gayle? (KSS 1: 399)
e Damda gezer tagyanoz. “Umursamaz, havai, gailesiz anlaminda

kullanilir.”

_Soylen soyleri kim dinner seni?/ _Damda gezer tagyanoz. (Y.D)

o Gayleri ¢ekerim.

_Gayleni ¢ekerim senifi da diisecem peginie. “Umursamam anlaminda
kullanilir. ‘Senin derdinde degilim.” anlam1 vardir.” (C.A)

o Gaylesi saria mi1 diisdii?

_Durmadan aligveris yapar. Nedir aldigi her saat her saat?/ _Saiia ne?
Gaylesi safia mu diigdii? (C.A)
e  Guzdiysa buz sogsun g.tiine. (T.G)
o  G.tiimiin kenar:. “Karsidaki kisiyli umursamama ile beraber kiiclimseme

anlami da vardir.”

_Bu agsam Musdafa Keser’ e gideceglermis./ Host! Gotiimiin kenart.
(N.G)
o  G.tim diynesin gendini.
_ Arkamdan atib dutarmig. Aman g.tiim diynesin gendini. (N.G)
e  G.tiimiin egsi nefesi (IHKS: 224)
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Giinaht boynuna. “Tanr ile onun arasinda kalmis olan bir seydir. Beni
ilgilendirmez.” (C.A)

Hasbast ¢igsin.

_Geldi baria bir Hatayli sordu nerelisini? diye. Bu soru bagga bir iilkede

sorulsa hasbasi ¢igsin derdim; ama burda da sorulacag soru degil ki (A.Y)

Kinalansin da giinese otursun. “Uziilecek durumlara sevinen Kkisiye
uygun goriilen durumdur.” (KTAD: 301)

Kigiiia kina yag.

_Kanser olub 6lecem senifi yiiziifiden sen da ki¢iiia kina yak. (T.G)

Ona gayle buna gayle.

_Aman! Ona gayle buna gayle. (H.O)

Ona maraz, buna maraz. Gocam 6ldii ona da maraz? (N.O)

Camim g.tiindeysa osursun da ¢igsin. “Isine son verilenlerin kullandig
diyalogumuzdur. Kazan¢ kapilarmmin kapatilacagini  sOyleyenlere
‘Umurumda degil, baska 15 bulurum.” anlamma gelen sdylem

dillendirilmektedir.”

_Usdari isifie son verecegmis./ _Camm g.tiindeysa osursun da ¢igsin.
(KSS 2: 974)

Tohumuna para mi saydim? “ Cocuklar icin kullanilmaktadir.” (IHKS:
229)

Vebali boynuna. “Tanri1 ile onun arasinda, giinahi varsa onadir.”

(KTF:338)
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o Yiiregim yog. “Ugrama hevesim ve istegim yok. Umrumda degildir.”

_Ev isi his bidmez. Hi¢ ugrasamam. Yiiregim yog. (A.E)
2.5.30 Hayret, Saskinhik Sozleri
Kisinin beklemedigi durumlar karsisinda kullanmis oldugu sozlerdir.

e Allah Allah! (N.O)

o Allah cizmerii ¢alsin. “Giiliing durumlar i¢in de sdylenir.”

_Napan be?/ Napayim aha zeytin dali yakacam biraz da tiitiideyim yerii
evimi goz dudmasin./ _Allah cizmerii ¢alsin. (A.E)
o Allah miisdahakini versin. “Giiliing durumlar igin de sdylenir.”
_Biitiin yogurdu iisdiime dégdiim./ _Allah miisdahakiii versin. (A.E)

o  Aman Allah’im!

_Guraglgdan ortalig gavrildi da sindi orman agaslar: da gurumaya basladh.
(CS-2, 2-9 Mays 2008, say1: 87)

o  Amma is amma is ha!

_Biitiin giin evde sokulu ¢calisir ¢cocug. His disart basini esgerdmez./ Amma ig

amma is ha! (A.Y)
e Bardon gancelli! “Gancelli bahge kapisidir. Ancak kullanilan ifade,
hayret ve saskinlik bildirir. Olmayacak isler ya da davraniglar i¢in

kullanilir.”

_Bir 6gredmen sinifda yoriirkan mermerlerin bitis ¢izgisine basmamaya
calisirmis. Ararmig heb orta yere bassin.

_Bardon gancelli! (A.E)
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e  Bu ne lahana bu ne tursu.

_Oyle der, boyle yapar. Bu ne lahana bu ne tursu! (N.G)

e  Gavole desdur!

_Arabay: ¢arbdim bugiin./ Gavole desdur. (N.O)

e Hade be sen da!

_Ben Londra’ya yerlesecem./ Hade be sen da! (A.Y)

e Hade yahu! (Hade?..)

_Musdafa 'nin okulunun harclar: yiikseldi.
_Hade yahu! (A.E)

e Hobbala yavrum yaz geldi.

_Ben gidmeycem Girne’ye vallahi. Siz gidii./ Hobbala yavrum yaz geldi. Be
sen diin demediydiii bize yarin giderim diye? (N.G)

o  [ki guduz olmayasiii. Aghmi basimdan aliyorduii. “Hayret edilecek bir is
yapildiginda ya da ilging s6z edildiginde sdylenen sevgi sozdiir.” (KSS 2:
686)

e Inanmaam!

_Evini bosaldiyormus da gidsin Ankara’ya./ Inanmaam! (A.E)

e Olliifitin korii/ élliitiin korrasy/ Olliiftiin goca kérriil/ Domuz olliifitin

korii. “Tirkiye’de kullanilan “elinin kori” ifadesi Kibis agzinda

“ollufiin” seklinde ifade edilmektedir.” (B.U)
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_Gidecem ben da Londra’ya da onda yasayim./  Domuz 6lliifiiin korrii.
(B.U)
e Kor!
_Yengen ¢calisirdi diye his yemeg bisirmezdi evde./ Kor! (N.G)
e Mubareg adam! “Yapilan davranist aklin almamasi durumu, saskinlik

vardir. Az da olsa bir kizginlik belirtmektedir.”

_Asil sen onutma. Mubareg adam! (SBG: 10)

e Oha! “Gengler arasinda kullanilir.”

_Nerdeydiii be bu saate gadar ama?/ Evde, uyurdum./ Oha! (B.U)

e 0o00...

_His dinnemezmis o Ayse babasini./ Ooo... (N.O)

Sigirrdini rahmedligi! “Herhangi bir konuda asirtya kacgildigt zaman

abartma durumunda kullanilir.”

_Oglene gadar uyur oldufi. Sicirddiii rahmedligi ha. (N.G)

e U bismillahiii!

_Yemis kafay1. Ne yabdigm bilirmis ne eddigni./ U bismillahiii! (H.O)

U gagon! (KSS 2: 969)

Uh anam! Garappinez! Oldiirecen adami. (SBG: 132)

Uuu..?

_Aldirmis naklini taa Magusa’dan Giizelyurd’a./ Uuu..? (N.O)

Vay yavvole vay! “Herhangi bir durumdan duyulan sagkinligi bildirir.”
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_Aman anam. Amma gisman gadin! Vay yavvole vay! (A.Y)

e Yabma yahu? “Saskinlikla beraber tiziintii de bildirir.”

_Enver ayrilmis nigannisindan.
_Yabma yahu! (A.E)

e Yog bilmem ne! “Bu kadar1 da olamaz, inanamiyorum anlami vardir.”

_Bwragmis gocasint da gagsmis basga birine./ Yog bilmem ne! (A.Y)

e Yog b.g. “Daha neler, inanamiyorum anlaminda kullanilir. Sagma s6zler
i¢in de kullanilir.”
_ Biragmus annesini bakim evine da gasmis./ Yog bog. (H.E)

e Yog boynuz. (C.A)

o Yog boynuzuiiun gabigi! “Soylediklerinin hepsi ger¢ek disidir. Yalan
dolan konugma anlaminda kullanilir. Hayret etme ve inanamama durumu
da vardir.” (KSS 1: 386)

o Yog bubamin biyigi! “Soylediklerinde gergeklik payr yoktur anlaminda

kullanilir. Inanamama s6z konusudur.”

_Bir daire da alacam Lefgosa’dan.

_Yog bubamin biyigi! Abarddiii artik olayi. (T.G)

e Yogdaaa..!

_Hig ders islemezmis sinifta. Kahgaha kihgihi./_Yok daaa..! (A.A)

e Yog devenin babucu.

_Benzin fiyadlar: ardmis gene./ Yog devenin babucu. (T.G)
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e Yog devenin boynuzu! “Soylenenlere inanamama s6z konusudur. Dogru
olamaz anlami vardir.”
_Bir bilgisayar daha alacam bu eve./ _Yog devenin boynuzu! (T.G)
e Yog devenin nali! Inanamama vardir. “Soylenenlerde gergeklik paymin
olmadig ifade edilir.”
_Elli iki bini isderline satacagmis evini./ Yog devenin nali. (N.G)
e Yog kor.

_Karne verilmeycegmis ¢cocuglara bu dénem./ Yog kor. (T.G)

2.5.31 Pismanlhik Soézleri
Kisiler bazi durumlarda yaptiklar1 islerden pismanlik duyup bunu belli
sozlerle ifade etmektedirler. Bu sozler, yapilan isten duyulan iiziintiiyii, acty1 hayal
kirikligini ve geri doniisii olmayan bir durumu ortaya koymaktadir.
o Aghma s.cayim. “Kiginin aklinin ve yaptiklarint begenmeme pisman
olma durumu vardir.” (T.G)

e Aglima pancar suyu sikayim. “Geri doniisli olmayan pismanlig1 belirtir.”

(T.G)

9

o  Aglhma turb suyu sikayim. “Geri donlisli olmayan bir pismanlig belirtir.’
(T.G)

o Alayim basimi da duvarlara vurayim.
_Okumadim zamaninda. Simdi alayim basimi da vurayim duvarlara
duvarlara. (BEA: 16)

Yukaridaki s6z bas1 agriyanlar i¢in de kullanilir (Bkz. 2.5.39.).
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e Allah beni kahredsin./ Allah beni kahredmesin. “Sonradan duyulan
pismanlik fayda vermez.”(T.G)

®  Bir barmagii 1siracani da ikisi birden sizlaycag. “Sonradan ortaya ¢ikan
pismanlik fayda vermeyecektir.” (T.G)

e Ellerim guruyaydi....
_Ellerim guruyaydi da vurmayaydim gendine. (C.A)

o  Essekligiie doymayasii./ Essekligmize doymaylim. “Yapilan hatadan
dolay1 kisinin pismanlikla esek oldugunu ifade etmesidir.” (C.A)

o  Galdwr g.tiiniii yere vur. (VM: 276)

e  Gegmis ola. “Artik olan oldu. Geriye doniis olmaz.” (T.G)
Dilim guruyaydi...
_Hay dilim guruyaydi da séylemeyeydim. Bir kiikiiredi benim gari hala
daha har har eder yer bitirir beni. (CS-3, 30 Kasim-7 Aralik 2007: say1
65)

o s isden gesdi. Galdir g.tiifiii da vur guma. “ Ne yaparsan yap artik olan
olmustur. Ge¢mise geri doniilemez.” (T.G)

o  Kiguii yirtip bagiiia geysai...(T.G)
_Kiginir yurtib basiiia geysan gelmeycem aha.

o  Kosdur!

_FE gavir cinayete tesebbiisden neyin varisa haciz oldu. Sindi kosdur anam.

(CS-2, 9-16 Mayis 2008, say1:88)

e Son pigsmannig neye yarar? Gesmis ola. (C.A)
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2.5.32 Allah’tan Geleni Kabullenme, Siikiir ve Bir Seyi ya da Birini Allah’a

Devretme Allah’tan Bekleme Durumunda Kullanilan Kalip Sozler

2.5.32.1 Allah’tan Geleni Kabullenme Sozleri

Basa gelen her seyin (iyi veya kotii) Tanri’dan geldigine inanma ve bunu
da sikayet etmeden kabullenme durumu s6z konusudur. Tanri’dan gelen her
sey kabul edilebilirdir.
e Allah’dan geldi madem cekeceyig. (N.O)
o Allah’dan geldi, hos geldi sefa geldi. (KTAD: 131)
o Allah’mn isdeyine garsi gelinmez. (N.O)
e  Alna yazilan yazi silinmez. (T.G)
o  Almmizda ne yaziliysa onu yasaycayig. (T.G)
e  Olacagnan é6lecegin oniine gegilmez. (T.G)

e  Yasa yasa bir giin gelir basa. (N.G)

2.5.32.2 Siikiir Sozleri

Kisiler gerek yemek sonrasinda, gerek i¢cinde bulunduklari durumdan
veya yasadiklart giizelliklerden dolayr memnuniyetlerini dile getirmek ig¢in
Tanr’ya siikiirlerini sunarlar. Yemek yendikten sonra siikiir sozlerine de
rastlanir. Yemek yendikten sonra siikiir etme 6zelligi daha ¢ok yaslilara aittir.
Gengler arasinda ¢ok sik doriilmez. Asagidaki sozler de Tanri’ya olan siikrii
ifade etmektedir:
o Allah’a siikiir. (N.G)
o Allah’im sana siikiirler olsun. Beni ve ailemi nimedleritiden mahrum

edme. (KTF: 34)
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e Bif iikiir olsun. (N.G)

o Cog siikiir./ Cog stikiir olsun./ Cog siikiir olsun hamdolsun. (N.G)
e  [lahi Yérabbi siikiir. (TS 3: 265)

o  Siikiir Allah ima ne giizellikler yaraddi! (N.O)

o Siikiir olsun, hamdolsun. Bubamin kesesi para dolsun. (KTF: 34)
e  Yarabbim nimedlerifie bifi siikiir. (KTF: 51)

e  Yaradana siikiirler olsun. (T.G)

e Yedig doydug. Cog siikiir. (N.O)

2.5.32.3 Birini ya da Bir Seyi Allah’a Devretme, Allah’tan Bekleme
Durumunda Kullanilan Sozleri
Kisinin Tanr1’ya olan giivenini inancini belirttigi gibi, herhangi bir kizginlik
durumunda, 6tke duyulan kisinin Tanr1 tarafindan bir sekilde cezalandirilacagi inanci
vardir.
e Allah bildigi gibi yabsin. (C.A)
o Allah boyiigdiir. (C.A)
o  Allah gelsin haggindan. (C.A)
o Allah’a devreddim gendini. (T.G)
e Allah’a havale eddim. (T.G)
o Allah via sigin da gorgma. (E.T)

e Elbed bir giin Allah bizim da yiiziimiizii giildiireceg. (T.G)

2.5.33 Belirsizligi ifade Eden Kahp Sozler
“Her insanin alnina yazilan bir yazi vardir ve bu yazi silinemez. Kaderin oniine

gecilemez. Gelecek, belirsiz oldugu i¢in bunu kimse bilemez. Yasayip gormek
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gerekir.” diisiincesi s6z konusudur. Belirsizlikle birlikte kaderi de oldugu gibi
kabullenme vardir.

e Allah bilir.

_ Bu ¢antalar kimin tepesine diiseceg Allah bilir. (CS-3, 28 Aralik 2007- 4
Ocak 2008: say1 69)

e Allahisdersa. (T.G)

_Yarin Lefgosa’'ya gideceyig Allah isdersa.

e Allah kerim.

_Illa ve lakin bizim gibi gocamislara eh bir sene daha bizim esgi posdu
Azrayilin elinden gurtaririg, Allah kerim bu yeni seneye demeg diiser ama, hade
neyisa. (CS-3, 4-11 Ocak 2008: say1 70)

e Kismed... (N.O)

o Kismed neyisa.

_Yarin 6glen misafirler geleceg./ Eee? Ne yedirecen gendilerne?/ Kismed
neyisa. (T.G)
e  Kismedden 6teye olmaz. (KSS 2: 743)
e  Kismedden ziyade bigey olmaz. (T.G)
e  Kismetimizde ne varisa onu yasaycayig. (N.O)
o Kim ole, kim gala. (YHK: 118)

e Ne belli!

_ Ne belli Garsima it edavat ¢ikar. (VM: 275)

°* .. olmessag da sag galirsag.
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_Senin isledigin suglar: da siralaycayig olmessag da sag galirsag. (CS-2,

18-25 Nisan 2008, say1: 85)

Asagidaki kalip sozlerde de belirsizlik ifade edilmekle birlikte, herhangi bir

durumun olumlu, iyi bir sonug vermesi istegi vardir. Bu nedenle umutla bekleyis s6z

konusudur:

Giin ola, hayir ola. (CS-3, 25 Ocak-1Subat 2008: say1 73)
Hade haywrhisi. “Nisan ve diiglinlerde oldugu kadar dogum olayinda, yeni

bir sey alindiginda (6zellikle araba,ev) yeni ise girene ‘hade hayirlist’

denmektedir. (T.G)

Hade haywhst deylim. Boyiin hokmeddim elimden geldigi gadar
pekmezcilere pekmez satacam. (CS-2, 28 Mart-4 Nisan 2008, say1: 82)
Haggimiza hayir.

_Bakalim nolacak bu is durumumuz./ Haggimiza hayrr. (H.0)

Haywrdr?

Agsam bir riiya gordiim./ _Hayirdir?/Hayirdir ingallah. (T.G)

Hayirli haberlerii beklerig. (H.E)

Hayrwrlistynan. “Heniiz gergeklesmemis bir 1§ neticesinde kullanilir.”

_ Aha gavirin bangacimin tefecinin senin eliiiden aldigi mallarim evini
geri veriyorug. Al kogannariit hayirlisiynan. (CS-2, 30 Mayis- 6 Haziran
2008, say1: 91)

Haywrlisiysa olsun, haywrl degilisa olmasin. (T.G)

Sabah ola hayir ola. (N.O)
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2.5.34 Dilek, istek Belirten Kahp Sozler
Dilek, istek ve beklentiler her zaman dualarla dile getirilmez. Bazi
durumlarda da, dualarin disinda belli kaliplasmis sozlerle ifade edilir.
o Alemin yiizii hiirmetine. ..
_Aksama yapacaklari dlemin yiizii hiirmetine ses etmedi. (SBG: 130)

o  Anarin yiizii suyu hiirmetine. “Duyulan saygi karsiligi yapilan iyilik
anlamindadir.” (T.G)

e  Gocam olsun da ¢camurdan olsun. (T.G)
Yukaridaki ifadeye, “Her kadinin basinda dyle veya boyle bir koca
olmalidir.” diislincesi hakimdir.

o  Uzun boylu bir esmer sania gavusmak isder. “Bir kizin talibi oldugu

zaman onu haberdar etmek i¢in kullanilir.” (H.E)

2.5.35 Caresizlik, Umutsuzluk Belirten Kalip Sozler
Caresizligi ifade ederken, normal diiz climlelerin disinda yapica soru,
anlamca olumsuzluk bildiren ciimleler de kullanilmstir.

e Ama ne gezer?

_Herkesin yollarda perisan olmasina sebep olannar1 ¢ek bakayim mahgemeye
bas hapislik cezasini taamiiden adam Oldiirmegden, aldiglari maaglar1 eddikleri
karlar1 da o perisan olannarin ailelerinin, c¢olug ¢ocugunun gec¢imi ugun gullan
bakayim olur mu bu tirafig felakedleri bir daha. Ama ne gezer? (CS-2, 27 Haziran-4

Temmuz 2008: say1: 95)
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Diisdiig bir b.ka yeyceyig bika bika. * Istenmeyen bir durumda olup bu
durumdan kurtulamayanlar i¢in kullanilir. Caresizligin  yaninda
pismanlig1 da ifade eder.”

_Ben soylediydim zamaninda inanmasin o adama. Ah anam diisdiig bir
b.ka yeyceyig bika bika. (T.G)

Diisiin diigiin b.gdur isifi. “Cok diisinmek iyi degildir. insan1 daha da
i¢inden ¢ikilmaz bir duruma sokar.”

_Hade gene da ¢ok diisiinmeyim da diistin diisiin b.gdur mu isin? (CS-2,
11-18 Nisan 2008, say1: 84)

Napayim be gardas? “Ne yapacagini bilemem, c¢aresizlik soz
konusudur.”

_Napayim be gardas. Ortaligda o gadar ¢ok can sikici seyler olur ki ben
da sasirrim napacagmi. (CS-2, 2-9 Mayis 2008, say1: 87)

Ne b.g yeyim? “Yapacak bir seyim yok anlaminda kullanilir.”

_Neden giddin sen da harba?/ Ne b.g yeyim?/ Herkes giddi. Para igin.

(SBG: 45)

2.5.36 Onay, Dogrulama Belirten Kalip Sozler

Bu sozler, karsidaki kisinin soziinii tasdik etmek, dogrulamak maksadi ile

kullanilir. Genellikle de onay anlamin1 vermek i¢in bas1 6ne dogru sallayarak

kullanilmaktadirlar.

Ey ya! (VM: 214)
Okey. “Ingilizcenin giiniimiizde giinliik yasamda da kullanilmasindan
otiirti, 6zellikle gencler arasinda ¢ok yaygin olan bir sozdiir.”

Vallahi.
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_Beniminan ugrasmag golay degildir. Onu bilmez ya./ Vallahi. (N.O)

e Vallahi da dediri!

_Sanki gendi ¢og bilir her seyi./ Vallahi da dedini. (A.Y)

e Haaal..

_Aman bildigi gibi yabsin./ Haaa!.. (C.A)

e Habe...

_ Te uzagdan duyari ¢arsiya giddigiiide. Sangidi san san, sangidi san san. Ha
be yegen dogru bilin. (CS-2, 25 Nisan-2 Mayis 2008, say1: 86)

e Yaa.l

_Gidmeyceii sen da yarin koye degil?/ Yaa..! (A.Y)
e Yane! “Soyleneni dogrulama onaylama anlami vardir.”
_Belki da anarni giddi Sel¢cug agaiia bagsin gene./ _Yane! (A.Y)

e Yani “Onay dogrulama belirtmektedir. ‘Evet’ yerine de kullanilir.”

_Hiy giizel degil o davraniglar: bu gizin./ Yani. (S.A)
e Yes. “Ingilizcenin yayginlasmasi ile ozellikle gengler arasinda sik

kullanilir.” (B.U)

2.5.37 Bir Seyi Ammsamaya Calisirken ya da Konusma Sirasinda Isim
Vermek Istenmedigi Zaman Kullanilan Kalip Sozler
o Adiismi lazim degil. “Konusma arasinda s6z konusu kisinin isminin

sOylenmek istenmedigi durumlarda kullanilir.”
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_Adr lazim degil gecennerde bizim okula bir ogredmen geldiydi.
Gonusmalarni dinneseydin aglin dururdu. (A.E)
o Soyle/soyle adini. “Kisinin adinin hatirlanmadigi durumlarda kullanilir.”
_Buraya yeni dasindi o gens giccagaz. Soyle adimi?... (H.E)
2.5.38 Nitelik Belirten Kalip Sozler
Asagidaki nitelik bildiren sozler arasinda, tamamlanmis cilimlelerin
yaninda, yapica soru climlesi seklinde kurulmus olan sozler de
bulunmaktadir:

e Bes barmagin besi bir mi? “Her birey farklidir. Birbiri ile yakinlig
olanlar bile farkli yaratilmistir. Bes parmagin besinin de birbirine
benzemedigi gibi her bir bireyin huylari, karakterleri farklidir.” (N.O)

e  B.ku toplandr Allah igin. “Yaslandi, viicut faaliyetlerini yerine getiremez
oldu.” (SBG: 147)

o Keci eti yag dutar mi? “Kolay kolay kilo alamayan insanlar ig¢in
kullanilir.” (H.T)

e  Sicag noro suyu “hellim suyu” isdi da egrildi ayaglar:. “Egri ayakli olan
kisilere sdylenir. Lor suyu igen yavru kopegin ayaklar1 egrilmektedir.
Bundan yola ¢ikarak bacaklar1 egri olan kisilerle kopek yavrusunun lor
suyu ile ayaklarinin egrilmesi arasinda bir iliski kurulmustur.” (T.G)

Nitelik bildiren sozlerden bir kismi da mastar 0begi bigiminde
kurulmustur:

e  Baygus zamanindan galma “eski dsnemden kalma” (N.O)

e Dinazor zamanindan galma “eski dosnemde kalma” (N.O)
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e Ellenoz (eski zaman) zamanindan galma “eski donemden kalma, yeni

olmayan” (T.G)

o  [Esseglerin zamanmindan galma “eski dénemden kalma” (N.O)

2.5.39 Belli Durumlarda Kullanilan Kalip Sozler

Amagsiz, maksatsiz kisiler i¢in kullanilan kalip s6zlerdendir.

e Ise da yad. “Cok uyuyup da hala esneyenler igin kullanilir. Kiiciik
cocuklar ilk aksamdan yattig1 i¢in, yetiskinlerden biri ilk aksamdan
esnerse bu sekilde ‘Ise da yad.” denir.” (H.E)

Yukarida yer alan ciimle niteliginde kalip sozlerin diginda, kisinin
amagsizligint anlatan s6z oyunu gibi kullanilan ve birbirine bagl iki ayr
cimle gibi diguniliip kafiyeli bir bicimde ele alinan ifadelere de
rastlanmaktadir:

o Agzi acig agh gacig. “Agz1 agik bakanlara sOylenir. Kafasi calismayan ya
da sdyleneni anlamayan kisiler i¢in de kullanilir.” (H.O)

o Yegdir kigim yogdur sucum. “Gailesiz serbest dolasan kisiler icin

kullanilir.”

_Ben yegdir kicim yogdur su¢um hisabi ayag ayag gezinirkana o yebyeni
saraylardan birinin a¢ik unudulan bahce kapisindan bir canavar atildi

disari. (CS-2, 30 Mayis-6 Haziran 2008: say1 91)

Bazen kisiler herhangi bir konudaki goriislerini, degerlendirmelerini ve o

konuya olan bakis acilarini belirtmek i¢in de belli so6zlerden yararlanirlar:
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Bu garar eyi garar, elli deve yiiz harar. “Bir seyin kararinda oldugu
durumlarda kullanilir.”

_Abi, kilo verdim mi?/ Yog, vermedin./ Yani sismamm?/ _Eyisii. Bu

garar eyi garar, elli deve yiiz harar. (S.0)

e  Dokuzu bir essegde. “Birkac kisinin bir arada veya bir yerde olmasi
anlaminda kullanilir.” (N.O)

e  Eti seniii kemigi benim. “Ogretmen ile veli arasindaki giiven dolayisi ile
iligkinin niteligini gostermektedir.” (T.QG)

e Gadir gecesi dogduii sen. “Cok sanslisin anlaminda kullanilir.” (N.O)

o Isdemem ama yan cebime goy. “Istemiyormus gibi yapip hareketleri ile
istedigini belli etmek anlamindadir.” (YHK: 116)

o  Yeni elegim seni nerelere asayim, esgiyinca da nere atayim. “Bir seye
kars1 kisi ilk basta heyecan duysa da, bu heyecan zaman icinde
kaybolmaktadir.”

_Musdafa bir giz buldu. Simdi yeni merak ya. Artik evde oturmaycag
hi¢./ Yeni elegim seni nerelere asayim, esgiyinca da nere atayim. (H.E)
Hastalanan kisilere iyi dileklerde bulunmak yaninda, Bas agris1 ¢ceken
kisilere de saka yollu s6ylenen sozler vardir:

e Boz esgsegin yavrisi, ge¢sin basiiiin agrisi. “Kisilerde agrinin 6zellikle de

bas agrisinin oldugu durumlarda kullanilir.”

_Sag olsun sen 1sbasdiraiit oynarkan teperie bir fizig tedavi yapar, tedavi

seansinda bir tarafdan da “Boz essegin yavrisi, gessin basiiin agrisi.” der.

(CS-3, 22-29 Haziran 2007)
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o JVur duvara da gecer/ Alayim basimi vurayim duvarlara. “Saka yollu

olarak bas1 agriyana sOylenir.”

_Aman basim agrir ¢og./ _Vur duvara./ Vur duvara da geger. (N.G)
2.5.40 Olumsuz Durumlar i¢in Kullanilan Sézler
Begenilmeyen bir davranig, bir eylem karsisinda veya karsi tarafi zarara
sokabilecek onu 6fkelendirecek rahatsizlik verici durumlar s6z konusu oldugu zaman
kullanilan so6zlerdendir. Olumsuz durumlart ifade eden bu kalip sozlerden, soru
ciimlesi bi¢ciminde kurulanlar da mevcuttur.

e Daglar Memedali ¢agiracag. “Biiyiik olay ¢ikacak. Ofke gosterecek.”

_Biitiin giin dedigodusunu eddiniz./ Vallahi duyarsa, daglar Memedali
cagracag. (5.B)

o  Duyman ne ot (b.g) yedi? “Koti begenilmeyen bir i yaptt anlaminda
kullanilir. Kars1 tarafa kisinin yapmis oldugu koéti isi bildirmek igin
kullanilir.” (YYL: 93)

e  Duzlayim seni da kogmayasii. “En kiiciik etkilerden bile zarar gorecegine
inanilan ¢itkirildim, zayif kisilere sdylenir.” (IHKS: 18)

e Gadin duz dediginde erkegin g.tii ciz der. ““Yakin ge¢gmise kadar Kibris insani
ozellikle koylerde, davarini besleyerek, hellim, peynir, siitiinii kendi tiretirdi.
Ailenin para ile aldig1 tek yiyecek tuzdu. Evde tuz bitip de kadinlarin
kocalarina tuz dediklerinde erkekler endise duyarmis. Buradan hareketle de
yukaridaki deyis ortaya ¢ikmistir.” (IHKS: 17)

o  Gulaklarmin béciisii 6ldii. “Guriltili yerlerde veya yiiksek sesle konusmalar

yapildig1 zaman sdylenir.” (H.O)
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Hacit yagi siiriindiig bunun iginde. “Hig bir yere gidemiyoruz, yogunuz
anlaminda kullanilir.” (T.G)

Otuz iki kemigim sallandi. “Fiziksel olarak sarsintiya ugrandigi zaman
sOylenir. Genellikle arabada giderken yollar bozuk oldugu zaman sdylenir.”
_ Yollar berbat. arabada giderkan otuz iki kemigim salandi. (N.G)

Sakaya musagga garisdi. “Sakanin tadi kactigi ifade edilir.” (SBG: 116)

Turpu sokar saga da goyverir seni. “Dirtlip kizdirip geri ¢ekilmek anlaminda
kullanilir.” (Y.D)
Asagidaki s6z, olumsuz, begenilmeyen bir durumu yansitmakla beraber,
climle niteligi tasimayan sozlerdendir:
Aferin pof pof. “Is olsun diye yapilan eylem séz konusudur. Begenmeme
durumu ve alay vardir. Igneleyici bir sézdiir.” (KTAD: 120)
Asagidaki sozler olumsuz durumun ortadan kalktigini, ortadan
kalkacagini ve buna olan inanci ifade etmektedir:
Becer da bal ye. “Bir isi becerme halletme iistesinden gelme durumunu ifade

eder.”

_Nabdim biliii? Benim o dagma sag¢imi oriarddirdim dagsin gizim saslarnin
arasina da ¢ok goriinsiin saci./ _Becer da bal ye. (N.O)

Bereked versin. “Zor bir durumdan kurtularak olumlu bir sonug aldik.
‘Allah’tan isimiz rast gitti.” anlam1 mevcuttur.”

_Bereket vesin herif gitti. Ama gitmeden da bana edecegini etti. (KTE 1. 82)
Besigin ¢irkini, mahallenin giizeli. “Burada, kiigiikken ¢irkin olan ¢ocugun

biiyiliylince giizel oldugu inanci vardir.” (KTHF: 66)
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o  Ugursuzluk giddi iisdiimiizden. “Bir sey kirilldig1 zaman soOylenir. Bir seyin

kirilmasi iyi olarak karsilanir. inanca ait bir diisiincenin yansimasidir.” (T.G)

2.5.41 Hareketli, Aceleci ve Oturmak Istemeyenler i¢in Kullanilan Kalip

Sozler

Hareketli, aceleci, yerinde bir tiirlii durmak bilmeyen insanlar i¢in belli kalip

sozler kullanilmaktadir. Bu tiir kalip sozler kullanilirken, bazi bitki adlar1 yiyecek

adlar1 ve belli tabirler kullanilmaktadir. Ciimle niteliginde, soru bi¢iminde olan

ifadeler yaninda, s6z grubu olarak kullanilan ifadeler de bulunmaktadir.

Alaficirig toz duman “Hareketleri, gidis gelisi hizli olan kisi

anlamindadir. ” (N.G)

Avrogsillo siirdii g.tiine. “Avrosillo yabani, zambak gibi kasint1 veren,
kokiinden beyaz siit gibi bir madde ¢ikaran bitkidir ve bu olduk¢a kasint1
veren bir bitkidir. Bu nedenle hareketli kisilere bu tiir bir benzetme

yapilir. ”

_Avrosillo siirdii g.tiine da duramayyor bir tirlii. (T.G)

Carka g¢eker gezer biitiin giin. “Durmadan geziyor anlaminda kullanilir.
Carka cektirmek, kesici aletler hakkinda bilegi carkiyla biletmek (Tiirkge
Sozliik, 1955: 153) anlaminda olup ¢arkin donmesi ile siirekli dolagan
kisiler arasinda bir iliski kurulmustur.” (T.G)

Gazziglan da gal oracigda. “Bu ifadede karsi tarafin oturamamasi

duramamasindan kaynaklanan kizginlik da vardir.”

_Ben gidiyorum./_Gazziglan da gal oracigda da hava bozdu. (N.G)

G.tiinde 1sbanah tohumu var. (IHKS: 224)
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Seker suya mi diisdii? “Ne acelesi var anlaminda kullanilir.”

_Kitaplariit arkadasima geri vermem gerek./ Sonra verin. Seker suya
mi diisdii? (N.G)
Tabaghaneye b.g yetisdireceg sanki da./ _Ne bu acele ama. Tabaghaneye

b.g yetisdireceg sanki da. (N.G)
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Boliim 3

BETIMLEMELER

3.1 Kisiler Betimlenirken Kullanilan So6zler

Insanoglunun varliklar1 birbirine yaklastirma, birbirine benzetme egilimi
biitiin dillerde benzetme dedigimiz, anlatim yolunun drneklerini meydana getirmistir.
Dilde her sahis tek basina benzetmeler yapabilir. Ancak bu benzetmeler yayilir,
benimsenirse dilin mali olur (Aksan, 1971: 130-131).

Bilindigi gibi deyim aktarmalarinin temelinde benzetmeler yatmaktadir.
Ayrica kisinin yiiziine karsi ya da arkasindan sdylenen asagilama, kiiciik gérme;
yiiceltme, Ovgii sozlerinde de asagilanan, yliceltilen kisinin fiziki yapisindaki
kusurlar ya da begenilen yanlar 6ne ¢ikarilmaktadir. Kisinin fiziki 6zellikleri yaninda
karakteri de dile getirilirken benzetmelere bagvurulmaktadir. Bu nedenle
calismamizda, 6vgii ve yergi sOzlerinin (kisiler betimlenirken kullanilan sozler)
altinda, Kibris Tiirk toplumu tarafindan kullanilan benzetmelere de yer verilmistir.

Kibris Tiirk toplumunda kisiler betimlenirken, belli yakistirmalar yapmak,
belli ifadeler kullanmak oldukc¢a yaygindir. Kisilerin saglari, basi, biyi8i, yiizi,
gozleri, dudaklari, agzi, boyu posu, ayaklar1 ve bacaklar1 i¢in kullanilan sozler
cesitlilik gosterir. Bu sozler arasinda hayvanlar, ¢esitli nesneler, esyalar, yiyecekler,

hatta gezegenler ve doga olaylarinin adlar1 da bulunmaktadir.
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Kibrishi Tiirkler arasinda kisilerin yiizleri, kafa yapilar i¢in kullanilan
ifadeler oldukca yaygindir. Bunun i¢in kullanilan Rumca s6zler de azimsanmayacak
kadar c¢oktur. Rumca sozciiklere genellikle asagilama sirasinda bagvurulmaktadir.
Kisilerin yliz ifadesi, rengi ve bi¢cimi dogadaki bazi varliklara benzetildigi gibi,
kullanilan bazi nesnelere, bitki ve yiyeceklere, hatta hayvanlara da benzetilmektedir.
Yiiziin durusu yaninda kisinin genel olarak goriiniisii, saclari, elleri, ayaklar1 da
asagilama ve yiiceltme sozlerinde konu edilmistir.

Kisilerin viicut pargalar1 bagka varliklara benzetilerek, hem olumsuzluklari
hem de 6vgiiye deger yanlari dile getirilmektedir.

Konusmacinin konusma sirasindaki ruhsal durumuna gore, séz soyledigi kisi
betimlenmektedir. Bu sdzler hem konusmacinin psikolojisini yansitmakta, hem de
ikinci kisinin eksiklerini, kusurlarini ya da deger géren yanlarini agiga ¢ikarmaktadir.
Insanlar tanitilirken baska varliklarla karsilastirma yoluna gidilmektedir. Insanlarla
baska varliklar arasinda bicim acisindan ya da nitelik acisindan benzerlikler
kurulmaktadir. Boylece daha giiclii ve daha somut bir anlatim saglanmaktadir.
Toplum i¢inde de kendisine benzetilenin ad1 anildig1 zaman toplumun bireyleri hangi
bicimde, hangi karakterde bir insandan s6z edildigini rahat¢a ¢ozebilmektedir.
Boylece bu benzetmeler, toplumun ortak séz varligi iginde yerini almaktadir. Bu
sOzler, seslenme, asagilama yliceltme sozlerinde gegcmektedir.

Betimlemeler yapilirken, sozii sOyleyen kisinin i¢inde bulundugu duygu
durumlart da yansitilmaktadir. Bu s6zler bazen begenme durumunu, dvgiiyii ifade
ederken, bazen de elestiriyi, olumsuzlugu, begenmeme  durumunu
belirtebilmektedirler. Betimleme sozleri daha ¢ok soz 0Obegi niteligindedir.

Betimlemelerle olusturulan sézlerden bir kismi isim tamlamasi bi¢iminde olustugu
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gibi, bir kismi sifat tamlamasi, bir kismi isnat grubu, bir kismi1 da tekrarlanan sozlerle
olusturulmustur. Bunun yaninda hakaret sozlerinde ciimle bigimine de
rastlanmaktadir. Kisilerden bahsederken, yine onlarin dis goriiniisiine, hal ve
hareketine yonelik belli yakistirmalar anistirma yoluyla da yapilmaktadir. Anistirma
ile s6z soyleyen kisi ima yoluyla kendi duygularini, hislerini ve tutumunu ortaya
koymus olmaktadir.
3.1.1 Yapisinda “Gibi” Edati Bulunan Benzetmeler

Benzetmelerin en yaygini benzeyen, benzetilen ve benzetme edat1 ile kurulan
sOzlerdir; ancak benzetme yOniine yer verilmemektedir. “Gibi” edat1 ile kullanilan
ifadelerde yiiz; aya, bebege, kaymaga, boyun armut sapina, giinese ve 6liiye, saglar
giigiile, maca siipiirgesine, eller pengeye, ayaklar da ¢ocuk mezarina benzetilmistir.
Bazilar1 olumlu durumlarn betimlerken, bazilar1 da olumsuz durumlar1 ifade
etmektedir. Boynun armut sapina, saglarin maca siipiirgesine, ayaklarin g¢ocuk
mezarina, ellerin pengeye, yliziin 6liiye benzetilmesi olumsuzdur.

e armud sapi gibi boyun “armut sap1 gibi ince boynu olan.” (T.QG)

e ay gibi yiiz “yiizli beyaz, parlak ve giizel olan.” (T.G)

® ayin on dordii gibi giz “ay gibi yuvarlak yiizlii kiz.” (KTF: 310)

e Bebeg gibi yiiz “bebek gibi kibar, narin ve giizel yiizli, cildi giizel olan.”

(N.G). “Bebegim!” seklinde hitap edilmesi ¢ok yaygin olmasa da geng
erkekler sevgilileri igin kullanabilmektedirler (Bkz. 2.5.4.1).

e cocug mezart gibi ayag “biiyiik ayakli.” (A.E)
o gaymag gibi yiiz “Cildin giizel, piiriizsiiz ve beyaz olmasidir. Ciltle

kaymak arasinda bag kurulmustur.” (Y.D)

o  giigiil gibi sa¢ “yumusak sa¢.” (N.G)
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e giines gibi yiiz “glines gibi dikkat ¢eken parlak yiiz.” (T.G)

e  maca siipiirgesi gibi sa¢ “karisik sacl.” (T.G)

e 6lii gibi yiiz “6liilerin yiizii gibi renksiz, donuk yiiz.” (N.O)

e pambug gibi sa¢ ‘“Pamuk gibi bembeyaz olan saclar i¢in kullanilir.”

(N.O)

o  pamug tarlasi gibi sa¢i bas1 “Beyaz saclilar i¢in kullanilir.” (T.G)

e pence gibi el “parmak uglari i¢e dogru kivrik ve uzun tirnakli el.” (T.G)
Biitiin bunlarin disinda, sozliikklerde verilen anlam ve islevine gore,

benzetme ilgeci gerekmemesine ragmen, “gibi” edati ile kullanilan ifadelere

de rastlanmaktadir. Sifat olarak kullanilan bu tiir sozlerin de bir varlik adi

iken, zamanla sifat olarak kullanilmaya baslansa da ‘gibi’ edatinin korundugu

anlasilmaktadir:

o Aha o kuzguni Arap zibandwrig gibi Arap! (SBG: 169)

3.1.1.1 Kisinin Fiziki Yapisi (Boy, Kilo vs.), Gériiniisii Icin Kullanilan
Sozler
Karsimizda bulunan herhangi bir kiside ilk basta dikkatimizi ¢eken sey onun
dis goriiniisii, fiziki yapisidir. Her birey de kendine 6zgii birtakim 6zelliklere sahiptir.
Kisinin dig goriiniisiinii anlatirken o 6zelligi dogrudan sdylemenin disinda, belli
betimlemeler yapip, belli tabirler de kullanabiliriz. Bu, kisinin o 6zelligini hem daha
esaslt bir bicimde anlamamizi, hem de konusma esnasinda hos bir havanin ortaya
cikmasini saglar. Dolayisiyla ¢evremizde gordiigiimiiz birtakim nesnelerden yiyecek
adlarindan, doga unsurlarindan, ya da bazi hayvanlara 6zgii 6zelliklerden yola

cikarak bunlarin birtakim o6zellikleri insanlara aktarilarak kullanilmis ve boylece
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aralarinda da benzesen yonler ortaya c¢ikarilmistir. Genellikle, kisinin begenilen

yanlar1 yliziine, begenilmeyen yanlar1 da arkasindan dile getirilir. Sevgi ya da

hakaret sézlerinde benzetmelere basvurulmaktadir. Anlatim agisindan dogaya dayali

bir dil olan Tiirk¢ede, kalip s6zlerin ¢ogunun benzetmelere dayandigi goriilmektedir.

3.1.1.1.1 Benzetmelerde Hayvan Adlari

Hayvan isimlerinden, aslan, ceylan, kugu, pulya, siilin olumlu
ozellikleri ifade etmektedir. Bu tiir benzetmelerde benzetme ilgeci kaldirilarak
edebi metinlerde oldugu gibi, benzetme ilgeci kaldirilarak ¢ogu kez de iyelik
eki birinci tekil kisi ile birlikte seslenme s6zii olarak kullanilmaktadir.

aslan gibi deliganm “giglii, kuvvetli delikanli.” (T.G). Giiclii olusundan
dolay1, giiclii kisi ile aslan arasinda bir bag kurulmustur. Aslan ayni1 zamanda
kisiyi cesaretlendirmek onu yiireklendirmek i¢in tek basina das kullanilabilen
bir hitap soziidiir (Bkz. 2.5.4.2).

ceylan gibi giz “glizel kiz.” (T.G). Ceylan, narin ve giizel bir hayvandir.
Gilizel ve taze olan kizlarla ceylan arasinda bir iliski kurulmustur.
Toplumumuzda ceylan ve siiliin adlar1 6zel ad olarak da kullanilmaktadir.
Ozel adlar da bir tiir seslenme sozleridir (Bkz. 2.5.4.3).

siiliin gibi giz “ince, narin kiz.” (N.O). Siiliin ince, nazik bir hayvandur.
Fiziksel ozelliklerinden dolay1 ince yapili ve giizel kizlarla siiliin arasinda bir
bag kurulmustur. Ozel adlar da bir tiir seslenme sdzleridir. Giizelligin yaninda
0zel isim olarak kullanilir. (Bkz. 2.5.4.3)

kugu gibi giz “giizel kiz.” (N.O). Kugu beyaz, narin ve giizel bir hayvandir.

Onun bu 6zelligi ile glizel kizlar arasinda bir bag kurulmustur.
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e pulya (Bagkusu) gibi giz “etine dolgun gilizel kiz.” (KGG: 96). Pulya, hafif
etli bir kus oldugu i¢in, etine dolgun ve giizel olan, dikkat ceken kizlarla
pulya kusu arasinda bag kurulmustur..

At, ay1, beygir, boga, cikla, dana, deve dorumu, kisrak, koyun s6z sdyleyen
kisinin olumsuz tutumunu yansitmaktadir:

o at gibi gadin “seke seke yiirliyen iri yar1 kadin.” (A.Y). Atin yiiriime
seklinden dolay1 kendinden emin bir bigimde sekerek ilerleyen kadinlarla at
arasinda bag kurulmustur.

e ay1 gibi adam “Iri yar1 kaba saba kisiler icin kullanilir. Daha ¢ok erkekler icin
kullanilir.” (N.G). Tek basina “ay1” sozciigli bir hitap sozii olarak da
kullanilir (Bkz. 2.5.4.4).

o boga gibi adam “giicli fakat giiclinii kotiiye kullanan adam.” (T.G). Boga
giiclii kuvvetli iri bir hayvandir. Bu o6zelliginden dolayr giiclii yapidaki
kisilerle boga arasinda bir bag kurulmustur.

e Dbeygir gibi gar: “iri yarn ve atilgan kadin.” (T.G). Atin atilgan ve iri
olusundan dolayi, at gibi yiirliylip ilerleyen kadinlar arasinda bir bag
kurulmustur.

o cigla gibi giccagazlar “zayif olan kizlar.” (YYL: 47). Cikla zayif ciliz bir
hayvandir. Onun bu 6zelliginden dolay1 ince kizlarla cikla arasinda bir bag
kurulmustur. Cigla kiigiiltme eki ile birlikte ¢ocuklar igin sevgi sozii olarak,
(bkz. 2.5.4.1), bliyiikler i¢in de elestiriyi ifade eder (2.5.4.4).

e dana gibi ¢ocug “iri yari, gelismis ¢ocuk.” (T.G). Dana, iri yar1 bir hayvan
oldugu icin, dana ile iri yar1 sisman ¢ocuk arasinda bag kurulmustur.

Seslenme ve sevgi ifadesi olarak g¢ocuklar icin kiigiiltme eki ile birlikte
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kullanilabilmektedir; ancak yetiskinler i¢in kullanildigi zaman olumsuz bir
anlam tasir. Kizginlik aninda elestiriyi ifade eder (Bkz. 2.5.4.4).

e deve dorumu gadar giz “ir1 olan kiz.” (T.G). Deve dorumu iri oldugu igin iri
yar1 olan kisilerle dorum arasinda bag kurulmustur.

e Deve gibi adam. “boyu gereginden fazla uzun olan adam” (T.G). Deve iri yar1
uzun bir hayvandir. Bu nedenle uzun boylu kisiler deveye benzetilmektedir.
“Deve” o6fke duyulan kimseye hakaret sozii olarak da kullanilabilmektedir.
(Bkz. 2.5.4.4). “Deve dellali” seklinde de yalinayak kosturan kisiler igin
elestiri niteliginde kullanilabilir (Bkz. 3.1.3.1).

e goyun gibi adam “Ahmak, kafas1 ¢alismayan ve yalniz Oniine bakarak agir
agir yuriiyen kisiler i¢in kullanilir.” (N.G). Goyun sdzclgi tek basina da
hitap, hakaret s6zii olarak kullanilabilmektedir. (Bkz. 2.5.4.4).

o lusrag gibi giz “taze, atesli, davetkar kiz.” (T.G). Kisrak atilgan ve geng bir
hayvandir. Disil 6zelliklerinden dolay:r ve hareketleri ile davetkar olan kizlar

ile, kisrak arasinda bag kurulmustur (Bkz. 2.5.4.4).

3.1.1.1.2 Benzetmelerde Yiyecek Adlari
Asagidaki sozler, s6z konusu kisiyi dvmek ve sozciiklerle begenileri

dile getirmek i¢in kullanilmaktadir:
o fisdig gibi giz “fizigi giizel olan kiz.” (N.O). Fistik oldukga lezzetli olan bir
yiyecektir. Fizigi diizgiin olan kisilerle fistik arasinda bir iliski kurulmustur.
Sevgi ve begenme ifadesi olarak yalin ya da iyelik ekli olarak

kullanilmaktadir (Bkz. 2.5.4.3).
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e yogurd gibi giz “beyaz tenli kiz.” (N.G). Yogurdun beyaz olma 6zelliginden
dolay1 teni acik renkte olan kisilerle yogurt arasinda bir bag kurulmustur.
Asagidaki soz ise, kisinin giyiminden dolay1 ona yapilan elestiriyi ifade
etmektedir:
e sibba gibi lisdii bast “ince giyimli olan.” (T.G). Sibba yogurdun tizerindeki
ince bir zar tabakasi oldugu i¢in, ince kiyafetlerle dolasan kisilerle sibba

arasinda bir iligki kurulmustur.

3.1.1.1.3 Benzetmelerde Doga Unsurlar ve Bitki Adalar:
Doga unsurlar1 begenme durumunu ifade etmek i¢in kullanilmaktadir.
Kiside dis goriiniis olarak begenilen 6zelliklerinin dviilmesi s6z konusudur:

e ay pargasi gibi giz “yiizli ay gibi parlak giizel ve dolgun olan kiz.” (N.G)
Ayin beyaz ve yuvarlak olma o6zelligi ile kisinin yliziiniin giizel ve beyaz
olmasi nedeni ile ay ile kisi arasinda bag kurulmustur. Sevgi ve begenme
ifadesi olarak da iyelik ekli olarak (ayim, ay pargam) kullanilabilmektedir
(Bkz. 2.5.4.3).

e dal gibi boy “uzun boy.” (T.G). Agacin dalinin uzun olmasi sebebi ile uzun
boyu olan kisilerle dal arasinda bir iligki kurulmustur.

o giil gibi giz “giizel, kusursuz kiz.” (N.O). Edebiyatin her déneminde
benzetme 6gesi olarak kullanilan ‘giil’, ¢iceklerin i¢inde en ¢ok begenileni ve
en giizel olanidir. Bu nedenle halk arasinda da giindelik dilde kusursuz giizel
olan kigilerle giil arasinda bag kurulmustur. Cok yaygin olmamakla birlikte,
zaman zaman orta yasli hanimlarin gen¢ kizlara “giiliim” diye hitap etikleri

de goriilebilmektedir. Sevgi ifadesi olarak kullanilir (Bkz. 2.5.4.1).
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e selvi gibi boy “uzun boy.” (T.G). Servi, yukariya dogru epeyce uzayan bir

agactir. Uzun boy ile servi agaci arasinda bir bag kurulmustur.

3.1.1.1.4 Benzetmelerde Nesne Adlari
Kisilerin begenilen 6zellikleri nesnelerle dile getirilmistir. Delikanlinin
betona, cakiya, c¢elige, filintaya; adamin kapiya benzetilmesi, erkekte
saglamlhigin ve giiclii olusun gostergesi olarak begenilen bir durumdur; ayrica
kisinin sirima, tiga, tokuca benzetilmesi de olumlu bir durumdur:

e beton gibi deliganm ‘“‘saglam, giiclii delikanli.” (T.G). Betonun sert ve
dayanikli olma ozelligi ile giiclii saglam kisilerle beton arasinda bag
kurulmustur.

e calki gibi deliganni “saglam, canli ve gii¢lii delikanli.” (N.G). Cakinin saglam
ve Kesici bir alet olmasi ile delikanlinin saglam ve giiclii olusu arasinda bir
bag kurulmustur.

o celig gibi adam “saglam, giliclii adam.” (A.Y). Celigin saglamligindan dolay1
giiclii kisilerle celik arasinda bag kurulmustur.

e filinta gibi deliganni “yakisikli, ince ve gevik delikanl.” (N.O). Filinta,
tiiffekten daha kisa, elde tasinabilir, kisa ve yivsiz namlulu atesli bir silah,
argoda, giizel, yakisikl, erkek giizeli (Piskiillioglu, 1995: 601) anlamina
gelmektedir. Filinta ince ve seri ates edebilen bir 6zellige sahiptir. Bu nedenle
filintaya benzetilen delikanl ince ve ¢eviktir.

e gadin gemi gibi yiigli “hamile kadin.” (KSS 2: 555). Geminin esya ve insan
yikli olusu ile, kadmin karninda ¢ocuk tasimasi arasinda bir iligki

kurulmustur. Bu nedenle kadin gemiye benzetilmistir.
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kapi gibi adam “uzun boylu ve giiclii adam” (N.O). Kapmin uzun olma
ozelligi ile uzun boy arasinda bag kurulmustur.

sirim gibi oglan “ince, uzun ve kuvvetli delikanli.” (N.O). Sirimin uzun ve
ince olma oOzelligi ile, ince uzun ve kuvvetli delikanli arasinda bag
kurulmustur.

ng gibi adam “ince ve narin olan adam.” (N.O). T1gin ince olma 6zelligi ile
zayif kisiler arasinda iliski kurulmustur.

toku¢ gibi bebeg “sismana yakin ya da etli bebek.” (N.O). Tokucun iri ve
ucunun yuvarlak olma oOzelligi ile sisman kisi arasinda bag kurulmustur.
“Tokug” sOzciigii, sevgi ifadesi olarak ozellikle ¢ocuklar i¢in kiiciiltme eki
eklenerek kullanilabilmektedir (Bkz. 2.5.4.1).

Nesnelerle begenilmeyen olumsuz durumlar da dile getirilmektedir. Asagidaki

sozlerde  de kisinin dig goriiniisiine dair olumsuz ifadeler kullanilmaktadir. Bunlar

daha cok elestiri nitelikli ifadelerdir:

diiven gibi gadin “iri yar1 kadin.” (N.O). Diivenin iri, bilyiik olma 6zelligi ile
iri yar1 olan kadin arasinda bag kurulmustur.

Osmanni topu gibi gébeg “biiyiik gébekli.” (H.O). Osmanl topunun biiyiik ve
yuvarlak olma 6zelligi ile gdbek arasinda bag kurulmustur.

pagavura gibi tisdii basi “Ustli bas1 daginik olan.” (T.G). Pagavuranin eskimis
olma 6zelligi ile, giysinin eski 6zensiz olusu arasinda bag kurulmustur. Tek
basina da {sti basi daginik olan kisiler igin elestiri durumunda

kullanilabilmektedir (Bkz. 2.5.4.4).
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seki gibi g.d “buyiik ve dik kalgali.” (T.G). Sekinin dik ve ¢ikintili olma
ozelligi ile, biiyiik, dik ve geriye dogru cikintisi olan kalga arasinda bag
kurulmustur.

sirig gibi boy “uzun boy.” (N.O). Sirgin uzun olma 6zelligi ile uzun boy
arasinda bag kurulmustur. “Sirig” sdzciigii tek basina gereginden fazla uzun
olan kisiler i¢in de hakaret sozii olarak kullanilabilmektedir (Bkz. 2.5.4.4).
sirti gibi elbisesi “istii kirli olan.” (T.G). Sirtinin kiilleri temizledigi i¢in kirli
olma 6zelligi ile elbisenin 6zensiz ve kirli olusu arasinda bag kurulmustur.
togmag gibi gadin “sisman ya da sismana yakin kadin.” (N.G). Tokmak iri bir
nesne oldugu icin kilosu fazla olan kisilerle tokmak arasinda bag
kurulmustur. Kisinin arkasindan veya yiizline hakaret sozii olarak da tek
basina kullanilabilmektedir (Bkz. 2.5.4.4).

topuz gibi gadin “etli butlu kadm.” (N.O). Topuzun iri ve ucunun yuvarlak
olma o6zelliginden dolay1, sisman kadin ile topuz arasinda bag kurulmustur.
Kisinin arkasindan veya yiizline tek basina hakaret sozli olarak
kullanilabilmektedir (Bkz. 2.5.4.4).

Yukaridaki drneklerden hareketle benzetmelerin ¢ogunun insanlar i¢in
yapildig1 goriilmektedir. Onun yaninda diger varliklarin sifatlar1 ve eylemlerin
durumu da benzetmelerden yararlanarak anlatim bulmaktadir:

Daggo gibi hellim (N.O) “kalin kesilmis hellim.”, didsiri gibi iisdii
bast. (T.G) “kiyafeti ince olan.”, seki kenar1 gibi bidda (T.G) “kalin bidda.”,
sineg b.ku gadar ada. (CS-2, 23-30 Mayis 2008, say1: 90) “kiiciik bir ada.”
Ancak bu Orneklerde benzetmelerin c¢ogunun insanlar ic¢in yapilmadigi

goriilmektedir. Bizim esas olarak iizerinde durdugumuz, insan ve insanlarla
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ilgili olarak kullanilan soézlerdir. Bu nedenle nesneler arasinda yapilan

benzetmeler iizerinde ¢ok fazla durulmamustir.

3.1.1.2 Kisiligi, Karakteri Bildiren Sozler

Kisilerin dis gorlinlisii diginda, karakteri ile ilgili kisinin sertligini, cana

yakinligini, sempatikligini, duyarsizligini, duygusalligini, ¢abuk hareket edisini vb.

ozelliklerini belirtmek i¢in belli ifadeler kullanilmaktadir. Bunlar da Tiirkgenin

soyutu somuttan yararlanarak anlatan bir dil oldugunun gostergeleridir.

Asagida kullanilan sdzler, kisinin begenilen, oviilmeye layik olan yonlerini

ifade etmektedir:

ates gibi adam “gok hizli hareket eden adam.” (N.O). Atesin hizla yayilan
ozelligi ile, hareketleri hizla olan ve cabucak is gbren kisiler arasinda bag
kurulmugtur. “Ates ates” ikileme olarak veya tek basina “ates” seklinde de,
ovgili ve tesvik sozii olarak kullanilir (Bkz. 2.5.4.2).
bal gibi gadin “sempatik ve tath kisi.” (T.G). Balin sekerli tath olma 6zelligi
ile, kisinin karekteri geregi sempatik ve tatli dilli olusu arasinda bir bag
kurulmustur.
seker gibi insan “tath, kendini sevdiren kisi.” (T.G). Sekerin tathh olma
ozelligi ile, tath dilli, kendini ¢abucak sevdiren kisilerle seker arasinda bir
bag kurulmustur. Kuzey Kibris Tiirk agzinda ¢ok seyrek olarak “sekerim”
sOzcligli tek basina hitap ve sevgi sozii olarak kullanilmaktadir. Halk agzinda
yaygin degildir (Bkz. 2.5.4.1).

Bu sozler arasinda yukaridaki érneklerde oldugu gibi 6vgi sozii olarak

kullanilanlarin yaninda, yergi olarak kullanilanlar da vardir:

168



domuz gibi adam “gevresine kotilik sagan adam.” (T.G). Domuz
batakliklarda yatan sevimsiz bir hayvandir. Bu nedenle c¢evresine kotiilik
yapan kisilerle domuz arasinda bir bag kurulmustur. Hakaret sozii olarak da

koti kisilere, tek basina “domuz” diye hitap edilebilmektedir (Bkz.2.5.4.4).

gavur gibi adam “merhametsiz, gattar kisi.” (T.G). Kibris Rum kesiminde
kalan Rum asilli kisilere “gavur” denmektedir. Gavur, Hristiyan (Tiirkce
Sozliik, 1955: 277) anlamindadir; ancak merhametsiz, acimasiz anlaminda da
kullanilmaktadir. Bu nedenle acimasi olmayan, gaddar kisilerle “gévur”
arasinda bir bag kurulmustur.

Hakaret sozii olarak kotii kisilerin arkasindan veya yiiziine kars1 gavur

diye seslenilebilmektedir (Bkz. 2.5.4.4).

hiyar gibi adam “kaba saba adam.” (T.G). Hiyar, kabakgillerden olan bir
sebze oldugu icin, ayrica bigim ve tadindan dolayi, kaba saba yontulmamig
kisilerin tavirlar1 ile hiyar arasinda bir bag kurulmustur. Kaba kisilerin
arkasindan veya yiiziine karst hakaret s0zii olarak “hiyar” diye

seslenilebilmektedir (Bkz. 2.5.4.4).

Kisilerin begenilmeyen, olumsuz olan yonleri, hayvanlarin mevcut 6zellikleri

insanlara aktarilarak anlatim bulmustur. Kisilerin karakter 6zellikleri hayvanlarla

Ozdeslestirilmistir. Bu tlir benzetmelerde benzetme yonii de yer almaktadir:

deve gibi kin
_Deve kini giider. Onca yil oldu hald gonusmaz barnia. (N.G)

kegi gibi inat
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_Kegi inadi var be bunda. Yog dedi mi yog. Aksi miimkiin degil. (N.G). Kegi
tek basinda da kiigiik ¢ocuklar i¢in sevgi ifadesi olarak kullanilabilir. (Bkz.
2.5.4.1).
yilan gibi sinsi. (T.G) _Senifi arkanidan is c¢evirir. Yilan gibi sinsidir o.
Kizginlik ifadesi olarak kotiiliikk yapan kisiler i¢in hitap sozii olarak
kullanilabilir (Bkz. 2.5.4.4).

Belirli nesnelerle kisilerin olumsuz yonleri arasinda bir bag

kurulmusgtur. Nesnelerle insanlarin kisilik 6zelliklerine gonderme yapilmistir:

das gibi galb “Acimasiz kisiler i¢in kullanilir.” (N.O). Kalbin acimasiz olusu
ile tagin sertligi arasinda bag kurulmustur.
mangal gibi yiireg “Korkusuz, cesur kisiler i¢in kullanilir.” (A.Y). Mangalin
atese dayanikliligr ile hizla yayilma 6zelliginden dolayi, goziikara korkusuz
hareket eden kisilerle mangal arasinda bag kurulmustur. So6zliikte “korkusuz,
cesur kimse” (Ornekleriyle Tiirkge Sézliik 3, 1996: 1899) anlamina gelmekle
birlikte, Kuzey Kibris halk agzinda genis, serin yiirekli kisiler ig¢in
kullanilmaktadir.
cifit carsist gibi galb “fesat, kotiilik dolu kalp.” (T.G). Cifit Yahudi demek
ise de ancak hakaret i¢in kullanilir. (Tirkce Sozlik 1955: 162-163). Cifit
carsisi, karigik iginde tiirlii seylerin bulundugu yer anlamina gelir. Bu nedenle

ici kotiiliiklerle dolu olan kalp ile, ¢ifit ¢arsist arasinda bag kurulmustur.
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3.1.1.3 “Benzemek” ve “Donmek” Fiilleri ile Kurulan Benzetmeler
Benzetme ilgecinin yerine ‘benzemek’ ve ‘donmek’ eylemlerinin
kullanildigt da goriilmektedir. Bu sozler de hakaret s6zii olarak
kullanilmaktadir.

e Domuza benzeni. “saglam kisi, kolay kolay zarar goérmeyen Kkisi.”
_Geberib gurtulacaii da bizi bu guraghgda, fakirligda, issizligde
suriinmeye buragacan deye gorgdug. Massallah domuza benzen. (CS-2,
11-18 Temmuz 2008)

Seslenme soOzii olarak ve “gibi” edati ile kullanilmasiin yaninda,
“benzemek eylemi” kullanilabilmekte ve hakaret bildirebilmektedir.

o FEgsimis yogurda benzeycen. “Cirkinlestin, ise yaramazsin anlaminda
kullanilir.” (BEA: 2)

o  Gardlasmis tavuga dondiini. “yas1 gecmis kadin” (BEA: 6)

e Lacinar teggeye benzer. “Hovarda erkekler i¢in kullanilir.”

_Ne kalbi be! Hart hart eder. Piskottan adam yer. Lacinari teggeye berizer.
(SBG: 130)

e Malliro tekeye benzemeg ““ Malliro tiiy demektir. Sa¢1 sakali uzamis, kir
pas icindeki kisiler i¢in sdylenir.” (KTAD: 320)

e  Patlicanli yogurda dondiiii. “Hayrin yok, ¢irkinsin anlaminda kullanilir.
‘Patlicanli yogurda don’ sozii de ileng olarak kullanilmaktadir.” (A.Y)

o  Saglarimin maca siipiirgesine donmesi “Bu soz sac¢1i daginik olan,

begenilmeyen kisilere yonelik olarak kullanilir.” (YHK: 120)
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3.1.1.4 Davramslari Belirten Hazir Soz Kaliplar:

3.1.1.4.1 Kendisine Benzetileni Hayvan Olan Benzetmeler

Bu tiir sozlerde eylemler benzetme yoniinii bildirmektedir. Kendisine
benzetilenle benzetme ilgeci benzetme yoOniini bildiren eylemleri
nitelemektedir. Insanlarin biyolojik 6zellikleri baska varliklara benzetildigi
gibi, davranislar1 da bagka canlilarin davranislarina benzetilebilmektedir. Ayni
benzetme hem kisinin fiziki yapist hem de davranslari igin
kullanilabilmektedir. Kisacasi benzetmeler hem sifat hem de belirte¢ olarak
climlede yerini almaktadir. Hayvan isimleri ile olusturulan unsurlar oldukga
fazladir. Akrep, alina (hindi), kurt, sinek, at, kedi, baykus, bulli (civciv),
agustos bocegi, okiiz, inek, esek, deve, kus, koyun, kanguru, kopek, domuz,
cekirge, kene, yilan, papagan, pire, bumburiya (kelebek), 6rdek gibi ¢ok ¢esitli
hayvanlar ¢esitli 6zellikleri ile benzetme unsuru olarak kullanilmaktadirlar.
Canlilarin 6ne ¢ikan belirli eylemleri insanlara aktarilmaktadir. Normalde
insanlarin yapmadigr davramiglar diger canlilarin herhangi bir organinin
hareketine benzetilerek anlatim bulmaktadir. Toplumun hos gérmedigi insana
yakistiritlamayacak, istenmeyen hal ve hareketler hayvan, bocek gibi diger
canlilarin hareketleri ile anlatilmaktadir.

“Sokmak, kabarmak, saldirmak, bitmek, bakmak, kisnemek, sinmek,
titremek, lsiismek, kaynamak, puf puf etmek, 6tmek, slislenmek, sigramak,
kosturmak, sarkitmak, donmek, yatmak, afiirmak, zar zar etmek, ¢irpinmak,
sekmek, gezinmek, diismek, gitmek, saldirmak, soylenmek, bagirmak, gevis

getirmek, baglanmak, bakmak, yiiriimek, yapismak, har har etmek, O6rmek,
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toplanmak, diistinmek, oturmak, azmak, bodiirmek, sismek, kaynamak,
tekrarlamak, sifimek, dolasmak, sOylenmek” gibi eylemlerle hayvanlarda
bulunan belli basli Ozellikler insanlara aktarilmistir. Bu tiir sdzler arasinda
deyimlesmis olanlar da bulunmaktadir:
akreb gibi sogmag “Can yakan kisiler i¢in kullanilir.” (T.G). Akrebin sokma
ozelligi kotiiliik yapan insana aktarilmistir.
alina gibin gabarmag “giiciinden fazla 6fke gostermek.” (N.O). Alina,
normalde fazla biliylikk bir hayvan olmadigi halde ofkeli bir goriintii
sergilemektedir. Insanin da giiciinii asacak sekilde &fkeli olmas: alina ile
arasinda bir bag kurmasina neden olmustur.
as gurd gibin saldirmag (KAD: 151). Kurdun a¢ oldugu zaman saldirma
ozelligi, sinirli olan kisilere aktarilmistir.
at sinegi gibi bidmeg
_ Hatwrlarsiniiz ne vakid bir iki satir bigey yazmaya otursam benim yegen at
sinegi gibi efisemde biter. (CS-2, 27 Haziran- 4 Temmuz 2008, say1: 95). Atin
basina isiisen sineklerle siirekli birinin pesinden ayrilmayan, birini rahat
birakmayan kisiler arasinda bir bag kurulmustur.
baygus gibi bagmag ‘“Hareketsizce, diisiiniircesine bakan kisiler igin
kullanilir.” (Y.D). Baykusun durup bakma 6zelligi, diisiinlip hareketsizce bir
yere bakan insanlara benzetilmistir.
beygir gibi gidmeg “Yiiriiyiisii ata benzeyen kisiler i¢in kullanilir. Daha ¢ok
bayanlar i¢in kullamilir.” (Y.D). Kisinin yiiriiylis 0©zelligi at gibi
diisiiniilmiistiir. Kendinden emin dik ve hafif sekercesine yliriiyen kisiler i¢in

kullanilir.
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beygir gibi kisnemeg “Siirekli giilen siritan kisiler i¢in kullanilir.” (Y.D)

bissi kedi gibi sinimeg “Herhangi bir durum karsisinda sessiz kalan ve
olacaklar1 bekleyen kisiler i¢in kullanilir.” (Y.D). Uysal kedilerin ses
cikarmadan korkup beklemesi, herhangi bir durum karsisinda sessiz kalan
kisilere aktarilmistir.

bulli gibi tidremeg “tir tir titremek.” (YHK: 108). Bulliler kiigiik oldugu i¢in
¢ok c¢abuk iisiimektedirler. Bu nedenle de tsiiyiip titreyen kisilere bu
yakistirma yapilmaktadir.

bulli gibi tisiismeg “bir yere toplanmak.”  Soba var midir oturdugriuz
verde?/ Eyya. Her gece bulli gibi iististiriig basina. (H.E). Bullilerin bir yere
veya yiyecegin basina hep birlikte toplanma 6zelligi insanlara aktarilmistir.
bumburiya gibin gaynamag ‘“¢ok sayida olmak.” (KAD: 156) Bumburiyalar,
bir 151k gordiikleri zaman onun g¢evresine toplanip donmeye baslamaktadir.
Bu nedenle bir yerde toplanip biriken ve kalabalik olusturan kisi ya da
varliklarla bumburiya arasinda bir bag kurulmustur.

burcagl Okiiz gibin puf puf edmeg “Ofkeli olmak demektir. Sorunlarin
coklugundan kafanin ¢ok yiiklii olmas1 ve bunun disa yansimasidir.” (KAD:
151). Okiizler burgaklari yerken burunlarmdan hava ve hava ile beraber “puf
puf” diye duyulan birtakim sesler ¢ikarmaktadir. Ofkeli kisilerle dkiiziin bu
durumu arasinda bir iligki kurulmustur.

cirlavig gibi 6tmeg “Agustos bocegi stirekli 6ttiigii i¢in, cok konusan kisiler
agustos bocegine benzetilmistitr.” (T.G). Cok konusan kisiler siirekli yaz

donemi boyunca siirekli 6ten agustos boceklerine benzetilmistir.
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cingane egsegi gibin siislenmeg * giiliing bicimde siislenmek, gereksiz takilar
takmak.” (KAD: 155). Cingeneler siislii oldugu i¢in eseklerine de siis
takmaktadirlar. Bu durumla gereksiz yere asir1 siislii insanlar arasinda bir bag
kurulmustur.

cekirge gibi ondan oraya sigramag ‘“Yerinde duramayan ordan oraya
kosusturan insanlar i¢in kullanmilmustir. Sekerek yiirliyen kisiler icin de
kullanilir.” (T.G). Cekirge sekerek ilerleyen bir hayvandir.  Yerinde
duramayan ya da seke seke yliriiyen kisilerin bu 06zelligi, cekirge ile
bagdastirilmistir.

deli tavug gibi kogsdurmag (T.G). Tavuk kiimesin igerisinde duramayan ordan
oraya kosturan bir hayvandir. Onun bu Ozelliginden hareketle yerinde
durmayan hareketli kisilerle tavuk arasinda bir bag kurulmustur.

deve dellali gibi kosdurmag ‘Yalinayak kosan kisiler i¢in yapilan bir
benzetmedir.” (N.G). Deve dellali develeri satmak i¢in bagiran kisilerdir.
Develeri satmak i¢in bunlar orda burda yalinayak bagirip gezen kisilerdi. Bu
nedenle de sagda solda ¢ok yalinayak kosan kisilerle deve dellallar1 arasinda
bir iligki kurulmustur.

devenin dudagi gibi dudalarm sarkidmag “Dudaklarin1 asagiya sarkitan
kisiler i¢in kullanilir.” (N.O). Devenin dudag asagiya dogru sarkmus gibi bir
goriintli verir. Bu nedenle dudak biiken kisilere bdyle bir yakistirma
yapilmustir.

dolab beygiri gibi donmeg “Siirekli bir seyin ¢evresinde donen kisiler i¢in
kullanilir.” (T.G). Ge¢mis donemlerde kuyulardan su c¢ekmek icin atlar

kullanilirdi. At kuyudan su g¢ekmeye yarayan bir mekanizma etrafinda
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kosarken kuyuya inen kovalar da suyu doldurmakta idi. Bu nedenle siirekli
bir yerin etrafinda doniip dolasan kisiler i¢in bu tarz bir yakistirma
yapilmaktadir.

domuz gibin yadmag “Siirekli yatan kisiler i¢in kullanilir.” (Y.D). Domuz
stirekli batakliklarda yatmasi ile bilinen hareketsiz bir hayvandir. Bu nedenle
de siirekli yatan kisilerle domuzun davranisi arasinda bir bag kurulmustur.
dorum gibin kosmag ‘“korkup ardina bakmadan, iri adimlarla bogiirerek
kagmak.” (KAD: 157). Devenin kosusu ile kisinin kosusu arasinda bir bag
kurulmustur. Deve agir adimlarla kostugu igin kisinin kosusu ile deve
arasinda bir iliski kurulmustur.

esseg gibi afiirmag “bagirarak aglayan kisiler igin kullamlir.” (N.O). Esegin
anirma Ozelligi ile, ac1 ac1 ses ¢ikaran ve bagiran kisiler ve esek arasinda bir
iligki kurulmustur.

essegin gotii gibi zar zar edmeg _ Essegin g.tii gibi zar zar edme bre gari.
(SBG: 149). Esekler agir yiik altinda ilerlerken veya kirbagla ¢ok fazla baski
yedikleri zaman gaz cikarabilmektedirler. Bu da siirekli konusan ve kafa
sisiren kisilerle esek arasinda bir bag kurulmasina yol agmustir.

galbi gus gibi ¢cirpinmag (T.G). Kusu tuttugumuz zaman korkudan kalbi hizl
bir bigimde carpmaktadir. Bu nedenle herhangi sebepten heyecan ve korku
duyan kisilerle kusun kalbinin ¢arpmasi arasinda bir bag kurulmustur.
kanguru gibi segmeg

_ Dwraktor arka lasdiglerin iisdiinde kanguru gibi seke seke gider. (CS-3, 29
Subat-7 Mart 2008: say1 78). Kanguru seke seke yiirlidiigii i¢in, sekerek giden

insanlarla kangurunun yiiriiylisii arasinda bir bag kurulmustur. Kibris’in
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cografyasinda kanguru yasamamaktadir. Ancak ¢ok eski tarihlerden (1950’11
yillar) beri pek ¢ok Kibris Tiirk’ii Avustralya’ya yerlesmistir. Avustralya’dan
Kibris’a  gelenler kanguru fotograflar1 bulunan hediyeler getirmisler,
kangurularla c¢ekilmis fotograflarin1 yakinlar1 ile paylagmislar. Kibris
Tirklerinin kanguruyla tanismalar1 bu nedenlerden olsa gerek.

golenti kopeg gibin gezinmeg “gereksiz ve amagsiz siirekli gezip dolasmak.”
(KAD: 151). Kopeklerin disarda amagsizca gezinip durmasi ile maksatsizca
dolasan kisiler arasinda bir bag kurulmustur.

goyunun gole diismesi gibin diismeg “gdzl kapali, diisinmeden toplumun
tutugu yolda gitmek.” (KAD: 154). Koyun aptallig: ile bilinen bir hayvandir.
Sadece Oniine nakarak yavas bir sekilde ilerler. Bu nedenle diisiincesizce
hareket eden gozii kapali kisilerle koyun arasinda bir bag kurulmaktadir.
goyun gibi gidmeg “Oniine bakarak, agir agir yiiriiyen kisiler icin kullanilir.”
(T.G). Koyun yalniz 6niine bakarak agir agir ilerlemektedir. Bu nedenle saga
sola bakmadan dalgin ve agir yiiriiyen kisilerle koyunun gidisi arasinda bir
bag kurulmustur.

guduz kopeg gibin saldirmag “ saga sola satasip kavga c¢ikartmak.” (KAD:
151). Saldirgan ve tehlikeli olan kopeklerin hareketi ile siirekli kavga ¢ikartip
saldirgan tavirlar sergileyen kisiler arasinda bir bag kurulmustur.

gurg tavug gibin séylenmeg “mantiksiz, anlamsiz seyler sdyleyip durmak.”
(KAD: 151). Tavuk kulugkaya yatmak isterken ya da yavrularii ararken gurk
gurk diye ses cikarmaktadir. Bu c¢ikarmis oldugu sesle siirekli konusup

anlamsiz seyler soyleyen kisiler arasinda bir bag kurulmustur.
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guyrugu kopug it gibi bagirmag “Bagiran, ¢i1glik atan kisiler i¢in kullanilir.”
(T.G). Kdpegin kuyrugunu kesince nasil acidan bagirip havlarsa, herhangi bir
durumdan 6tiirti ac1 ¢eken kisiler de ¢iglik atmaktadirlar. Bu nedenle kdpegin
bu davranisi ile insanin davranisi arasinda bir bag kurulmustur.

ineg gibi gevis getirmeg “Siirekli agzi1 cigneyen, yemek yiyen kisiler igin
kullanilir.” (T.G). Inekler gevis getirme 6zelliginden dolayz siirekli bir seyler
yiyip ¢igner vaziyettedirler. Siirekli agzi cigneyen kisiler i¢in bdyle bir
yakistirma yapilmaktadir.

Ingiliz képegi gibin baglanmag “belli donemlerde tiim dzgiirliikleri yitirmek”
(KAD: 155). Kibris’m Ingiliz sémiirgesinde oldugu zamanlara yonelik olan
bir ifadedir. ingilizler genelde kdpeklerini evde bagl tutmakta ve kopeklerin
serbest kalmasma izin vermemekteydiler. Bu ifade ile de insanmn
ozgiirliigiiniin olmamast ile Ingiliz kopekleri arasinda bir bag kurulmustur.
kasab kopegi gibin bagmag “imrenerek bakmak.” (KAD: 155). Kasaptaki
kopekler kasabin kesmis oldugu etleri yemek istemekte ve o etlere her zaman
imrenerek bakmaktadirlar. Bu nedenle 6zenerek, imrenerek bir seye bakan
kisilerle kopeklerin bu davranisi arasinda bir bag kurulmustur.

katir ~ gibi yoriimeg “Ylrlylsiinden dolayr kisilere yakistirilan bir
benzetmedir. Daha ¢ok kadinlar i¢in kulllanilir.” (T.G)

kene gibi yapismag “bir seye yapisip kalmak.”

_ Ben diimene kene gibi yapisdim ama bu arada eyem baddi, bas bogriime
sizt girdi ve da galiba bel fitigi oldum. (CS-3, 29 Subat- 7 Mart 2008: say1

78). Kene iizerinde bulundugu seye yapisip kalan bir hayvan oldugu i¢in,
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siirekli bir kisinin etrafinda dolasarak ona rahatsizlik veren kisilerle kene
arasinda bir iliski kurulmustur.

kopeg gibi dili bir garis disarda olmag “Dili disarda dolasan kisiler i¢in
yakistirilan bir benzetmedir.” (T.G). Kopekler yorulduklari zaman dillerini
disariya ¢ikarirlar ve o sekilde soluk alip verirler. Bu nedenle dili disarda olan
kisilere boyle bir yakistirma yapilmaktadir.

képeg gibi har har edmeg “Kopek gibi bagirip ¢agiran kisiler i¢in kullanilir.”
(Y.D). K&pegin havlama o6zelligi ile, bagirip ¢agiran ve saldirganlik 6zelligi
gosteren kisiler arasinda bir bag kurulmustur.

képeg gibi ormeg “Bagiran kisiler igin kullamilir.” (N.O). Kopek fazla
havladig1 zaman gevresine rahatsizlik vermektedir. Bu nedenle sinirli sinirli
bagiran kisilerle kopek arasinda bir bag kurulmustur.

kopeg siirtisti gibi toplanmag “Kalabalik gruplar ic¢in kullanilir. Kotiilik
yapmak i¢in birlesen gruplar, kotii gruplar i¢in yapilan bir benzetmedir.
(T.G). Saldirgan olan kdpeklerin zarar vermek i¢in bir araya gelmesi, kotiiliik
icin toplana insanlara benzetilmistir.

kor yilan gibi sogmag “cevresindekilere biiylik zarar verebilecek katiiliikler
yapmak.” (KAD: 151). Kor yilan oldukga tehlikeli ve sinsi bir yilandir. Bu
nedenle c¢evresine beklenmedik biiyiik zararlar veren kisiler kor yilanin
sokma 6zelligi ile bagdastirilmigtir.

kukumav gusu gibi diigiinmeg “disiincelere dalip dalip gitmek.” (Y.D).
Kumkumav kuslarinin iizgiin gibi diisiinmeye dalmis gibi duran hali ile

sessizce dalip giden kisilerin durumu arasinda bir bag kurulmustur.
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lossarga tavug gibi gezinmeg “siirekli gezip durmak” (YHK: 119). Tavuk,
kulugkaya yatacagi vakit kendine uygun bir yer arayip gezinmektedir. Bu
nedenle siirekli gezip dolasan kisilerle tavugun bu 6zelligi arasinda bir bag
kurulmaktadir.
gug tavug gibi oturmag “Siirekli oturan hareketi az olanlar i¢in kullanilir.”
(T.G). Lug tavuk, kulugkaya yatan tavuk oldugu i¢in hareketsizdir. Bu
nedenle siirekli yatan kisilerle tavugun bu durumu arasinda bir bag
kurulmustur.

mard kedisi gibi azmag ‘“Mart ay1 kedilerin ¢iftlesme ayidir. Bu nedenle
davraniglarinda asirtya kacan kisiler i¢in bu sekilde bir benzetme kullanilir.”
(T.G). Mart ay1 kedilerin ¢iftlesme ayidir. Davranislarinda 6l¢iilii olmayan
kisiler kedi gibi azdi ifadesi ile degerlendirilmektedir. Kedi ve insanin
davranigi arasinda bir bag kurulmustur.
harnib goggonast yudmus nefidsa gibi bagmag “Tepkisizce gozleri agik bir
bicimde bakan kisiler harnip ¢ekirdegi yutmus farelere benzetilmistir.”
_Ne bakan oyle harmip goggonasi yudmus nefidsa gibi? (Y.D). Harnibin
cekirdegini yutmus olan farenin gozleri acilir ve biiyiir. Tepkisizce gozleri
acik bir bigimde bakip kalan kisilerle, farenin bu hareketi arasinda bir bag
kurulmustur.
baygus gibi diisiinmeg “Siirekli diisiinen kafasini mesgul eden insanlar i¢in
kullanilir.” (Y.D). Baykus bir yere konarak hareketsizce bir noktaya bakan
bir kustur. Bu da diisiiniir gibi bir izlenim vermektedir. Bundan dolay:

diisiinen kisilerle baykusun durumu arasinda bir bag kurulmustur.
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okiiz gibin boniirmeg “ ¢ok yliksek sesle aglayip bagirmak.” (KAD: 157)
Okiizler kalin ve uzun bir ses ¢ikardiklari igin yiiksek sesle bagiran aglayan
kisilerle okiiziin davranisi arasinda bir iligki kurulmustur.

okiiz bicaga bakar gibin bagmag “korku, kin ve ofke ile bakmak.” (KAD:
156). Kurbanlik o©kiiz kurban edilecegi sirada, korkuyla hareketsiz bir
bicimde bigaga bakip durmaktadir. Bu nedenle korku ve ofke duyarak
karsidaki kisiye bakip kalan kisilerle okiiz arasinda bir bag kurulmustur.

okiiz gibi sismeg “Kilo alan kisiler icin kullamilir.” (N.O). Okiiz agir ve
biiyiik bir hayvandir. Bu nedenle fazla kilo alip goriintiisii degisen kisilere bu
sekilde bir yakistirma yapilir.

okiiz tartallisi gibin gaynamag ‘“kendini giicli gostermek maksadiyla
bobiirlenmek.” (KAD: 155). Biiyilk bir bigimde goze carpan ve kokusu
keskin, agir olan okiiz pisligi ile bobiirlenen ve kendini giiglii gostermeye
calisan kisiler arasinda bir bag kurulmustur. Okiiz pisligi agir keskin kokusu
ile rahatsizlik vericidir. Bobilirlenme durumu da toplumda hos karsilanmaz.
olii goyun gibi bagmag “Tepkisiz bir bigimde duygusuzca bakan insanlar igin
kullanilir.” (Y.D). Koyunun bakislar1 donuktur. Ozellikle de 6ldiigii zaman
bakislar1 daha da donuk ve hareketsiz oldugu igin, tepki vermeden bakip
kalan kisilerle koyunun bakislar1 arasinda bir bag kurulmustur.

ordeg gibi (badi badi) gidmeg “Kisa bacakli ve hafif tombul olan olan kisiler
hafif yalpalanarak yiirtirler. Bu nedenle 6rdege benzetilirler.” (T.G)

papagan gibi tekrarlamag ‘“Her sOyleneni tekrarlayan insanlar igin

kullanilir.” (T.G). Papaganlar insanlardan duyduklarini tekrar den kuslardir.
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Bu nedenle her sdyleneni tekrar eden kisilerle papaganin bu davranisi
arasinda bir bag kurulmustur.

pire gibin segmeg “ ¢ok gevik olmak. Sekerek gidenler igin de kullanilir.”
(KAD: 157). Pire sekerek ilerleyen bir hayvandir. Bu nedenle ¢evik hareketli
kisilere bu tarz yakistirmalar yapilir. Ayrica seke seke giden kisiler i¢in de
kullanilir.

sagir yilan gibi sogmag “Sagir yilan zehirli bir yilandir. Bu nedenle kotiilitk
yapip ¢evresine zarar veren kisiler i¢in bu benzetme kullanilir. (T.G)

s.cacag kopeg gibin sinmeg “eylem ortaya koymak i¢in olaylar1 sinsice
gozlemlemek.” (KAD: 152). Kopekler pisleyecekleri zaman yere dogru
egilirler, bir koseye cekilirler ve sinerler. Bu nedenle olaylar1 sinsice
gozlemleyen sessizce bekleyen kisilerle kopeklerin bu davranisi arasinda bir
iligki kurulmustur.

suintiig kopeg gibin gezinmeg * disa vuran kosniil duygularint doyurmak i¢in
gezme yoluyla siirekli arayista bulunmak.” (KAD: 152). Ciftlesme
arzusundaki kopekler sagda solda gezerek arayista bulunduklari i¢in, asiri
davraniglarda bulunan veya orda burda siirekli gezen kisilere boyle bir
yakistirma yapilmaktadir.

sasgin tavug gibi ayag i¢inde dolasmag (KSS 1: 144). Tavuk karistirict ve
stirekli dolagan bir hayvandir. Bu nedenle ne yaptigin1 bilmeden ayak altinda
dolasan kisilerle tavuk arasinda bu sekilde bir iliski kurulmustur.

tavugun g.tii gibin soylenmeg “yerli yersiz ve uygunsuz konugmak.” (KAD:

153). Tavuk, yiiriiylip durup siirekli ortalig1 pislemektedir. Tavugun dogasi
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geregi bu davranisi ile siirekli varli vakitsiz konusan kisilerle tavuk arasinda
bir bag kurulmustur.

yilan gibi sogmag “Yilan gibi zarar veren kotiilik yapan kisiler igin
kullanilir.” (T.G). Yilan zehirli oldugu i¢in zararh tehlikeli bir hayvandir.
Kotii ve karsisindakine zarar verebilecek yapida olan kisilerle, yilanin
insanlara verebilecegi zarar arasinda bir bag kurulmustur.

zahar gibi gezmeg/ Zivri zahari gibi gezmeg “ basibos issiz gligsiiz bir
bigimde dolasan kisi.” (Y.D). Coban kopekleri tarlada ovada serbestce
dolasmaktadir. Bu nedenle maksatsizca dolasan kisilerle ¢oban kopeklerinin

bu 6zelligi arasinda bir iligki kurulmustur.

3.1.1.4.2 Kendisine Benzetileni Yiyecek Olan Benzetmeler

Ayrelli, kabak c¢ekirdegi, bulgur pilavi, dut, cali, Kibris’a 6zgii ¢cakistes,
hellim, paluze, gavulya gibi yiyecekler benzetme unsuru olarak kullanilmigtir.
Bitki adlart ve diger yiyecek adlart hayvan adlarindan farkli sekilde
kullanilmaktadir. Insanlarmn davranislari, yapilan eylemlerden etkilenen,
yenilen bitki ve diger yiyeceklerin durumuna benzetilmektedir. Bunlar ayni
zamanda karakterleri belirten sozlerdir, somutlagtirmanin da ¢ok giizel
ornekleridir. “Koparmak, c¢ignemek, sikmak, dolmak, ezmek, kararmak,
soymak, evde kalmak, oynamak, titremek, kararmak™ gibi eylemlerle kisilerle
yiyecekler arasinda bag kurulmustur.

ayrelli gibin koparmag “ biikiip kesmek.” (KAD: 157). Ayrelli (kuskonmaz),
kolayca biikiilerek koparilan bir bitkidir. Bir seyin biikiiliip koparilmasi,

kesilmesi ile ayrellinin koparilmasi arasinda bir iliski kurulmustur.
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basedembo gibin ¢iynemeg “gatisma ve yarisma sonucunda gii¢siiz olan1 alt
etmek.” (KAD: 159). Basedembo kolayca agizda citirdatarak ezilebilen bir
yemigtir. Bu yiizden birine Ustiin gelmek, onu yenmek “basedembo gibi
¢gnemek” ifadesi ile adlandirilmistir.

bulgur pilavi gibi sigdmag “Bulgur, yenildigi zaman mideye rahatsizlik
verebilen ve hazmi zor olabilen bir yiyecektir. Bu nedenle sikint1 veren kisiler
icin kullanilir. (T.G). Bulgur pilavi ¢ok yenildigi zaman midede genisleyip
kisiye rahatsizlik verebilmektedir. Karsi tarafa sikinti veren c¢ekilemeycek
durumda olan kisilerle bulgur pilavi arasinda bir bag kurulmustur.

bumbar gibin dolmag “pek sikisik durumda olmak.” (KAD: 158). Bumbar,
icerisine kiyma ve piring konularak yapilan bir yiyecektir. I¢i doldurularak
yenilir. Bir yerin sikisik durumda olmasi, ¢ok dolmasi ile bumbar arasinda bir
iligki kurulmustur.

cakizdes gibi ezmeg® bir bitiinli ¢ok parcalara ayirmak.” (KAD: 159)
Cakistes kirilmis zeytindir. Yesil olarak yenen zeytinin ezilmis halidir. Bu
nedenle bir biitiinlin ezilmesi parcalara ayrilmasi durumu ile cakisdezin
ezilmesi arasinda bag kurulmustur.

dud gibin gararmag “cok kisa siirede ten renginin koyulasip kararmasi.”
(KAD: 157). Dutun bir tiiriiniin rengi koyu, siyaha yakindir. Bu nedenle de
esmer kisilerle dut arasinda bir bag kurulmustur.

gavulya gibin soymag “birinin biitiin giysilerini ¢ikartmak.” (KAD: 158)
Gavulya, ovada biten bir ¢esit bitkinin gobeginden ¢ikan uzun ince kismidir
ve soyarak yenilmektedir. Kisinin tiim giysilerini ¢ikarmak davranisi ile

gavulyanin soyulmasi arasinda bir bag kurulmustur.
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e Haci baggal aganin bugday: gibi evde galmag (DEO: 62). Eski dénemlerde
bugday onemliydi; ¢linkii ev hanimlar1 bugday: satin alarak kendi ekmegini
kendisi yapmaktaydi. Bu nedenle de bugdayin alimi ve satimi yaygindi. Evde
kalan ve evlenemeyen kisiler de bakkalda fazladan kalan ve satilamayan
bugdaylara benzetilmis ve ikisi arasinda bir bag kurulmustur.

e hellim abbudirisi gibin oynamag “bir ¢ocugun ele avuca sigmaz ¢ok hareketli
ve afacan bi¢imde oynamasi.” (KAD: 155). Testilerde hellimler kiif tuttugu
zaman kurtlanmaktadir. Kurtlarin hareket halinde olmasi ve oynamasi ile
hareketli olan ¢ocuklar arasinda bir bag kurulmustur.

e paluze gibin tidremeg “belli bir diizen i¢inde titremek.” (KAD: 159). Paluze
sallanildigr zaman pelte gibi titreyen yumusak bir tathidir. Bu nedenle
paluzenin titremesi ile diizenli titreyen seyler arasinda bir bag kurulmustur.

e pilav suyu gibin gabarmag “kiskanglik etmek.” (KAD: 155). Pilav pisirilirken
once suyu kabarir, daha sonra i¢ine pirinci atilir. Buradaki “kabarmak™ ile
kisinin kiskan¢ yapis1 vurgulanmis kiskanclik ederek ofke duyan kisilerle

pilavin suyu arasinda bir bag kurulmustur.

3.1.1.4.3 Kendisine Benzetileni Nesne Olan Benzetmeler
Gemi, teneke, torba, bozuk para, kazan, duvar, davul, kursun, katran,
komiir, bugday gozeri, Banayiya tahtasi, fandi, ¢aput, cavuna, fago, dondiirek,
diibek tasi, kav, firildak, ¢an, masala, incir ipi, ¢akmak, nazarlik, mekik, kiilli
suyu, pamuk, senit, sakiz, zil, magala, put gibi nesnelerin yer aldig1 kalip sézler

kullanilmis ve bunlarin belirli 6zellikleri kisilere aktarilmistir.
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Nesnelerin belli basli 6zellikleri birtakim eylemlerle ifade edilmistir.
“Sallanmak, oturmak, agmak, konusmak, gitmek, harcamak, donmek, sismek,
durmak, tutusmak, kaynamak, olmak, ¢ikmak, yakmak, yirtilmak, kurulmak,
kararmak, atistirmak, gidip gelmek, dolasmak, durup kalmak, kalkmak,
yapismak, kirilmak, 6tmek™ gibi eylemlerle kisilerin davranislar1 ile nesneler
arasinda bag kurulmustur.

Balahor gemisi gibin sallanmag “hastalik vb. nedenlerle giigsiiz diisiip
sendeleyerek yiirimek.” (KAD: 154). Balahorya ya da Balahori, giiniimiizde
Kibris Rum kesiminde kalan Lefkosa’ya yakin bir koydir. “Eski Koy”
anlamma gelmektedir. Gili¢sliz durumda olup da sallanarak yiiriiyen kisilerle
Balahorya gemileri arasinda bir bag kurulmustur.

banayiya tahdasi gibi oturur. _Banayiya tahdasi gibi oturur. (YYL: 109)
Banayiya tahtas1 Hristiyanlikta kutsal olan “Meryem Ana” resmidir. Meryem
Ana’nin resimde oturmasi ile ¢ok oturan kisilerin davranisi arasinda bir bag
kurulmustur.

barhana kapisi gibin agmag “kapanmasi gerekenin siirekli agik kalmasi.”
(KAD: 154). Yikik dokiik eski binalarin kapilar1 genellikle agik kalmaktadir.
Bu nedenle da kapali durmasit gereken kapinin siirekli acik kalmasi ile
barhana kapisi ile bir bag kurulmustur.

bos teneke gibi dan dun gonusmag “Bilip bilmeden bos bos konusan kisiler
i¢in kullanilir.” (T.G)

_ Daii duii gonusur bos teneke gibi, bilen da agzini a¢maz. (CS-2, 13-20

Haziran 2008, say1: 93). Bos tenekeye vuruldugu zaman ortaya kotii bir ses
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yayilir. Bu gereksiz kotii bir sestir. Bu nedenle kendini bilmeden bos ve
sagma konusan kisilerle tenekenin ¢ikardigi ses arasinda bir bag kurulmustur.
bos torba gibin gidmeg ‘“esen rizgarin etkisi ile gii¢siiz kisinin
stiriklenmesi.” (KAD: 151). Bos torba hafif esintinin bile etkisi altinda
kalarak hemen ugtugu icin, bos torbanin ugusu ile gii¢siiz zaywif kisinin
riizgarda siiriikklenmesi arasinda bir bag kurulmustur.

bozug para gibin harcamag “degerini dnemsemeden harcayip tiikketmek.”
(KAD: 151). Bozuk para kolay harcanma o6zelliginden dolay1 dikkate
alinmadan ¢ok kolay harcanip tiiketilen seylerle bozuk paranin tiiketilmesi
arasinda bir bag kurulmustur.

cavuna gibin oturmag “tembellik etmek.” (KAD: 156). Sisman ve higbir ise
yaramayan kisiler arasinda bir bag kurulmustur.

c¢apud gibi olmag “giicsiiz durumda halsiz, yorgun olmak.” (YHK: 110)
Capudun kolayca kiristirilabilen, yumusak olma ve sekil alabilme 6zelligi ile
kisinin kendini yorgun ve halsiz hisetmesi arasinda bir iliski kurulmustur.
davul gibi sismeg “Cok yiyip rahatsiz olmus ya da kilo almis insanlarin
kullandig1 bir benzetmedir.” (A.E). Davul biiyiik ve yuvarlaktir. Cok yiyen ya
da kilo almis kisi ile davul arasinda sekil ve hacimce bir bag kurulmustur. Bu
sekilde kisiler kendini veya kars: taraftaki kisiyi davul gibi agir ve sismis
olarak ifade ederler.

dondiireg gibi donmeg “Siirekli yerinde donen kisiler icin kullanilir.” (N.O)
Dondiirek yerinde durmadan donen bir ¢ocuk oyuncagidir. Onun dénme
Ozelliginden yola ¢ikarak oldugu yerde donen cocuklarla dondiirek arasinda

bir iligki kurulmustur.
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duvar gibi oniimde durmag “Goris acisini kapatan kisiler icin kullanilir.”
(T.G). Duvar, gecisi ve goriintiiyli engelleyecek bir sekilde oldugundan
goriisii engelleyecek olan kisilerle duvarin durumu arasinda bir bag
kurulmustur.

diibeg dasi gibi oturmag “Siirekli bir yerde oturup kalan kisiler i¢in
kullanilir.” (T.G). Diibeg tasmin siirekli ayn1 yerde kalmasi durumu ile
siirekli yer degistirmeden ayni yerde oturan hareketsiz kisilerin durumu
arasinda bir bag kurulmustur.

fandi gibin ¢igmag “beklenmedik bir anda ortaya ¢ikmak.” (KAD: 158) Fandi
(vale), oyunda kisiye arti puan kazandirdigindan oyun esnasinda kisiye
avantaj saglar. Bu nedenle beklenmedik bir anda birinin ya da bir seyin ortaya
¢ikmasi ile oyunda aniden kartlarin arasindan ¢ikan fandi arasinda bir iligki
kurulmustur.

firtldag gibi donmeg (YHK: 113). Firildak calistirildiginda durmadan doniip
durdugu icin, onun donmesi ile baska herhangi bir nesnenin ya da kisinin
kendi etrafinda donmesi arasinda bir bag kurulmustur.

gara gazan gibin gaynamag “ kiskanglik gdstermek.” (KAD: 151)
Camasirlar, bulgurlar vs. kara kazanlarda kaynamaktadir. Mecazi anlamda
kisinin kiskangliktan kaynamasi ile kazandaki suyun kaynamasi ile kisinin
kiskanglik gostermesi arasinda bir bag kurulmustur.

gav gibin yanib tutusmag “kuru ve gevrek oldugundan ¢ok kolay tutusmak,
gelisen olaylar sonucu birdenbire ¢ok dtkelenmek.” (KAD: 159). Gav yanip

tutusturmaya yarayan bir madde oldugundan, onun yanict 6zelligi ile ¢abuk
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ofkelenen kisilerle kav arasinda bir iliski kurulmustur; ayrica kolayca yanan
maddeler de kav gibi diistiniilm{istiir.

gemi gibin sallanmag “diisecekmis gibi dengesiz sallanarak yiirtimek.”
(KAD: 160). Geminin denizdeki sallantis1 ile salinarak yiiriiyen kisiler
arasinda bir iligki kurulmustur.

gulle gursun gibi agir olmag (YHK: 114). Top mermisinin agir olma 6zelligi
ile, herhangi bir nesnenin agir olma 6zelligi arasinda bir bag kurulmustur.
giinesde galmis bugday gozeri gibin yirtilmag *“ gecirilen zor olaylar sonucu
dayanikliligini yitirerek yeni olaylara alt olmak.” (KAD:153). Giineste kalan
gozerin, erken yirtilip yipranmasi ozelligi ile olaylara karst giiclinii ve
dayanikliligini yitiren kisiler arasinda bir bag kurulmustur.

Ingiliz cagmag: gibin gurulmag “mithim bir kisi gibi poz vermek.” (KAD:
155). Ingiliz ¢akmagmin 6zelligi, kapakli olusu ve kapagmn ses ¢ikararak
yukartya dogru kalkmasidir. Kapagin hareketinden ve “tik” diye agilarak
cikarmis oldugu sesten dolayr Ingiliz cakmag: ile, 6nemli kisiler gibi poz
veren kisiler arasinda bir bag kurulmustur.

katran gibi gara olmak ya da gararmag “cok koyu bir hale gelmek.” (A.Y)
Katran simsiyah bir madde oldugundan, katranin durumu ile kisinin
kararmasi arasinda bir bag kurulmustur.

kilisenin girig ¢ami gibin atisdirmag “gereksiz yere siirekli yiiksek sesle
konusmak.” (KAD: 154). Kilisenin ¢aninin siirekli calmasindan ¢ikan sesler
gibi, yiiksek sesle konusup gereksiz yere giiriiltii ¢ikaran kisilerle can

arasinda bir bag kurulmustur.

189



komiir gibi yanmag “kapkara olacak sekilde ¢ok yanmak.” (A.Y). Komiiriin
simsiyah 6zelliginden yola ¢ikarak teni koyulasan kisilerle komiir arasinda bir
iliski kurulmustur.
kiillii suyu gibin oturmag. “giizellik ve gosterisin en kiiciik etkiyle ortadan
kalkmas1.” (KAD: 155). Kiillii suyu ¢amasir yikamakta kullanilan, kiillerin
eritilmesi ile olusturulan sudur. Suyun igerisine katilan kiillerin dibe
c¢okmesinden hareketle kiginin zamanla giizelligini yitirmesi arasinda bir bag
kurulmustur.
mekig gibi gidib gelmeg “Siirekli gidip gelen, yerinde durmayan insanlar igin
kullanilir.” (T.G). Mekik, dokuma tezgahlarinda kullanilan masurali bir
alettir. Dokuma tezgahlar1 ¢alistikga mekikler siirekli saga ve sola hareket
etmekte gidip gelmektedir. Bu nedenle yerinde durmayan hareket halinde
olan ve saga sola gidip gelen kisilerle dokuma tezgahlarindaki mekikler
arasinda bir bag kurulmustur.
nazarlig gibin dolasmag “iretimde bulunmadan gezmek.” (KAD: 158)
Nazarlik kisinin nazara gelmesini Onleyen gerek asilan, gerekse de
takilan nesnelerdir. Nazarlik sadece nazara karsi kisiyi korumasi agisindan
kullanilir. Bagka bir maksatla takilip kullanilmaz. Kisi onu takip kullandigi
zaman sadece korunacagini diislinlir ve psikolojik olarak kendini rahat
hisseder. Bu nedenle bos bos gezen kisilerle, nazarligin kullanilmasi arasinda
bir bag kurulmustur.
pud gibi durub galmag “Tepkisiz kalan kisiler i¢in soylenir.” (T.G). Put,
tapinilan heykel oldugundan, herhangi bir durumda hareketsiz, tepkisiz kalan

kisilerle put arasinda bir bag kurulmustur.
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o sakiz gibi yapismag “gok yilisik olup birinin yanindan hi¢ ayrilmamak.”
(H.E). Sakizin yapiskan bir 6zelligi vardir. Bu nedenle yilisik olup yapisip
kalan birinin yanindan hi¢ ayrilmayan kisilerle sakiz arasinda bir bag
kurulmustur.

e senid gibin gagmag “soguk alginligi ya da eklem agrilar1 sonucu yataktan
kalkan kisinin hareket etmekte giiclilk ¢ekmesi.” (KAD: 159). Senid, agir,
yerde duran, ayaklar1 olan ve hareket ettirmekte zorlanilan bir nesnedir. Bu
nedenle agrilarla yataktan kalkan ve agir hareket eden kisilerle senid arasinda
bir bag kurulmustur.

o yiizii bilise gibi girigmag “Yiiziinde kirisiklik olan kisiler i¢in kullanilir. Yiiz
kirisikligindan dolayr kivrimli kumasa benzetilmistir.” (T.G). Bilise kumas
kivrimli bir kumag oldugundan goze kirisik
goriinmektedir. Kisinin yliziindeki belirgin ¢izgilerle kumas arasinda bir
iligki kurulmustur.

e zil gibi 6dmeg “ince sesli olup bagirma.” (N.O). Zil, ince ve uzun cikan bir
sestir. Bu nedenle ince sesli kisilerin bagirmasi ile zil sesi arasinda bir bag

kurulmustur.

3.1.1.4.4 Kendisine Benzetileni Doga Unsurlar1 Olan Benzetmeler
Yagmur gibi doga olaylari, dogada bulunan unsurlardan ¢amur, ¢ali,
deniz, dere, kamiglik, 1sirgan otu gibi varliklarin belli 6zelliklerine yapilan

benzetmeler de goriiliir.
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“Yapistirmak, yemek, doviinmek, satmak, kaynamak, uzamak, sokmak,
yagmak” gibi eylemlerle, yukarida saydigimiz varliklardan yola c¢ikarak
insanlar i¢in kullanilan benzetmeler yapilmistir.

cadladan ¢camuru gibin yapisdirmag “konusma ya da tartismada kesin ve
eksiksiz en etkili yanit1 vermek.” (KAD: 152). Camurun firlatilinca yapisma
ozelligi ile, kiginin konugsmada veya herhangi bir soru aninda etkili yanit
verme O6zelligi arasinda bir bag kurulmustur.

calya sicacagmis gibin yemeg “oburcasina yemek.” (KAD: 152). Cok yiyip
de dayanamayip nereye olursa pisleyecekmis gibi kisinin oburca, fazla
miktarda yemesidir.

deniz dalgas: gibi doviinmeq “Herhangi bir olaydan ¢ok etkilenip panik yapan
ya da sikintiyla kendini paralayan kisiler i¢in kullanilir.” (T.G). Denizin
dalgasinin durmamasindan yola ¢ikarak siirekli sikintili halde olan kisilerle
dalga arasinda bir iliski kurulmustur.

dere gibin sadmag “cok siiriim yapmak.” (KAD: 160). Derenin hi¢ durmadan
akip gitmesi Ozelliginden yola c¢ikarak, bir seyin ¢ok satilmasi, siirim
yapmast ile, derenin durmadan akis1 arasinda bir bag kurulmustur.

gamishik gibi insan gaynamag “Kamislik suluk yerlerde oldukga sik ve fazla
bitmektedir. Bu nedenle kalabalik insanlarin oldugu yerler kamigliga
benzetilmistir.” (T.G). Kamislik oldukca sik bir bigimde fazlaca bitmektedir.
Bu nedenle kalabalik olan yerlerle kamisliklar ve onlarin oldugu yerler
arasinda bir bag kurulmustur.

3

haziran gamisi gibin uzamag “ olmasi gerekenden daha fazla biiyiiylip

gelismek.” (KAD: 155). Kamiglar en ¢ok yaza giris ay1 olan haziran ayinda
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uzamaktadir. Bu nedenle beklenenden fazla bir bigimde biiyiiylip gelisen
kisilerle kamigkar arasinda bir bag kurulmustur.

isirgan otu gibi sogmag “Sinsi sinsi kotiiliik yapan zarar veren kisiler i¢in
kullanilir.” (YHK: 116). Isirgan otunun o6zelligi insan viicudunda degdigi
yerde kasint1 yapmasi ve tene kizariklik vermesidir. Bu 6zelliginden dolay1 da
karsisindakine zarar veren kotiiliikk yapan kisilerle 1sirgan otu arasinda bir bag
kurulmustur.

vagmur gibin yagmag. “bir seyin beklenenden fazla gelmesi ya da
yinelenmesi.” (T.G). Yagmurun akigkan olan, yinelenerek gelen 6zelliginden

dolayi, bir seyin fazlaca gelmesi arasinda bir bag kurulmustur.

3.1.1.4.5 Kaba Sozlerle Kurulan Benzetmeler

Sadece dogadan insana degil, insandan insana da benzetmeler
yapilabilmektedir. Toplumda normal sayilmayan, hos karsilanmayan
kimselerin hal ve hareketlerine benzer davranislar, diger kisilerde de
gorildiiglinde, bu benzetmeler, kisinin arkasindan veya yiiziine kars1 hakaret,
yergi sozii olarak kullanilir.

O..... gart gibi kikirig kikirig giiler. “Kadinlarin yliksek sesle ¢evreyi rahatsiz
edici derecede kahkaha atmasi, giilmesi hos karsilanmaz ve farkli sekilde
degerlendirilir.” (KSS 1: 58)

P.sdlar gibi ¢canaglarin givira givira yoriir. “Kivirarak ytriiyen erkekler i¢in
kullanilir. Erkeklerin kivirarak yiirtimesi hos karsilanmaz. Erkegin kivirarak

yiiriimesi kotii yonde degerlendirilir.” (KSS 1: 58)
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3.1.1.4.6 Kigsilerle ve Belli Topluluklarla Olusturulmus Benzetmeler
Bir toplumu olusturan sosyal siif ve etnik grup, cinsiyet farkliliklar1 ile
ilgili 6zellikler de benzetme konusu olabilir.

e Dbeylig dogdoru gibin bagmag “doktorun hasta olan birini 6zenle tedavi
etmesi.” (KAD: 154). Onemli kisilere, beylere doktorlarin dzenle bakmasi ile
doktorun siradan bir hastay1 6zenle tedavi etmesi arasinda bir karsilastirma
yapitlmistir. ~ Hasday1 beylig dogdoru gibi iyice muayene eddi. (A.Y)

o cinganeler gibi dolasmag “Cingeneler siirekli dolastigi i¢in ¢ok gezenler
cingeneye benzetilmistir.” (T.G). Cingeneler isi giicli olmayan stirekli
sokaklarda vakit geciren kisiler oldugu icin, fazla gezen kisilerle ¢ingeneler
arasinda bir bag kurulmustur.

e fellah gibi geyinmeg (N.O). Kilik kiyafetine dikkat etmeyip 6zensiz giyinen
fellahlar ile kendine, kiyefetine dikkat etmeyen kisiler arasinda bir bag
kurulmustur.

e gart gibi givirmag “Kivirarak ylriiyen erkekler i¢in kullanilir.” (Y.D)
Kivirma, kadinlara verilen bir 6zelliktir. Erkegin kivirmasi erkekler kadin
arasinda bir bag kurulmasina neden olmustur.

e gavur povliiyam gibi... “acimasiz gaddar diisman pehlivan.”. Gavur olan
kisiler gaddar ve acimasiz olarak bilinir. Bu nedenle de acimasi olmayan
kisilerle karsisindakini acimadan alt etmeye calisan gavur pehlivanlar

arasinda bir bag kurulmustur. _ Ne yapti etti, gavur pévliiyant gibi beni

yerlere serdi. (KTE 1: 78)
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gelin giz gibi olmag “suslii pislii ve gilizel olmak.” (KGG: 96). Gelinlerin
siislii olma oOzelliginden dolayi, ¢ok siislene ve giizel goriinen kisilerle
gelinler arasinda bir bag kurulmustur.
harem agasi gibi oturmag “Sirekli oturan, yapacak isi olmayan erkekler i¢in
kullanilir.” (S.B ). Harem agalarinin yapacak pek isleri olmadigindan siirekli
oturan kisiler olarak bilinirler. Hareketsiz kisilerle harem agas1 arasinda bir
bag kurulmustur.
Leyla gibi olmag “Kendinde olmayan, saskin kisiler i¢in kullanilir.” (F.O)
Leyla ile Mecnun hikayesinde, Mecnun’a kavusamayan “Leyla’nin

kendinde olmamas1 durumu s6z konusudur. Bu nedenle Saskin, kendini

iyi hissetmeyen kisilerle “Leyla” arasinda bir bag kurulmustur. Leyla ile

Mecnun hikayesine anistirma yapilmistir.

3.1.1.4.7 Hayali Varhk Adlariyla Kurulmus Olan Benzetmeler

hayaled gibi yoriimeg “Kisinin kendinden ge¢cmis bir bigimde yiiriimesi

anlatilmaktadir.”  Hayaled gibi yériir oniimde. (N.O)

seytan gibi diirdmeg “Isleri kizistiran kisiler igin kullanilir.” (Y.D). Seytanin
insan1 kotiiye siiriikleyen insani sasirtan 6zelliginden dolay1, seytan ile isleri

kizistirmaya calisan kisiler arasinda bag kurulmustur.

3.1.2 “Gibi” Edati Kullanilmayan Benzetmeler

Bu benzetmelerde benzetme ilgeci ve benzetme yoni kullanilmamistir.

Sadece benzeyenle kendisine benzetilen kalmistir. Bu kullanimlarda dilde en az ¢aba

yasast geregi eksiltme yoluna gidilmistir. Bu sozlerden bir boliimiinde insanin bir

parcasi, nesnelere benzetilmektedir.
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3.1.2.1 Boy Pos icin Yapilan Benzetmeler

Asagidaki nesnelerle ve kullanilan ifadeler kisideki begenilmeyen durumu

ifade etmektedir:

bardag boylu “kisa boylu” (N.O). Bardagin kisa olma &zelliginden dolay1
boyu uzun olmayan kisilerle bardak arasinda bag kurulmustur.
b.g boylu “kisa boylu” (KSS 1: 380). Argo bir kullanim olarak, digkinin
kiiciik olma 6zelligi ile boyu kisa olan kisiler arasinda bir bag kurulmustur.
direg boylu “Boyun fazla uzun oldugu ifade edilmistir.” (N.O). Direk gibi
uzun boy ifadesinin kisaltilmis seklidir. Tek basina da hakaret bildiren
seslenme sozii olarak kullanilabilmektedir (Ayrica bkz. 2.5.4.4).

Kisinin boyunun servi agacina benzetilmesi begenilen bir durumdur:
selvi boylu “Kisinin boyunun uzun olusu ifade edilmektedir.” (N.G). “Selvi

boylu” servi gibi uzun boy ifadesinin kisaltilmis seklidir.”

3.1.2.2 Yiiz i¢cin Yapilan Benzetmeler

Kisileri birbirinden ayiran yiiz 6zellikleridir. Bu nedenle olsa gerek yiiz
ve ylizde bulunan diger organlarin bagka varlik ve nesnelere benzetme olayina
cok sik rastlanmaktadir. Benzetmelerde hayvan adlarina da sk
basvurulmaktadir. Beygir, domuz, Gadsosiro, gigsi, gurkuda, maymun, misaro,
murko, sican, sincap, siribillo, subba (sipa) ile kisinin yiizii arasinda bir bag
kurulmugtur. Asagida goriilen ornekler cirkinlik ifade etmekte, hakaret sozii

olarak kullanilmaktadir:
beygir suradli “yiizli ata benzeyen kisi.” (T.G). “Beygir suradli” beygir gibi

uzun olan yiiz ifadesinin kisaltilmis seklidir.
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domuz suradli “yiizii domuza benzeyen ¢irkin kisi.” (N.O). Yukaridaki ifade
domuz gibi ¢irkin olan yiiz ifadesinin kisaltilmig seklidir. Yiiz ¢irkinliginden
dolay1 domuza benzetilmistir.

gadsosiro suradll * sivri ve kiigiik suratl.” (YHK: 113). “Gadsosiro suradli”
gadsosiro (kirpi) gibi sivri ve kiigiik ylizlii ifadesinin kisaltilmis seklidir.

gigsi suradlr “cirkin suratli.” (KAD: 45). “Gigsi suradli” gigsi (kerkenez) gibi
yiizii ¢irkin olan ifadesinin kisaltilmis seklidir.

gurkuda suradli *“ alt ¢ene kemigi uzun olan ¢irkin yiizli kisi” (KAD: 45)
“Gurkuda suradli” sozii, gurkuda (bukalemuna benzeyen siirlingen) gibi
¢enesi uzun ve ¢irkin yiiz ifadesinin kisaltilmig bigimidir.

maymun suradli “ylizii maymun gibi ¢irkin olan kisi.” (KSS 1: 64)

“Maymun suradli” maymun gibi ¢irkin olan yiiz ifadesinin kisaltilms seklidir.
Kizginlik aninda da hakaret sozii olarak kullanilabilmektedir. (Bkz. 2.5.4.4).
misaro suradl “yiizii ince ve sar1 renksiz olan kisi.” (N.O). “Misaro suradl1”
s0zl, migaro gibi kiiciik ve sar1 yliz ifadesinin kisaltilmis seklidir.

(13

murko suradli * somurtkan, asik suratli.” (H.E). “Murko suradli” murko
(coban kopegi) gibi asik olan yiiz ifadesinin kisaltilmis bigimidir.

sican suradli “‘yiizii sivri olan.” (N.O). “Sican suradli” sigan gibi sivri ve
ufak yiiz ifadesinin kisaltilmis seklidir.

Sincab suradl “yiizi kiigiik ve sivri olan kisi.” (T.G). “Sincap suradl1” sincap

gibi kii¢iik ve sivri olan yiiz ifadesinin kisaltilmis bigimidir.
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o siribillo suradli “cirkin, pis surath.” (T.G). “Siribillo suradli” siribillo
(hayvan pisligi ile beslenen bocek) gibi ¢irkin ve pis olan yiiz ifadesinin
kisaltilmig seklidir.

e subba suradli “ylizii uzun olan kisi.” (T.G). “Subba suradli” ifadesi, sipa gibi
uzun olan yiliz ifadesinin kisaltilmis seklidir. Cocuklara kizginlik ifadesi
olarak “sipa” seklinde kullanilabilmektedir. Kiiciiltme eki ve birinci kisi
iyelik ekiyle birlikte de kullanilarak seslenme s6zii olarak kullanilabilir (Bkz.
2.5.4.4).

Yiyeceklerin kullanildig1 sozlerde paluze kisinin yliziiniin giizelligini
ifade etmek i¢in kullanilmistir:

e paluze suradli “geng, yiizli diri olan kisi.” (KAD: 46). “Paluze suradli”
ifadesi ylizii paluze gibi duru ve diri olan ifadesinin kisaltilmig seklidir.
Ayrica beyaz ve yumusak ciltli hanimlar i¢in de “pambug paluze” sozii
kullanilmaktadir.

Asagidaki sozler ise, kisinin yiiziiniin kotii durumda ifade etmek igin
kullanilmis ve kisinin yiizii domatese, ekmege, babutsaya, bullaya, kiispeye, limona
ve mugsmulaya benzetilmistir ve yiyeceklerden insana bir aktarma yapilmastir.

e domadez suradli. “Kisinin yiiziiniin, yanaklariin kirmizi olusunu ifade eder.
Domates gibi kirmiz1 yiiz ifadesinin kisaltilmig seklidir.” (T.G)

o egmeg suradli ‘“‘ekmek gibi yuvarlak yiizlii olan kisi.” (T.G). “Egmeg
suradl1” ekmek gibi yuvarlak olan yiiz s6ziiniin kisaltilmis seklidir.

e babudsa suradli “ylizii uzun olan kisi.” (T.G). “Babudsa suradli” babutsa

gibi uzun yiiz ifadesinin kisaltilmis seklidir.
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e bulla suradli “uzun yiizli kisi.” (N.O). “Bulla suradli” bulla gibi uzun olan
yiiz ifadesinin kisaltilmis seklidir. Bulla da tek basina kullanilarak kizginlik
aninda kars1 tarafa yoneltilebilmektedir. (Bkz. 2.5.4.4).

e kiisbe suradli “esmer koyu kahverengi yiizlii olan kisi.” (N.O). “Kiisbe
suradli” kiispe gibi esmer koyu renk yiizii olan kisi soziinlin kisaltilmis
seklidir.

e leymon yiizlii “sar1 yiizli kisi.” (N.O). Limon sar1 renkte bir yiyecektir. Sar1
olma o6zelligi ile de insanlara aktarilmistir. “Leymon yiizlii” limon gibi sar1
olan yiiz s6ziiniin kisaltilmig bi¢imidir.

o musmula suradli “surati asik ve eksimis olan kisi.” (N.O). Musmula, tat
olarak oldukga eksidir. Bu nedenle sevimsiz kisilerle musmula arasinda bir
bag kurulmustur. “Musmula suradli” musmula gibi eksi, asik yiizlii ifadesinin
kisaltilmig seklidir.

Insanin  yiizii gilizellik unsuru olarak nesnelerden aynaya
benzetilmistir.

e ayna yuizlii “ayna gibi gilizel ve parlak yiiz.” (T.G). “Ayna” sozciigliniin tek
bagmna kullanilmas ile giizel olan kizlara bu sekilde hitap edilebilmektedir.

(Bkz. 2.5.4.3).

3.1.2.3 Bas i¢in Yapilan Benzetmeler
Begenilmeyen durumlarda kisinin bas yapisi icin yiyeceklerden bogriilce, kabak

ve Kibris’a 6zgi kolakas kullanilmustir.
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bogriilce kafali “kiigiik kafali kisi.” (IHKS: 220). Bogriilce tane tane olan
kiigiik bir sebzedir. “Bogriilce kafali” sozii bogriilce gibi kafasi kiiciik olan
sOziiniin kisaltilmis seklidir.

gabag gafali “Kel kafali, sac1 olmayan anlamina gelmekle birlikte akilsiz kisi
anlaminda da kullanilir.” (KAD: 45). Kabagin 6zelligi tliysiiz ve piiriizsiiz
olusudur. Bu nedenle sag¢siz bir bas ile kabak arasinda bag kurulmustur.
kolokas kafali “sekil olarak kafas1 kolakasa benzeyen kisi.” (N.O). “Kolokas
kafali” ifadesi, kolokas gibi uzun kafasi olan ifadesinin kisaltilmis seklidir.
Kisinin bas yapisi i¢in yiyeceklerin yaninda dabaca, gadsavida ve bittaga
sozctikleri kullanilmaktadir. Bunlar da begenilmeyen durumlar ifade etmek
icin kullanilmistir:

dabaca basli “yuvarlak blylk yizli kisi.” (T.G). “Dabaca basgh” sozi,

dabaca (ekmek sepeti) gibi yuvarlak yiizlii kisi soziiniin kisaltilmis bi¢imidir.

3.1.2.4 Kulak icin Yapilan Benzetmeler
Nesnelerden kepce kulagin biiyiikliigiinii ifade ettiginden, olumsuzlugu
ve kisinin begenmeme durumunu yansitmaktadir.
kebce gulakl “atik ve biiyiik kulakli kisi.” (N.O). Kepge gibi atik ve biiyiik

kulak ifadesinin kisaltilmis seklidir.

3.1.2.5 Sag I¢in Yapilan Benzetmeler
Kisinin saglarinin durumu karisik, daginik olusu, uzun veya diiz olusu
ya da renginden yola ¢ikilarak belli yiyecek adlarindan ya da nesnelerden yola
cikilarak yiyeceklerden veya nesnelerden insana bir aktarma yapilmistir. Sag,

rengi ve sekli ile yiyeceklerden pirasaya; ayrica karisik ve yagl olusundan
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dolay1 da macceze benzetilmistir. Maccez ile sagin kotii durumda oldugu ifade
edilip elestiri yapilirken, pirasa ile sa¢in distan goriiniisii sadece benzetme yolu
ile ifade edilmeye calisilmistir:

maccez saslh “dagimik ve yagli sa¢.” (T.G). “Maccez sas” maccez (alt alta

kalip ezilen {iziim) gibi daginik, karisik ve yagl sa¢ ifadesinin kisaltilmig

seklidir.

piradsa sash “ince ve diiz sach kisi.” (T.G). “Piradsa sa¢” pirasa gibi ince,

uzun ve diiz sa¢ ifadesinin kisaltilmis seklidir.

Sac i¢in yapilan benzetmelerde c¢esitli nesne adlar1 da kullanilmaktadir.

Sag, kanisikligindan dolayi, kege, macaya diiz ya da kivircik olup olmamasi
acisindan da mopa, siiplirgeye ve lstiipiiye benzetilmistir. Bu tlir benzetmeler
elestiri nitelikli benzetmelerdir:

kege sasl “birbirine dolasmis ve yapismis sa¢.” (T.G). “Kece sag” kege gibi

yapigmis sa¢ ifadesinin kisaltilmig seklidir.

maca saslt “saglart karisik ve dagmik olan kisi.” (T.G). Maca (¢al1) gibi

daginik ve karisik sa¢ ifadesinin kisaltilmig seklidir.

mob kafali “ip gibi ¢ok kivircik biikiimlii sacli kisi.” (IHKS: 227) . “Mop

kafali” s6zii mop gibi sik olan biikiilmiis sac¢ i¢in kullanilmaktadir. Kafa

sOzciigii kullanilmakla birlikte, esas bahsedilmeye ¢alisilan kisinin kafasi

degil sacgidir. Parca biitlin iligkisi nedeni ile burada bir ad aktarmasi soz

konusudur.

stiptirge sagl “uzun ve diiz sagh.” (T.G). “Siipiirge sa¢” siipiirge gibi uzun

olan sa¢ ifadesinin kisaltilmis seklidir.
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e iisdiibbi sash “uzun ve diiz sacli.” (N.G). “Ustiibbi sa¢” iistiipii gibi uzun ve

diiz olan sag ifadesinin kisaltilmis bi¢imidir.

3.1.2.6 Géz icin Yapilan Benzetmeler
Goziin biyiikligl ifade edilirken cesitli hayvan isimlerinden yola c¢ikilarak
hayvandan insana aktarma yapilmigtir. Goziin biiylikligl ifade edilirken “dana”
kiiciikliigii ifade edilirken ise “bit, bulli ve pire” gibi kii¢iik hayvanlar, bocekler
kullanilmistir. Biiylik goz kiiclik géze gore daha fazla begenildigi i¢in “bit, bulli ve
pire” yergi sozlerinde gecmektedir.

o dana gozlii “iri gozli kisi.” (A.Y). “Dana gozIli” sozli dananin gozleri gibi
biiyiik olan g6z ifadesinin kisaltilmis seklidir.

e bid gozlii “kiigiik gozlii.” (N.O). “Bid gozlii” sdzii ile, bit gibi kiiciik olan goz
anlatilmaya ¢aligilmistir.

o bulli gozlii “kiigiik gozlii.” (N.O). “Bulli gdzlii” sozii ile bulli gibi kiiciik olan
g6z anlatilmaya c¢alisilmistir. Cocuklar icin tek basina sevgi sozii olarak da
kullanilabilmektedir (Bkz. 2.5.4.1).

e pire gozlii “kiiciik gozlii.” (N.O). “Pire gozlii” sdzii pire gibi kiiciik olan gdz
ifadesinin eksiltilmis seklidir.

Yiyecek isimlerinden badem, erik, saggayig, zeytin kullanilarak goziin
iriligi  vurgulanmaya calisilmistir. Hepsi de  begenme durumunu ifade
etmektedir:

e badem gozli “Goziin buylkligli ve giizelligi anlatilmaktadir. Badem gibi
biiyiik ve giizel goziin kisaltilmis seklidir. Badem gibi giizel goz ifadesinin

kiiciiltiilmiis seklidir.” (A.O)
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ceylan gozlii “Gozleri ceylaninki gibi giizel ve iri olan kisi demektir.”

erig gozlii “blylik gozli.” (CK: 85). “Erig gozli” erik gibi biiyilk goz
ifadesinin eksiltilmis seklidir.

saggayig gozlii “dikkat ¢ekici, iri ve parlak gozleri olan kisi.” (T.G)
“Saggayig gozIli” saggayig gibi parlak iri ve etkileyici goz ifadesinin
kisaltilmis seklidir.

zeytin gozlii “Zeytin gibi kara ve biiylk goz ifadesinin kisaltilmig seklidir.”
(N.G)

Bu ifadelerden besi de hitap sozii olacak sekilde, nitelenen birinci kisi
iyelik eki alarak kullanilabilmekte ve begeniyi ifade edebilmektedirler (Bkz.
2.5.4.3).

Nesnelerden goz; boncuk, pirili, burgu ve pula benzetilerek nesneden
insana aktarma yapilmistir. Boncuk sevimliligi, kisinin gozlerinin giizelligini
ifade ederken, burgu, pul ile goziin kiiciikliigii, pirili ile de yuvarlakligi ifade
edilmekle birlikte ifadeye olumsuzluk katmaktadir:

boncug gozlii “mavi gozlii kisi. (T.G)

“Boncug gozli” boncuk gibi mavi goz ifadesinin kisaltilmis seklidir. Boncuk
sOzcligl, iyelik birinci kisi eki ile kullanilarak “boncugum” seklinde de sevgi
ve begenme ifadesi olarak da kullanilabilmektedir (Bkz. 2.5.4.3).

burgu gozli “kiiglik ve ige dogru ¢ukurlasmis gozlii olan kisi.” (T.G). “Burgu
g6zIi” burgu gibi kiiclik ve cukurlasmis goz ifadesinin eksiltilmis seklidir.
pirili gozlii “yuvarlak gozli.” (A.Y). “Pirili gozIli” pirili gibi yuvarlak olan

g0z ifadesinin eksiltilmis seklidir.
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o pul gozlii “kiigiik gozli.” (KAD: 46). “Pul gozli” sozii, pul kadar kiigiik g6z
ifadesinin kisaltilmis seklidir
Doga olaylarindan gozle simsek arasinda da bag kurulmustur. Simsek, goz
icin olumlu bir ifadedir:
o simseg gozlii “parlak dikkat ¢ekici gozleri olan kisi.” (N.G). “Simsek gozIi”
simgek gibi etkileyici ¢arpict goz ifadesinin kisaltilmis seklidir.

Yukarida yapilan benzetmelerin disinda, begenmeme durumunu ifade
etmek go6ziin disartya dogru atikligini ve kiiglikligiinti belirtmek icin belirli
sozler kullanilmaktadir:

e belerdeg gozlii “gdzleri biiyiik ve parlak olan kisi.” (T.G)

e padlag gozlii “biiyiik ve atik gozlii kisi.” (IHKS: 227)

o siribilla gozlii *“ Daha ¢ok sevilmeyen kisi hakkinda sdylenen bigimsiz,
sagliksiz, kiigiik gozlii kisiler i¢in kullanilir.” (KAD: 46)
“Siribilla gozli” siribilla gibi kiigiik ve bigimsiz goz ifadesinin kisaltilmig

seklidir. Gozlerdeki capak. Gozleri kisik kiiciik olan anlaminda kullanilir.

3.1.2.7 Kas I¢in Yapilan Benzetmeler
Kagslar ince ya da kalin ve giir olusu ile degerlendirilir. ince ise iplige,
kalinsa ormana benzetilmektedir.
e iblig gash “ince kash olan.” (T.G). “Iblig gas” iplik gibi ince kas ifadesinin
kisaltilmis seklidir.
e orman gash “kaslar1 daginik ve kalin olan.” (T.G). “Orman gas” orman gibi

dagiik giir kas ifadesinin kisaltilmis seklidir.
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3.1.2.8 Dudak i¢in Yapilan Benzetmeler
Dudak, yiyeceklerden ‘burdi’ye benzetilerek dudagin begenilmeyen
yonii ifade edilmistir.
o  burdi dudagh “biiyiik ve kalin dudakl kisi.” (T.G). “Burdi dudagli” mantar

gibi biiyiik ve kalin dudak ifadesinin eksiltilmis halidir.

3.1.2.9 Agiz Icin Yapilan Benzetmeler
Ag1z i¢in kullanilan ifadelerde, agzin kiigiik olusunu ya da biiyiikliiglinii
belirten ifadeler kullanilmaktadir. Bunun i¢in de belli nesneler
kullanilmaktadir. Agiz, yayvan olusundan dolay1 ¢engel, biiyiikliigiinden dolay1
lenger, kii¢lik olusundan dolay1 da onnuga benzetilmis ve elestiri yapilmistir:

o cengel agizli “egri agizlh kisi.” (A.Y). Cengel gibi egri agiz ifadesinin
kisaltilmis seklidir.

o lenger agizli “‘genis ve yayvan agizl kisi.” (A.Y). “Lenger agizli” lenger
(kova) gibi yayvan genis agiz ifadesinin eksiltilmis seklidir. Lenger agizli cok
konusan ve her tiirlii seyi soylemeye ¢ekinmeyen kisilere de sdylenir. (KAD:
46)

o onnug agizli “kiiclik agizli.” (T.G). “Onnug agizli” onnug kadar kii¢iik agiz
ifadesinin eksiltilmis seklidir.

Dogada bulunan unsurlardan agzin biiyiikliigiinii ifade etmek icin
asagidaki olumsuzlugu belirten sozler kullanilmistir:

o magra agizli “blylk agizh kisi.” (A.Y). “Magra agizli” magra gibi biiyiik

agiz ifadesinin kisaltilmis seklidir.
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o yalag agizli. “biiyiik agizh, kot sozler soyleyen ve agzim1 hayra agmayan
kisi” (KAD: 46). “Yalag agizli” yalak gibi biiyiik agiz ifadesinin kisaltilmig
seklidir. Tek basina “yalak” seklinde de hakaret belirtecek sekilde seslenme

sOzii olarak kullanilabilmektedir (Bkz. 2.5.4.4).

3.1.2.10 Dis I¢in Yapilan Benzetmeler
Dislerin rengi, blyiikliigi ve durusundan dolayr farkli ifadeler
kullanilmistir. Kisinin disleri hayvanlardan tavsanin disine, Kibris’a 6zgii bir
peynir tiirii olan hellime ve nesnelerden de baltaya benzetilmistir. Hellim ile
begenilme durumu séz konusuyken, balta ve tavsanda begenilmeme durumu
s6z konusudur.
o hellim disli “beyaz disli.” (T.G). Hellim gibi beyaz dis ifadesinin kisaltilmis
seklidir.
e palta/balta disli “blyik disli.” (T.G). “Palta disli” balta gibi biiylik dis
ifadesinin kisaltilmis seklidir.
e tavsan disli “kii¢iik ve hafif dne atik disli olan kisi.” (N.O). “Tavsan disli”

tavsan gibi atik dis ifadesinin kisaltilmis seklidir.

3.1.2.11 Biyik i¢in Yapilan Benzetmeler
Kisinin biyiklari, renginden ve seklinden dolay1 yiyeceklerden pirasaya
benzetilmistir:
e piradsa biyigh “uzun, giir ve sar1 biyikl kisi.” (KAD: 46). “Piradsa biyigh”

pirasa gibi uzun diiz sar1 bryik ifadesinin eksiltilmis seklidir.
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3.1.2.12 Burun i¢in Yapilan Benzetmeler
Burun i¢in kullanilan sézlerden hayvan olarak karga ile, hayvandan
insana bir aktarma yapilmistir. Gagasinin uzun ve kavisli olusu ile ¢irkinligi
ifade eder.
garga burunnu /gamaz garga ‘“burnu biiyiikk ve kavisli olan kisi.” (N.G)

Karganin gagasi gibi biiylik, uzun burun ifadesinin kisaltilmis seklidir.

3.1.2.13 El ve Parmaklar icin Yapilan Benzetmeler
Kisinin ellerinin biiyiikliigli ve parmaklarinin uzunlugu i¢in belirli

nesnelerden yararlanilmaktadir. Kalemle giizellik ifade edilirken, kiirek ve
pabugla ¢irkinlik belirtilmektedir.

kalem barmag “uzun ve ince parmak.” (T.G). “Kalem barmag” kalem gibi

uzun ve ince parmak ifadesinin kisaltilmis bigimidir.

kiireg elli *“ uzun parmakl, biiyiik elli.” (T.G). “Kiireg el” kiirek gibi biiyiik,

uzun el ifadesinin kisaltilmis seklidir.

babug elli “‘uzun, biiyiik elli kisi.” (T.G). “Babug el” pabug¢ kadar biiyiik el

ifadesinin kisaltilmig seklidir.

3.1.2.14 Gégiisler I¢in Yapilan Benzetmeler

Kadinlarin  gogiisleri icin kullanilan ifadelerde olumsuzluk ifade
edilmektedir. Hayvanlardan inek nesnelerden de kova gogiislerin gereginden
fazla biiyiik olusunu ifade etmektedir
Ineg memmeli “Gogiisleri ¢ok biiyiik olan kadinlar i¢in kullanilir.” (N.O)

“Ineg memmeli” inek gibi biiyiikk meme ifadesinin kisaltilmis seklidir.
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Kova memmeli “ gogiisleri gereginden ¢ok biiyilk olan kadimnlar igin
kullanilir.” (N.O). “Kova memmeli” kova gibi biiyilk meme ifadesinin

kisaltilmis seklidir.

3.1.2.15 Kalca icin Yapilan Benzetmeler

Kuzey Kibris’ta kalgalarin biiyiikliiglinii ifade etmek i¢in kullanilan sézlerin

daha yaygin oldugu goriilmektedir. Biiyiik ve dikkat ¢ekici kalgalar igin ¢esitli

nesneler (davul, degirmen, diimbelek, varel) kullanilarak begenilmeme durumu

belirtilmektedir. Bu sozler hakaret s6zu olarak kullanilmaktadir:

davul g.dli “kalgalar biiyiik olan kisi.” (H.O). Davulun yuvarlak ve biiyiik
olma ozelliginden yola ¢ikarak, kalgalar1 biiylik ve yuvarlak olan kisilerle
davul arasinda bag kurulmustur.

degirmen g.dlii “biiyiik kalgal kisi.” (H.O). Degirmenin biiyiik ve yuvarlak
olma Ozelligi ile, bliylik kalca arasinda bag kurulmustur. Sisman olup da
kalgas1 biiylik olan kisilere tek basina “degirmen” sozclgii de
kullanilabilmektedir (Bkz. 2.5.4.4).

diimbeleg g.dlii “yuvarlak ve biiyiik kalgali kisi.” (H.O). Diimbelegin (deblek)

yuvarlak ve iri olma 6zelligi ile biiyiik kalga arasinda bag kurulmustur.

varel g.dlii “biyiik kalcal kisi.” (T.G). Varelin (kiigiik fi¢1) biiyiik olma
ozelligi ile, biiyiik kalca arasinda bag kurulmustur. Bazen kalgay1 ve kisinin
sismanhigin1  ifade eder bicimde tek basina “varel” sozciigi

kullanilabilmektedir (Bkz. 2.5.4.4).
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3.1.2.16 Bacak ve Ayaklar I¢in Yapilan Benzetmeler

Ayak ve bacaklar i¢in kullanilan sézlerde daha ¢ok olumsuzluklar dile
getirilmeye ¢alisilirken, olumlu ifadelerin de kullanildig goriiliir:

e siitun bacaglh “diizgiin bacakli kisi.” (B.U). Bacaklarin diizgiin olusu ifade
edilmeye c¢aligilmistir. Siitun gibi diizgiin bacak soziiniin kisaltilmis seklidir.
Stitunun muntazam olmasindan dolayi, bacaklar da diizgiin olusu ile siituna
benzetilmistir.

Ayak ve bacak icin kullanilan ifadelerde yiyecekler, 6zellikle gecmis
donemlerdeki dokuma araglari, g¢esitli nesneler ve dogadan birtakim unsurlar
goze carpmaktadir. Yiyeceklerden kisinin ayaklarinin olumsuz durumunu ifade
etmek icin ‘kabak’ kullanilmaktadir:

e gabag ayagh “ayaklan sis olan kisi.” (N.O). “Gabag ayagli” kabak gibi sis
kalin ayakli ifadesinin yerine kullanilmistir.

Kibrish Tiirkler arasinda gegmiste kullanilan dokuma araglari (ahretti,
kecefe, 1lgidir), bacagin ¢ok ince olusunu ve begenilmeme durumunu ifade
eden benzetme unsurlari olarak goze ¢arpmaktadir. Asagidaki bigimleri ile de
asagilama sozii olarak kullanilmaktadir:

e ahreddi bacagl “ince bacakli olan kisi.”

_Seni ahreddi bacakli seni!... (KTE 1: 78). “Ahreddi bacag” ahreddi gibi ince
bacak ifadesinin yerine kullanilmistir.

e kecefe bacagh * Ince bacakli kisi.” (A.Y). “Kecefe bacag” kecefe gibi ince

bacak ifadesinin eksiltilmis seklidir.
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o lgidr ayagh “ince ayakh kisi.” (T.G). “Ilgidir bacag” ilgidir ayak, 1lgidir gibi
ince ayak ifadesinin eksiltilmis seklidir. Burada “ayag” bacak yerine
kullantlmistir.

Ayaklarm bliylikliglinii ve egriligini ifade etmek i¢in nesnelerden kiirek
ve orak benzetme unsurlar1 olarak kullanilmaktadir:

o [Liireg ayagh “blyiik ayakl kisi.” (T.G). “Kiirek gibi biiyiik ayak” ifadesinin
yerine kullanilmistir.

e orag ayagh  “egri ayakli kisi.” (N.O). Dogada bulunan unsurlardan
bacaklarin ve ayaklarin olumsuz 6zelligini (sisligini, inceligini) ifade etmek
icin kiitiik, ¢irpi ve lingiri gibi dogada bulunan nesnelerden insana aktarma
yapilmistir:

e kiitiik ayagl “ayaklar kalin ve sis olan kisi.” (N.O). “Kiitiig gibi kalin olan
ayak” ifadesinin yerine kullanilmistir. Tek basina “kiitiig” ifadesi kullanilarak
da kisinin ayaklarinin sis oldugu ya da genel olarak sismanligi ifade
edilebilmektedir (Bkz. 2.5.4.4).

e c¢irpi bacagl “ince bacakl kisi.” (T.G). “Cirpi bacagli” cirpi gibi ince olan
bacak ifadesinin kisaltilmis bi¢imidir.

e [ingiri bacagh “ince bacakli kisi.”. “Lingiri bacag” lingiri gibi ince bacak
ifadesinin yerine kullanilmistir.

_Seni lingiri bacaglt seni!... (KTE 1: 78). Bu s6z, kizilan kisiye yoneltilir.
“Lingiri” sozciigii kiiciiltme eki alarak da ozellikle ¢ocuklar i¢in sevgi

belirtecek sekilde kullanilabilmektedir (Bkz. 2.5.4.1).
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3.1.2.17 Kisilerin Karakter Ozelligi i¢cin Kullanilan Sézler

“Gibi” ilgeci ile kurulan benzetmelerin altinda da belirtildigi gibi, benzetme
ilgeci kullanilmayan yapilarin da, asagilamak, yermek i¢in kullanildig
gorilmektedir. Kisiler birbirleriyle konusurken, tartisirken, birbirlerine kars1 duygu
ve diisiincelerini acarken, ruhsal durumlarina gore, karsilarindaki kisilerin bigim
Ozelliklerine dil uzattiklar1 gibi karakterlerine yonelik, su¢lama, hakaret sozlerine de
basvurmaktadir. KKTC’nde akli ¢alismayanlar i¢in ya da bir seyi kolay kolay
anlayamayanlar, kavramayanlar icin hayvan adlari oldukca fazla kullanilmaktadir.
Bunun yaninda nesneler, bitkiler kullanilmakta ve kafanin calismadigr baska

ifadelerle de belirtilmeye ¢alisilmaktadir.

3.1.2.17.1 Hayvanlarin Kullamldig1 Sozler
Kafas1 calismadig1 ve beyninin kiiciik oldugu diisiiniilen bazi hayvanlar vardir.
Kuslar 6zellikler angut kusu, balik ve esektir.

e angud beyinni (B.S). Tek basma “angut” sozciigii de kullanilarak kars: tarafa
hakaret edilebilmektedir (Bkz. 2.5.4.4).

e balig beyinni (B.S)

o cesseg kafali (T.G). “Esseg kafali” yerine, hakaret sozii olarak kafasi
calismayan, algilamasi kit olan kisiler i¢in, “esseg!” diyerek de hitap
edilebilmektedir. (bkz. 2.5.4.4).

e ous beyinni (B.S). Kafas1 ¢alismayan kisiler i¢in, tek basina “gus” so6zciigli de
kullanilarak, gerek yiiziine kars1i gerekse de arkasindan hakaret
edilebilmektedir; ayn1 zamanda ¢dmez, bir iste ya da bir yerde yeni olan o

yere yeni gelen kisiler i¢in de kullanilabilmektedir (Bkz. 2.5.4.4).
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3.1.2.17.2 Bitki ve Yiyeceklerin Kullanildig: Sozler
Bicim 6zellikleri yaninda, bireyin karakterini de yansitarak kiginin kafasinin
calismadigini ifade etmektedir.
e gabag kafali (KAD: 45). “Gabak kafali” sozii, kabagin lizerinin tliysiiz,

pliriizsiiz olusundan dolay1 sagsiz kisiler i¢in de kullanilmaktadir.

o gulumbura kafali “kafas1 ¢alismayan kisi.” (KAD: 45)
peksemed kafalr “sert kafali, kafas1 almayan kisi.” (A.E). “Peksemet kafalr”
sOzii, kisinin kafasmin sekli ile alakali olmayip, mecazen algilamasi kit
anlaminda kullanilan bir ifadedir. Algilamakta giiclik ceken kisilerle
peksemet ifadesi arasinda bir bag kurulmustur. “Peksemet kafali” ifadesi,

peksemet gibi kafasi sert olan ifadesinin kisaltilmis seklidir.

3.1.2.17.3 Nesnelerin Kullanildig1 Sozler

Bitki ve hayvanlara benzetme yaninda insanin i¢ ve dis 6zelliklerinin diger varlik
ve nesnelere benzetildigi de goriiliir. Bunlar dogadan insana aktarmanin 6rnekleridir.
Kafas1 g¢alismayan ya da soyleneni kolay kolay anlamayan kisilere yapilan
yakistirmalarda belli nesneler de kullanilir. Bu nesneler gaz, gazan (kazan),
gozobulla (toprak testi) ve tahtadir.

e gaz beyinni (IHKS: 223)

e gazan kafali (KAD: 45)

e gozobulla kafali (KAD: 45)

o tahda kafali (N.G)
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3.1.3 Yap1 A¢isindan Hakaret Sozleri

3.1.3.1 Isim Tamlamasi Biciminde Kurulan Sézler
Bu sdzlerden bir bolimi yapr agisindan isim tamlamasi seklinde kurulmusg
sOzlerdir. Anlambilimi agisindan baktigimizda da birer deyim aktarmasi olduklari
goriilmektedir. Deyim aktarmalar1 da yukarida Orneklerini gosterdigimiz
benzetmelere dayanmaktadir. Bu tiir sozlerde benzeyen yerine, kendisine
benzetilen kullanilmaktadir. Bu sozler, insanlarin birbirini asagilamak igin
kullandig1 sozlerdir ve cogu belirtisiz ad tamlamasi bi¢iminde kurulmustur:

e cam yarmasi “iri yar1 erkek ” (N.O)

e dev anasi “iri yar1 kadin” (N.O)

e devedellali “yalinayak ordan oraya kosan kisi.”

o dokuz kapinin kopeyi (KSS 1: 468)

o esseg sipasi. “Kizginlik yaninda cocuklar i¢in sevgiyi de i¢inde barindirir.”
(IHKS: 217)

e firin kiiregi “Cok uzun boylu kisilere denir. Daha ¢ok kizlara sdylenir.” (T.G)

o giindiiz feneri “Cok esmer tenli olan kisiler giindiiziin géze batmaktadir. Bu
nedenle onlara giindiiz feneri denir.” (YHK: 114)

e kemig yalayicisi ‘“Bagkalarindan arta kalanlar seylerle ge¢inen bunlari
kullanan kisi. Kisi dolayli yoldan kopege benzetilmistir.” _Onun bunu
artiglartynan gecinir. Kemig yalayicisi! (H.E)

o  kopeg ayag: “Karsidaki kisinin degersizligini ifade eder.” (Y.A)

o Jes gargasi “Kadinlar i¢in kullanilir.” (N.G)
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o Jesarga “Kadmlar i¢in kullanilmaktadir.” (SBG: 134). Les gargasinin
kisaltilmis seklidir. Iyelik eki kullanimdan kalkmis garga sozciigiiniin 6n sesi
disiirilmustiir: les gargasi> lesarga. “Les” seklinde de karsi tarafa hitap
edilerek kizginlik dile getirilebilmektedir (Bkz. 2.5.4.4).

e namus abidesi ‘“namusuna asir1 digkin olan ve namus mevzularinda
basgkalarina da olumsuz davranislarindan dolay: tepki koyan, onlar1 elestiren
kisi.” (T.G)

Karma tamlama bi¢iminde kurulan sézler de vardir:

e az gelismis okiiz yavrusu “kafas1 calismayan kisi.” (IHKS: 219)

e dokuz kapimnin kdpeyi “Aile bireyleri yiiz verdiginden ev ev dolasarak siirekli
gezer. Cok fazla ve farkli kosullara uyan kuralsiz, kisiliksiz kisi.” (KSS 1:
468)

Hakaret sozlerinden bir boliimii, soya sopa yoneliktir:
e  gdvur dolii (IHKS: 217)

e Juyar tohumu (IHKS: 225)

e inenin ¢cocugu (IHKS: 225)

e k.hbenin oglu (IHKS: 226)

e onun bunun ¢ocugu (IHKS: 227)

Belirtisiz ad tamlamasi bi¢iminde kullanilan s6z 6beklerinden bir boliimiinde
de deyim aktarmasi goriilmez. Kizginlik aninda sdylenen bu sozlerin ¢ogunda da, tek
tiik belirtili ad tamlamasi1 bi¢ciminde olanlar bulunmaktadir. Asagidaki 6rneklerde de

yukaridaki deyim aktarmalar1 6rneklerinde oldugu gibi benzeyen, benzetme 6gesi
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benzetme yonii belirtilmemekte, tamlamayir kuran her sozclik bir yerde kendi

anlamini korumaktadir:

alem masgarasi “herkesi eglendiren maskara olmus kisi.” (T.G)

Allah’n delisi “delice davraniglar1 ve hareketleri olan kimse.” (SBG: 28)
buyig delisi “siirekli biyik birakan, biyiklarini hi¢ kesmeyen kisi.” (T.G)

giz gurusu “Evde kalmis kizlar i¢in asagilama sozii olarak ‘giz gurusu’
kullanilir.” (DEO: 62)

hilkad garibesi (IHKS: 225)

mahallebi ¢cocugu (N.G)

orman gasgini (T.G)

p.zev.ng agact “Cinsel oOzgiirligiine diiskiin olan ailenin en yash kisisi.”
(IHKS: 227)

p.¢ gurusu (IHKS: 228)

sokag adami “cok gezen, eve girmeyen adam.” _ Sokaglardan eve girmez.
Sokag adami. (T.G)

sokag garist “cok gezen gezmeyi seven kadin.” Hoydur hobdur durmadan
gezer. Sokag garist! (T.G)

tumarhane gasgim “delice hareketleri olan kisi.” (IHKS: 229)

zencir delisi “ yerinde duramayip delicesine hareketler yapan kisi.” (N.G)

3.1.3.2 Sifat Tamlamasi Bi¢ciminde Kurulan Sozler
D1s 6zelliklerini dile getirerek kurulan hakaret sdzleri yaninda, karakter,

tutum ve davranis 0zelliklerini tanimlayan sozler de bulunmaktadir. Bu sozler,
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yap1 agisindan sifat tamlamasi seklinde kurulmus olan sozlerdir, asagilama
s0zii olarak kullanilmaktadir:

artigct guli “Baskalariin kullandiklar seylerle gecinenlere denir.”

_Biz artiger guli degilig ya! (YYL: 53)

ciiriig elma “saglam karakterli olmayan kisi.” (IHKS: 221)

gangal boynuzlu herif “karisi tarafindan aldatilan erkek.” (KSS 2: 559)

goca hadara “kotilik yapmayr aligkanlik haline getirmis yash kadin.”

(KTAD: 304)

deli fiseg “delice hareketleri olan kisi.” (N.G)

gurdlu kegi “Yerinde duramayip siirekli hareket halinde olan kisilere denir.”

(T.G)

goca kog “yasl zampara erkek.” (N.O)

gurdlu sefdali “yerinde duramayan afacan ¢ocuk.” (KTAD: 313)

iki paralig “degersiz kisi.” (N.O)

_Gakar da baiia hesab sorar iki paralig!

ipini koparmis képeg (IHKS: 225)

sahipsiz kopeg, yularsiz esseg. (H.E)

vanrl egseg! “Her seyi kendi iistiine alan kisiler i¢in sdylenmektedir.”

Her seyi iisdiine almasa olmaz. Yarirl esseg! (T.G)
vedi garmili “Sovgii sozii yarida kesilmis gibidir. Kisinin gecmisten gelen

yedi kusak onceki akrabalarina hakaret eden bir sdzgii soziidiir.” (SBG: 134)

Asagidaki 6rnek karakterden ziyade iki kisinin birbiriyle olan durumunu

belirtmektedir:
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e balli bisi siki1 fiki samimi: Bu da abastynan simdi balli bisi oldu. (T.G)

Asagidaki sozlerin ¢ogu sifat tamlamasi bigiminde kurulmustur. Genel olarak
da hakaret sozii olarak kullanilmaktadir. SOyleneni anlamayan veya bir seyi kolay
kolay o6grenemeyen kisiler i¢in kullanilan sozlerdir. Herhangi bir benzetme sz
konusu olmadan da beynin ¢aligmadigi, aklin almadig: ifade edilebilmektedir:

e aid beyinni (B.S). Kafas1 ¢caligmayan kisiler i¢in tek basina “gid” sézciigii de
kullanilabilmektedir (Bkz. 2.5.4.4).
e qguru kafa. (BEA:11). Kafas1 ¢alismayan Kkisilere yapilan tahta benzetmesi,

climle bi¢iminde de kullanilmaktadir: Aha bu tahda, aha seniii guru kafar.

Kibris Tiirk toplumunda giiniimiizde evlenme yasi gecikse de daha eski
donemlerde 6zellikle tiniversite okuyan genglerin ¢ok fazla yaygin olmadig1 70°1i
80’11 yillara kadarki dénemlerde 25 yasina kadar evlenemeyen geng kizlar ve 27-
28 yaslarina kadar evlenemeyen geng erkekler i¢in belli yakistirmalar yapilmakta
idi. Ozellikle yas1 gegip de evlenmeyen kizlara “tavugun”, erkeklerde ise
“horozun” kullanilmasi oldukga yaygindir. Evde kalmis kizlar igin gard giz, gard
tavug (DEO: 62) gibi asagilayici sdzlerin sdylendigi duyulmaktadir. Evlenmemis
erkekler icin gard horoz sozii kullanmilmaktadir (DEO: 63). Evlenmemis
erkeklerin disinda, her konusmaya, her séze atilan erkekler i¢in de tek basina
“horoz” sozii kullanilabilmektedir (Bkz. 2.5.4.4).

e gardlagmis deliganni “Evlenme yas1 gectigi halde hala bekar olan erkeklere

denir.” (N.G)

“Gard tavug” ya da “gard horoz” ifadeleri, kisinin evli olup olmadigina

bakilmaksizin, yasi ileri oldugu zaman da kullanilabilmektedir
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Asagidaki sifat tamlamasi olarak kurulan sozler, kisinin cilt rengine yonelik
hakaret sozleridir:

gara bidda “esmer tenli kadin.” (N.O)

gara garga “esmer tenli kadin veya erkek.” (T.G)

gara saKgan “Esmer tenli zayif kadin veya erkege sOylenir; ancak daha ¢ok
bayanlar i¢in kullanilmaktadir.” (E.T)

gara tavug “esmer tenli bayan.” (N.G)/ bodur tavug “kisa boylu ve kisa
bacakli kadm.” (T.G). “Tavuk” sozciigii tek basina da hakaret ve seslenme
sOzii olarak kullanilabilmektedir. Bu da esmer tenle ilgili olmayip, kisa boylu,
bodur hanimlar i¢in kullanilmaktadir (Bkz. 2.5.4.4).

gara kopeg “esmer tenli ve sevilmeyen zararli kadin veya erkek.” (T.QG)
“Kopek” sozciigii tek basina, ¢ok bagiran 6fke sagan kisiler icin hakaret sozii

olarak kullanilabilmektedir (Bkz. 2.5.4.4).

Kisilerin viicuttaki sekil bozuklugunu ve kusuru belirtmek icin
benzetme ilgeci ve benzetme yoni kullanilmadan, sadece benzeyen ve
benzetilenle kurulmus birtakim sozler vardir. Kisilere hakaret edilirken, organ
olarak eksiklik ve aksakligina da parmak basilmaktadir:

besared suradli “cirkin yiizlii.” (N.O). Sézciigiin birinci anlami “miijde,
giizel haber” oldugu halde, zit bir anlam kazandig1 goriiliiyor . Cirkin kimse,
kiyafeti tuhaf olan (Kabatas, 2009: 104) anlamina gelmektedir. Yiiz i¢in
kullanildig1 zaman da “¢irkin suratli” manasindadir.

biddaga kafali “‘yassi kafali, yargi koyamayan kisi.” (KTAD: 165)
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“Biddaga kafalr” Yassi, basik olan kafa anlaminda kullanilmaktadir; ancak
yargl koyamayan kisiler i¢in de hakaret s6zi olarak kullanilir.

e mudsuna suradli “asik suratli.”

e topal garga “topallayarak yiiriiyen kisi.” (N.G)

e zavroza ayagl “egri bacakl.” (T.G)

Viicuttaki sekil bozuklugu yaninda, genel olarak viicuttaki begenilmeyen
yonleri belirtmek icin agsagidaki sozler kullanilmaktadir:

e goca gadana “Katana biiyiik at, araba at1 (Eyiiboglu, 2004: 384) anlaminda
olup iri yar1 kadinlar i¢in kullanilir. Kibris agzinda ‘katana’ ses degisikligine
ugrayarak ‘gadana’ seklinde kullanilmaktadir. (N.O)

e gQoca gartana “Kartana (gartana) Rumcada biiyiikanne, yasi geckin kadin
(Kabatas, 2009: 364) anlaminda olup Kuzey Kibris Tiirk agizlarinda yash
kadinlar igin kullanilmaktadir.” (N.O)

e goca hamadalla “Hamadalla,ahmak (Hakeri, 2003: 139) anlaminda olup iri
yar1, ahmak goriintislii kisiler i¢in kullanilir. (H.T)

e goca loddo “Loddo, Rumcada sisman kimse (Kabatas, 2009: 402) anlaminda

olup sisman bayanlar igin kullanilir.” (IHKS: 223)

Yapilan benzetmelerde kullanilan Rumca kelimeler daha ¢ok olumsuz
durumlar ifade etmek i¢in kullanilmistir.

Iki addan kurulan ve kimi dilbilimlerince sifat tamlamasi, kimilerince de
takisiz tamlama baslig1 altinda incelenen asagidaki sozler nitelik belirttigi icin, sifat
tamlamasi bigiminde kurulan sézler altinda ele alinmastir:

e bog kafali (IHKS: 220)
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e manyag kafali 1IHKS: 227)

e soytar: gihgl (IHKS: 228)

o fellah soylu (T.G)

e gahbe avradli (AG, 23 Haziran 2011: 15)

e summag dayr “utanmaz, kendisine ne yapilirsa yapilsin bunu kabul eden

Kisi.” (Y.D)

3.1.3.3 isnad Grubu Biciminde Kurulan Hakaret Sézleri

Sifatla ismin yer degistirmis seklidir.

e hurlesi delig (IHKS: 225). Hulle, cennet elbisesi, belden asag1 ve yukar
olmak tizere iki kisimdan ibaret elbise (Develioglu, 1962: 454) anlamindadir.
Kibris agzinda “hurle” seklinde de kullanilabilmektedir. Kisinin pasakli
olusunu ifade eder.

e goti b.glu “temiz olmayan kisi.” Haline bagmaz, bir da tatil isder. Gotii

b.glu. (C.A)

Soya sopa yonelik hakaret sozlerinden bir bolimii de isnad grubu
bigimindedir:
e tohumu bozug (IHKS: 210)
e yedi ceddi bozug (IHKS: 230)
o yedi gabilesi b.glu (AG, 23 Haziran 2011: 15)
e yedi gabilesi bozug (IHKS: 230)
o yedi gabilesi o..... (AG, 23 Haziran 2011: 15)

e yedi garni bozug (IHKS: 230)
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3.1.3.4 Soz Tekrariyla Olusturulanlar
Belirtisiz ad tamlamasi1 bi¢iminde kurulan bir Obek, tamlanan bir kez daha
tekrarlanarak, anlatim biraz daha gii¢lestirilmektedir:
o essolesseg (esseg oglu esseg) (IHKS: 222)
o lyar oglu hiyar (N.G)

e p.sd oglu p.sd (IHKS: 228)

3.1.3.5 Ciimle Niteliginde Kurulanlar
o Allah’in okiizii, bakar iki gozii. Ne soyledigii annar, ne da ne yabdigni bilir.
Allah’1n 6kiizii bakar iki gozii. (T.G). Olgiilii, uyakli szlerden biri de budur.

e edmis oturmus “zamaninda ¢ok gezip tozmus, Omriinii kot islerle gegirmis

kadin.” (T.G)
o FEsseg dogdu esseg oldii. “Koskoca yasamar tiiketti ama higbir sey

ogrenemedi. Yasamdan ve yasadiklarindan ders almadi.” (KSS 1: 513)

“Esseg dogdu esseg oleceg.” seklinde de kullanilmaktadir.

e Kapimda kopeg bile olamaz. “kopek kadar bile degeri olmayan kisi.”

_Kimdir be 0? O benim kapumda kéopeg bile olamaz. (N.G)

e Sacuiin bir teli bile olamaz. “Saginin ufacik teli kadar bile degerli degildir.”

(YHK: 105)
o  S.sdigin b.ka bile gelemez. “cok degersiz” (N.G)

o Senifi dirnagiia bile gelemez. “Kesip atilan tirnak kadar bile deger tasimaz.”

(A.Y)
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Evlenme yas1 gegmis erkekler i¢in kullanilan “fohuma gasdi” (N.G) sozii de

ciimle bi¢iminde kurulmustur.

3.1.3.6 Ozel isimlerle Kurulanlar

Klasik sézbilimdeki s6z sanatlarindan biri olan anigtirma, bir olay1 bir
durumu akla getirecek sozii bilerek kullanmaktir. Konusucu bir niyeti, bir elestiriyi,
bir kavrami sdylemeyerek, sdylemedigi bir diisiinceyi duyumsatmay1 amaglamissa,
bu yolu kimi zaman karsisindakini tedirgin etmek, kibarca uyarmak icin, ya da oyun
olsun diye anlatimina gii¢ ve ¢ekicilik katmak amaciyla seger (Kiran, 2006: 400).

Kisilere ¢agrisim ve ima yoluyla belirli 6zel adlar kullanilarak verilen takma
adlar veya yapilan yakistirmalar da bir ¢esit anistirmadir:

e Deli Meyrem (A.Y). Daha ¢ok Dilekkaya koylinde ve o civarda kullanilan
sozlerdendir. Anlatilana gore bir zamanlar kdyde, Meryem adli bir kiz
yasamakta idi. Bu kiz, her sdylenene inanan, oldukca saf ve biraz da akl
yerinde olmayan bir kizdi. Maksatsizca siirekli kdyde dolagsmakta ve kimi
gorse onun yanina gitmekteydi. Koy halki o kizdan da siirekli “Deli Meyrem”
diye bahsetmekteydi. Bu nedenle de o civarda kizginlik aninda kizlara ve
kadinlara “Deli Meyrem” demek adet olmustur.

e Diiddiirii Leyla “dar kiyafet giyen kadin veya kiz.” (H.O). Mormenekse
koytinde siirekli dar kiyafetler giyen Leyla isminde bir kadin yagamaktaymis.
Bu kadma “Diiddiirii Leyla” denmeye baslamis. Bundan boyle de siirekli dar

kiyafetlerle dolasan kadinlara “Diiddiirii Leyla” demek adet olmustur.

Bunun yaninda bazi bolgelerde “Diiddiirii Leyla” nin bagirip cagirarak gezen

deli kisi anlami1 da vardir.
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Gara Fatma “Esmer kadmlar i¢in kullanilir.” (N.O). Gara Fatma, siyah
renkte topraklardan ¢ikan bir bocegin adidir. Garabdcii adiyla da bilinir. Bu

nedenle de esmer bayanlar i¢in bu sekilde yakistirma yapilir.

Gara Siddiga “Esmer tenli kadinlar i¢in kullanilir.” (B.U). Lefke’de Siddiga
isminde esmer tenli bir bayan yasamaktaymis. Bu nedenle o koyde tiim esmer
bayanlara “Gara Siddiga” demek adet olmustur.

Karaman goyunu “Karaman koyunlarin kuyruklarina bakilarak iri kalgali

kadinlar i¢in yapilan bir benzetmedir.” (KHK: 319)

Ziirive aba (H.O). Mormenekse koyiinde vaktiyle Ziiriye adli bir bayan
yasamaktaymis. Bu kisinin giyimi ¢ok k&tii ve uyumsuz imis. Dolayisiyla
koyde, kotii giyinen kadinlardan bahsedilirken kullanmak adet haline

gelmistir.
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Bolum 4

BAGLAMA OGELERI

4.1 Baglama Ogesi Olarak Kullanilan Hazir S6z Kaliplari

Konusma sirasinda sozii sonuca baglayan, sozii yeniden baslatan, devam
ettiren ya da Ozetleyen ifadeler de yaygin olarak kullanilmaktadir. S6z sdyleyen
kisinin konusma icerisinde nereye varacagi, konusmasini nasil devam ettirecegi
hakkinda ipucu vermektedirler.

“Hdsuli, hasili vesselam, velhdsil, velhdsil keldm” gibi ifadeler s6zli sonuca
baglarken, “efendime sdyleyim, ne¢in da deri > gibi ifadeler daha dnce devam edilen

bir konunun yeniden acilmasiyla ilgili olarak s6ziin baginda s6z acgici olarak

kullanilir.
e FEfendime soyleyim... “Konusmanin devaminda konusmaya bagli olarak
kullanilir.”

_Efendime soyleyim, geldig yaniciya. Bir sz vardw, “Gurunun yanminda yag
da yanar.” ama guru yogusa yas da yanar. (CS-3, 15-22 Subat 2008: say1 76)
e Hdsuli.../ hdsuli vesselam... “Bir soziin arkasindan devami gelecegi zaman

daha onceki soze bagl olarak kullanilir.”

_Hasili bu is da boylecene biddi. (N.O)
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Negin da deni ... “Konugsmada tamamlanmamis konular varsa ve konusmaya
devam edecekse kullanilan kalip sézlerdendir. Seyrek olarak da konugmanin
devaminda degil, bir konuya baglarken de kullanilir.”
_Negin da deri abani kéye gidmegden vazgesdi. (A.A)
Velhdsil ...“Bir soziin arkasindan devami gelecegi zaman daha onceki soze

bagl olarak kullanilir.”

_Bir gavga ¢ikarddi bir gavga c¢ikarddi beniminan. Velhasil his yaramaz
huylart. (C.A)

Velhdsil kelam... “Bir séziin arkasindan devami gelecegi zaman daha dnceki
sOze bagli olarak kullanilir.”

_ Bayram giinii gegdig anamdan, gesdig abimden. En son da gesdig abamdan
ama evde yogudu. Velhasil kelam goriisemedig. Gasdi gart bayram giinii

acele. (N.O)
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Bolim S

SOZ OYUNLARI

5.1 S6z Oyunlarina Dayanan ya da Soylenen Bir Soze Karsihik

Cevap Olarak Verilen Hazir S6z Kaliplar

Giliip eglenmek, sakalasmak, hosca vakit gecirmek icin s6z oyunlarina
basvurulur. Kimi zaman c¢ocuklarin kimi zaman da biiyiiklerin s6z oyunlarina
basvurarak eglenmeye c¢alistiklarini gormekteyiz. Bazi s6z oyunlarinda eglenmenin
hosca vakit gecirmenin yaninda, belli diisiincelerin de ima edilmeye calisildig1 ortaya
cikmaktadir. Yap1 agisindan s6z oyunlari ile ilgili kalip s6zlerimize bakilacak olursa,
sonunda pek cogunun gerek climle basinda gerekse climle sonunda uyakli sekilde
karsimiza ¢iktig1 goriilmektedir. Bu durum hem s6z oyunlarinda eglenmeyi, hem
akilda kalmasini saglamakta, hem de soze bir ahenk katmaktadir. Kisi soz
oyunlartyla, soz sdylenen kisiye, kizgimligini, 6fkesini ve kendi duygularini da
yansitmaktadir. Hatta s6z oyunlart dua veya beddua niteliginde de
kullanilabilmektedir.

5.1.1 Sayilara Dayah Olup, Eglenme Amaciyla Ortaya Konan S6z Kaliplar

Tamamen eglenme amagli olarak ortaya konan oyunlardir.

o _Alt/ G.tini kahvalti./B.kuii kahvalti. (T.G)

e Bes/ Donda b.kuiiu des. (T.G)
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_Bir/ _Pirenin g.tiine gir. (T.G)

_Dokuz/ _FErniserie yagh topuz. (T.G)

_Dord/ _Don da b.kuiiu érd. (T.G)

_Iki/ _Arkaiida gara kedi. (T.G)

_Kirg/ Kirgsinnar seni domuz makasiynan. (KSS 2: 740)

_On/ _Papazin basina gon. (H.T)

_On/_Osman’in b.kuna gon. (KSS 1: 66)

_Onalti/ Hakem dedi penalti. (KSS 2: 840)

_On iki/ Kobsun donuiiun ipi. (KSS 1: 66)

_Sekiz/ _Obsiin seni ekiz. (H.T)

_Us/ _Ebelig giic. (T.G)

_Us/ Yapayim saiia b.glu sandiiviic (KSS 2: 98)

_Yedi/ _Obsiin seni gara kedi. (T.G)

_Yiiz/ Derisini yiiz. (KSS 1: 67)

5.1.2 Sayilarin Disinda Eglenme Amacgh Olarak Ortaya Konan So6z Kaliplar:
o _Aagdim./ Acigdiysai acig ye./Acigdiysaii acig ye. Derelerde gurbagacig
ye. “Acik yabani armudun meyvesidir. ‘Aciktim.” soziine karsilik olarak
anneler saka yollu ¢ocuklaria bu sekilde karsilik vermekteydi.” (KSS 1: 276)

e Ana garmim a¢./ Karaman’a ka¢. (KTAD: 133)

Kibris-Karaman iligkileri Kibris’in fetih giinlerinden baslar. Fetihten
sonra Kibris niifusuna canlilik getirecek ilk siirglinler Anadolu, Karaman, Rum
ve Zii’l-kadiriye eyaletlerinden yapilmis oluyordu (Fedai, 2002: 318). Ada’da

stk sik basgdsteren kuraklik, g¢ekirge salgini, veba ve kolera gibi salgin
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hastaliklar yliziinden kithk yillarn geldiginde halk kurtulusu Anadolu
sahillerinde bulurmus (Fedai, 2002: 319). Yukaridaki tekerlemenin o giinlerden
kalmis oldugunu gérmekteyiz.

_Asg olsun./ Ags goynuiiu das dolsun. (KSS 1: 296)

_Dayi/ Esseg yedi bugdayi. (TG)

_Garanfil/ Ben sorayum sen bil. (KSS 2: 562)

_Hasda/ Corba biragmaz tasda. (T.G)

_Igne/ Ben s.cayim sen dinle. (KSS 1: 66)

_Mersin/ _Anneii/anani seni baiia versin. (N.G)

_Nane/ _Anaii bubari cingane. (KSS 2: 776)

_Okiiz/ _Olene gadar kiis. (KSS 1: 66)

_Pagla/ Sevgilinii dolaba sagla. (KSS 2: 871)

_Pagla/ Yeme da ¢adla. (KSS 2: 871)

_Pagla/ Yemeden ¢adla. (T.G)

_Piradsa/ Yabragina gar yagsa. “Halkimiz uyakli konusmayi sevmektedir.

Yabani pirasa iilkemizin dogal bitki ortiistindendir ve kista yenecek duruma

gelir. Dogal olarak da kis dendiginde akla kar gelir.” (KSS 2: 880)

_Portokal/ _Anaii bubaii kor topal. (T.G)

_Sise/ Cig duvara ige. (KSS 2: 949)

_Tren/_Obsiin seni Zeki Miiren. (T.G)

228



5.1.3 Giicenen Kisiler I¢in Kullamlan S6z Kaliplar

o Sana ¢og girilmig./ _Boynuzu girisin p.zevengin. “Sana ¢ok cok gilicenmis
darilmis dendiginde yanitin1 kinayeye dayandirarak sovgiilii yanit verir.”
(KSS 2: 894)

o Sana ¢og girllmis./ Gadef midir da girilacag? “Bir olay nedeniyle kiisen ya
da giicenen kisiler icin kullanilir. Kiistiim, giicendim sozciigii yerine
‘Kirildim.” dendiginde kinayeli olarak sdzciigiin 6teki anlamina yliklemeler

yapilmistir. (KSS 2: 894)

5.1.4 inanmama Durumunu, Kii¢iimsemeyi ifade Eden S6z Kahplari
o Usdayim./ Usda keginin g.tidiir. Galibsiz diivme keser. “Ustaligini
kiilahima anlat. Becerilerinin ve yeteneklerinin dviiniilecek bir yani yoktur.”

(KSS 2: 974)

5.1.5 Kizginhgi Belirten S6z Kaliplari

e _Ha./ Han kapisi. “Yanit olarak kullanilan onay s6zii ‘evet’ yerine kaba saba
konusarak “ha” diyenlere verilen incitici yanittir.” (KSS 2: 640)

e _Isim var/ Bog yemeye disim var. “Kii¢iik ve biilyiik arasinda gecen
diyaloglarimizdandir. Biiyiikleri is buyurdugunda kiiciik ‘Isim var.” dediginde
sOylenen sozdiir.” (KSS 2: 709)

e _Nedir?/ _Nedir ile yavrusudur. “ifadede ‘Seni ilgilendirmez.” anlami s6z

konusudur.” (KTAD: 330)

5.1.6 Dua Niteligi Tasiyan S6z Kaliplar:

e Giines kavusdu./ Sen da sevdigiiie gavusasiii. (H.E)
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5.1.7 Beddua Niteligi Tasiyan S6z Kaliplari

Yap1 bakimindan beddua nitaliginde kullanilan s6z oyunlaridir.

_Amca/ Gétiifie badsin ganca. (T.G)

_Atacam bu garyt da basga gari alacam./ _Garin garin gidesin. “Stirlinerek
gidesin, siiriinesin.” (A.E)

_Ay dulundu./ Dul galasui. “Beddua niteliginde kizgmlik bildirir.” (KSS 1:
301)

_Ben artig oturacam./ Yer otursun iisdiirie. (KSS 1: 337)

_Bilmem./ _Bilmeyesiii ekmeg yemeye. “Kizginlik aninda sdylenir.” (KSS 1:
350)

_Deli./ Delinsin tepeii./ _B.g yesin Emete nenen. “ (KSS 1: 447)

_Deli./_ Deliyine havan eli. “Cocuklar birbirleri ile kavga ederlerken ya da
biribirlerine satasirlarken sik sik kullandiklari diyaloglardandir. Toplum
kurallarina uymayan isler yapan birini bu gibi islerin yapildig1 yere
gondermek i¢in kullanilan ifade bi¢cimidir.” (KSS 1: 448)

_Duymadim./ _Gan ¢obani ¢iksin gulagiida. “Kars1 tarafin duymamasindan
otiirti ¢ekilen sikint1” (KSS 1: 479)

_Duymadim./ _Gursun agsin kulagiiia. (KSS 1: 479)

Efendim?/ _Efendiler yesin seni. “Daha g¢ok telefon konusmasinda
‘Efendim.” diye telefon acildigi zaman karsi taraf ‘Efendiler yesin seni.’
seklinde cevap verir.” (H.K)

_Ey./ Eyilsin eye kemiklerini. “SOylenene ‘Peki yaparim.” denmesine karsin

isler yapilmadiginda kullanilan diyaloglarimizdandir.” (KSS 1: 527)
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_ Gani./ Yiregin garilasin.” Kibrislilar mideye ‘yiirek’ demektedirler.
Kocasinin kendisine “kar1” demesine o6fkelenen kadin miden gaz yapsin
anlaminda bir ilen¢ yapmistir.”(KSS 2: 565)

_Gari./ Barsagin gardasin. “Kimi kadinlar kendilerine kari enmesine
ofkelenirler. Kocas1 kendisine “kar1” dedigi i¢in o da kocasina barsagin gaz
yapsin yani karin agrsina ugra demistir.” (KSS 2: 564)

_Giines baddi./ Géziifi badsin. (KSS 2: 636)

_Ha?/ Ha deme has galasi. (KTF: 338)

_Ha?/ _Haksilo. (N.G)

_Hi?/  His ¢ikar. “SOylenenleri goniilsiizce onayladigini ‘evet’ yerine ‘hr’
diyerek belirtene alcak tinidaki sesle alay etmek olan ‘his ¢ikar.’
denmektedir.” (KSS 2: 672)

_Hi¢./ Iseyim da i¢. (B.U)

_Baiia ne?/ _Saman ye. Doymassaii beni da ye. (N.G)

_B.g/ _Yedakog. (H.E)

_Karabasan./ Arkaria diissiin Gelebes Hasan. “Dilekkaya yOresine 6zgii bir
ifadedir. Vaktiyle Dilekkaya koyiinde ‘Gelebes Hasan’ diye bilinen mongol
bir kisinin oldugu sdylenmektedir. Bununla ilgili olarak da genellikle
cocuklara bu sekilde sakalar yapilmaktadir.” (A.Y)

_Kiisdiim./ Kiisdiiysai kiisbe ye. (T.G)

_Napardiii?/ Hi¢./ Esek isesin da i¢c. (KSS 2: 777)
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_Toka/ Burnui badsin b.ka. “Cocuk sakalarindandir. Birisi tokalasmak i¢in
elini uzattiinda ve toka dediginde asagidaki yanmit verilir ve birlikte

giiltistirler.” (KSS 1: 369)

_Usda/ _Gédtiirie badsin susda. (T.G)

_Uziim/ _Képegin g.tiine dénsiin yiiziiii. (KSS 1: 67)

_Yog.! Yog olasiii devenin boynuzu gibin. (KSS 2: 1039)

_Yog.! Yogun b.kuna kog. (N.G)

_Yogdab.g./ _Ye dakog. (KSS 2: 1039)

_Yog Yahu./ _Yahudiler yesin seni. (H.K)

5.1.8 Soyleneni Anlamayanlar I¢cin Kullanilan S6z Kaliplar
Soylenen bir sozii anlamayan veya duymayan kisiler i¢in kullanilan kalip
sozlerdir. Kisi duyulmayan bir sozii ikinci defa tekrar etmek istemedigi zaman bu
kalip s6zleri kullanir. Bu nedenle kizginlik da ifade eder.
e Ne?/ Ne badsin diline. “Ne sozcigli ‘hangi’ anlamina gelir. Yiiklemin
yanina gelirse, pek ¢ok nesne anlamina gelir.” (KSS 2: 780)
e Ne?/ Ney degil zurnal _Ben ¢alayim, sen oyna. “SoOylenenleri
anlamayanlar i¢in kullanilir.” (KSS 2: 780)
e _Ne?/ Ney degil kemane. “Halkimiz ‘ne’ s6zcligii yerine ‘ney’ sdzciigiinii de
kullanmaktadir. Konusmalar1 anlamayanlara sdylenir, ya da konusulanlari
anlamasina karsin, yine de defa defa soranlara s6ylenir.” (KSS 2: 820)

e Ne?/ Nenem s.gdi gid da ye. (T.G)
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5.1.9 Sasilacak Durum Uzerine Kullanilan Séz Kahiplari

o Uuu.?/ U degil gudsella./ Vu degil gudsella. “Bu kadar sasilacak bir
durum yoktur anlami s6z konusudur.” (HKTS: 307)

o Ya?/ Yagyala. (T.G)

e Ya? _Yagwr yala. “Bilinene hayret edermis gibi davranan Kkisilere
sOylenmektedir.” (KTAD: 404)

e Ya?/ Yaglarn pilava, edleriii kolokasa. (T.G)

5.1.10 Sikint1 Halindeki Kisiler i¢cin Kullanilan S6z Kahplar:
Sikint1 halindeki kisilere kizginlikla s6ylenen sozlerdir. Kisinin sikintisini
“off !” diye ortaya koymasi hos karsilanmamaktadir.

o _Off.l/ Of¢ikarasui. “Kibris Tiirk toplumunda ‘of ¢ekmek’ hi¢gbir zaman 1yi
kargilanmamaktadir. Of ¢ekildigi zaman seytenlarin basa toplandigina
inanilir. Ozellikle bir kiz ‘of’ ¢ektigi zaman iyi karsilanmaz. Buna Kibris
agziyla “goca isder” denir ve bu durum, bekar kizin es istedigi ve bekarligin
basina vurdugu seklinde yorumlanir.” (T.G)

e _Off..l/ _Of Arablar yesin seni. (H.K)

o _Off.!/ Oflayib puflama ¢og. (S.B)
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Boliim 6

DAVRANIS GOSTERGELERI

6.1 Davrams Gostergeleriyle Kullanilan Kahp Sozler

Kibrisli Tiirkler arasinda yaygin olan bazi kalip sozler, belli davranis
gostergeleri ile birlikte kullanilmaktadir. Genellikle bu kalip sozler sdylenirken,
onunla alakali davranis gostergeleri de kullanilir ve ikisi birlikte bir biitiin
olusturarak, verilmek istenen mesaj ortaya konur.

Davranis gostergeleri ile ilgili kullanilan kalip soézlerimizde, Kuzey Kibris
Tiirk halkina ait olan pek ¢ok inanci ve kiiltiirel 6zelligi gérmekteyiz. Gerek gecmis
donemlerden gelen, gerekse giiniimiizde halen gecerli olan belli kalip sozlerin ona
uygun birtakim davranislarla desteklenerek kullanildigina ¢ok¢a tanik olmaktayiz.
Kullanilan s6zle davranis uyum i¢inde oldugundan dolayi, s6z davranisi, davranis ise
s0zl hatirlatmaktadir. Bu tiirden kalip sozler, bazen bir sz grubu seklinde, bazen
ciimle niteliginde, bazen de sirali ciimle bigiminde olabilmektedir.

6.1.1 Cocuk Uzerine Kullanilan Sozler

6.1.1.1 Cocugun Dogumuyla flgili Olan Sézler
o Al gusagi, ver usagi. “Cocuksuz kadin kendi i¢in kesilen kurbanin kusagini
mezarlikta bir mezarin iizerine koyup ‘Al kusagi ver usagi.’ diyerek ¢ocuk
diler.” (DEO: 19)
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o Allah oglan c¢ocuk versin. “Yeni evlenecek kisi i¢in yorgan kaplanirken
yorganin iizerinde erkek ¢ocuk yuvarlanir ve ‘Allah oglan ¢ocuk versin.’
denir.” (H.E)

o Ben kardesimi yemem, yemis yeycegim. “Bir ¢iftin birinci ¢ocuklar1 yasar,
ondan sonraki c¢ocuklar Oliirse, ilk ¢ocuklarin1 ahirdaki kaziga baglarlar,
yalaga da g¢erez koyup, ‘Kardesini mi, yoksa yemisi mi yiyeceksin?’ diye
sorarlar. Cocuk da ‘Ben kardesimi yemem, yemis yeycegim.” der. Burada ilk
cocugun perisinin ¢ok giiclii olduguna inanilir ve kardeslerini kiskandigi i¢in
oldiirdiigii sanilir.” (KTHF: 63)

o  Umduguni bu olsun. “Aseren kadin cani ne ¢ekerse yemelidir. Eger caninin
cektigini bulup yiyemezse, o anda eli viicuduna dokunmamalidir. Eger
dokunursa, ¢ocugun viicudunun o bdlgesinde caninin ¢ektigi seyin lekesi
cikar. Bu lekeye halk arasinda dogum lekesi denir. Bu lekenin g¢ocukta
¢ikmamasi i¢in kadin, ‘Umdugurni bu olsun.” diyerek avcunun i¢ini yalar, sonra

elini sagina siirermis. Bu, ¢ocuk diismesin diye de yapilir.” (MT: 58)

6.1.1.2 Davramsa Eslik Eden lyi Dilek Niteligindeki Sozler

o Uyku goziine, akil basina, kismed avcuna. “Esneyen ¢ocuga, ayaklart bir bir
basina dogru kaldirilip hareket ettirilirken s6ylenmektedir.” (H.E)

e Yaslansin, saglari beyaz olsun, uzun omiirlii olsun. “Yeni dogmus bebegin ilk

gittigi evde bebege pamuk verilerek sdylenmektedir.” (H.E)
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6.1.1.3 Dis Soken Cocuk I¢in Kullanilan Sézler

o Al ciiriig disimi ver altin digimi. “Cocukluk doneminde sallanip ¢ikan dis,

evin dama atilir ve ‘4! ¢iiriik digimi ver altin digimi.” denir.” (N.O)

o Al kemig digimi, ver altin digimi. “Dis degisimi sirasinda soylenmektedir. Bu

inanisin bir benzeri de Arabistan’da bulunmaktadir. Eski Araplar ¢ikan
dislerini giinese dogru firlatarak, bunun yerine bana altindan veya giimiisten

bir dis ver demekteydiler.” (TS 3: 227)

6.1.2 Kadinlar i¢in Kullanilan Sézler

6.1.2.1 Hamur Yogrulurken Kullamlan Sézler

Al hamurumu, ver mayami. “Eskiden her evde ekmek firinlar1 vardi. Tiirli
nedenlerle evdeki maya tiiketilirdi. Bu durumda da yeni maya iiretilmekteydi.
Hamur teknesi yedi kez yikanirdi. Teknenin yedinci suyu alinir, i¢ine un katip
yogrulurdu. Bu hamur firin kiiregine konur, yanmakta olan firinin agzindan
iceriye yedi kez sokup ¢ikarilir. Her sokup ¢ikarista da, ‘Al hamurumu ver
mayami.” denilirdi. Kiirekteki hamur maya kabina konulup {stli bir bezle
ortiliirdil. Lapta’da ise ‘Umdugun bu olsun.’ ifadesi kullanilmaktaydi. (TS 3:
227)

Ben c¢igdim sen gir. “Ekmek hamuru yogrulup bittiginde, teknenin
uzunlamasina gelecek bicimde hamurun ii¢ yeri ¢imdiklenip ‘Ben ¢igdim sen
gir.” denir. Boyle sdylenmediginde hamurun mayalanmayacagina
inanilmaktadir. Karsiyaka’da ise, ‘Rabbi’'m ben ¢igdim sen gir. Sancili gart

var. Yeyib da doguracag.” demektedirler.” (TS 3: 225)
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6.1.2.2 Camasir Yikarken Kullanilan Sézler
Gocam beni seversa bu su kopiireceg. “Eskiden ¢amasir yikamakta kiil suyu
kullanilmakta idi. Su, icindeki kiille karistirilip kaynamaya birakilirken,
‘Gocam beni seversa bu su kopiireceg.” denilmekte ve buna olan inang dile

getirilmekteydi.” (N.O)

6.1.2.3 Logusa Kadmlar I¢cin Kullamlan Soézler

Al sariligmi, ver girmiziligmi. “ Logusa yataktan kalkarken elinde iginde ¢ivit
stvist olan bir fincan olur, ebe bu sividan 6nce annenin bir kulag1 arkasina,
sonra ¢ocugun alnina siirerdi. Bu arada ebe bir eline ¢cocugu alir, diger elinde
ise yanmis bir mum bulundururdu. Annenin elinde de bir sogan bulunurdu.
Logusa yiiriidiikce bir tabak i¢ine 6nceden konan leblebi, fistik ve miktar para
basindan serpilirdi. Logusa oradan sokak kapisina dogru yiiriitiiliir, basini
sokaga uzatip li¢ defa ‘Al sariligmi ver grrmiziligmi.” derdi.” (KTF: 59-60)

Kirg Bir kere massallah! “Logusa ve ¢ocuk, dogumun 37. veya 40. giin
yikandiktan sonra, son masrapa suya 41 parmak batirilir ve besmele
cekildikten sonra ‘41 kere massallah’ denilerek son su ¢ocuk ve anneye

dokiiliir. Kimi yerlerde de sadece yikanilir.” (DEO: 47)

6.1.3 Evlenecek Kizlar i¢in Kullanilan Sézler

Ben ¢irkinim talihim giizel olsun. “Nikah kiyilacagi zaman kizin 6niinde ayna,
tuz, ekmek ya da ¢orek bulunur. Ekmek yuvanin rizkinin bol olmast icin
konur. Ayna, yuvanin aydinlik olmasi i¢in, tuz da agiz tadi i¢in konur. Kiz

aynaya bakarak ‘Ben ¢irkinim talihim giizel olsun.” demektedir.” (KTF: 29)
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Haywr dovam dudsun seni gizim. Duz gibi agir, guzu gibi yavas olasii,
gocaniinan barabar yagayasii. ‘“Persembe giinii gelin 06gleye dogru
uyandirilirdi. Gelin onarici veya yenge kadin tarafindan ak gelinligi giydirilir,
siislenir, basina da siislii gelin taci takilirdi. Ogle yemeginden 6nce kusatma
yapilacagi odaya getirilirdi. Bu térene sadece kiz ailesinin biiytlikler katilirdi.
Gelin eger torenin yapilacagi odada merdiven varsa yenge kadin tarafindan
merdivenden indirilir, merdivenin ikinci ve ii¢lincii basamaginda dururdu. Kiz
babasi kirmiz1 renkli tiil kusagi gelinin bagindan gevirip ii¢ kez beline baglar
cozerdi. Buna “kusaga girme” denirdi. Baba ii¢ kez kusag1 baylayip ¢ozdiikten
sonra, “Ben seni nikah eddim ama daha vermedim. Isdersaii hala geri
donebilirsii. Bafia sOylemegden c¢ekiniyorsaii annefie sdyle.” anlaminda
kusag1 karisina uzatip, kizina bir kez daha s6z hakki tanirdi. Kiz annesi kusagi
gelinin basindan c¢evirerek li¢ kez kizin beline baglayip ¢ozerdi. Dagasan
koyiinde kiz anas1 kizini kusatirken Hayir dovam dudsun seni gizim. Duz gibi
agwr, guzu gibi yavas olasiii, gocaninan barabar yagayasii.’ derdi.” (KTHF:

38)

6.1.4 Yeni Ay Ciktiginda Kullanilan Sozler

Ayt gordiim Allah, amentii billah. Aylar mubareg Ya Resulallah. “Yeni ay
ciktiginda yere, topraga ve yesile bakilarak ii¢ kez sdylenmektedir.” (C.A)

Ayt gordiim Allah amentii billah, nuru yiiziime, 15181 goziime. “Bu sz de ¢
kez sOylenip yesile bakilir. Bunun da sebebi yesile bakip muradina, dilegine

erisecegi inancidir.” (MT: 89)
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6.1.5 Nazar Icin Kullanilan Sézler

Allah nazarlardan saglasin. Allah kem gézden saglasin. Aman nazar
degmesin. “Yukaridaki ifadeler kullanilirken agiz biiziilerek “mucckk!” diye
ilging bir ses ¢ikardiktan sonra kulak ¢ekilmesi veya bu islemden sonra elin
yumruk seklinde yapilip tahtaya vurulmasi islemi yapilmaktadir.” (IHKS:
64)

Diismanin da gozii béyle ¢adlasin. Gozii olamin gozii ¢igsin. “Zeytin dal ile
tiitlitme sonrasi kozlere su dokiilerek sénen kdz mandiraya dokiilmekte veya
kor halindeki atese okunmus zeytin dali veya tuz atilmaktadir. Yapraklar veya
tuz ¢atlarsa hasetin ¢iktigina inanilir.” (IHKS: 68)

Nazar edenin nazart boyle sénsiin. “Tiitlitme isleminden sonra kiiller agilda
basilmayacak bir yere dokiiliir veya direk suya dokiiliir. Bu arada da ‘Nazar
edenin nazari boyle sénsiin.” denir.” (IHKS: 68)

Tu tu tu tu 41 kere massallah. “Kisi bunu soylerken ya bir eliyle masaya
vurur ya da dudaklarini 6ne dogru uzatarak tikiiriir gibi bir harekette

bulunur.”

6.1.6 Hastahk Karsisinda Kullanilan Sézler

Al kesigligni, ver guvvetini. Al sariligni, ver girmiziligni. “Hasta, okumusun
oniindeki bir sandalyeye oturtulur. Basi da kirmizi1 renkli bir yemeni ile
ortiliir. Kalburun igine bir tas konur. Tasin i¢ine degisik malzemeler konur.
Genellikle tasin i¢ine glimiis para konmaktadir; ancak bolgelere gore de
degisik malzemeler kullanilabilmektedir. Malzemeler konulduktan sonra,

okumus kadin degisik dualar okuduktan ve bu malzemeleri makasla
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kanistirdiktan sonra, hasta ile suya iifler. Bu islemler yapilirken bir yandan da
av tiifegine ait bir fisek acgilarak icindeki kursunlar bir kepge veya cezveye
konup ateste eritilir. Hastanin ilk kursunu dokiileceginde kalburun ig¢indeki
tas alinip, hastanin dniinde durulur, ihlas Saresi ve Fatiha suresi okunduktan
sonra hastanin basmin {istiine konan kalbur igindeki su dolu tasa eritilen
kursun dokilir. Dokilirken ti¢ defa ‘Al kesigligni, ver guvvetini. Al
sarthigni, ver girmiziligni.” denir. Tas ig¢indeki suya dokiiliince sertlesen
kursun, okumus kadin tarafindan alinarak neye benzedigi incelenir. Hastaya
sahandaki sudan ii¢c yudum igirilir. Bu suya okunduktan sonra elleri ayaklari
gbgsii aln1 ve yiizii bu su ile ovulur. Kursun yeniden kepge i¢inde eritilir. Bu
sefer ayni islem hastanin sag omzunda, sol omzunda, ylireginin iizerinde sag
dizinde ve sol dizinde tekrarlanir.” (KGG: 69)

Umudum bu olsun./ Umdugum bu olsun. “Kulak agrisin1 tedevi ederken,
pamuk yedi kez ‘Umudum bu olsun.’ denilerek yakilip sondiiriiliip kulaga
konur. Sonen ates gibi acinin da ortadan kalkmasini dileme s6z konusudur.”
(IHKS: 104)

Ver eyligmi, al hasdaligmi./ Al hasdaligm, ver eyligmi. “Kursun dokme
isleminde en son kursun dokiiliip hastaya ii¢ yudum igirildikten sonra, bu
sudan oynak yerlerine siiriiliir. Baz1 bolgelerde hasta sokak kapisinin esigine
lic veya dort yol ortasina gotiiriiliip tastaki su hastanin onilinden arkasina

dogru savrulup dokiiliirken, yukaridaki s6z sdylenmektedir.” (KGG: 70)
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6.1.7 Birinin Bogazina Bir Sey Kac¢tig1 Zaman Kullanilan So6zler

Helal! “Birisinin bogazina bir sey kaginca arkasina vurularak soylenir.”

(N.O)

6.1.8 Olen Kisilerle Tlgili Olarak Kullanilan Sézler

Gelmis gesmislerin kimi kimsesinin ¢ekindigi insannarin adina... “Bazi1 kisiler
gozleri acik oOliirler. Ya da bazi oliler yikanirken, gozleri agilir. Bu durum
oliiniin bir g¢ekincesi oldugu seklinde yorumlanmakta idi. Oliiye abdest
aldiranlardan biri niyet tutup besmele cekip, ‘Gelmis gesmislerin, kimi
kimsesinin, ¢ekindigi insannarin adina.’ diyerek besmele ¢ekip g
kulhuvallahii okur, sag elle dliiniin goz kapagini kapatacak bicimde asagiya

cekerdi.” (TS 3: 226)

6.1.9 Bitkilerle lgili Olarak Kullanilan Sézler

Gomeg girsin, 1sirgan ¢igsmn. “Isirgan otu viicuda aci verdigi zaman aciyan
yere gdmeg otu siiriilerek bu s6z ac1 gecene kadar tekrar edilir. lyinin viicuda
girip kotiiniin ¢ikmasi ile ilgili olan bu inanis eski ¢aglardan giiniimiize kadar
uzanan yontemlerin kalitilari olabilir.” (IHKS: 104)

Zehir gibi o sogan. “Sogan kesilirken ‘Zehir gibi o sogan.’ denilince, tatl1 bir

tatta olacagina, aciligin ortadan kalkacagina inanilirdi.” (TS 3: 227)

6.1.10 Istenilmeyen, Begenilmeyen Bir Durum Karsisinda Kullamlan Sézler

Deli hesna! “Elle deli isareti yaprak sdylenmektedir.” (N.O)
Duzla buz olsun. “Misafirler gelmesin diye arkasindan tuz atip siipiiriirken

sOylenir ve siiplirge duvara dayatilir.” (H.E)
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e Nah anmniia bes garis. “Nah annina bes garis denirken, bes parmak agik bir
vaziyette karsidaki kisinin yiliziine dogru el yaklastirilir. Kisinin yiizii
kariglanir; ancak bu ifade kinama da bildirmektedir.”

_Parayt add cebine, on bes oggalig etiid dosyasint da buragd: su dayresine,

cegdi giddi. Nah anniiia bes garis be Fransiz. (CS-2, 9-16 Mayis 2008, say1: 88)

o  Umdugun bu olsun. “Bir tavuk horoz gibi Gterse sahibinin bagini yiyecegine
ve ugursuzluk getirecegine inanilir. Bu nedenle tavugun hemen bigakla boynu
kesilir veya bigak yerine balta ile kesilir pisirilerek yenir ya da boynuna ii¢
kez balta siiriiliip korkutulur. Baltay1 her siirliste de ‘Umduguii bu olsun.’

denir.” (IHKS: 80)
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Bolim 7

SONUC

Kalip s6zlerin siir1 ¢cok genistir. Kalip sozler, bir dilin s6z varlig1 igerisinde
yer alan, giinliilk hayatta kullanilan deyim ve atasozlerini, her bilmeceyi, mani,
tekerlemeleri, giinlik hayatta kullanilan dualari, beddualari; selamlagma, karsilama
ve ugurlama sdzlerini, kizginlik 6fke ifadelerini, hatta argo sozciikleri de i¢inde
barindiran hazir s6z kaliplaridir. Bu ¢alisma, gilinliikk dilde kisiler arasi
iligkiler sirasinda kullanilan kalip sozlerle (iliski sozleriyle) smirlandirilmigtir.
Insanlar tek baslarina yasayamayacaklarma gore, birbirlerine yaklasmak, dostluk
kurmak, seving ve kederlerini paylasmak ister, toplumsal iligkilerin yiiriitiilebilmesi
icin de kalip sozlere ihtiya¢ duyar. Bu sozler, kaliplasip topluma mal olmus ve
toplumun bireyleri arasinda ortak olarak kullanilan sozlerdir. Kalip sozler, s6z
sOyleyen kisinin begenisini, ovgiisiinii, elestirisini, o6fkesini, kizginligim1 ve i¢inde
bulundugu buna benzer daha pek c¢ok duyguyu disariya yansitmaktadir. Aym
zamanda toplumun gelenek gorenekleri, inang diinyasi, yasam felsefesi hakkinda da
ipuglar1 sunar.

Bu calismada, kaynak kitaplardan taranan ve kaynak kisilerden derlenen
bilmece, mani, tekerleme ayni zamanda deyim ve atasozlerinin disinda kalan ve
giinliik hayatta Kibris Tiirk agizlarinda kullanilan kalip sozler (dua, beddua, yemin,

selamlasma, asagilama, ugurlama, vb.) tizerinde durulmus, bu soézlerin hangi
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baglamda kullanildiginin daha iyi anlasilabilmesi i¢in, ¢ogu zaman karsilikli
konusmalara da yer verilmistir. Ayrica kalip sozlerin anlamsal, yapisal ve islevsel
Ozellikleri lizerinde de durulmustur.

Kuzey Kibris Tiirk agizlari, kalip sézlerden dualar ve beddualar yoniinden
oldukca zengindir. Dualarda iyi dilekler, umutlar, hayaller, beklentiler belirtilir. Dua
ve beddualarda insan giiciiniin yeterli olmadigi durumlar1 Allah'tan yardim dileyerek
¢dzme yoluna gittikleri goriilmektedir. Insanin kaderini cizmesi kendi elinde
olmasina ragmen, geleceginin Allah'a emanet edildigi ve talihe birakildig:
goriilmektedir: Allah ¢irkinner talihi versin. Nazara kars1 sOylenen su sozde de nazari
degdigine inanilan kisiler tanimlanmakta, bunlardan korunma istegi bildirilmektedir:
Gara gozliiniin, ¢atig gashmin, seyreg dislinin, baldiri gillimin, kokar agizlinin
goydugu goz, evimizden def olsun gidsin. Bu Ornekte de goriildiigii gibi, kalip
sozlerle, topluma ait tiirlii inanglar, kiiltiire ait Ozellikler de yansitilmaktadir.
Hayatin her donlim noktasinda, her aninda (hamilelik, dogum, evlilik, ise baslangig,
basa gelen felaketten sonra) dualara bagvurulabilir. Dualarda Allah'tan olan beklenti
s0z konusu oldugu i¢in “Allah” s6zciigi siklikla kullanilir.

Beddualarda, karsi tarafa 6fke duyan, karsi taraftan zarar gérmiis ya da
haksizliga ugramis kisinin kotii dilekleri yer almaktadir. Gerek kisinin yiiziine karsi,
gerekse arkasindan kotii dilekler ifade edilirken, s6z sdyleyen kisi bir yerde kendini
rahatlatmis, kinini ve kizginligin1 disariya atmis olmaktadir. Beddualarimizda kisinin
zarar gormesi, felakete ugramasi, yoksulluk gormesi, ailesinin dagilmasi, yalniz
kalmasi, daha ¢ok da karsidakinin liimiiniin istenmesinin yani sira, 6teki diinyada da
act cekmesi dilenmektedir. Yapilan beddualarin disinda, Tanri'nin en uygun

muameleyi yapacagi inanciyla Tanr1’ya sigmilip giivenildigi de olur. Zarara ugratmis
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olan kisinin, Tanr1'ya havale edilmesi ve Tanr tarafindan cezalandirilmasi istegi de
mevcuttur. Tahminen beddualarin kullanilisi, karsi taraftan gelen zararin boyutuna ve
de bedddua edenin kisiligine bagli olarak degismektedir. Kadinlar beddualara
erkeklere oranla daha ¢ok basvurmaktadirlar. Muhtemelen kadinlar zarar gordiigi
zaman, erkeklere gore daha caresiz kalmakta ve ellerinden bir sey gelmedigi zaman
da beddua etmektedirler. Dualar1 da, yash ya da orta yas grubundan kadinlar daha
cok kullanmaktadir. Kuzey Kibris Tirk halkinin, Rumlarla i¢ ige yasamasindan
dolay1 beddualara pek ¢ok Rumca sozctigiin yerlesmis oldugu soylenebilir: Gabira
gibi yanasin. Hatta tamamen Rumca ifade edilen beddualara bile rastlanir: Lamron
na su gabse (Seni Ates yaksin.). Beddualarda dolayli yoldan ya da ad aktarmasi
yoluyla kisinin 6limii dilenmektedir. “Geber da gurtulayim.” 6rneginde, dogrudan
kars1 taraftaki kisinin 6liim istegi belirtilirken, “Gara yer yesin seni.” 6rneginde ise,
“6liim, 6lmek™ ya da bu sozciiklerin esanlamlilar1 kullanilmadan, ad aktarmasiyla
kisinin toprak altinda kalip 6lmesi istegi dile getirilmektedir. inanisa gére cam Azrail
almaktadir. Ad aktarmasi ile kurulan bir bagska bedduada da Azrail ile 6liim arasinda
iliski kurularak ad aktarmasi yapilmustir: Azrayil gérsiin gendini. Olii yucu ¢igsin
evinden. Bazen de beddualarda 6liim isteginde neden de belirtilerek ad aktarmasi
yapilir: Gavur gursunundan gidesiii. Gendini golera biigsiin. Ohlu bigag garnina,
palta kiireg mezarina. Oliim istegi belirtilirken 6lme bigimi de belirtilmistir: Can:
gotiinden ¢igsin. Eve pargalarini gelir issallah.

Hal hatir sorma durumunda kullanilan kalip s6zlerde, soruya karsilik verilen
cevaplar genellikle yasa gore farklilik gostermektedir. Hali sorulan orta yash veya
orta yas grubundan kimseler daha ¢ok siikiir ederek (Cog siikiir olsun.) karsilik

vermekte veya hastaligindan sikayet edebilmektedir. “ Nasilsii deyze?/ Ayaglarim
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yvar degil bania.” Orneginde oldugu gibi. Yash kisilerin disinda o6zellikle okul
cagindaki gencler arasinda hal hatir sorma bi¢imi degisiklik gostermektedir. Gengler
kendi aralarinda gok rahat bir bigimde argo sozciileri kullanabilmektedirler. Ozellikle
okul ¢agindaki erkek 6grenciler samimi olduklar1 arkadaslarina “Napani be hayvan?”
diye hatir sorabilmektedirler. Bu, onlar i¢in oldukg¢a dogal bir hatir sorma seklidir.

Seslenme sozleri daha ¢ok deyim aktarmasi ile olusan sozlerdir. Deyim
aktarmalarin1 en ¢ok seslenme sozlerinde gorebiliyoruz. Sevilen kiiclik ¢ocuklara
“bullim” (civeiv), ya da kizginlik durumunda kaba saba kisilere “hiyar” diye hitap
edilebilmektedir. Hakaret ve asagilama sozlerinde benzetmelere ¢ok sik bagvurulur.
Ornegin “kiitiig ayagl” ifadesi, kisinin kars1 tarafa yonelik elestirisini ifade ederken,
arkasindan veya yiiziine kars1t “kiitiig” denilerek de ayaklart sis olan
kisiler i¢in bir nevi hakaret sozii olarak kullanilabilmektedir. Kuzey Kibris Tiirk
agizlarindaki seslenme sozlerine bakildigt zaman, bu seslenme sozlerinin pek
cogunun iinlemle kuruldugu goériiliir. Bu kullanilan iinlemler de seslenilen kisiyle
olan samimiyet derecesine gore veya cinsiyetine gore degisebilmektedir. Ornegin bir
erkek samimi oldugu bir arkadasina “re gumbare!” diye seslenebiliyorken, esine “be
yahu!” diye de hitap edebilmektedir.

Calismamizda dualar ve beddualar ayri ayri boliimlerde ele alinmustir.
Bununla birlikte diger iliski sozleri arasinda da, dualara ve beddualara
rastlanabilmektedir. Ornegin “Giinaydin.” denildiginde karsi taraf “Giinner aydin.”
ya da “Giiniini aydinnig olsun.” diye bir duada bulunabilmektedir. Ayni sey beddualar
icin de gegerlidir. S6z oyunlarinda bile beddualara siklikla bagvurulabilmektedir:

_Ne?/ Ne badsin dilifie.
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Kuzey Kibris Tiirk agizlarina ait yeminlerde Tanr1'y1 tanik tutarak veya viicut
organlar1 lizerine yapilan yeminlerimizin yaninda, liimle ya da kotii bir duruma
diisme ile ilgili olarak kullanilan yeminler ¢ogunluktadir. Muhtemelen bu tarz
yeminler karsi tarafin daha kolay ikna olmasini saglamaktadir: Eger yalan soylersam
deli olayim da daglar dutayim. Eger yalan séylersam bundan oraciga etismeyim
gideyim.

Kimi iligki s6zlerine davranis gostergeleri de eslik etmektedir, sézle davranis

b

bir arada kullanilmaktadir. Ornegin “Ver eyligmi, al hasdaligmi.” sozii, kursun
dokme islemi sirasinda séylenmektedir. “Duzla buz olsun.” s6zii de istenmeyen
misafirlerin tekrar gelmemesi i¢in arkasindan tuz atilip siipiiriirken sdylenmektedir.
Bu tiir davranis ve sozler, Kuzey Kibris Tiirk kiiltiiriine ait pek ¢ok farkli inanci,
gelenegi gorenegi yansitmaktadir.

Dualar ve beddualarda yiiklem daha ¢ok emir kipi eki ile kurulmakta, emir
eki de sert bir emri degil, iyi ya da kotli yonde bir dilegi ifade etmektedir: Hayirl:
evlad olsun. Ikinci kisiye (dinleyiciye) yonelik dua ve beddualarda yiiklem dogal
olarak istek kipi eki ile kurulmaktadir: Cog haywr géresiri.

Tam climle halindeki dualarimizin yaninda, eksiltili ve sirali cimle halindeki
dualarimiz bulunmaktadir. “Darist basiuia...” eksiltili yapida bir dua iken, “hayiriis:
olsun, yalan ise sahi olsun.” duasi sirali ciimle halindedir. Dualarda uyakli
sOyleyislere de rastlanabilmektedir: Dilifie saglg, beyifie pasalig... Dua
climlelerinin biinyesinde yakin anlamli sdzciliklerden kurulan ikilemelere sik
rastlanmaktadir: Allah elem keder vermesin. Allah mesud bahdiyar edsin.

Beddua cilimlelerinin yiiklemleri de dualarda oldugu gibi daha ¢ok emir kipi

ekiyle kurulmustur. Kullanilan emir kipi, kotii bir dilegi ifade etmektedir: Mezar:
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agig galsin. Emir kipinin yaninda “issallah” s6zctigii ile birlikte, genis zaman ekinin
de kullanildigy (Issallah sabsart mumya olur. Issallah deli olur da daglara ¢ikar.)
goriliir. Muhatap olunan kisiye dogrudan sdylenen dua ve beddualarin yiiklemi istek
Kipi eki {-A-sIn} ile kurulmaktadir: Cocuglariin éliisiinii opesiii. Yiklemi emir kipi,
genis zaman eki ve istek kipiyle kurulan beddualarimizin yaninda, yiiklemi ortag eki
ile pekistirme ilgecinden olusan beddualarimiz da bulunmaktadir: Yere batasica.
Geberesice. Ancak bu yapidaki kullanimlara az rastlanir. Tam ctimle halindeki

2

beddualarla birlikte “Sidmaysani giin asiri...” o6rneginde oldugu gibi eksiltili, “Ed
yiizii gormeyesin, kemig yalayasii.” 0rneginde oldugu gibi sirali climle yapisinda
olanlar da bulunmaktadir. Bunlarin yaninda sirali ciimle halinde olan beddualarda
tekrardan ka¢inmak i¢in ciimlenin birinin yiiklemi eksik birakilabilmektadir.
“Diisman mali para olsun, seninki da tobrag.” 6rneginde ikinci ciimlenin yiiklemi
eksiktir.

“Siiriim siiriim stiriinesifi. Inim inim inneyesii issallah.” 6rneklerinde oldugu
gibi, yapisinda ili¢cleme bulunan beddualarimiz da bulunmaktadir. Beddualarda az
olmakla birlikte s6z basi uyakli sdyleyislerle de karsilagilir. Uyaklar hem sdyleme
kolayligini, hem de ahengi saglamaktadir: Hased eden, hasred galsin. Dualarda
oldugu gibi beddualarda da ikilemeler, sdylenen bedduanin pekistirilmesini ve daha
giiclii ve etkili olmasim1 saglamaktadir: Gara gara belasint versin. ikilemelerin
arasinda, yansima ve yakin anlamli sozciiklerden olusanlara da rastlanmaktadir:
Diismannarim cadlasin catir ¢atwr. Issallah cehennemde cayw caywr yanar. Soyuii

sopuii gurusun. ikilemeler diger kalip sdzlerin yapisinda da karsimiza ¢ikmaktadur.

Kuzey Kibris Tiirk agizlarma ait yemin sozlerine bakilacak olursa, ikileme bu
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sozlerin yapisinda da goriliir: Eger yalan soylersam sart sart limon olayim. Eger
yalan séylersam, iisdiimde ¢aywr ¢imen bidsin.

Cimle ile dile getirilen iligki sozleri, genellikle yalin ciimle bigiminde
kurulmustur. Yemin sozleri ise, birkaci1 disinda, genel olarak “Eger yalan soylersam,

9

egmeg carpsin beni.” Orneginde oldugu gibi kosullu bilesik ciimledir. Baglach
birlesik ciimle bi¢ciminde yemin sozleri de bulunmaktadir: Namusum iizerine yemin
ederim ki, ben boyle bir sey demedim.

Genel olarak yapi bakimindan ciimle bi¢ciminde olan kalip sézlerimizin
yaninda, sagkinlik aninda sdylenen “yog devenin boynuzu” 6rneginde oldugu gibi, bir
s0z 6begi seklinde kurulmus olanlar da vardir. Hakaret s6zlerinde kullanilan deyim
aktarmalarindan “gdavur dolii” s6zi de belirtisiz ad tamlamas1 bi¢iminde kurulmus
bir s6z Obegine drnektir. Baz1 kalip sozlerin cevap gerektirmeyen soru ciimleleri
oldugu gbze carpar. Bu soru ciimleleri, s6z sdyleyen kisinin i¢inde bulundugu
durumu anlatmasi igin bir agis soziidiir. Ornegin riiyasin1 anlatacak olan kisiyi
dinlemeye baglamadan dnce “Haywrdir?” denmesi gibi. Bazen de yine soru bigiminde
olusturulup cevap gerektirmeyen climlelerle s6z sdyleyen kisi, kendi duygularini
yansitabilmektedir: Hangi cehennemdeydini?

Diger kalip sozlerde de zaman zaman uyakli sozler 6n plana ¢ikmaktadir.
Ornegin sikayet belirten (Cocuglu dosdum, gérdiim da kusdum.) érneginde oldugu
gibi. Eglenme amaclh kullanilan s6z oyunlarina ait kalip sdzlerimizde pek cok
kafiyeli sozler kullamlmaktadir: _Tren./ Obsiin seni Zeki Miiren. S6z oyunlarinda

climle sonlarinda kullanilan kafiyelerin yaninda, s6z baslarinda da kafiyelere yer

verilmektedir: _Ya?/_Yag yala.
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Bu calismayla Kibris Tiirk agizlarinda giindelik dilde kullanilan kalip sozler
(iliski sozleri) smiflandirilmaya c¢alisildi; ancak, calisma sirasinda kalip sozlerin
sinirlandirilmasi ile ilgili pek c¢ok sorunla karsilasildi. Mastar 6begi bigimindeki
deyimler ve yiiklemi emir kipi ile kurulmus olan atasozleri ile diger sanath soz
kaliplar1 zaman zaman birbirine yaklagmaktadir ya da bir kalip soziin i¢ine digeri
girebilmektedir. Bu konuyla ilgili dilbilimsel ¢alismalar arttik¢a, sorunlarin
azalacagi; boylece de kalip sozlerin (iliski sozlerinin) kesin sinirmin g¢izilecegi
diisiincesindeyiz. Konu, yiiksek lisans tez ¢aligmasi i¢in taninan siireyi zorladigi igin,

ayrintilar daha sonra yapilacak daha kapsamli bir calismaya birakilmistir.
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SOZLUK

A

acik/acig: (T.) “pek az.”

ahretti/ahreddi< Rum. agrahtin. “egrilmekte olan yiin keten gibi seylerin
tutturuldugu aygit, kirmen.”

afacan oliimii< Ar. Far. afet-i can. “aci1 ¢ekerek 6lme, kalp agrisina neden olan
hastalik.”

alaficirik/alaficirig: Karmakarigik.

alina/ galina< Rum. galina, “disi hindi.”

amme: (Ar.) 1. Bir iilkedeki halkin biitiinii, kamu. 2. Kusur, eksiklik.

afi: Kenar, kiyi, tarla sinirt. Anadolu agizlarinda an “tarla sinir1” anlaminda yaygin
olarak kullanilir.

andiz : Bir cesit agag. DLT te anduz ‘Bir ¢esit ot, bu otun kokii ¢ikarilarak atin karnm
agridiginda tedavi edilir.” anlaminda kaydedilmistir.”

angut/angud : Ahmak, budala. DLT’te 6rdege benzer kizil renkli bir kus anlaminda
kaydedilmistir.

avrosillo/argosillo/argosillo< Rum. avrosilla. 1. Et yaprakli yabani bir tiir bitki. 2.
Kirpigillerden uzunlugu 20-30 cm. olan sirt1 sivri dikenlerle kapli memeli bir hayvan.
3. (mec.) Cok pis olmak.

ayrelli/ agrelli< Rum. agrellin. “kuskonmaz.”
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azgan: Sar1 ¢igekli, dikenli kirmiz1 meyve veren kiigiik bir agag¢ tiirii. DLT te azgan
‘Yaban giilii agaclarin en kotiisii olup giil gibi sar1 beyaz ¢igekleri olan bir agaccik;
kiipe gibi kirmizi meyveleri olur.” agiklamasiyla kaydedilmistir.

B

babutsa/babudsa< Rum. babudsa. “kaktiis, misir inciri, kaktiis ve meyvesi.”

bale gudalya bale gudalya: (Rum.) Yine kasik.

banayiya< Rum. banayia. “Hristiyanlikta kutsal kimse.”

Banukla/banugla< Rum. banukla. “beddua s6zii, veba.”

barra< Rum. barra. “sivacilarin kullandiklari biiyiik diiz cetvel, futbol sahalarindaki
kale diregi, cekip gitme, def olma.”

basedembo< Rum. basedembos. “kavrulmus ¢ekirdek, kabak.”

belerdek/belerdeg: Aki yusyuvarlak goriinecek sekilde agilmig goz. Yuvarlak ve
patlak olan goz.

besaret/besared< Ar. besaret 1. Iyi haber, mustu, miijde. 2. Cirkin kiyafet. 3. Cirkin
yiiz. 4. Sevimli.

beytambal< Ar. beyt’iil-mal. “arkada kalan mallar, beddua s6zii.”

bilise: Pileli kivrimli kumas.

bitta/bidda <Rum. bitta. “yufka ekmegi, pide.”

bittaga/biddaga/bittafa <Rum. bigatsa. “yassi, basik.”

bulla< Rum. vulla. “1. Oval. 2. Zeytinli kdy ekmegi. 3. Taze korpe

kolakas.”

bulli< Rum. bullin. “tavuk, pilig.”

bumbar< Fars. mubar. “koyun ve diger hayvanlarin kalin bagirsagi ve ondan yapilan

yemekler.”
252



bumburiya< Rum. bumburia. “iri kelebek, 15181n altinda donen pervaneler.”

burdi: (Rum.) Ovalarda biten yerden ¢ikan mantara benzer bir bitki.

burgu: Delik agmaya yarayan alet, matkap, matkap ucu, vida.

C

cavuna: (Rum.) Sigsman, hi¢bir ise yaramayan.

cirlavik/cirlavig: Agustos bocegi, zirziro. 14. ylizyll Anadolu Tiirkgesi metinlerinde
“cirlayik/cirtlayik” bigimlerinde gecer.

cikla/cigla< Rum. cikla. “bir tiir gogmen kus ardi¢ kusu, kara tavuk.”
cillenmek/cirilenmek: Yerde yuvarlanmak.

cingane< Yun. Tsingéani. “Hindistan asill1 gd¢ebe halk, ¢ingene.”

C

cakizdez/cakistes< Rum./Yun. cakistes. “kirilmis zeytin tuzlanmasiyla yapilan bir
tiir zeytin tursusu.”

caput< Fars. ¢agbut. “eski bez pargas1.”

cifit< Fars. ciihud . “fesat, hile.”

D

dabaca/tabaca< Rum. dabaca. “kamis ya da dut agacinin dallarinn kabugundan
ortilmiis, yayvan ekmek sepeti, ipten Oriilen ve tavana asilan ekmek sepeti.”
dakko/daggo< Rum. dakkos. 1. Biiyiik parca, fazla. 2. Sandal destegi, destek.
damburc¢a/tamburca/dambu¢ca <Rum. tambugia. “tahil savurmakta kullanilan
deriden yapilmis elek.”

della< it. tela. “yapistirma band1.”

dingil: Def ol!

ditsiro/didsiri< Rum. ditsiros. “ciplak, ¢ok fakir.”
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dondiirek/dondiireg: Topag.

dumbano/dimbano< Rum. dimbano. “davul.”

diibek/diibeg : Tastan veya aga¢tan yapilmis biiyiik havan, dibek demektir. Eren’e
gore dog- kokiiniin bir tiirevidir. Eren s6zciigii d6g-> (dov-)+ -(e)k> dovek> diivek>
diibek> divek > dibek bigiminde ses degismesi gerceklesmistir.

diiven: Harmanda ekinin sap ile tanelerini ayiran alet.

E

ellenoz: (Rum.) Gegmis donemden kalma, eskiye ait.

encam: (Far.) 1. Son, nihayet, netice. 2. (Mec) Gelecek.

encik/encig: Enik, kopek yavrusu.

F

fago< Rum. /Yun. fagos. “araba fari, mercek.”

fandi< Rum. fandis. “oyun kagidinda baca, vale.”

firldik/firildag: 1. Tirli ereklerde kullanilan ve bu arada odalarin biteviye
havalandirilmast i¢in acilmis deliklerine takilan kanathi arag. 2. Ocak ya da su
borusunun iyi ¢ekmesini saglamak icin tepesine takilan ve riizgarin gittigi yone
donebilecek bicimde yapilan sapka. 3. Riizgarda donen ¢ember bi¢iminde cocuk
oyuncagi. 4. (mec.) Diizen, hile. 5. Kaypak kimse.

G

gabira< Rum. gabira.< Yun. kapirion. “kizarmis ekmek.”

gada< Ar. kaza. “dert, sikint1.”

gadana< Mac. katona. “bir cins iri at.”

gadef< Ar. kadeh. “cam bardak.”

gadem/kadem: (Ar.) 1. Ayak. 2. Ugur.
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gadsavida/gatsavida< Rum./Yun. gatsavidi. “tornavida.”
gadsosiro/gaccosiro/gottosiro< Rum. gacosiros. “kirpi.”

gamaz gargasi (gorona): 1. Kafasi kanatlar1 siyah, sirtt boz renkli bir karga tiirii. 2.
Erkek karga.

ganca< It. gancio “gengelli igne, kanca.”

gancelli< Rum. kancellin. “bahge kapis1.”

gangal/kangal: 1. Tel, kursun boru gibi uzun ve biikiilebilir seylerin halka seklinde
sartlmasindan meydana gelen demet. 2. Sucuk gibi tekerlek seklimde biikiilmiis
seylerde parca.

garvuni: (Rum.) Komiir.

gasa< It. cassa< Lat. capsa. “sandik, ¢elik dolap, kasa.”
gavole/gavvole/yavole/yavvole<Rum./Yun. diavolos. “hayret bildiren bir sozciik,
Allah kahretsin.”

gavorgana/gavorkana/gavvorgana< Rum. gavorga. “cezasini versin.”
gavulya/gavla/gavulla< Rum gavlos. “bir tiir bitki.”

goggona: (Rum.) Cekirdek.

golenti: (Rum.) Pejmurde, amagsiz kisi.

gozeklemek/gozeglemek: Korumak, korunmak, tehlikeden uzak durmak.

gozer: Kalin delikli kalbur.

gozubulla/gozobulla/guzubulla <Rum. “guzobulla, kii¢iik toprak testi.”

guli< Rum. skili. “kdpek yavrusu.”

gumbaro< Rum. gumbaros. “sagdig, dost, arkadas.”

gunna< Rum. gunna. “fistik i¢i; hellim konulan kap; tavugun gogsii”

gurk/gurg: 1. Kulugka. 2. Erkek hindi. 3. Kulugka tavuk.
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gutsella/gudsella: (Rum.) Okiiz, inek.

guzguni/kuzguni: Kuzgun renginde, simsiyah.

gurkuda< Rum. gurgudas. “biiyiik kertenkele.”

gulumbura/gulumbra/ guruvulla/kulumbra <Rum. gulumbra. “turpa benzer bir
bitki.”

giigiil/giiviil: Ipek agirlikli pamuklu kumas; ipek kozasi, yumusak. 15. yiizyil
Anadolu Tiirk¢esi metinlerinde giigiil ‘ipek kozasi’ kozasi olarak geger.

H

hadara: (Rum.) Katiiliik yapan yasl kadin.

haksilo< Rum. aksilos. “beddua s6zii, ‘cikarmak’ ya da ‘cikartmak’ la birlikte
‘Belan1 versin.” anlaminda kullanilir.”

hamadalla: (Rum.) Aptal.

harar: Develere yiikletilen ¢ok esya alan biiyiik torba, ¢uval. 15. yiizy1l Anadolu
Tiirkcesi metinlerinde “karar” bi¢giminde geger.

haskonda/hasgonda< Rum. hasgonda. “yitirme, ¢eneni kappa sus anlaminda bir
$0z.”

havra: (Ibr.) Yahudi tapinag:.

havusa/hagusa< Rum. fausa. “sesini kesmek, susmak, beddua s6zii.”
~Yun. kokutizo “bogmaca oksiiriigi.”

hesna< Ar. hiisna “en giizel, yarim akilli, hoppa.”

heyula: Korkung hayal.

hopuldak/hopuldag: (Baf) Kalbi hizli hizli atar durumda olma, yorgun.

hurle (ash hulle): 1. Cennet elbisesi. 2. Belden asagi ve belden yukari olmak {izere

iki kisimdan ibaret elbise.
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I

ilgidir: (Yun.) Yiinii ¢ile yapmak i¢in kullanilan gereg, (mec.) ince bacakli kimse.

I

ifdellogi: (Rum.) Dilim, parg¢a.

K

kartana< Rum. kartana. 1. Biiyiikanne. 2. (argo) Kartlasmuis, yas1 gegkin.

kecefe < Fars. Kecave. “dokumacilikta iplik sarmaya ve ¢ile ¢ozmeye yarayan alet.”
kolokas (kolakas)< Rum. kolokasin. “yumru kokli genis yaprakli patates gibi
yumru ama degisik bicimlerdeki kokleri ayiklanarak yemek yapmada kullanilan bir
tiir bitki.”

kokii kokmegi: Ozii, kokeni, geldigi yer, soyu.

kiillii suyu: Eskiden ¢amasirlar1 yikamak i¢in kullanilan kiil suyu.

kiispe/kiisbe: Yag1 ve suyu ¢ikarilmis her tiirlii bitki maddelerinin kuru kalintisidir.
Bunlar hayvan yemi yakacak veya giibre olarak kullanilir.

L

lacinari< Rum. lacinarin. “damizlik erkek hayvan.”

lenger< Far. Langari. “yayvan, genis kap.”

lingiri< Rum. lingrin. 1. Lingiri oyununda lingiri (comak) degnegiyle

vurularak havaya kaldirilan genellikle iki tarafi sivrice kisacik degnek. 2.

Celik gomakla oynanan oyuna verilen kisa ad.

loddo/lodda< Rum. lota “sisman kimse.”

losarga: (Rum.) 1. Kulugkaya yatmak iizere olan tavuk. 2. Tavugun

kuluckadan sonraki hali.

luk/lug tavuk: Kulugkaya oturmus tavuk.
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M

maca< Rum. mazia. “siipiirge yapilan bir tiir dikenli ¢al1.”

maccez/maccez< Rum. maces. “altta kalip ezilen {liziimler ve onlardan yapilan
yiyecek, cok olgunlagmis eksimis iiziim.”

malliro< Rum. mallura. “tiiyli, kill1.”

magfiret: Allah’in kullarinin giinahlarini bagislamasi, yargilamasi.

mavro yerimo< Rum. [Mavro yerimos mavros ‘siyah’+ yerimos ‘zavalli, kimsesiz’]
“belaly, ise yaramaz.”

masala/masara: Ates, mesale.

misaro< Rum. misaros. “kertenkele kiiciik kertenkele.”

mudsuna: (Rum.) Asik surat i¢in kullanilir.

murko< Rum. murku.<Yun. murgos. “basini 6niine egerek konusan, yavas yiiriiyen
kimse, somurtkan, coban kdpegi.”

N

nefidsa: (Rum.) Biiyiik tarla faresi.

noro< Rum. norros. “hellim suyu.”

0

oliifitin/6lliifiin korii: Biktirict usandirici durum karsisinda

azarlama yollu verilen karsilik.

or-: Kopek icin havlamak. Anadolu agizlarinda “Or-/ir->  kdpek havlamak
bicimlerinde yaygin olarak kullanilir.

oreke/rokka/rogga< Rum. roka. “egrilen yiinlerin tutturuldugu catalli degnek, yiin

tarag1.”
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P
pacavura/baccavura< Rum. bagaura. “eskimis bez, ¢aput pagavra.”

paluze< Far. pakida. “pelte, siiziilmiis tortu.”

pirasa: Yesillik, sebze. Pirasa sozclgii lat. brassica> gr. prason> pirasa seklinde
Tiirkceye ge¢mistir. Anadolu Tiirkgesine Orta Cag’da Italyan gemiciler araciligiyla
gecti.

pirili< Rum birillin. Misket, bilye.

pulya<Yun. pouli. “bag kusu da denilen bir kus.”

S

saggan: ince ayakkab1 derisi.

senid/sinit< Rum. sanidgia ~sanidi. “iizerinde yufka agilan tahta.”

soyka< Rum/Yun. sugias. 1. Bigak. 2. Oliiniin ya da tutsagm iizerinden soyulan
giysiler. Soyka< Bulg. sojka. 3. Bir tiir karga alakarga.

siintiik/siintiig: Ag¢, arsiz, sorumsuz.

sippa/sibba< Rum. tsippa. “yumusak stimiiksii siitiin tistiindeki ince zarimsi tabaka,
zar.”

siribillo/ siribilla/ garasiribilla< Rum. tsiribilla. “hayvan pisligi ile beslenen bir tiir
bocek, bokbdeegi.”

sirti< Rum. sirtis. “firindaki kiilleri temizlemek i¢in degnegin ucuna takilan pagavra,
siirgli mandal.”

sirik/sirig: Uzun ve kalinca degnek.

subba/suppa: Esek yavrusu sipa.

susda< It. susta. “yay, citcit. Ingiliz dénemindeki idam sehpalarinin altinda bulunan

yayh diizenek.”
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S
sakkayik/saggayig< Ar. sakaik. “kirlarda yetisen bir tiir lale.”

siribilla: 1. Gozlerdeki ¢apak. 2. Gozleri kisik kii¢iik olan.
T

tagganoz: (Rum.) Bir tiir kus.

tartalli< Rum. tartalia. “Okiiz pisligi.”

tokuc/tokus: 1. Tahtadan yapilmis camasir tokmagi, tokmak. 2. Kurbaga yavrusu.
U

iisdiibbi (iistiipii): Gemi kalafatinda kullanilan didilmis kendir.

VvV

varel< Rum. varella. “kii¢iik fic1, varil.”

Y

yagir: (ET) 1. Atin omuzlar arasindaki yagli yer. 2. Bu yerde eyer vurmasindan
acilan yara.

yallura <Rum. gallura. “mavi, ¢akir, ¢akir gozli kiz.”

yedigarnili: Soyu, dolii kotii olan.

yek/yeg< Fars. yek. “bir”.

yennar< gennaris. Y1ilin birinci ay1 olup (ocak) otuz bir giin siirer.

yeiiir agrisi: Ciban, yara, kizilyara.

Z

zahar< Yun. zagrevs. “coban kopegi, zagar.”

zavrozal/zavros< Rum. zavros. “egri bacak egri, kambur.”

zerzebil: Ag, sefil.

zbandirik< It. spandito. “iri yapili, izbandut.”
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znkkim: (Ar) 1. Ag, zehir. 2. (mec.) I¢ki ve sigaranm kotii ve zararli etkisini
belirtmek i¢in kullanilir. 3. Zakkum agacinin ac1 ve 6ldiirilicii beyaz suyu.

ziligurti: Beddua sozi zikkim.<zilli+ ‘¢ingirakli, ¢engelli’ + kurt ‘tenya, bagirsak
kurdu.” Eskiden insanlarda o6zellikle cocuklarda ¢ok sik goriilen kurt ¢ikarma
biciminde ortaya ¢ikan bagirsak hastaligi olmalidir. Kibris Tiirk¢esinde kullanilan
ziligurti bi¢iminin Rumcadan geri 6diingleme oldugu anlasiliyor.

ziri/zivri/zili <Rum. zilin. “basibos gezen, serseri.”
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